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2.03

2024.07.23

Aktualizacja dokumentu w zakresie
regut kodowanych przekazanych w
dostawie 15.07.2024 — 38 regut
kodowanych w tym: 6 regut do
walidacji zaswiadczenh i oswiadczeni
dla VAT art. 33a; 22 — reguty do
walidacji pozwoleh na stosowanie
procedur specjalnych; 2 reguty do
walidacji pozwolen na uproszczenia,
1 reguta do walidacji pozwolen na
odroczenie ptatnosci i 7 — innych
regut kodowanych

ZAW

2024.07.23

2.04

2024.07.29

Aktualizacja dokumentu zgodnie z
uwagami Zamawiajgcego

ZAW

2024.07.29

2.05

2025.01.14

Aktualizacja dokumentu zgodnie z
WZ_N.07 — modyfikacja struktury
komunikatu DSX99 oraz
przeniesienie jego definicji z tomu 2
do tomu 1.

Tom 1:
1.3,

Tom 2

ZAW

2025.01.14

2.05.01

2025.02.07

Aktualizacja dokumentu w zakresie
regut — wersja robocza.

ZAW

2025.02.07

2.06

2025.02.25

Uzupetnienie opisu pola
ZC429/Declaration/GoodsShipments
/Goodsltem/goodsitemState.

Aktualizacja regut walidaciji.

ZAW

2025.02.25

2.07

2025.04.01

Podpiecie brakujgcego typu do
PPX03/Declaration/Cancellation/can
cellationDecision (typ ten sam co w
PPX01/Declaration/Cancellation/can
cellationDecision).

Zmiana namespace w komunikatach
na http://www.mf.gov.pl/xsd/ais/.. .

Aktualizacja regut walidaciji.

ZAW

2025.04.01

2.08

2025.04.28

Dodanie skrétéw do tabeli ,Skréty
stosowane w dokumencie”.

Modyfikacja opisu pola
PWX64/Declaration/GoodsShipment
s/Goodsltem/goodsitemState.

Zamiana regutly globalnej R.0001.G
na regute R.0100.G.

Aktualizacja regut walidacji (w
szczegdlnosci: R.0577.1.A,
R.0611.1.A, R.0629..A, R.0631.1.A,
R.0640.1.A, R.0641.1.A, R.0644.1.A,
R.0645.1.A).

ZAW

2025.04.28
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2.09

2025.05.30

- DS413/Declaration/specificCircum
stancelndicator — zmiana z
wymagalnosci na opcjonalnos¢

- DS413/Declaration/estimatedTime
OfArrivalAtPortOfUnloading —
zmiana z wymagalnosci na
opcjonalnosc¢

- DS413/Declaration/Consignment/P
laceOfUnloading — zmiana
krotnosci z 1 na 0..1

- DS415/Declaration/specificCircum
stancelndicator — zmiana z
wymagalnosci na opcjonalnos¢

- DS415/Declaration/estimatedTime
OfArrivalAtPortOfUnloading —
zZmiana z wymagalnosci na
opcjonalnos¢

- DS415/Declaration/Consignment/P
laceOfUnloading — zmiana
krotnosci z 1 na 0..1

- Dodanie do PW433 elementu
/Declaration/eMailOfTemporarySto
rageFacilityOperator

- Dodanie do PW433 elementu
/Declaration/eMailOfWarehouseAu
thorisationHolder

- Dodanie do PWX13 elementu
/Declaration/eMailOfTemporarySto
rageFacilityOperator

- Dodanie do PWX13 elementu
/Declaration/eMailOfWarehouseAu
thorisationHolder

- Powotanie nowego komunikatu
PWX98

- Powotanie nowego komunikatu
PWX99

- Aktualizacja regut walidacji
(w szczegdlnosci: R.0576.1.A,
R.0617.1.A, R,0628.1.A)

- Powotanie nowych regut walidacji
(w szczegdlnosci: R.0657.1.A,
R.0658.1.A)

ZAW

2025.05.30

2.10

2025.08.28

Zmiany w zakresie komunikatow
DS415, DS413, PPX32:

1. /Declaration/Consignment/Trans
portEquipment/containerldentific
ationNumber zmiana W na O

ZAW

2025.08.28
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

/Declaration/Consignment/Trans
portEquipment/Seal - zmiana z
1..99 na 0..99
/Declaration/Consignment/Trans
portEquipment/Seal - zmiana
opisu na “Zamkniecia”
/Declaration/Consignment/Trans
portEquipment/Seal/numberOfS
eals - zmiana W na O
/Declaration/Consignment/Trans
portEquipment/Seal/identifier -
zmiana W na O

/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/TransportEquipm
ent/containerldentificationNumb
er - zmiana W na O
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/TransportEquipm
ent/Seal - zmiana z 1..99 na
0..99
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/TransportEquipm
ent/Seal - zmiana opisu na
“Zamkniecia”
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/TransportEquipm
ent/Seal/numberOfSeals -
zmiana W na O
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/TransportEquipm
ent/Seall/identifier - zmiana W na
o]

/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/HouseConsignm
entltem/TransportEquipment/co
ntainerldentificationNumber -
zmiana W na O
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/HouseConsignm
entltem/TransportEquipment/Se
al - zmiana z 1..99 na 0..99
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/HouseConsignm
entltem/TransportEquipment/Se
al - zmiana opisu na
“Zamkniecia”
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/HouseConsignm
entltem/TransportEquipment/Se
al/numberOfSeals - zmiana W na
O
/Declaration/Consignment/Hous
eConsignment/HouseConsignm
entltem/TransportEquipment/Se
allidentifier - zmiana W na O
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16.

17.

18.

19.

20.

/Declaration/Consignment/Consi
gnmentltem/TransportEquipmen
t/containerldentificationNumber -
WnaO
/Declaration/Consignment/Consi
gnmentltem/TransportEquipmen
t/Seal - zmiana z 1..99 na 0..99
/Declaration/Consignment/Consi
gnmentltem/TransportEquipmen
t/Seal - zmiana opisu na
“Zamkniecia”
/Declaration/Consignment/Consi
gnmentltem/TransportEquipmen
t/Seal/numberOfSeals - zmiana
WnaO
/Declaration/Consignment/Consi
gnmentltem/TransportEquipmen
t/Seal/identifier - zmiana W na O

Aktualizacja regut walidacji.

* Akcje: W = Wstaw, Z = Zamien, We = Weryfikuj, N = Nowy

(**) Rozdziaty: W = Wszystkie

(***)  Autorzy: Inicjaty — szczegoty w Metryce dokumentu
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1 WSTEP

1.1 Cel dokumentu

Celem specyfikacji jest zdefiniowanie struktury i zawartosci informacyjnej dokumentow XML
(zwanych takze komunikatami), wysytanych i odbieranych przez System AIS IMPORT PLUS.

Dokument zawiera opis komunikatéw dedykowanych do inicjowania i realizacji procesoéw obstugi:

e zgloszen celnych w procedurach przywozowych,

e wpisu do rejestru wraz z powiadomieniem,

o deklaracji czasowego skfadowania,

e przedstawienia towarow ujetych we wpisie do rejestru,
e przedstawienia towarow wprowadzonych do WOC.

1.2 Zastosowanie

Dokument jest stosowany jako zrédtowy przy projektowaniu, implementacji oraz tworzeniu
dokumentac;ji testowej i uzytkowej Systemu przez jego wtasciciela tj. Ministerstwo Finanséw oraz
podmioty, ktore bedg zainteresowane kierowaniem i odbieraniem od niego komunikatow.

1.3 Zawartos¢ dokumentu

Dokument zostat podzielony na dwa tomy, z czego:

e Tom 1 zawiera:
o rozdziat ,Wstep” zawierajgcy wprowadzenie do niniejszej specyfikacji,
o rozdziat ,Komunikaty” zawierajgcy definicje:
= komunikatu OdrzucenieKomunikatu,
= komunikatu UPO,
= komunikatéw z grupy ZCxxx (gdzie xxx to numer komunikatu).
Komunikaty opisane w tym rozdziale utozone zostaty w kolejnos$ci alfabetyczne;.

o rozdziat ,Reguty” zawierajgcy definicje regut walidacji, ktére zostaty przywotane w
komunikatach opisanych w tym tomie,

e Tom 2 — zawiera:
o rozdziat ,Komunikaty” zawierajgcy definicje komunikatéw z grupy:
= DSxxx (gdzie xxx to numer komunikatu),
=  PPxxx (gdzie xxx to numer komunikatu),
= PWxxx (gdzie xxx to numer komunikatu).

Komunikaty opisane w tym rozdziale utozone zostaty w kolejnosci alfabetyczne;.
o rozdziat ,Reguly” zawierajgcy definicje regut walidacji, ktére zostaty przywotane w
komunikatach opisanych w tym tomie.

Specyfikacja jest dostarczana w pliku "zip" zawierajgcym schemy komunikatoéw w formacie xsd.
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1.4 Wymagana wiedza

Lista zagadnien, ktére powinien zna¢ czytelnik w celu efektywnego zapoznania sie z niniejszym

dokumentem:

e Znajomosc¢ standardow XML (w tym XSD).

1.5 Dokumenty obowiazujace i pomocnicze

Oznaczenie

Opis

D1

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia
9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013
s.1, z pézn. zm.).

D2

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/234 z dnia 7 grudnia 2020 r.
zmieniajgce rozporzgdzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do wspdlnych
wymogow dotyczgcych danych oraz rozporzadzenie delegowane (UE) 2016/341
w odniesieniu do kodéw stosowanych w okreslonych formularzach (Dz.U. L 343
z29.12.2015, s. 1, z pézn. zm.).

D3

Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/235 z dnia 8 lutego 2021 r. zmieniajgce
rozporzgdzenie wykonawcze (UE) 2015/2447 w odniesieniu do formatéw i koddéw
wspolnych wymogow dotyczacych danych, niektérych przepiséw dotyczacych nadzoru
i wlasciwego urzedu celnego do objecia towaréw procedurg celng (Dz.U. L 343
z 29.12.2015, s. 558, z p6zn. zm.).

Tabela 1 Dokumenty obowigzujgce i pomocnicze

1.6 Skroty i terminy

1.6.1 Skroty stosowane w dokumencie

Skroét Opis

DS Deklaracja czasowego sktadowania — skrét stosowany w nazwach kodowych
komunikatow.

DSK Deklaracja czasowego sktadowania.

EORI Niepowtarzalny w ramach UE numer rejestracyjny i identyfikacyjny, nadawany
podmiotom przez organ celny panstwa cztonkowskiego lub przez inny wyznaczony
organ do celéw celnych.

MRN Numer ewidencyjny zgtoszenia celnego, ang. Movement Reference Number.

PDR Podsystem Danych Referencyjnych.

PP Powiadomienie o przedstawieniu towaréw prowadzonych do WOC — skrét stosowany
w nazwach kodowych komunikatéw.

PPW Powiadomienie o przedstawieniu towaréw wprowadzonych do WOC.
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PW Przedstawienie towaréw ujetych we wpisie do rejestru lub wpis do rejestru wraz z
powiadomieniem — skrét stosowany w nazwach kodowych komunikatow.

PWD-S Przedstawienie towaréw ujetych we wpisie do rejestru.

PWD-W Whpis do rejestru wraz z powiadomieniem.

WOC Wolny obszar celny.

XML Rozszerzalny jezyk znacznikéw, uproszczony podzbiér SGML (standardowego

uogélnionego jezyka znacznikéw wg standardu ISO 8879/86), opisujgcy schemat
znakowania, ktéry pozwala zaznaczy¢ logiczng strukture komunikatéw niezaleznie od
uzywanego systemu i sprzetu, ang. Extensible Markup Language.

ZC Zgtoszenie celne — skrét stosowany w nazwach kodowych komunikatéw.
ZCP Zgtoszenie celne standardowe.

ZCP-UPR Zgtoszenie celne uproszczone.

ZCP-UZP Zgtoszenie celne uzupetniajgce.

Tabela 2 Skréty stosowane w dokumencie.

1.6.2 Terminy stosowane w dokumencie

Termin Opis

komunikat Dokument XML, ktory jest wysytany lub odbierany przez System.

System System AIS modut IMPORT PLUS.

XML schema | Opracowany przez W3C (maj 2001) standard stuzacy do definiowania struktury
dokumentu XML.

Tabela 3 Terminy stosowane w dokumencie
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1.7 Uklad specyfikacji

Komunikaty (czyli dokumenty XML) definiowane przez niniejszg specyfikacje sg opisane przez
nastepujace rozdziaty:

e Struktura
fragmentaryczny przyktad:

O ® ©

ElementGlowny 1 -

— ElementPodrz 1 -

- — ElementPodrzl 0..1 R.0001.G

- — ElementPodrz2 0..1 R.0012.1.A

Gdzie:

@ Kolumna okreslajgca strukture dokumentu XML - drzewo elementow. Poziom
zagtebienia elementu w drzewie elementéw okresla liczba znakéw ,—” poprzedzajgca
jego nazwe.

@ Kolumna okreslajgca licznos¢ elementu (powielarnos¢). Mozliwe sg warianty ,n” oraz
,N..K", gdzie n, k to liczby catkowite. Wartos¢ ,n” oznacza, ze element musi wystgpi¢
doktadnie n razy.

Wartos¢ ,n..k” oznacza, ze element musi wystgpic, co najmniej n-krotnie i maksymalnie
k-ktotnie. Typowe przypadki to: ,1” element musi wystgpic¢ tylko raz; ,0..1" element
moze wystgpi¢, ale tylko raz; ,1..9” element musi wystgpi¢, co najmniej raz, a
maksymalnie 9-krotnie; ,0..9” element moze wystgpi¢, ale maksymalnie 9-krotnie.

@ Kolumna przeznaczona na identyfikatory regut dotyczacych elementu (patrz rozdziat
.Reguly”). Jesli z elementem nie jest zwigzana zadna regufa jest to oznaczone znakiem

e Zawartos¢ informacyjna
fragmentaryczny przykfad:

/ElementGlowny/ElementPodrz/ElementPodrzl @

Element podrzedny 1 grupujacy dane dotyczace @ 0..99 @ R.0019.1.A @

przedmiotowego elementu

Atrybutl @ - @ an2 @ 007 @W @ - @

Opis atrybutu 1.

Gdzie:

@ Nazwa elementu wraz ze Sciezkg prezentujgcg elementy nadrzedne. Definiowany
element oznaczony jest czcionkg pogrubiona.
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®
©
@

Tekst komentarza do elementu.
Licznos¢ elementu (powielarnosé). Licznos¢ jest tez podawana w rozdziale , Struktura”.

Identyfikatory regut dotyczgcych elementu (patrz rozdziat ,Reguty”). Jesli z elementem
nie jest zwigzana zadna reguta jest to oznaczone znakiem ,-". ldentyfikatory regut sg
tez podawane w rozdziale ,Struktura”.

Specyfikacja atrybutéw elementu zawiera sie w kolumnach:
Nazwa atrybutu (czcionka pogrubiona) i pod nim tekst komentarza do atrybutu.

W formie ,aa bb ccc ddd” podany jest numer danej z zalgcznika B do
rozporzadzenia delegowanego [D2]. Znak "-" wystepuje jesli dana w zatgczniku
nie wystepuje.

Typ atrybutu (patrz rozdziat , Typy danych”).

Kod stownika PDR, definiujgcego mozliwe wartosci dla atrybutu. Jesli wartos¢
atrybutu nie jest definiowana przez zaden stownik wéwczas podany jest znak -
. Zawarto$¢ stownikdw publicznych jest udostepniana pod adresem
https://puesc.gov.pl/uslugi/slowniki

@ 06

@ Wymagalnos$¢ atrybutu: "W" - wymagany, "O" - opcjonalny.

@ Identyfikatory regut dotyczacych atrybutu (patrz rozdziat 1.8 ,Reguty”).

Reguty walidacji
Rozdziat zawiera definicje wszystkich regut przywotanych w niniejszej specyfikacji (patrz
rozdziat 1.8 ,Reguty”).

1.8 Reguly

W niniejszej specyfikacji przez regute rozumie sie algorytm walidacji dotyczgcy elementéw i/lub
atrybutow mozliwy do zrealizowania przez oprogramowanie.

Kazda reguta posiada identyfikator i moze dotyczy¢ jednego lub dowolnej liczby dokumentéw.

1.8.1 Identyfikator regutl krajowych

Identyfikator reguty krajowe zawiera:

,R” — litere ,R” oznaczajgca regute,
numer porzgdkowy reguty zakodowany na czterech znakach,
litere wskazujgca albo na regufe globalng (,G”) albo na system ktérego dotyczy reguta,
gdzie:
o | —o0znacza system AIS,
o E —oznacza system AES.
litere oznaczajgcg komponent systemu, ktdrego dotyczy reguta, gdzie:
o ,A”—komponent AIS IMPORT PLUS,
o “C”-komponent AIS CClI,
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o ,E”—komponent AIS e-Commerce,
o ,H"—komponent AIS HUB.

Po identyfikatorze reguty wystepuije liczba stanowigca numer reguty.

Przyktady:
R.0012.G reguta globalna nr 12.
R.0012..A  regufa nr 12 dot. systemu AlS komponentu IMPORT PLUS.

1.8.2

Identyfikator regut zdefiniowanych przez Komisje Europejska

Identyfikator reguty zdefiniowanej przez Komisje Europejska zawiera litere wskazujacg na typ

reguty,
[}
[}

gdzie:
,C” — oznacza warunek,

,G” — 0znacza wytyczne,
,R” — 0znacza zasady walidacji.

Po identyfikatorze reguty wystepuje liczba stanowigca numer reguty.

Przyktady:

C0060 reguta typu warunek nr 60.

G0009 regufa typu wytyczne nr 9.

R0900 regufa typu zasady walidacji nr 900.
1.9 Typy danych

Ponizej wskazano typy danych, jakie zostaty uzyte do okreslenia charakterystyki poszczegdélnych
atrybutow.

Typ znakowy oznaczany jako ,anX” lub ,an..X”, gdzie X to liczba catkowita. Definiuje ciag
znakéw o $cisle okreslonej dtugosci - oznaczenie ,anX” lub maksymalnej diugosci -
oznaczenie ,an..X” (dopuszczalne znaki opisano w rozdziale ,Zestaw dopuszczalnych
znakéw”). W specyfikacji dla danych, ktére mogg zawierac tylko znaki cyfr, ale nie sg
traktowane jak liczby np. kod transportu stosuje sie takze typ znakowy.

Przyktady typow znakowych i odpowiadajgcych im poprawnych warto$ci:

anl0 1234567890
an2 PL
an..35 Firma Handlowo-Ustugowa 123 S.A.

Typ numeryczny oznaczany jako ,nk,I”, gdzie k to liczba catkowita wieksza od zera
okreslajgca maksymalng liczbe cyfr tgcznie z czedcig dziesietng, a | to liczba catkowita
wigksza lub réwna zeru okreslajgca maksymalng liczbe cyfr dziesietnych. Typ ten
definiuje liczby. Znakiem rozdzielajgcym czesc¢ dziesietng liczb jest ,.” — kropka, ktora nie
jest wliczana do catkowitej i dziesietnej liczby cyfr.

Przykfady typow numerycznych i odpowiadajgcych im poprawnych wartosci:
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n..16,2 100.87; 2300; 100.8

n..5 6, 85
Dla przyktadowego typu n..3,2 niepoprawna wartosc to np. 333.22 (poprawne sg np. 1.22;
111; 11.2).

e Typ daty oznaczany jako ,date”. Definiuje date. WartoSci tego typu nalezy podawaé w
formacie rrrr-mm-dd, gdzie: rrrr oznacza rok, mm miesigc, dd dzien. Znakiem
rozdzielajgcym jest znak ,-” (mys$Inik). Numer miesigca i dnia nalezy podawac¢ z zerami
poprzedzajgcymi.

Przyktad poprawnej wartosci typu daty:

2003-03-30.

e Typ daty i czasu oznaczany jako ,dateTime”. Definiuje date i czas. Wartosci tego typu sg
zgodne z regutami typu daty zakonczone znakiem ,T” oraz wartoscig czasu w formacie
gg:mm:ss, gdzie gg oznacza godzine, mm minute, ss sekunde. Znakiem rozdzielajgcym
minuty od godzin i sekund jest znak ,:” (dwukropek). Godziny minuty i sekundy nalezy
podawaé z zerami poprzedzajgcymi . Godziny podaje sie w trybie 24 godzinnym.
Przyktad poprawnej wartosci typu daty i czasu:

2003-03-30T16:01:55.

e Typ logiczny oznaczany jako ,b”. Definiuje dwie mozliwe wartosci ,1” - tak oraz ,0” — nie.

1.10 Budowa dokumentu XML

Dokument XML zgodny z niniejszg specyfikacjg powinien sktada¢ sie z:

e deklaracji XML, ktéra ma za zadanie okreslenie wersji standardu dokumentu XML (atrybut
version) i strony kodowej (atrybut encoding), w jakiej zapisany jest dokument. Wspierana
jest wersja 1.0 standardu XML. Przykiad:
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

e ciata dokumentu XML zbudowanego na podstawie definicji elementéw i atrybutéw
niniejszej specyfikacji.

1.11 Zestaw dopuszczalnych znakow

Zestaw dopuszczalnych znakéw w wartodciach atrybutéw i elementéw okresla podana w
deklaracji XML strona kodowa w postaci:

<?xml version="1.0" encoding="strona_kodowa"?>
np.: <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

Dopuszczalne strony kodowe dokumentéw wprowadzanych do Systemu to: UTF-8, UTF-16, ISO-
8859-2, windows-1250.
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Dokumenty wysytane z Systemu sg zapisywane w stronie kodowej UTF-8.

Niezaleznie od strony kodowej kilka znakow jest zastrzezonych przez standard XML. Znaki te w
przypadku koniecznosci ich uzycia, w atrybutach lub elementach, muszg by¢ zastepowane przez
nastepujagce sekwencje znakow:

o znak"&" nalezy zastagpi¢ przez "&amp;"
e znak cudzystowu """ nalezy zastgpic¢ przez "&quot;"
e znak apostrofu """ nalezy zastgpic¢ przez "&apos;"
e znak mniejszosci "<" nalezy zastagpic¢ przez "&lt;"

e znak wiekszosci ">" nalezy zastagpi¢ przez "&gt;"

Przyktadowo cigg znakow:

Firma Handlowo-Ustugowa "ABC" Kowalski & Synowie S.C.

nalezy zamienié na:

Firma Handlowo-Ustugowa &quot;ABC&quot; Kowalski &amp; Synowie S.C.

1.12 Wskazywanie elementéw i atrybutow

Dla jednoznacznego wskazania elementu XML stosuje sie wyrazenia zawierajgce kolejne nazwy
elementéw nadrzednych rozdzielone znakiem ,/”. Wyrazenie rozpoczyna sie od znaku ,/”, a
wskazywany element jest umieszczany na koncu.
Przykladowo by wskaza¢é element ,ElementPodrz1” umieszczony w elemencie
.ElementPodrzedny”, ktéry jest umieszczony w elemencie ,ElementGlowny” podaje sie
wyrazenie:

/ElementGlowny/ElementPodrz/ElementPodrzl

Dla jednoznacznego wskazania atrybutu XML stosuje sie wyrazenia jak dla wskazania
elementu dodatkowo zakonczone znakami ,/@” i nazwg atrybutu.

Przyktadowo by wskazaé¢ atrybut ,Atrybut1” elementu ,ElementPodrz1” umieszczonego w
elemencie ,ElementPodrz”, ktéry jest umieszczony w elemencie ,ElementGlowny” podaje sie
wyrazenie:

/ElementGlowny/ElementPodrz/ElementPodrzl/@Atrybutl
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1.13 Rola zalaczonych schematow

Zatgczone pliki o rozszerzeniu ,xsd” zawierajg definicje wszystkich dokumentéw xml specyfikaciji
wedtug standardu , XML Schema”.

Wykorzystujgc parsery xml zgodne z powyzszym standardem oraz zatgczone pliki ,xsd” mozliwe
sg hastepujgce rodzaje walidacji na dokumentach xml tworzonych zgodnie z niniejszg
specyfikacja:

o sprawdzenie struktury,
o sprawdzenie typow danych.
1.14 nPuste” atrybuty

Nie dopuszcza sie stosowania ,pustych” atrybutéw — ktdrych wartosc¢ jest ujeta tylko w cudzystéw
lub zawiera same biate znaki (np. spacje).

Przyktadowo zamiast:

<ElementPodrzl Atrybutl="3" Atrybut2="" Atrybut3=""/>

nalezy podac:
<ElementPodrzl Atrybutl="3"/>.

1.15 Podpis elektroniczny

Podpis elektroniczny zawarty w dokumentach XML musi spetniaé nastepujgce wymagania:

e Podpis elektroniczny powinien by¢ zawarty w dodatkowym elemencie ,<ds:Signature...”

o Element ,ds:Signature” powinien by¢é umieszczony jako ostatni podelement elementu
gtdbwnego.

e Dokument musi by¢ podpisany w catosci — tzn. nie dopuszcza sie podpisywania tylko
wybranych czesci dokumentu.

e Podpis elektroniczny bedzie wykonany przez wywotanie ustugi $wiadczonej przez PKI,
ktora jest odpowiedzialna za podpisywanie komunikatow xml wychodzacych do
podmiotéw oraz weryfikacje podpiséw przychodzgcych od podmiotow.
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2 KOMUNIKATY

2.1 OdrzucenieKomunikatu

Urzedowe Poswiadczenie Odrzucenia.

2.1.1 Struktura

OdrzucenieKomunikatu 1 -

— Dokument 1 -
— Informacja 0..9999 -
— — Tresc 1.2 -
— — WskaznikXpath 1.% -
— Signature 1 -

2.1.2 Zawartosc

/0drzucenieKomunikatu

Element gtéwny. Zawiera wszystkie pozostate elementy.

NumerIdentyfikacyjny
Numer Identyfikacyjny.

IdentyfikatorECIPSEAP
Identyfikator ECIP SEAP.

NazwaPodmiotuWydajacego
Nazwa Podmiotu wydajgcego komunikat.

NazwaSystemuWydajacego
Nazwa Systemu wydajgcego komunikat.

DataDoreczenia
Data i czas, w ktérym wptynat komunikat od klienta.

DataWytworzenia
Data wygenerowania komunikatu.

/O0drzucenieKomunikatu/Dokument

Dokument. Element grupujacy dane dokumentu przestanego
przez podmiot.

an..40

an..40

an..123

an..10

dateTime

dateTime

Skrot
Skrét oryginalnego dokumentu.

an..256
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Tresc - an..* - w -
Zawartos¢ przestanego dokumentu.

Typ - an..6 - W -
Sposdb kodowania dokumentu.

NrWlasny - an..123 - 0] -
Identyfikator nadany przez Klienta.

/OdrzucenieKomunikatu/Informacja

Dodatkowe informacje, np. ostrzezenia z walidatora. - 0..9999 -

Rodzaj - an..20 - W -
W przypadku Urzedowego Poswiadczenia Odbioru (UPO) mogg

pojawi¢ sie wytgcznie "WARNING" lub "NFO". W przypadku nie-

UPO wytagcznie "ERROR".

/OdrzucenieKomunikatu/Informacja/Tresc

Tres¢ komunikatu informacyjnego. - 1.2 -
Tekst - an..1024 - W -
Tekst komunikatu informacyjnego (moze by¢ w jednym lub

dwdch jezykach).

Jezyk - an..2 - w -

Jezyk komunikatu informacyjnego.

/OdrzucenieKomunikatu/Informacja/WskaznikXpath

Sciezka w przestanym w dokumencie XML, do ktérej odnosi sie - - 1.* -
informacja.

Xpath - an..1024 - w -
Sciezka w przestanym w dokumencie XML, do ktérej odnosi sie

informacja.

/O0drzucenieKomunikatu/Signature
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2.2 UPO

Urzedowe Poswiadczenie Odbioru.

2.2.1 Struktura

UPO 1 -
— Dokument 1 -
— Informacja 0..9999 -
— — Tresc 1.2 -

— — WskaznikXpath 1. * -

— Signature 1 -

2.2.2 Zawartosc
/UPO

Element gtéwny. Zawiera wszystkie pozostate elementy.

NumerIdentyfikacyjny
Numer Identyfikacyjny.

IdentyfikatorECIPSEAP
Identyfikator ECIP SEAP.

NazwaPodmiotuWydajacego
Nazwa Podmiotu wydajacego komunikat.

NazwaSystemuWydajacego
Nazwa Systemu wydajgcego komunikat.

DataDoreczenia
Data i czas, w ktérym wptynat komunikat od klienta.

DataWytworzenia
Data wygenerowania komunikatu.

/UPO/Dokument

Dokument. Element grupujacy dane dokumentu przestanego
przez podmiot.

an..40

an..40

an..123

an..10

dateTime

dateTime

Skrot
Skrét oryginalnego dokumentu.

NrWlasny
Identyfikator nadany przez Klienta.

an..256

an..123
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/UPO/Informacja

Dodatkowe informacje, np. ostrzezenia z walidatora.

0..9999 -

Rodzaj

W przypadku Urzedowego Poswiadczenia Odbioru (UPO) moga
pojawi¢ sie wytgcznie "WARNING" lub "NFO". W przypadku nie-
UPO wytgcznie "ERROR".

/UPO/Informacja/Tresc

Tre$¢ komunikatu informacyjnego.

an..20

1.2

Tekst
Tekst komunikatu informacyjnego (moze by¢ w jednym lub
dwach jezykach).

Jezyk
Jezyk komunikatu informacyjnego.

/UPO/Informacja/WskaznikXpath

Sciezka w przestanym w dokumencie XML, do ktérej odnosi sie
informacja.

an..1024

an..2

Xpath
Sciezka w przestanym w dokumencie XML, do ktérej odnosi sie
informacja.

/UPO/Signature

an..1024
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2.3 2ZC404

Informacja o dokonaniu sprostowania zgtoszenia celnego.

2.3.1 Struktura

7C404 1 -
— Declaration 1 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— Signature 0.1 -

2.3.2 Zawartosc¢

/2C404
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

correlationIdentifier - an..40 - 0 -
Identyfikator korelacji

Wartosc "messageldentification" komunikatu ZC413, do

ktérego biezgcy komunikat jest bezposrednig odpowiedzig.

/7ZC404 /Declaration

Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - W -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

amendmentAcceptanceDate - dateTime - W -
Data i godzina sprostowania dokumentu

/7C404/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny
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/7C404/Signature

Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.4 2C410

Informacja o uniewaznieniu zgtoszenia celnego lub jego czesci.

2.4.1 Struktura

ZC410 1 -
— Declaration 1 -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— — GoodsShipments 0..9999 -
— — — GoodsItem 1..999 -
— Signature 0.1 -

2.4.2 Zawartos¢é

/2ZC410
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageIdentification - an..40 - W -

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

correlationIdentifier - an..40 - 0 -
Identyfikator korelacji

Wartos$¢ "messageldentification" komunikatu ZC414, do

ktérego biezacy komunikat jest bezposrednia odpowiedzia.

/7C410/Declaration

Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - w -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

invalidationDecisionDateAndTime - dateTime
Data i godzina podjecia decyzji

Data i godzina podjecia decyzji w przedmiocie wniosku o

uniewaznienie.

(@)

/7C410/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -
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referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZC410/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 0..9999 -

goodsShipmentNumber - n.4 - W -
Numer przesytki towarowe;j

/7ZC410/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem
Towar - 1..999 -

goodsItemNumber 11 03 000 000 n.3 - W -
Numer pozycji towarowej

invalidationDecisionDateAndTime - dateTime - W -
Data i godzina podjecia decyzji

Data i godzina podjecia decyzji w przedmiocie wniosku o

uniewaznienie.

/ZC410/Signature
Podpis elektroniczny - 0.1 -
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2.5 2C413

Whiosek o sprostowanie standardowego zgtoszenia celnego, uproszczonego zgtoszenia celnego lub

uzupetniajgcego zgtoszenia celnego.

2.5.1 Struktura

7C413
— Declaration

— — DeferredPayment

— — Authorisation

— — ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures

— — — CustomsOfficeOfDischarge

— — — ProcessedProduct
— — Importer

— — — Address

— — Declarant

— — — Address

— — — ContactPerson
— — Representative

— — — ContactPerson

— — PersonProvidingGuarantee

— — PersonPayingCustomsDuty

CustomsOfficeOfDeclaration

CustomsOfficeOfPresentation

SupervisingCustomsOffice

Guarantee

©

© © o ©

.99

.99

.99

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A
R.0711.1.A

R.0365.1.A
R.0410.1.A

R.0367.1.A
R.0368.1.A

R.0379.1.A
R.0351.1.A

R.0311.L.A
R.0352.1.A
R.0354.1.A
R.0355.1.A

R.0291.1.A

R.0294.1.A
R.0295.1.A

R.0046.1.A
R.0405.1.A

R.0130.1.A
R.0405.1.A

R.0155.1.A
R.0656.1.A

R.0405.1.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
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— — — GuaranteeReference

— — — — CustomsOfficeOfGuarantee
— — GoodsShipments

— — — PreviousDocument

— — — AdditionalInformation

— — — SupportingDocument

— — — AdditionalReference

— — — TransportDocument

— — — Warehouse

— — — Exporter

— — — — Address

— — — Seller

— — — — Address

— — — Buyer

— — — — Address
— — — AdditionalSupplyChainActor

— — — AdditionalFiscalReference

— — — DeliveryTerms

1..9999
.99
.99
.99
.99
.99

© © o o o o o

o
N

R.0317.1.A
R.0408.1.A
R.0426.1.A
R.0432.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1.A

R.0171.1.A

R.0008.I.A
R.0130.1.A

R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0339.1.A
R.0360.1.A

R.0361.1.A

R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0218.1.A
R.0341.1.A

R.0219.1.A
R.0014.1.A

R.0016.1.A
R.0130.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0220.1.A
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— — — AdditionsAndDeductions 0..99 R.0046.1.A

R.0130.1.A
R.0221.1.A

— — — LocationOfGoods 0..1 R.0333.1.A

— — — — CustomsOffice 0..1 R.0394.1.A
R.0577.1.A

— — — — GNSS 0.1 R.0395.1.A

— — — — EconomicOperator 0.1 R.0222.1.A

— — — — Address 0.1 R.0398.I.A

— — — — PostcodeAddress 0..1 R.0392.l.A

— — — ArrivalTransportMeans 0..1 R.0046.1.A
R.0130.1.A

— — — TransportEquipment 0..9999 R.0101.1.A
R.0242.1.A

— — — — GoodsReference 1..9999 -

— — — ActiveBorderTransportMeans 0..1 R.0046.1.A
R.0088.I.A
R.0130.1.A

— — — GoodsItem 1..999 -

— — — — Procedure 1 -

— — — — AdditionalProcedure 0..99 R.0704.1.A
R.0705.1.A
R.0860.I.A
R.0864.1.A
R.0865.1.A
R.0867.1.A

— — — — PreviousDocument 0..999 -

— — — — AdditionalInformation 0..99 -

— — — — SupportingDocument 0..99 -

— — — — AdditionalReference 0..99 -

— — — — TransportDocument 0..99 -

— — — — Authorisation 0..99 -

— — — — Exporter 0.1 R.0008.1.A
R.0130.1.A

77777 Address 0..1 -

— — — — Seller 0.1 R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0271.1.A
R.0339.1.A

77777 Address 0..1 R.0272.1.A
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— — — — Buyer 0.1 R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0273.1.A
R.0341.1.A

————— Address 0.1 R.0274.1.A
— — — — AdditionalSupplyChainActor 0..99 R.0014.1.A

— — — — AdditionalFiscalReference 0..99 R.0016.1.A
R.0130.L.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

— — — — DutiesAndTaxes 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.1031.1.A

————— TaxBase 0..99 R.0345.1.A

— — — — AdditionsAndDeductions 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0221.1.A

— — — — Packaging 0..99 R.0793.1.A
— — — — CommodityCode 0.1 R.0128.1.A
————— TARICAdditionalCode 0..99 -
————— NationalAdditionalCode 0..99 -

— — — — Vehicle 0.1 R.0046.1.A
R.0071.1.A
R.0309.1.A
R.0706.1.A
R.1019.1.A
R.1060.1.A
R.1061.1.A

— — — — Guarantee 0.9 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0992.I.A

————— GuaranteeReference 0..99 R.0408.1.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
R.0632.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1L.A
R.0734.1.A
R.0955.1.A

— — Operator 0.9 -
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— Signature

2.5.2 Zawartosc¢é
/2C413

Element gtéwny komunikatu -

messageIldentification -
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

/7ZC413/Declaration

Zgtoszenie -

an..40

R.0100.G

officeIdentifier -
Placéwka podmiotu

lrn 12 09 000 000
LRN
Numer LRN (Local Reference Number).

mrn -

MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

declarationType 11 01 000 000
Rodzaj zgtoszenia/deklaracji

an..22

anl8

an..5

CL231

R.0100.G

R.0026.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0099.1.A
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additionalDeclarationType 1102000000 anl CL042 W R.0027.G
Rodzaj dodatkowego zgtoszenia/deklaracji R.0034.1.A
R.0036.1.A
R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0061.1.A
R.0075.1.A
R.0077.1.A
R.0088.1.A
R.0105.1.A
R.0108.1.A
R.0123.1L.A
R.0125.1.A
R.0126.1.A
R.0134.1.A
R.0145.1.A
R.0148.1.A
R.0158.1.A
R.0159.1.A
R.0209.1.A
R.0221.1.A
R.0222.1.A
R.0226.1.A
R.0233.1L.A
R.0235.1.A
R.0237.1.A
R.0249.1.A
R.0250.1.A
R.0251.1.A
R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0257.1.A
R.0258.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0263.1.A
R.0266.1.A
R.0281.1.A
R.0284.1.A
R.0316.1.A
R.0317.1.A
R.0318.1.A
R.0323.1L.A
R.0324.1.A
R.0333.1L.A
R.0337.1.A
R.0338.1.A
R.0339.1L.A
R.0341.1.A
R.0345.1.A
R.0382.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0408.1.A
R.0413.1.A
R.0415.1.A
R.0417.1.A
R.0418.1.A
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R.0419.L.A
R.0420.1.A
R.0432.1.A
R.0441.1.A
R.0442.1.A
R.0443.1.A
R.0447.1.A
R.0448.1.A
R.0451.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0456.1.A
R.0557.1.A
R.0558.1.A
R.0560.1.A
R.0565.1.A
R.0567.1.A
R.0568.1.A
R.0570.1.A
R.0571.L.A
R.0572.1.A
R.0575.1.A
R.0577.1.A
R.0578.1.A
R.0579.L.A
R.0580.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0614.1.A
R.0615.1.A
R.0616.1.A
R.0617.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0656.1.A
R.0715.LA
R.0716.1.A
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eMailOfTemporaryStorageFacilityOperator -
Adres e-mail prowadzgcego magazyn czasowego
sktadowania

eMailOfWarehouseAuthorisationHolder -
Adres e-mail posiadacza pozwolenia na sktad celny

internalCurrencyUnit 14 17 000 000
Wewnetrzna jednostka walutowa

totalAmountInvoiced 14 06 000 000
Catkowita zafakturowana kwota

exchangeRate 14 09 000 000
Kurs wymiany

an..256

an..256

an3

n..16,2

n..12,5

CLO48

R.0717.LA
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0730.L.A
R.0731.1LA
R.0732.1.A
R.0734.L.A
R.0737.L.A
R.0738.1.A
R.0739.LA
R.0740.1.A
R.0741.1.A
R.0742.1.A
R.0743.1.A
R.0744.1.A
R.0754.1.A
R.0771.1L.A
R.0826.1.A
R.0830.1.A
R.0862.1.A
R.0871.1.A
R.0957.1.A
R.0958.1.A
R.0986.1.A
R.0990.1.A
R.1001.L.A
R.1002.1.A
R.1003.L.A
R.1004.1.A
R.1012.L.A
R.1019.L.A
R.1025.1.A
R.1044.1.A
R.1061.1.A

R.0024.G
R.0100.G

R.0024.G
R.0100.G

R.0046.1.A
R.0723.1LA

R.0029.G
R.0130.L.A
R.0723.L.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A
R.0723.LA
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/7C413/Declaration/DeferredPayment

Odroczenie ptatnosci - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0405.1.A
R.0711.1LA
sequenceNumber - n..5 W R.0032.G
Numer pozycji
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
deferredPayment 12 10 000 000 an..35 W R.0100.G
Odroczenie ptatnosci
Numer rachunku. Odroczenie ptatnosci w tym przypadku
moze odnosi¢ sie zarowno do odroczenia ptatnosci naleznosci
celnych przywozowych, jak i naleznosci podatkowych.
/7C413/Declaration/Authorisation
Pozwolenie 12 12 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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type 12 12 002 000 an..4 CL605 W R.0155.1.A
Rodzaj R.0249.1.A
R.0250.1.A
R.0251.1.A
R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0257.1.A
R.0258.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0263.1.A
R.0266.1.A
R.0384.1.A
R.0414.1.A
R.0447.1.A
R.0448.1.A
R.0449.1.A
R.0450.1.A
R.0451.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0456.1.A
R.0558.1.A
R.0560.1.A
R.0565.1.A
R.0567.1.A
R.0568.1.A
R.0573.1.A
R.0575.1.A
R.0576.1.A
R.0577.1.A
R.0578.1.A
R.0579.1.A
R.0580.1.A
R.0583.1.A
R.0585.1.A
R.0586.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0595.1.A
R.0596.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0604.1.A
R.0611.1.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
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R.0639.1.A
R.0642.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0656.1.A
R.0719.LA
R.0741.1.A
R.0742.1.A
R.0744.1.A
R.0769.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0912.1.A
R.1014.L.A
R.1037.L.A
R.1038.1.A
R.1039.L.A
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referenceNumber 12 12 001 000 an..35 - w R.0100.G
Numer referencyjny R.0249.1.A
R.0250.1.A
R.0251.1.A
R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0257.1.A
R.0258.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0456.1.A
R.0558.1.A
R.0560.1.A
R.0568.1.A
R.0573.1.A
R.0575.1.A
R.0576.1.A
R.0577.1.A
R.0578.1.A
R.0579.1.A
R.0580.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0611.1.A
R.0620.1.A
R.0631.1L.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0642.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0656.1.A
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holderOfAuthorisation 12 12 080 000 an..17 - 0 R.0100.G

Posiadacz pozwolenia R.0414.1.A
R.0447.1.A
R.0449.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0583.I.A
R.0585.1.A
R.0586.1.A
R.0588.I.A
R.0590.I.A
R.0602.I.A
R.0603.I.A
R.0604.1.A

/ZC413/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures

Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury - 0.1 R.0365.1.A
specjalnej R.0410.1.A
Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury odprawy

czasowej, koncowego przeznaczenia, uszlachetniania

czynnego, uszlachetniania biernego z uprzednim przywozem w

systemie standardowej wymiany lub dopuszczenia do obrotu

produktéw przetworzonych po uszlachetnianiu biernym o

charakterze niehandlowym, w sytuacjach, gdy zastosowanie

ma art. 163 Rozporzadzenia Delegowanego.

ownerOfTheGoods - an..2000 - 0 R.0100.G
Wiasciciel towaru

firstPlaceOfUseOrProcessing - an..512 - o] R.0100.G
Pierwsze miejsce wykorzystania lub przetwarzania

placeOfProcessingOrUse - an.512 - W R.0100.G
Miejsce przetwarzania lub wykorzystania

periodForDischarge - an2 - 0 R.0100.G
Termin zamkniecia procedury R.0369.1.A
Termin podawany w miesigcach (np. 06, 36). R.0370.1.A
R.0908.1.A
rateOfYield - an..512 - o] R.0100.G
Wspétczynnik produktywnosci R.0371.1.A
R.0372.1.A
identificationOfGoods - an..2 3300 W R.0373.1.A

Identyfikacja towardéw

economicConditions - an..2 3301 0] R.0375.1L.A
Warunki ekonomiczne R.0376.1.A
detailsOfPlannedActivities - an..2000 - (0] R.0100.G

Szczegotowe informacje dotyczace planowanych dziatan
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additionalDescription
Dodatkowe informacje

article86Paragraph3UCC

Informacja, czy nastgpi obliczenie kwoty naleznosci
celnych przywozowych zgodnie z art. 86 ust. 3 UKC (1),
czy nie (0).

- an..2000

- anl

R.0100.G
R.0373.LA

R.0377.LA
R.0378.1.A

/Z2C413/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/CustomsOff

iceOfDischarge

Urzad celny zamkniecia - 0..99 R.0367.1.A
R.0368.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber - an8 CL141 W R.0385.1.A

Numer referencyjny

/ZC413/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/ProcessedP

roduct
Produkt przetworzony - 0..99 R.0379.L.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
processedProduct - an..10 - W R.0100.G
Produkt przetworzony R.0381.L.A
descriptionOfGoods - an..512 - W R.0100.G
Opis produktéw przetworzonych
/7z2C413/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1.A
typeOfPerson - anl 1502 w R.0308.1.A
Rodzaj osoby R.0309.1.A
R.0621.1.A
R.1060.I.A
name 13 04 016 000 an..70 - o R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0311.1.A
R.0351.1.A
R.0354.1.A
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identificationNumber
Numer identyfikacyjny

nip
NIP

regon
REGON

pesel
PESEL

otherIdentificationNumber
Inny numer identyfikacyjny

/ZC413/Declaration/Importer/Address
Adres

1304 017 000 an..17

- anl0

- an..14

- anll

- an..35

13 04 018 000

0.1

R.0050.1.A
R.0100.G

R.0249.1.A
R.0251.L.A
R.0255.1.A
R.0257.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0308.1.A
R.0309.L.A
R.0351.1L.A
R.0352.1.A
R.0355.1.A
R.0449.1.A
R.0621.1.A
R.0626.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0720.1.A
R.0888.I.A
R.0987.1.A
R.0988.1.A
R.1060.1.A

R.0100.G
R.0309.L.A

R.0007.G
R.0100.G

R.0008.G
R.0100.G
R.0309.1.A
R.1060.1.A

R.0100.G
R.0309.1.A
R.1060.1.A

R.0311.LA
R.0352.1.A
R.0354.1.A
R.0355.1.A

streetAndNumber
Ulica i numer domu

1304018019 an..70

R.0100.G
R.0354.1.A
R.0355.1.A
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postcode 1304 018 021 an..17 - (0] R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
R.0354.1.A
R.0355.1.A
city 1304 018 022 an..35 - 0 R.0100.G
Miejscowos¢ R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 0 R.0004.G
Panstwo R.0354.1.A
R.0712.1.A
/7ZC413/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0..1 R.0291.1.A
typeOfPerson - anl 1502 W R.0293.1.A
Rodzaj osoby R.0621.1.A
R.1018.I.A
R.1019.1.A
R.1061.1.A
name 13 05 016 000 an..70 - (0] R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0294.1.A
R.0295.1.A
identificationNumber 13 05017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0250.1.A
R.0256.1.A
R.0293.1.A
R.0294.1.A
R.0449.1.A
R.0621.1.A
R.0987.I.A
R.0988.I.A
R.1019.1.A
R.1061.1.A
nip - anl0 - (0] R.0100.G
NIP R.1019.1.A
regon - an..14 - (0] R.0007.G
REGON R.0100.G
pesel - anll - (o] R.0008.G
PESEL R.0100.G
R.1019.1.A
R.1061.1.A
otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny R.1019.L.A
R.1061.1.A
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officeIdentifier - an..2 - 0 R.0014.G
Identyfikator placéwki podmiotu R.0100.G
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatow poprzez interfejs
niewizualny.
/7C413/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05018 000 0..1 R.0294.1.A
R.0295.1.A
streetAndNumber 1305018019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1305018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1305018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1305018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/72C413/Declaration/Declarant/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
name 1305074016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko
phoneNumber 13 05 074 075 an..35 - w R.0100.G
Numer telefonu
eMailAddress 1305074 076 an..256 - w R.0024.G
Adres e-mail R.0100.G
/72C413/Declaration/Representative
Przedstawiciel 13 06 000 000 0..1 -
identificationNumber 1306 017 000 an..17 - 0] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0255.1.A
R.0391.1L.A
R.0621.1.A
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status 13 06 030 000 anl CL094 W R.0249.1.A
Status R.0250.1.A
Kod statusu przedstawicielstwa R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0391.1L.A
R.0621.1.A
R.0833.1L.A
R.0987.1.A
R.0988.1.A
/ZC413/Declaration/Representative/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktéow 13 06 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
name 1306 074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko
phoneNumber 13 06 074 075 an..35 - W R.0100.G
Numer telefonu
eMailAddress 1306 074 076 an..256 - W R.0024.G
Adres e-mail R.0100.G
/7C413/Declaration/PersonProvidingGuarantee
Osoba skfadajagca zabezpieczenie 13 20 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0405.1.A
identificationNumber 1320 017 000 an..17 - W R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/Z2C413/Declaration/PersonPayingCustomsDuty
Osoba optacajaca cto 13 21 000 000 0..1 R.0130.1.A
R.0405.1.A
identificationNumber 1321017 000 an..17 - W R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/7C413/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration
Urzad celny zgtoszenia - 1 -
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referenceNumber - an8 CL141 W R.0021.G
Numer referencyjny R.0576.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0852.1.A
R.0859.1.A
/7C413/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation
Urzad celny przedstawienia towaru 17 09 000 000 0.1 R.0155.1.A
R.0656.1.A
referenceNumber 17 09 001 000 an8 CL141 W R.0022.G
Numer referencyjny R.0621.1.A
/ZC413/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000 0.1 R.0405.1.A
referenceNumber 17 10 000 000 an8 CL141 W R.0023.G
Numer urzedu celnego R.0859.1.A
/ZC413/Declaration/Guarantee
Zabezpieczenie - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 w R.0318.1.A
Rodzaj zabezpieczenia R.0413.1.A
R.0417.1.A
R.0418.1.A
R.0419.1.A
R.0421.1.A
R.0424.1.A
R.0427.1.A
R.0428.1.A
R.0429.1.A
R.0430.1.A
R.0431.1.A
R.0432.1.A
R.0441.1.A
R.0455.1.A
R.0631.1.A
R.0633.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0709.1.A
R.0718.1.A
R.0732.1.A
R.0733.1L.A
R.0734.1.A
R.0735.1.A
R.0736.1.A
R.1014.1.A
R.1016.1.A

/7C413/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0..99 R.0317.1.A
R.0408.1.A
R.0426.1.A
R.0432.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1L.A

sequenceNumber - n..5 - w R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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grn 99 03 069 000
GRN

accessCode 99 03 070 000
Kod dostepu

currency 99 03 012 000
Waluta
amountToBeCovered 99 03 071 000

Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference 99 03 073 000
Inne odniesienie do zabezpieczenia
Nalezy podaé kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

an..24

an..4

an3

n..16,2

an..35

CLO48

R.0015.G

R.0100.G

R.0323.1LA
R.0427.1.A
R.0428.1.A
R.0435.1.A
R.0441.1.A
R.0632.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0737.1L.A

R.0016.G
R.0100.G
R.0435.1.A

R.0435.1.A
R.0436.1.A

R.0006.G
R.0435.1.A

R.0100.G
R.0435.1.A

/7ZC413/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/CustomsOfficeOfGuarantee

Urzad celny zabezpieczenia - 0..1 -
referenceNumber 99 03 072 000 an8 CL141 W -
Urzad celny zabezpieczenia
/72C413/Declaration/GoodsShipments
Przesytka towarowa - 1..9999 -
goodsShipmentNumber - n..4 - w R.0025.G
Numer przesytki towarowe;j R.0027.G
referenceNumberUCR 12 08 000 000 an..35 - (o] R.0019.1.A
Numer referencyjny/UCR R.0100.G
invoiceCurrency 14 05 000 000 an3 CL352 o R.0128.1.A

Waluta faktury
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totalAmountInvoiced
Catkowita zafakturowana kwota

dateOfAcceptance
Data przyjecia

countryOfDestination
Panstwo przeznaczenia

regionOfDestination
Region przeznaczenia

countryOfDispatch
Panstwo wysytki

grossMass
Masa brutto

containerIndicator
Oznaczenie kontenera

Informacja o tym, czy towar jest transportowany w

kontenerach (1), czy nie (0).

modeOfTransportAtBorder
Rodzaj transportu na granicy

inlandModeOfTransport
Rodzaj transportu wewnetrznego

natureOfTransaction
Rodzaj transakcji

14 06 000 000

1509 000 000

16 03 000 000

16 04 000 000

16 06 000 000

18 04 000 000

1901 000 000

19 03 000 000

19 04 000 000

99 05 000 000

n..16,2

dateTime

an2

an..35

an2

n..16,6

boolean

anl

anl

an..2

CLO10

CL199

CLO18

CLo18

CLO91

R.0029.G
R.0130.L.A

R.0032.1.A
R.0046.1.A
R.0266.1.A
R.0337.LA
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0571.L.A
R.0572.1.A
R.0740.1.A

R.0034.1.A
R.0046.1.A
R.0107.L.A
R.0775.1.A

R.0036.1.A
R.0100.G

R.0056.1.A
R.0079.1.A
R.0099.1.A
R.0110.L.A
R.0111.LA
R.0165.1.A
R.0855.1.A
R.0856.1.A
R.1034.1.A

R.0002.1.A
R.0029.G
R.1033.L.A

R.0101.LA
R.0242.1.A

R.0046.1.A
R.0088.I.A
R.0237.L.A
R.0417.1.A

R.0046.1.A
R.0108.1.A

R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0105.1.A
R.0338.1.A
R.1013.1.A
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/ZC413/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument

Poprzedni dokument 12 01 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - w R.0100.G

Numer referencyjny R.0175.1.A
R.0404.1.A
R.0572.1.A

type 1201002000  an4 cr14 W R.0175.L.A
Rodzaj R.0404.1.A
R.0572.1.A
R.0575.1.A
R.0715.L.A
R.0716.1.A
R.0739.L.A
R.1001.L.A
R.1002.1.A
R.1004.1.A
R.1005.1.A
R.1026.1.A

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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code 1202008000  an5 c239 w R.0284.1.A
Kod R.0365.1.A
R.0367.1.A
R.0368.1.A
R.0369.1.A
R.0370.LA
R.0371.LA
R.0375.L.A
R.0376.L.A
R.0377.LA
R.0378.L.A
R.0379.L.A
R.0383.LA
R.0384.1.A
R.0385.1.A
R.0400.1.A
R.0410.1.A
R.0420.1.A
R.0426.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0605.1.A
R.0613.L.A
R.0621.1.A
R.0626.1.A
R.0631.L.A
R.0632.1.A
R.0633.LA
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.LA
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0725.1.A
R.0738.LA
R.0754.1.A
R.0818.1.A
R.0844.1.A
R.0859.1.A
R.0871.LA
R.0908.1.A
R.0918.1.A
R.0925.1.A
R.0948.1.A
R.0951.1.A
R.0986.1.A
R.1016.1.A
R.1025.1.A
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R.1026.1.A

R.1028.1.A
text 12 02 009 000 an..512 - 0 R.0100.G
Tekst R.0844.1.A
R.0918.1.A
R.0925.1.A
R.0986.1.A
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument
Zatgczany dokument 12 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 03 001 000 an..70 - w R.0100.G
Numer referencyjny R.1024.1.A
type 12 03 002 000 an4 CL213 w R.0059.1.A
Rodzaj R.0134.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0728.1.A
R.0729.1.A
R.0730.1.A
R.0732.1.A
R.0736.1.A
R.0777.1.A
R.0950.1.A
R.1024.1.A
R.1027.1.A
issuingAuthorityName 1203010000  an..70 - (o] R.0100.G
Nazwa organu wydajacego
dateOfValidity 12 03 011 000 date - 0 -
Data waznosci
documentLineItemNumber 12 03 013 000 n..5 - (0] -
Numer pozycji w dokumencie
eDocReferenceNumber - an..250 - 0 R.0100.G

Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji
elektronicznej
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/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference

Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 04 001 000 an..70 - o] R.0100.G
Numer referencyjny R.1024.L.A
type 12 04 002 000 an4 CL380 W R.0312.1.A
Rodzaj R.0982.1.A
R.0998.1.A
R.1024.1.A
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/TransportDocument
Dokument przewozowy 12 05 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 05 001 000 an..70 - W R.0100.G
Numer referencyjny
type 12 05 002 000 an4 CL754 W -
Rodzaj
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/Warehouse
Sktad 12 11 000 000 0.1 R.0171.L.A
type 12 11 002 000 anl CLO99 W R.0077.1.A
Rodzaj R.0196.1.A
R.0197.1.A
identifier 12 11 015 000 an..35 - W R.0068.1.A
Identyfikator R.0077.1.A
R.0100.G
R.0161.1.A
/72C413/Declaration/GoodsShipments/Exporter
Eksporter 13 01 000 000 0.1 R.0008.1.A
R.0130.1.A
name 1301 016 000 an..70 - 0} R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko
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identificationNumber 13 01 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

otherIdentificationNumber - an..35 - 0] R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/Exporter/Address
Adres 13 01 018 000 0.1 -

streetAndNumber 1301 018 019 an..70 - w R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1301018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1301 018 022 an..35 - w R.0100.G

Miejscowosc

country 1301 018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/Seller

Sprzedajacy 13 08 000 000 0.1 R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0339.1L.A
R.0360.1.A
name 13 08 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0360.1.A
R.0361.1.A
identificationNumber 1308 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0360.1.A

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/Seller/Address
Adres 13 08 018 000 0.1 R.0361.1.A

streetAndNumber 1308 018 019 an..70 - w R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1308018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1308 018 022 an..35 - W R.0100.G

Miejscowosc
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country 1308 018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/Buyer
Kupujgcy 13 09 000 000 0..1 R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0218.1.A
R.0341.1.A
name 1309 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0218.1.A
R.0219.1.A
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - 0} R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0218.1.A
R.0626.1.A
R.0888.I.A
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/Buyer/Address
Adres 13 09 018 000 0.1  R.0219.I.A
streetAndNumber 1309018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1309 018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1309 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1309018020  an2 CL199 w R.0004.G
Panstwo
/Z2C413/Declaration/GoodsShipments/AdditionalSupplyChainActor
Dodatkowy uczestnik tancucha dostaw 13 14 000 000 0..99 R.0014.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
role 13 14 031 000 an..3 CL704 w -
Rola
identificationNumber 1314 017 000 an..17 - W R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
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/ZC413/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference

Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 R.0016.1.A
R.0130.L.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 1316 031 000 an3 CL149 W R.0080.I.A
Rola R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0765.1.A
R.0819.1.A
R.0832.1.A
R.0860.I.A
R.0891.1.A
R.1043.1.A
R.1062.1.A

vatIdentificationNumber 13 16 034 000 an..17 - w R.0080.I.A

Numer identyfikacyjny VAT R.0100.G
R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0625.1.A
R.1043.1.A

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms

Warunki dostawy 14 01 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0220.1.A
incotermCode 14 01 035 000 an3 CL090 W R.0951.1.A

Kod INCOTERM

unLocode 14 01 036 000 an..17 CL244 0] R.0220.1.A
UN/LOCODE
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country 14 01 020 000 an2 CL199 0 R.0221.1.A
Panstwo
location 14 01 037 000 an..35 - (0] R.0100.G
Lokalizacja R.0220.1.A
R.0221.1.A
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/AdditionsAndDeductions
Doliczenia i odliczenia 14 04 000 000 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0221.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
code 14 04 008 000 an2 CL791 W -
Kod
amount 14 04 014 000 n..16,2 - W -
Kwota
Nalezy podac¢ kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz
odliczenia wyrazong w PLN.
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods
Lokalizacja towaréw 16 15 000 000 0.1 R.0333.LA
typeOflLocation 16 15 045 000 anl CL347 w R.0614.1.A
Rodzaj lokalizacji R.0615.1.A
R.0616.1.A
R.0617.1.A
qualifierOfIdentification 16 15 046 000 anl CL326 w R.0392.1.A
Kwalifikator oznaczenia R.0393.1.A
R.0394.1.A
R.0395.1.A
R.0396.1.A
R.0397.1.A
R.0398.1.A
R.0577.1.A
R.0611.1.A
R.0614.1.A
R.0615.1.A
unLocode 16 15 036 000 an..17 CL244 0 R.0393.1L.A
UN/LOCODE
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authorisationNumber 16 15 052 000 an..35 - (o] R.0100.G
Numer pozwolenia R.0222.1.A
R.0397.1.A
R.0616.1.A
R.0617.1.A
additionalldentifier 16 15 053 000 an..4 - (0] R.0100.G
Dodatkowy identyfikator R.0222.L.A
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/CustomsOffice
Urzad celny 16 15 047 000 0.1 R.0394.1.A
R.0577.1.A
referenceNumber 16 15 047 001 an8 CL141 W -
Numer referencyjny
Nalezy podac poprzedzony kodem kraju kod urzedu celnego,
w ktérym znajduje sie towar.
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/GNSS
GNSS (ang. Global Navigation Satellite Systems) 16 15 048 000 0.1 R.0395.1.A
latitude 16 15 048 049 an..17 - w R.0100.G
Szerokosc¢ geograficzna
Nalezy podac wspétrzedne GPS wyrazone w stopniach
dziesietnych. Dla pétkuli potudniowej nalezy podaé wartosci
ujemne.
longitude 16 15 048 050 an..17 - w R.0100.G
Dtugos¢ geograficzna
Nalezy podaé wspédtrzedne GPS wyrazone w stopniach
dziesietnych. Dla pétkuli zachodniej nalezy poda¢ wartosci
ujemne.
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/EconomicOperator
Przedsiebiorca 16 15 051 000 0.1 R.0222.1.A
identificationNumber 16 15051 017 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0396.1.A
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/Address
Adres 16 15 018 000 0.1 R.0398.1.A
streetAndNumber 16 15018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 16 15018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
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city 16 15 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢

country 16 15018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/Z2C413/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/PostcodeAddress

Adres pocztowy 16 15 081 000 0.1 R.0392.L.A
postcode 16 15 081 021 an..17 - w R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
houseNumber 16 15081 025 an..35 - W R.0100.G
Numer domu

country 16 15 081 020 an2 CL190 w R.0004.G
Panistwo
/Z2C413/Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans

Srodek transportu przy przybyciu 19 06 000 000 0.1 R.0046.1.A

R.0130.L.A

typeOfIdentification 19 06 061 000 an2 CL750 W R.0081.1.A
Rodzaj identyfikacji

identificationNumber 19 06 017 000 an..35 - W R.0081.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/2C413/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment

Wyposazenie do transportu 19 07 000 000 0..9999 R.0101.LA

R.0242.1.A

sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

containerIdentificationNumber 1907063000 an..17 - w R.0100.G
Numer identyfikacyjny kontenera R.0756.1.A

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment/GoodsReference

Odniesienie do towaréw -

1..9999
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - W -
Numer pozycji towarowe;j
/Z2C413/Declaration/GoodsShipments/ActiveBorderTransportMeans
Aktywny $rodek transportu przekraczajacy granice 19 08 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0088.I.A
R.0130.L.A
nationality 1908 062 000 an2 CL165 w -
Przynaleznos¢ panstwowa
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem
Towar - 1..999 -
goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - w R.0003.G
Numer pozycji towarowej R.0165.1.A
referenceNumberUCR 1208000000 an..35 - 0 R.0019.1.A
Numer referencyjny/UCR R.0100.G
totalDutiesAndTaxesAmount 14 16 000 000 n..16,2 - 0 R.0046.1.A
Kwota optat i podatkéw ogdtem
valuationIndicators 1407000000 an4 - 0 R.0046.1.A
Wskazniki wyceny R.0089.1.A
R.0100.G
R.0130.L.A
R.0952.1.A
itemAmountInvoiced 14 08 000 000 n..16,2 - 0 R.0029.G
Zafakturowana kwota pozycji R.0128.1.A
R.0130.L.A
valuationMethod 1410000000 anl CL604 (0] R.0046.1.A
Metoda wyceny R.0061.1.A
R.0130.L.A
R.0316.1.A
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preference
Preferencje

dateOfAcceptance
Data przyjecia

countryOfDestination
Panstwo przeznaczenia

regionOfDestination
Region przeznaczenia

countryOfDispatch
Panstwo wysytki

countryOfOrigin
Kraj pochodzenia

14 11 000 000

15 09 000 000

16 03 000 000

16 04 000 000

16 06 000 000

16 08 000 000

an3

dateTime

an2

an..35

an2

an2

CL603

CLo10

CL199

CL199

(0]

R.0062.1.A
R.0079.1.A
R.0110.LA
R.0111.LA
R.0128.1.A
R.0140.1.A
R.0163.L.A
R.0165.1.A
R.0766.1.A
R.0850.1.A
R.0855.1.A
R.0856.1.A
R.0892.1.A
R.0893.L.A
R.0894.1.A
R.1034.1.A
R.1036.1.A

R.0032.1.A
R.0046.1.A
R.0266.1.A
R.0337.LA
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0571.1L.A
R.0572.1.A
R.0740.1.A

R.0034.1.A
R.0107.L.A
R.0775.1.A

R.0036.1.A
R.0100.G

R.0056.1.A
R.0079.1.A
R.0099.1.A
R.0110.L.A
R.0111.LA
R.0165.1.A
R.0855.1.A
R.0856.1.A
R.1034.1.A

R.0065.1.A
R.0079.1.A
R.0115.L.A
R.0165.1.A
R.0856.1.A
R.0858.1.A
R.0894.1.A
R.0910.1.A
R.0917.L.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.1034.1.A
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countryOfPreferentialOrigin

Kraj preferencyjnego pochodzenia

netMass
Masa netto

supplementaryUnits
Jednostka uzupetniajgca

Nalezy podac ilos¢ towaru w uzupetniajgcej jednostce miary.

grossMass
Masa brutto

descriptionOfGoods
Opis towardéw

cusCode
Kod CUS

quotaOrderNumber
Numer porzagdkowy kontyngentu

natureOfTransaction
Rodzaj transakgcji

statisticalValue
Wartos¢ statystyczna

16 09 000 000

18 01 000 000

18 02 000 000

18 04 000 000

18 05 000 000

18 08 000 000

99 01 000 000

99 05 000 000

99 06 000 000

an.4

n..16,6

n..16,6

n..16,6

an..512

an9

an6

an..2

n..16,2

CLo16

CLo91

0]

R.0100.G

R.0115.LA
R.0855.1.A
R.0858.1.A
R.0892.1.A
R.0893.1.A
R.0910.1.A
R.0917.L.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.1034.1.A

R.0019.G
R.0029.G
R.0063.1.A
R.0106.1.A
R.0130.L.A
R.0763.LA

R.0002.1.A
R.0019.G
R.0029.G
R.0106.1.A
R.1025.1.A
R.1026.1.A

R.0100.G

R.0013.G

R.0100.G

R.0130.L.A
R.0140.1.A
R.0146.1.A
R.0163.L.A
R.0757.L.A

R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0105.1.A
R.0316.1.A
R.0338.1.A
R.1013.LA

R.0046.1.A
R.1044.1.A
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calculationDatel - date - 0 R.0075.1.A
Data do kalkulacji 1 R.0127.L.A

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen
naleznosci przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz
data objecia wnioskowang procedura.

calculationDate2 - date - 0 R.0075.1.A
Data do kalkulacji 2

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen

naleznosci przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz

data objecia wnioskowang procedura.

/72C413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Procedure
Procedura 11 09 000 000 1 -
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requestedProcedure 11 09 001 000 an2 CL092 W R.0016.1.A
Whnioskowana procedura R.0061.1.A
R.0062.1.A
R.0063.1.A
R.0068.1.A
R.0070.1.A
R.0077.1.A
R.0079.1.A
R.0080.1.A
R.0083.1.A
R.0084.1.A
R.0088.I.A
R.0089.1.A
R.0107.1.A
R.0108.1.A
R.0110.1.A
R.0123.1L.A
R.0126.1.A
R.0128.1.A
R.0129.1.A
R.0130.1.A
R.0131.L.A
R.0134.1.A
R.0137.1L.A
R.0139.1.A
R.0146.1.A
R.0148.1.A
R.0159.1.A
R.0161.1.A
R.0162.1.A
R.0164.1.A
R.0171.1L.A
R.0196.1.A
R.0197.1.A
R.0235.1.A
R.0237.1.A
R.0263.1.A
R.0280.1.A
R.0308.1.A
R.0312.1.A
R.0315.1.A
R.0316.1.A
R.0317.1L.A
R.0318.1.A
R.0332.1L.A
R.0338.1.A
R.0339.1L.A
R.0341.1.A
R.0345.1.A
R.0367.1.A
R.0368.1.A
R.0369.1.A
R.0370.1.A
R.0371.1L.A
R.0372.1L.A
R.0375.1L.A
R.0376.1.A
R.0377.1.A
R.0378.1.A
R.0379.1.A
R.0383.1.A
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R.0384.1.A
R.0385.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0409.1.A
R.0415.1.A
R.0416.1.A
R.0419.1.A
R.0420.1.A
R.0426.1.A
R.0432.1.A
R.0439.1.A
R.0441.1.A
R.0448.1.A
R.0573.1.A
R.0584.1.A
R.0585.1.A
R.0586.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0593.L.A
R.0594.1.A
R.0595.1.A
R.0596.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0610.1.A
R.0613.L.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0625.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0701.1.A
R.0703.1.A
R.0709.L.A
R.0718.L.A
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R.0721.LA
R.0722.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0730.1.A
R.0731.1.A
R.0732.L.A
R.0733.LA
R.0734.1.A
R.0737.1.A
R.0743.L.A
R.0757.L.A
R.0758.1.A
R.0760.1.A
R.0761.L.A
R.0771.1L.A
R.0777.1.A
R.0818.1.A
R.0827.1.A
R.0829.1.A
R.0830.1.A
R.0832.1.A
R.0833.1.A
R.0843.1.A
R.0849.1.A
R.0863.1.A
R.0890.1.A
R.0891.1.A
R.0908.I.A
R.0910.1.A
R.0915.1.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.0954.1.A
R.0957.1.A
R.0958.1.A
R.0986.1.A
R.0993.L.A
R.1016.1.A
R.1031.L.A
R.1034.1.A
R.1036.1.A
R.1037.L.A
R.1038.1.A
R.1039.L.A
R.1062.1.A
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previousProcedure 11 09 002 000 an2 CL093 W R.0126.1.A
Procedura poprzednia R.0161.1.A
R.0162.1.A
R.0164.1.A
R.0196.1.A
R.0197.1.A
R.0278.1.A
R.0371.1L.A
R.0372.1.A
R.0383.1L.A
R.0409.1.A
R.0420.1.A
R.0431.1L.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0599.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0610.1.A
R.0714.1.A
R.0717.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0757.1.A
R.0777.1.A
R.0829.1.A
R.0830.1.A
R.0838.1.A
R.0842.1.A
R.0863.1.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.0995.1.A
R.1029.1.A
R.1037.L.A
R.1038.1.A
R.1039.1.A

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalProcedure

Procedura dodatkowa 11 10 000 00 0..99 R.0704.1.A
R.0705.1.A
R.0860.I.A
R.0864.1.A
R.0865.1.A
R.0867.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w dane;j
kolekcji danych.
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additionalProcedure 11 10 000 000 an3 CL457 W R.0063.I.A
Procedura dodatkowa R.0070.1.A
R.0123.1.A
R.0125.1.A
R.0126.1.A
R.0129.1.A
R.0137.1.A
R.0139.1.A
R.0162.1.A
R.0235.1.A
R.0237.1.A
R.0278.1.A
R.0280.I1.A
R.0352.I.A
R.0355.1.A
R.0379.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0415.1.A
R.0416.1.A
R.0419.1.A
R.0430.I.A
R.0600.I.A
R.0601.1.A
R.0610.1.A
R.0629.1.A
R.0630.I.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0639.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0644..A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0703.1.A
R.0712.1.A
R.0726.1.A
R.0731.1.A
R.0732.1.A
R.0733.1.A
R.0734.1.A
R.0735.1.A
R.0738.1.A
R.0754.1.A
R.0758.1.A
R.0766.1.A
R.0771.1.A
R.0827.1.A
R.0837.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0848.1.A
R.0849.1.A
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R.0850.1.A
R.0851.1.A
R.0862.1.A
R.0863.1.A
R.0866.1.A
R.0890.1.A
R.0908.1.A
R.0915.1L.A
R.0921.L.A
R.0924.1.A
R.0927.1.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.0990.1.A
R.0993.1.A
R.0994.1.A
R.0995.1.A
R.1062.1.A

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/PreviousDocument

Poprzedni dokument 12 01 000 000 0.999 -

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - W R.0074.1.A

Numer referencyjny R.0100.G
R.0175.1L.A
R.0404.1.A
R.0572.1.A
R.0707.1.A
R.0714.1.A
R.1007.1.A
R.1025.1.A
R.1028.1.A

type 12 01 002 000 an4 CL214 w R.0074.1.A
Rodzaj R.0175.1.A
R.0266.1.A
R.0404.1.A
R.0572.1.A
R.0575.1.A
R.0707.1.A
R.0714.1.A
R.0717.1.A
R.0820.1.A
R.0842.1.A
R.1001.L.A
R.1002.1.A
R.1003.1.A
R.1004.1.A
R.1007.1.A
R.1025.1.A
R.1026.1.A
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typeOfPackages 12 01 003 000 an..2 CLo17 O R.1007.1.A
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 12 01 004 000 n..8 - (0] R.1007.1.A
Liczba opakowan

measurementUnitAndQualifier 12 01 005 000 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 12 01 006 000 n..16,6 - (0] -

llos¢

goodsItemIdentifier 12 01 007 000 n.5 - W -
Identyfikator pozycji towarowej

goodsShipmentIdentifier - n.4 - (0] -

Numer przesytki towarowe;j

houseConsignmentIdentifier - n..3 - (0] R.0707.1.A
Numer przesytki spedytorskiej
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.
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code 1202008000  an5 39w R.0075.1.A
Kod R.0079.1.A
R.0127.LA
R.0176.1.A
R.0281.L.A
R.0382.1.A
R.0400.1.A
R.0411.LA
R.0556.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0595.1.A
R.0725.1.A
R.0738.L.A
R.0754.1.A
R.0827.1.A
R.0838.L.A
R.0844.1.A
R.0871.L.A
R.0918.1.A
R.0920.1.A
R.0925.1.A
R.0931.LA
R.0949.1.A
R.0986.1.A
R.0993.1.A
R.1034.1.A
R.1036..A

text 12 02 009 000 an..512 - 0] R.0100.G

Tekst R.0838.1.A
R.0844.1.A
R.0918.1.A
R.0925.1.A
R.0986.1.A

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/SupportingDocument

Zataczany dokument 12 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 03 001 000 an..70 - w R.0060.I.A

Numer referencyjny R.0100.G
R.0897.1.A
R.0898.1.A
R.0899.1.A
R.0996.1.A
R.0999.1.A
R.1000.1.A
R.1011.1.A
R.1023.1.A
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type 12 03 002 000 an4 CL213 w R.0058.1.A
Rodzaj R.0060.I.A
R.0065.1.A
R.0076.1.A
R.0110.1.A
R.0111.1.A
R.0134.1.A
R.0315.1.A
R.0316.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0599.1.A
R.0619.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0632.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0714.1.A
R.0720.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0728.1.A
R.0729.1.A
R.0730.1.A
R.0732.1.A
R.0736.1.A
R.0738.1.A
R.0754.1.A
R.0777.1.A
R.0829.1.A
R.0830.1.A
R.0837.1.A
R.0838.1.A
R.0842.1.A
R.0843.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0865.1.A
R.0879.1.A
R.0897.1.A
R.0898.1.A
R.0899.1.A
R.0927.1.A
R.0996.1.A
R.0999.1.A
R.1000.1.A
R.1011.1.A
R.1021.1.A
R.1023.1.A
R.1027.1.A

issuingAuthorityName 12 03 010 000 an..70 - (0} R.0100.G
Nazwa organu wydajacego
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measurementUnitAndQualifier 12 03 005 000 an..4 349 0] R.0076.1.A
Jednostka miary i kwalifikator R.0597.1.A
R.0619.1.A
R.0714.1.A
R.0837.1L.A
R.0842.1.A
R.0843.1.A
R.0879.1.A
quantity 1203006000 n.16,6 - 0 R.0076.1.A
lloéé R.0714.1.A
R.0837.1.A
R.0842.1.A
R.0843.1.A
R.0879.1.A
dateOfValidity 12 03 011 000 date - (0} -
Data waznosci
currency 12 03 012 000 an3 CL352 0} R.0350.1.A
Waluta
documentLineItemNumber 12 03 013 000 n.5 - W R.1021.1.A
Numer pozycji w dokumencie
amount 12 03 014 000 n..16,2 - 0} R.0350.1.A
Kwota
eDocReferenceNumber - an..250 - (0] R.0100.G
Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji
elektronicznej
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalReference
Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 04 001 000 an..70 - (0} R.0100.G
Numer referencyjny R.0984.1.A
R.0997.1.A
R.1023.1.A
type 12 04 002 000 an4 CL380 W R.0312.1.A
Rodzaj R.0757.1.A
R.0983.1.A
R.0984.1.A
R.0997.1.A
R.1023.L.A
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/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/TransportDocument

Dokument przewozowy 12 05 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 05 001 000 an..70 - w R.0100.G
Numer referencyjny
type 12 05 002 000 an4d CL754 W -
Rodzaj
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Authorisation
Pozwolenie 12 12 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
type 12 12 002 000 an.4 CL615 w R.0414.1.A
Rodzaj R.0447.1.A
R.0448.1.A
R.0557.1.A
R.0573.1.A
R.0583.1.A
R.0586.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0596.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0599.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0604.1.A
R.0610.1.A
R.0619.1.A
R.0769.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0912.1.A
referenceNumber 12 12 001 000 an..35 - W R.0100.G
Numer referencyjny R.0573.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.1037.1.A
R.1038.1.A
R.1039.1.A
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holderOfAuthorisation 12 12 080 000 an..17 - 0 R.0100.G

Posiadacz pozwolenia R.0414.1.A
R.0583.1.A
R.0586.1.A
R.0588.I.A
R.0590.1.A
R.0604.1.A

/72C413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter

Eksporter 13 01 000 000 0.1 R.0008.1.A
R.0130.L.A
name 1301 016 000 an..70 - 0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 13 01 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
otherIdentificationNumber - an..35 - o] R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter/Address
Adres 13 01 018 000 0.1 -

streetAndNumber 1301018 019 an..70 - wW R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1301 018 021 an..17 - w R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1301 018 022 an..35 - W R.0100.G

Miejscowos¢

country 1301018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo R.0100.G

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller

Sprzedajacy 13 08 000 000 0.1 R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0271.1.A
R.0339.1.A

name 13 08 016 000 an..70 - 0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0271.1.A
R.0272.1.A

732520



identificationNumber 1308 017 000 an..17 - 0] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0271.1.A
/72C413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller/Address
Adres 13 08 018 000 0..1 R.0272.1.A
streetAndNumber 1308 018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1308 018 021 an..17 - W R.0100.G
Kod pocztowy
city 1308 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1308 018 020 an2 CL199 W R.0100.G
Panstwo
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer
Kupujacy 13 09 000 000 0.1  R.O0012.IA
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0273.1.A
R.0341.1.A
name 13 09 016 000 an..70 - 0} R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0273.1.A
R.0274.1.A
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - o] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0273.1.A
R.0626.1.A
/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer/Address
Adres 13 09 018 000 0.1 R.0274.1.A
streetAndNumber 1309018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1309018 021 an..17 - W R.0100.G
Kod pocztowy
city 1309 018 022 an..35 - W R.0100.G

Miejscowosc
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country 1309018 020 an2 CL199 W R.0100.G
Panstwo

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalSupplyChainActor

Dodatkowy uczestnik tancucha dostaw 13 14000 000 0..99 R.0014.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

role 1314 031 000 an..3 CL704 W -

Rola

identificationNumber 1314 017 000 an..17 - w R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

/Z2C413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalFiscalReference

Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 R.0016.1.A
R.0130.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 1316031000  an3 cL149 W R.0080.1.A
Rola R.0083.1.A
R.0084.1.A
R.0315.1.A
R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0765.1.A
R.0819.1.A
R.0832.1.A
R.0860.1.A
R.0891.1.A
R.1043.1.A
R.1062.1.A
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vatIdentificationNumber 13 16 034 000 an..17 - w R.0080.1.A

Numer identyfikacyjny VAT R.0083.1.A
R.0084.1.A
R.0100.G
R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.I.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0625.1.A
R.1043.I.A

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes

Cta i podatki 14 03 000 000 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.1031.L.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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taxType 14 03 039 000 an3 CL0O98 W R.0123.1L.A
Rodzaj optaty R.0125.1.A
R.0126.1.A
R.0148.1.A
R.0158.1.A
R.0235.1.A
R.0279.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0408.1.A
R.0416.1.A
R.0421.1.A
R.0450.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1L.A
R.0572.1.A
R.0718.1.A
R.0719.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0727.1.A
R.0730.1.A
R.0759.1.A
R.0760.1.A
R.0761.1.A
R.0765.1.A
R.0769.1.A
R.0819.1.A
R.0824.1.A
R.0827.1.A
R.0848.1.A
R.0864.1.A
R.0949.1.A
R.0993.1.A
R.1012.1.A
R.1032.1.A
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methodOfPayment 14 03 038 000 anl CL104 0} R.0123.1L.A
Metoda ptatnosci R.0148.1.A
R.0158.1.A
R.0233.1.A
R.0235.1.A
R.0237.1L.A
R.0318.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0408.1.A
R.0415.1.A
R.0416.1.A
R.0419.1.A
R.0437.1.A
R.0443.1.A
R.0450.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0719.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0730.L.A
R.0731.1LA
R.0732.1.A
R.0734.1.A
R.0765.1.A
R.0769.1.A
R.0771.1L.A
R.0819.1.A
R.0824.1.A
R.0825.1.A
R.0826.1.A
R.0827.1.A
R.0848.1.A
R.0864.1.A
R.0890.1.A
R.0953.1.A
R.0955.1.A
R.0956.1.A
R.0985.1.A
R.0993.1.A
R.1012.1.A
R.1029.1.A
R.1032.1.A

payableTaxAmount 14 03 042 000 n..16,2 - W R.0235.1.A

Kwota naleznej optaty R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0437.1.A
R.0722.1.A
R.0732.1L.A

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes/TaxBase
Podstawa optaty 14 03 040 000 0..99  R.0345.1.A

78 2 520



sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

taxRate 14 03 040 041 n..17,3 - 0} -

Stawka optaty

measurementUnitAndQualifier 14 03 040 005 an..4 349 0] R.0958.I.A
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 14 03 040 006 n..16,6 - 0 R.0957.1.A
lodé R.0958.1.A
amount 1403 040 014 n..16,2 - (0} R.0957.1.A
Kwota R.1032.1.A
taxAmount 14 03 040 043 n..16,2 - 0 -

Kwota optaty

W przypadkach gdy istnieje wiecej niz jedna podstawa

opodatkowania dla kazdego rodzaju podatku, nalezy podaé

obliczong/oddzielng kwote cet lub podatkéw na kazdg

podstawe opodatkowania.
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionsAndDeductions

Doliczenia i odliczenia 14 04 000 000 0..99 R.0046.1.A

R.0130.L.A
R.0221.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

code 14 04 008 000 an2 CL791 W -

Kod

amount 14 04 014 000 n..16,2 - W -

Kwota

Nalezy poda¢ kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz

odliczenia wyrazong w PLN.
/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Packaging

Opakowanie 18 06 000 000 0..99 R.0793.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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typeOfPackages 18 06 003 000 an2 CLo17
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 18 06 004 000 n.8 -
Liczba opakowan

shippingMarks 18 06 054 000 an.512 -

Oznaczenia przesytek
Nalezy podac numery i znaki opakowan.

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode
Kod towaru 18 09 000 000

0.1

R.0210.L.A

R.0210.L.A

R.0100.G
R.0793.LA

R.0128.1.A

harmonisedSystemSubheadingCode 1809056000  an6 CL152

Kod podpozycji systemu zharmonizowanego
Kod HS.

combinedNomenclatureCode 1809057000  an2 -
Kod Nomenklatury scalonej

Kod CN tj. rozszerzenie kodu HS o Nomenklature Scalong

(Combined Nomenclature).

taricCode 18 09 058 000 an2 -
Kod TARIC

R.0018.G

R.0071.L.A
R.0279.L.A
R.0597.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0703.LA
R.0704.1.A
R.0705.1.A
R.0706.1.A
R.0763.L.A
R.0867.1.A
R.0908.1.A
R.0920.1.A
R.0929.1.A
R.0931.1L.A
R.0994.1.A

R.0017.G

R.0071.L.A
R.0100.G

R.0597.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0920.1.A
R.0929.1.A
R.0931.1L.A

R.0100.G

R.0147.1.A
R.0597.1.A
R.0601.1.A
R.0619.1.A
R.0804.1.A
R.0920.1.A
R.0931.LA
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/72C413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/TARICAdditionalCode

Dodatkowy kod TARIC 18 09 059 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taricAdditionalCode 18 09 059 000 an4 088 w -
Dodatkowy kod TARIC

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/NationalAdditionalC
ode

Dodatkowy kod krajowy 18 09 060 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

nationalAdditionalCode 18 09 060 000 an..4 109 W -
Dodatkowy kod krajowy

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Vehicle

Pojazd - 0.1 R.0046.1.A
R.0071.1.A
R.0309.1.A
R.0706.1.A
R.1019.1.A
R.1060.1.A
R.1061.1.A
brand - an..35 - W R.0072.1.A
Marka pojazdu R.0100.G
model - an..35 - W R.0072.1.A
Model pojazdu R.0100.G
yearOfProduction - n.4 - W R.0145.1.A
Rok produkcji R.0226.1.A
vinNumber - an..35 - W R.0100.G

Numer nadwozia/podwozia (VIN)

engineNumber - an..35 - w R.0100.G
Numer silnika

capacityOfEngine - n..5 - (o] R.0209.1.A
Pojemnos¢ silnika (cm3)
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typeOfFuel - an..2 111 W R.0209.1.A
Rodzaj paliwa

/7ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee

Zabezpieczenie - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0992.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 o R.0413.1.A
Rodzaj zabezpieczenia R.0430.1.A
R.0431.1.A
R.0732.1.A
R.0733.1L.A
R.0734.1.A
R.0735.1.A
R.0736.1.A
R.0992.1.A

/ZC413/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0.99  R.0408.L.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
R.0632.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1L.A
R.0734.1.A
R.0955.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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grn
GRN

accessCode
Kod dostepu

currency
Waluta

amountToBeCovered
Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference
Inne odniesienie do zabezpieczenia

Nalezy poda¢ kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

99 03 069 000

9903 070 000

9903 012 000

99 03 071 000

99 03 073 000

an..24

an.4

an3

n..16,2

an..35

an..17

CL352

0]

R.0015.G

R.0100.G

R.0318.1.A
R.0324.1.A
R.0419.L.A
R.0427.1.A
R.0435.1.A
R.0437.1.A
R.0438.1.A
R.0439.1.A
R.0442.1.A
R.0443.1.A
R.0450.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0718.1.A
R.0719.LA
R.0721.1LA
R.0953.L.A
R.0992.1.A

R.0016.G
R.0100.G
R.0435.1.A

R.0435.1.A
R.0436.1.A

R.0006.G

R.0421.1.A
R.0437.1.A
R.0438.1.A
R.0439.1.A
R.0442.1.A
R.0718.1.A
R.0721.1L.A

R.0100.G

R.0419.L.A
R.0435.1.A
R.0442.1.A
R.0718.1.A
R.0992.1.A

R.0050.1.A
R.0100.G
R.0435.1.A
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procedured4dor46 - anl - (0] R.0437.1.A

Procedura 44 lub 46 R.0441.1.A

Informacja, czy procedura 44 lub 46 (1), czy nie (0). R.0442.1.A
R.0701.1L.A

R.0721.LA
R.0730.L.A
R.0737.1L.A
R.0954.1.A
R.0955.1.A
R.0992.1.A

/7C413/Declaration/Operator

Operator dokumentu po stronie Podmiotu - 0.9 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

operatorEmail - an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail operatora

/7C413/Signature
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2.6 2ZC414

Whiosek o uniewaznienie zgtoszenia celnego lub jego czesci.

2.6.1 Struktura

7C414 1

— Declaration 1

— — Invalidation 0.1
— — Importer 1

— — — Address 0.1
— — Declarant 0.1
— — — Address 0.1
— — — ContactPerson 0.9
— — Representative 0.1
— — — ContactPerson 0.9

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1

— — GoodsShipments 0..9999
— — — GoodsItem 1..999
— — — — Invalidation 1

— — Operator 0.9

— Signature 0.1

2.6.2 Zawartosc¢

R.1035.1.A

R.0351.1.A

R.0354.1.A
R.0355.1.A

R.1035.1.A

/ZC414
Element gtéwny komunikatu 1 -
messageldentification an..40 - w R.0100.G
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.
/7zC414/Declaration
Zgtoszenie 1 -
officeIdentifier an..2 - 0] R.0100.G
Placéwka podmiotu
mrn anl8 - W R.0100.G
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).
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/7C414/Declaration/Invalidation
- 0..1 R.1035.1.A

invalidationReason - an..1024 - w R.0100.G
Uzasadnienie wniosku o uniewaznienie
Powdd zgdania uniewaznienia

/ZC414/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1L.A

typeOfPerson - anl 1502 W R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 13 04 016 000 an..70 - 0 R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0351.1.A
R.0354.1.A

identificationNumber 1304 017 000 an..17 - 0 R.0100.G

Numer identyfikacyjny R.0351.1.A
R.0355.1.A
R.0621.1.A

nip - anl0 - 0 R.0100.G

NIP

regon - an..14 - 0] R.0100.G

REGON

pesel - anll - (o] R.0100.G

PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - (0] R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny

/7ZC414/Declaration/Importer/Address

Adres 13 04 018 000 0..1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
streetAndNumber 1304 018 019 an..70 - (0] R.0100.G
Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1.A
postcode 1304 018 021 an..17 - (0] R.0100.G
Kod pocztowy R.0354.1.A
R.0355.1.A
city 1304 018 022 an..35 - 0 R.0100.G
Miejscowosc R.0354.1.A
R.0355.1.A
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country 1304 018 020 an2 CL199 0 R.0354.1.A
Panstwo
/7C414/Declaration/Declarant

Zgtaszajacy 13 05 000 000 0..1 -
typeOfPerson - anl 1502 W R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 13 05 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1305017 000 an..17 - (0] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

R.0621.1.A

nip - anl0 - (6] R.0100.G
NIP

regon - an..14 - 0 R.0100.G
REGON

pesel - anll - (0] R.0100.G
PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny

officeldentifier - an..2 - 0 R.0100.G
Identyfikator placéwki podmiotu

Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy

wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs

niewizualny.
/7ZC414/Declaration/Declarant/Address

Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 13 05018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1305018 021 an..17 - w R.0100.G
Kod pocztowy

city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G
Miejscowosc

country 1305 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
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/7C414/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktéw

13 05074 000

0..9

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name
Imieg i nazwisko

phoneNumber
Numer telefonu

eMailAddress
Adres e-mail

/7C414/Declaration/Representative

Przedstawiciel

1305074 016

1305074 075

1305074076

13 06 000 000

an..70

an..35

an..256

0.1

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0100.G

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

status

Status
Kod statusu przedstawicielstwa

13 06 017 000

13 06 030 000

/7ZC414/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow

13 06 074 000

an..17

anl

CLO94

W

0..9

R.0050.1.A
R.0100.G
R.0621.1.A

R.0621.1.A
R.1042.1.A

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name
Imie i nazwisko

phoneNumber
Numer telefonu

eMailAddress
Adres e-mail

1306 074 016

1306 074 075

13 06 074 076

/7C414/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia

an..70

an..35

an..256

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0100.G
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referenceNumber
Numer referencyjny

/ZC414/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa

an8

CL141

W

0..9999

R.1035.1.A

goodsShipmentNumber
Numer przesytki towarowe;j

/ZC414/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem

Towar

1..999

goodsItemNumber
Numer pozycji towarowej

11 03 000 000

n..3

/ZC414/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Invalidation

invalidationReason

Uzasadnienie wniosku o uniewaznienie
Powdd zadania uniewaznienia

/ZC414/Declaration/Operator

Operator dokumentu po stronie Podmiotu

an..1024

0..9

R.0100.G

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

operatorEmail
Adres e-mail operatora

/72C414/Signature

Podpis elektroniczny

an..256

0.1

R.0032.G

R.0100.G
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2.7 2C415

Zgtoszenie celne standardowe, uproszczone lub uzupetniajgce.

2.7.1 Struktura

72C415 1 -

— Declaration 1 -

— — DeferredPayment 0.9 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A
R.0711.1LA

— — Authorisation 0..99 -

— — ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures 0..1 R.0365.1.A
R.0410.1.A

— — — CustomsOfficeOfDischarge 0..99 R.0367.1.A
R.0368.1.A

— — — ProcessedProduct 0..99 R.0379.1.A

— — Importer 1 R.0351.1.A

— — — Address 0..1 R.0311.1.A
R.0352.l.A
R.0354.1.A
R.0355.1.A

— — Declarant 0..1 R.0291.1.A

— — — Address 0.1 R.0294.1.A
R.0295.1.A

— — — ContactPerson 0.9 -

— — Representative 0.1 -

— — — ContactPerson 0.9 -

— — PersonProvidingGuarantee 0.1 R.0046.1.A
R.0405.1.A

— — PersonPayingCustomsDuty 0.1 R.0130.1.A
R.0405.1.A

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— — CustomsOfficeOfPresentation 0..1 R.0155.1.A
R.0656.1.A

— — SupervisingCustomsOffice 0.1 R.0405.1.A

— — Guarantee 0..9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0405.1.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
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— — — GuaranteeReference

— — — — CustomsOfficeOfGuarantee
— — GoodsShipments

— — — PreviousDocument

— — — AdditionalInformation

— — — SupportingDocument

— — — AdditionalReference

— — — TransportDocument

— — — Warehouse

— — — Exporter

— — — — Address

— — — Seller

— — — — Address

— — — Buyer

— — — — Address
— — — AdditionalSupplyChainActor

— — — AdditionalFiscalReference

— — — DeliveryTerms

1..9999
.99
.99
.99
.99
.99

© © o o o o o

o
N

R.0317.1.A
R.0408.1.A
R.0426.1.A
R.0432.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1.A

R.0171.1.A

R.0008.I.A
R.0130.1.A

R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0339.1.A
R.0360.1.A

R.0361.1.A

R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0218.1.A
R.0341.1.A

R.0219.1.A
R.0014.1.A

R.0016.1.A
R.0130.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0220.1.A
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— — — AdditionsAndDeductions 0..99 R.0046.1.A

R.0130.1.A
R.0221.1.A

— — — LocationOfGoods 0..1 R.0333.1.A

— — — — CustomsOffice 0..1 R.0394.1.A
R.0577.1.A

— — — — GNSS 0.1 R.0395.1.A

— — — — EconomicOperator 0.1 R.0222.1.A

— — — — Address 0.1 R.0398.I.A

— — — — PostcodeAddress 0..1 R.0392.l.A

— — — ArrivalTransportMeans 0..1 R.0046.1.A
R.0130.1.A

— — — TransportEquipment 0..9999 R.0101.1.A
R.0242.1.A

— — — — GoodsReference 1..9999 -

— — — ActiveBorderTransportMeans 0..1 R.0046.1.A
R.0088.I.A
R.0130.1.A

— — — GoodsItem 1..999 -

— — — — Procedure 1 -

— — — — AdditionalProcedure 0..99 R.0704.1.A
R.0705.1.A
R.0860.1.A
R.0864.1.A
R.0865.1.A
R.0867.1.A

— — — — PreviousDocument 0..999 -

— — — — AdditionalInformation 0..99 -

— — — — SupportingDocument 0..99 -

— — — — AdditionalReference 0..99 -

— — — — TransportDocument 0..99 -

— — — — Authorisation 0..99 -

— — — — Exporter 0.1 R.0008.1.A
R.0130.1.A

77777 Address 0..1 -

— — — — Seller 0.1 R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0271.1.A
R.0339.1.A

77777 Address 0..1 R.0272.1.A
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— — — — Buyer 0.1 R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0273.1.A
R.0341.1.A

————— Address 0.1 R.0274.1.A
— — — — AdditionalSupplyChainActor 0..99 R.0014.1.A

— — — — AdditionalFiscalReference 0..99 R.0016.1.A
R.0130.L.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

— — — — DutiesAndTaxes 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.1031.1.A

————— TaxBase 0..99 R.0345.1.A

— — — — AdditionsAndDeductions 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0221.1.A

— — — — Packaging 0..99 R.0793.1.A
— — — — CommodityCode 0.1 R.0128.1.A
————— TARICAdditionalCode 0..99 -
————— NationalAdditionalCode 0..99 -

— — — — Vehicle 0.1 R.0046.1.A
R.0071.1.A
R.0309.1.A
R.0706.1.A
R.1019.1.A
R.1060.1.A
R.1061.1.A

— — — — Guarantee 0.9 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0992.I.A

————— GuaranteeReference 0..99 R.0408.1.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
R.0632.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1L.A
R.0734.1.A
R.0955.1.A

— — Operator 0.9 -
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— Signature

2.7.2 Zawartosc¢é
/2C415

Element gtéwny komunikatu

/72C415/Declaration

Zgtoszenie

officeldentifier
Placéwka podmiotu

lrn
LRN
Numer LRN (Local Reference Number).

declarationType
Rodzaj zgtoszenia/deklaracji

12 09 000 000

1101 000 000

an..22

CL231

R.0100.G

R.0026.G
R.0100.G

R.0099.1.A
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additionalDeclarationType 1102000000 anl CL042 W R.0027.G
Rodzaj dodatkowego zgtoszenia/deklaracji R.0034.1.A
R.0036.1.A
R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0061.1.A
R.0075.1.A
R.0077.1.A
R.0088.1.A
R.0105.1.A
R.0108.1.A
R.0123.1L.A
R.0125.1.A
R.0126.1.A
R.0134.1.A
R.0145.1.A
R.0148.1.A
R.0158.1.A
R.0159.1.A
R.0209.1.A
R.0221.1.A
R.0222.1.A
R.0226.1.A
R.0233.1L.A
R.0235.1.A
R.0237.1.A
R.0249.1.A
R.0250.1.A
R.0251.1.A
R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0257.1.A
R.0258.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0263.1.A
R.0266.1.A
R.0281.1.A
R.0284.1.A
R.0316.1.A
R.0317.1.A
R.0318.1.A
R.0323.1L.A
R.0324.1.A
R.0333.1L.A
R.0337.1.A
R.0338.1.A
R.0339.1L.A
R.0341.1.A
R.0345.1.A
R.0382.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0408.1.A
R.0413.1.A
R.0415.1.A
R.0417.1.A
R.0418.1.A
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R.0419.L.A
R.0420.1.A
R.0432.1.A
R.0441.1.A
R.0442.1.A
R.0443.1.A
R.0447.1.A
R.0448.1.A
R.0451.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0456.1.A
R.0557.1.A
R.0558.1.A
R.0560.1.A
R.0565.1.A
R.0567.1.A
R.0568.1.A
R.0570.1.A
R.0571.L.A
R.0572.1.A
R.0575.1.A
R.0577.1.A
R.0578.1.A
R.0579.L.A
R.0580.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0614.1.A
R.0615.1.A
R.0616.1.A
R.0617.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0656.1.A
R.0715.LA
R.0716.1.A
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eMailOfTemporaryStorageFacilityOperator -
Adres e-mail prowadzgcego magazyn czasowego
sktadowania

eMailOfWarehouseAuthorisationHolder -
Adres e-mail posiadacza pozwolenia na sktad celny

internalCurrencyUnit 14 17 000 000
Wewnetrzna jednostka walutowa

totalAmountInvoiced 14 06 000 000
Catkowita zafakturowana kwota

exchangeRate 14 09 000 000
Kurs wymiany

an..256

an..256

an3

n..16,2

n..12,5

CLO48

R.0717.LA
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0730.L.A
R.0731.1LA
R.0732.1.A
R.0734.L.A
R.0737.L.A
R.0738.1.A
R.0739.LA
R.0740.1.A
R.0741.1.A
R.0742.1.A
R.0743.1.A
R.0744.1.A
R.0754.1.A
R.0771.1L.A
R.0826.1.A
R.0830.1.A
R.0862.1.A
R.0871.1.A
R.0957.1.A
R.0958.1.A
R.0986.1.A
R.0990.1.A
R.1001.L.A
R.1002.1.A
R.1003.L.A
R.1004.1.A
R.1012.L.A
R.1019.L.A
R.1025.1.A
R.1044.1.A
R.1061.1.A

R.0024.G
R.0100.G

R.0024.G
R.0100.G

R.0046.1.A
R.0723.1LA

R.0029.G
R.0130.L.A
R.0723.L.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A
R.0723.LA
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/7C415/Declaration/DeferredPayment

Odroczenie ptatnosci - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0405.1.A
R.0711.1LA
sequenceNumber - n..5 W R.0032.G
Numer pozycji
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
deferredPayment 12 10 000 000 an..35 W R.0100.G
Odroczenie ptatnosci
Numer rachunku. Odroczenie ptatnosci w tym przypadku
moze odnosi¢ sie zarowno do odroczenia ptatnosci naleznosci
celnych przywozowych, jak i naleznosci podatkowych.
/7C415/Declaration/Authorisation
Pozwolenie 12 12 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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type 12 12 002 000 an..4 CL605 W R.0155.1.A
Rodzaj R.0249.1.A
R.0250.1.A
R.0251.1.A
R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0257.1.A
R.0258.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0263.1.A
R.0266.1.A
R.0384.1.A
R.0414.1.A
R.0447.1.A
R.0448.1.A
R.0449.1.A
R.0450.1.A
R.0451.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0456.1.A
R.0558.1.A
R.0560.1.A
R.0565.1.A
R.0567.1.A
R.0568.1.A
R.0573.1.A
R.0575.1.A
R.0576.1.A
R.0577.1.A
R.0578.1.A
R.0579.1.A
R.0580.1.A
R.0583.1.A
R.0585.1.A
R.0586.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0595.1.A
R.0596.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0604.1.A
R.0611.1.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
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R.0639.1.A
R.0642.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0656.1.A
R.0719.LA
R.0741.1.A
R.0742.1.A
R.0744.1.A
R.0769.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0912.1.A
R.1014.L.A
R.1037.L.A
R.1038.1.A
R.1039.L.A
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referenceNumber 12 12 001 000 an..35 - w R.0100.G
Numer referencyjny R.0249.1.A
R.0250.1.A
R.0251.1.A
R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0257.1.A
R.0258.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0456.1.A
R.0558.1.A
R.0560.1.A
R.0568.1.A
R.0573.1.A
R.0575.1.A
R.0576.1.A
R.0577.1.A
R.0578.1.A
R.0579.1.A
R.0580.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0611.1.A
R.0620.1.A
R.0631.1L.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0642.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0656.1.A
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holderOfAuthorisation 12 12 080 000 an..17 - 0 R.0100.G

Posiadacz pozwolenia R.0414.1.A
R.0447.1.A
R.0449.1.A
R.0452.1.A
R.0453.1.A
R.0454.1.A
R.0455.1.A
R.0583.I.A
R.0585.1.A
R.0586.1.A
R.0588.I.A
R.0590.I.A
R.0602.I.A
R.0603.I.A
R.0604.1.A

/ZC415/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures

Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury - 0.1 R.0365.1.A
specjalnej R.0410.1.A
Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury odprawy

czasowej, koncowego przeznaczenia, uszlachetniania

czynnego, uszlachetniania biernego z uprzednim przywozem w

systemie standardowej wymiany lub dopuszczenia do obrotu

produktéw przetworzonych po uszlachetnianiu biernym o

charakterze niehandlowym, w sytuacjach, gdy zastosowanie

ma art. 163 Rozporzadzenia Delegowanego.

ownerOfTheGoods - an..2000 - 0 R.0100.G
Wiasciciel towaru

firstPlaceOfUseOrProcessing - an..512 - o] R.0100.G
Pierwsze miejsce wykorzystania lub przetwarzania

placeOfProcessingOrUse - an.512 - W R.0100.G
Miejsce przetwarzania lub wykorzystania

periodForDischarge - an2 - 0 R.0100.G
Termin zamkniecia procedury R.0369.1.A
Termin podawany w miesigcach (np. 06, 36). R.0370.1.A
R.0908.1.A
rateOfYield - an..512 - o] R.0100.G
Wspétczynnik produktywnosci R.0371.1.A
R.0372.1.A
identificationOfGoods - an..2 3300 W R.0373.1.A

Identyfikacja towardéw

economicConditions - an..2 3301 0] R.0375.1L.A
Warunki ekonomiczne R.0376.1.A
detailsOfPlannedActivities - an..2000 - (0] R.0100.G

Szczegotowe informacje dotyczace planowanych dziatan
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additionalDescription
Dodatkowe informacje

article86Paragraph3UCC

Informacja, czy nastgpi obliczenie kwoty naleznosci
celnych przywozowych zgodnie z art. 86 ust. 3 UKC (1),
czy nie (0).

an..2000

anl

R.0100.G
R.0373.LA

R.0377.LA
R.0378.1.A

/ZC415/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/CustomsOff

iceOfDischarge

Urzad celny zamkniecia - 0..99 R.0367.1.A
R.0368.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber - an8 CL141 W R.0385.1.A

Numer referencyjny

/ZC415/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/ProcessedP

roduct
Produkt przetworzony - 0..99 R.0379.L.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
processedProduct - an..10 - W R.0100.G
Produkt przetworzony R.0381.L.A
descriptionOfGoods - an..512 - W R.0100.G
Opis produktéw przetworzonych
/z2C415/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1.A
typeOfPerson - anl 1502 w R.0308.1.A
Rodzaj osoby R.0309.1.A
R.0621.1.A
R.1060.I.A
name 13 04 016 000 an..70 - o R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0311.1.A
R.0351.1.A
R.0354.1.A
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identificationNumber
Numer identyfikacyjny

nip
NIP

regon
REGON

pesel
PESEL

otherIdentificationNumber
Inny numer identyfikacyjny

/ZC415/Declaration/Importer/Address
Adres

1304 017 000 an..17

- anl0

- an..14

- anll

- an..35

13 04 018 000

0.1

R.0050.1.A
R.0100.G

R.0249.1.A
R.0251.L.A
R.0255.1.A
R.0257.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0308.1.A
R.0309.L.A
R.0351.1L.A
R.0352.1.A
R.0355.1.A
R.0449.1.A
R.0621.1.A
R.0626.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0720.1.A
R.0888.I.A
R.0987.1.A
R.0988.1.A
R.1060.1.A

R.0100.G
R.0309.L.A

R.0007.G
R.0100.G

R.0008.G
R.0100.G
R.0309.1.A
R.1060.1.A

R.0100.G
R.0309.1.A
R.1060.1.A

R.0311.LA
R.0352.1.A
R.0354.1.A
R.0355.1.A

streetAndNumber
Ulica i numer domu

1304018019 an..70

R.0100.G
R.0354.1.A
R.0355.1.A
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postcode 1304 018 021 an..17 - (0] R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
R.0354.1.A
R.0355.1.A
city 1304 018 022 an..35 - 0 R.0100.G
Miejscowos¢ R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 0 R.0004.G
Panstwo R.0354.1.A
R.0712.1.A
/7ZC415/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0..1 R.0291.1.A
typeOfPerson - anl 1502 W R.0293.1.A
Rodzaj osoby R.0621.1.A
R.1018.I.A
R.1019.1.A
R.1061.1.A
name 13 05 016 000 an..70 - (0] R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0294.1.A
R.0295.1.A
identificationNumber 13 05017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0250.1.A
R.0256.1.A
R.0293.1.A
R.0294.1.A
R.0449.1.A
R.0621.1.A
R.0987.I.A
R.0988.I.A
R.1019.1.A
R.1061.1.A
nip - anl0 - (0] R.0100.G
NIP R.1019.1.A
regon - an..14 - (0] R.0007.G
REGON R.0100.G
pesel - anll - (o] R.0008.G
PESEL R.0100.G
R.1019.1.A
R.1061.1.A
otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny R.1019.L.A
R.1061.1.A
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officeIdentifier - an..2 - 0 R.0014.G
Identyfikator placéwki podmiotu R.0100.G
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatow poprzez interfejs
niewizualny.
/7ZC415/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05018 000 0..1 R.0294.1.A
R.0295.1.A
streetAndNumber 1305018019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1305018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1305018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1305018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/72C415/Declaration/Declarant/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
name 1305074016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko
phoneNumber 13 05 074 075 an..35 - w R.0100.G
Numer telefonu
eMailAddress 1305074 076 an..256 - w R.0024.G
Adres e-mail R.0100.G
/Z2C415/Declaration/Representative
Przedstawiciel 13 06 000 000 0..1 -
identificationNumber 1306 017 000 an..17 - 0] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0255.1.A
R.0391.1L.A
R.0621.1.A
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status 13 06 030 000 anl CL094 W R.0249.1.A
Status R.0250.1.A
Kod statusu przedstawicielstwa R.0255.1.A
R.0256.1.A
R.0259.1.A
R.0260.1.A
R.0391.1L.A
R.0621.1.A
R.0833.1L.A
R.0987.1.A
R.0988.1.A
R.1042.1.A
/ZC415/Declaration/Representative/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktéow 13 06 074 000 0..9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
name 1306 074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko
phoneNumber 1306 074 075 an..35 - w R.0100.G
Numer telefonu
eMailAddress 1306 074 076 an..256 - w R.0024.G
Adres e-mail R.0100.G
/72C415/Declaration/PersonProvidingGuarantee
Osoba skfadajaca zabezpieczenie 13 20 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0405.1.A
identificationNumber 1320017 000 an..17 - W R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/Z2C415/Declaration/PersonPayingCustomsDuty
Osoba optacajaca cto 13 21 000 000 0.1 R.0130.L.A
R.0405.1.A
identificationNumber 1321017 000 an..17 - W R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/7ZC415/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration
Urzad celny zgtoszenia - 1 -
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referenceNumber - an8 CL141 W R.0021.G
Numer referencyjny R.0576.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0852.1.A
R.0859.1.A
/7C415/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation
Urzad celny przedstawienia towaru 17 09 000 000 0.1 R.0155.1.A
R.0656.1.A
referenceNumber 17 09 001 000 an8 CL141 W R.0022.G
Numer referencyjny R.0621.1.A
/ZC415/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000 0.1 R.0405.1.A
referenceNumber 17 10 000 000 an8 CL141 W R.0023.G
Numer urzedu celnego R.0859.1.A
/ZC415/Declaration/Guarantee
Zabezpieczenie - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 w R.0318.1.A
Rodzaj zabezpieczenia R.0413.1.A
R.0417.1.A
R.0418.1.A
R.0419.1.A
R.0421.1.A
R.0424.1.A
R.0427.1.A
R.0428.1.A
R.0429.1.A
R.0430.1.A
R.0431.1.A
R.0432.1.A
R.0441.1.A
R.0455.1.A
R.0631.1.A
R.0633.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0709.1.A
R.0718.1.A
R.0732.1.A
R.0733.1L.A
R.0734.1.A
R.0735.1.A
R.0736.1.A
R.1014.1.A
R.1016.1.A

/7ZC415/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0..99 R.0317.1.A
R.0408.1.A
R.0426.1.A
R.0432.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1L.A

sequenceNumber - n..5 - w R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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grn 99 03 069 000
GRN

accessCode 99 03 070 000
Kod dostepu

currency 99 03 012 000
Waluta
amountToBeCovered 99 03 071 000

Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference 99 03 073 000
Inne odniesienie do zabezpieczenia
Nalezy podaé kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

an..24

an..4

an3

n..16,2

an..35

CLO48

R.0015.G

R.0100.G

R.0323.1LA
R.0427.1.A
R.0428.1.A
R.0435.1.A
R.0441.1.A
R.0632.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0737.1L.A

R.0016.G
R.0100.G
R.0435.1.A

R.0435.1.A
R.0436.1.A

R.0006.G
R.0435.1.A

R.0100.G
R.0435.1.A

/7ZC415/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/CustomsOfficeOfGuarantee

Urzad celny zabezpieczenia - 0..1 -
referenceNumber 99 03 072 000 an8 CL141 W -
Urzad celny zabezpieczenia
/72C415/Declaration/GoodsShipments
Przesytka towarowa - 1..9999 -
goodsShipmentNumber - n..4 - w R.0025.G
Numer przesytki towarowe;j R.0027.G
referenceNumberUCR 12 08 000 000 an..35 - (o] R.0019.1.A
Numer referencyjny/UCR R.0100.G
invoiceCurrency 14 05 000 000 an3 CL352 o R.0128.1.A

Waluta faktury
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totalAmountInvoiced
Catkowita zafakturowana kwota

dateOfAcceptance
Data przyjecia

countryOfDestination
Panstwo przeznaczenia

regionOfDestination
Region przeznaczenia

countryOfDispatch
Panstwo wysytki

grossMass
Masa brutto

containerIndicator
Oznaczenie kontenera

Informacja o tym, czy towar jest transportowany w

kontenerach (1), czy nie (0).

modeOfTransportAtBorder
Rodzaj transportu na granicy

inlandModeOfTransport
Rodzaj transportu wewnetrznego

natureOfTransaction
Rodzaj transakcji

14 06 000 000

1509 000 000

16 03 000 000

16 04 000 000

16 06 000 000

18 04 000 000

1901 000 000

19 03 000 000

19 04 000 000

99 05 000 000

n..16,2

dateTime

an2

an..35

an2

n..16,6

boolean

anl

anl

an..2

CLO10

CL199

CLO18

CLo18

CLO91

R.0029.G
R.0130.L.A

R.0032.1.A
R.0046.1.A
R.0266.1.A
R.0337.LA
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0571.L.A
R.0572.1.A
R.0740.1.A

R.0034.1.A
R.0046.1.A
R.0107.L.A
R.0775.1.A

R.0036.1.A
R.0100.G

R.0056.1.A
R.0079.1.A
R.0099.1.A
R.0110.L.A
R.0111.LA
R.0165.1.A
R.0855.1.A
R.0856.1.A
R.1034.1.A

R.0002.1.A
R.0029.G
R.1033.L.A

R.0101.LA
R.0242.1.A

R.0046.1.A
R.0088.I.A
R.0237.L.A
R.0417.1.A

R.0046.1.A
R.0108.1.A

R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0105.1.A
R.0338.1.A
R.1013.1.A
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/ZC415/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument

Poprzedni dokument 12 01 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - w R.0100.G

Numer referencyjny R.0175.1.A
R.0404.1.A
R.0572.1.A

type 1201002000  an4 cr14 W R.0175.L.A
Rodzaj R.0404.1.A
R.0572.1.A
R.0575.1.A
R.0715.L.A
R.0716.1.A
R.0739.L.A
R.1001.L.A
R.1002.1.A
R.1004.1.A
R.1005.1.A
R.1026.1.A

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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code 1202008000  an5 c239 w R.0284.1.A
Kod R.0365.1.A
R.0367.1.A
R.0368.1.A
R.0369.1.A
R.0370.LA
R.0371.LA
R.0375.L.A
R.0376.L.A
R.0377.LA
R.0378.L.A
R.0379.L.A
R.0383.LA
R.0384.1.A
R.0385.1.A
R.0400.1.A
R.0410.1.A
R.0420.1.A
R.0426.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0605.1.A
R.0613.L.A
R.0621.1.A
R.0626.1.A
R.0631.L.A
R.0632.1.A
R.0633.LA
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.LA
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0725.1.A
R.0738.LA
R.0754.1.A
R.0818.1.A
R.0844.1.A
R.0859.1.A
R.0871.LA
R.0908.1.A
R.0918.1.A
R.0925.1.A
R.0948.1.A
R.0951.1.A
R.0986.1.A
R.1016.1.A
R.1025.1.A
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R.1026.1.A

R.1028.1.A
text 12 02 009 000 an..512 - 0 R.0100.G
Tekst R.0844.1.A
R.0918.1.A
R.0925.1.A
R.0986.1.A
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument
Zatgczany dokument 12 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 03 001 000 an..70 - w R.0100.G
Numer referencyjny R.1024.1.A
type 12 03 002 000 an4 CL213 w R.0059.1.A
Rodzaj R.0134.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0728.1.A
R.0729.1.A
R.0730.1.A
R.0732.1.A
R.0736.1.A
R.0777.1.A
R.0950.1.A
R.1024.1.A
R.1027.1.A
issuingAuthorityName 1203010000  an..70 - (o] R.0100.G
Nazwa organu wydajacego
dateOfValidity 12 03 011 000 date - 0 -
Data waznosci
documentLineItemNumber 12 03 013 000 n..5 - (0] -
Numer pozycji w dokumencie
eDocReferenceNumber - an..250 - 0 R.0100.G

Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji
elektronicznej
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/ZC415/Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference

Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 04 001 000 an..70 - o] R.0100.G
Numer referencyjny R.1024.L.A
type 12 04 002 000 an4 CL380 W R.0312.1.A
Rodzaj R.0982.1.A
R.0998.1.A
R.1024.1.A
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/TransportDocument
Dokument przewozowy 12 05 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 05 001 000 an..70 - W R.0100.G
Numer referencyjny
type 12 05 002 000 an4 CL754 W -
Rodzaj
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Warehouse
Sktad 12 11 000 000 0.1 R.0171.L.A
type 12 11 002 000 anl CLO99 W R.0077.1.A
Rodzaj R.0196.1.A
R.0197.1.A
identifier 12 11 015 000 an..35 - W R.0068.1.A
Identyfikator R.0077.1.A
R.0100.G
R.0161.1.A
/72C415/Declaration/GoodsShipments/Exporter
Eksporter 13 01 000 000 0.1 R.0008.1.A
R.0130.1.A
name 1301 016 000 an..70 - 0} R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko
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identificationNumber 13 01 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

otherIdentificationNumber - an..35 - 0] R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Exporter/Address
Adres 13 01 018 000 0.1 -

streetAndNumber 1301 018 019 an..70 - w R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1301018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1301 018 022 an..35 - w R.0100.G

Miejscowosc

country 1301 018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Seller

Sprzedajacy 13 08 000 000 0.1 R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0339.1L.A
R.0360.1.A
name 13 08 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0360.1.A
R.0361.1.A
identificationNumber 1308 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0360.1.A

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Seller/Address
Adres 13 08 018 000 0.1 R.0361.1.A

streetAndNumber 1308 018 019 an..70 - w R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1308018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1308 018 022 an..35 - W R.0100.G

Miejscowosc
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country 1308 018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Buyer
Kupujgcy 13 09 000 000 0..1 R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0218.1.A
R.0341.1.A
name 1309 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0218.1.A
R.0219.1.A
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - 0} R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0218.1.A
R.0626.1.A
R.0888.I.A
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Buyer/Address
Adres 13 09 018 000 0.1  R.0219.I.A
streetAndNumber 1309018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1309 018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1309 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1309018020  an2 CL199 w R.0004.G
Panstwo
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/AdditionalSupplyChainActor
Dodatkowy uczestnik tancucha dostaw 13 14 000 000 0..99 R.0014.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
role 13 14 031 000 an..3 CL704 w -
Rola
identificationNumber 1314 017 000 an..17 - W R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

117 z 520



/ZC415/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference

Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 R.0016.1.A
R.0130.L.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 1316 031 000 an3 CL149 W R.0080.I.A
Rola R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0765.1.A
R.0819.1.A
R.0832.1.A
R.0860.I.A
R.0891.1.A
R.1043.1.A
R.1062.1.A

vatIdentificationNumber 13 16 034 000 an..17 - w R.0080.I.A

Numer identyfikacyjny VAT R.0100.G
R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0625.1.A
R.1043.1.A

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms

Warunki dostawy 14 01 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0220.1.A
incotermCode 14 01 035 000 an3 CL090 W R.0951.1.A

Kod INCOTERM

unLocode 14 01 036 000 an..17 CL244 0] R.0220.1.A
UN/LOCODE
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country 14 01 020 000 an2 CL199 0 R.0221.1.A
Panstwo
location 14 01 037 000 an..35 - (0] R.0100.G
Lokalizacja R.0220.1.A
R.0221.1.A
/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/AdditionsAndDeductions
Doliczenia i odliczenia 14 04 000 000 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0221.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
code 14 04 008 000 an2 CL791 W -
Kod
amount 14 04 014 000 n..16,2 - W -
Kwota
Nalezy podac¢ kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz
odliczenia wyrazong w PLN.
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods
Lokalizacja towaréw 16 15 000 000 0.1 R.0333.LA
typeOflLocation 16 15 045 000 anl CL347 w R.0614.1.A
Rodzaj lokalizacji R.0615.1.A
R.0616.1.A
R.0617.1.A
qualifierOfIdentification 16 15 046 000 anl CL326 w R.0392.1.A
Kwalifikator oznaczenia R.0393.1.A
R.0394.1.A
R.0395.1.A
R.0396.1.A
R.0397.1.A
R.0398.1.A
R.0577.1.A
R.0611.1.A
R.0614.1.A
R.0615.1.A
unLocode 16 15 036 000 an..17 CL244 0 R.0393.1L.A
UN/LOCODE
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authorisationNumber 16 15 052 000 an..35 - (o] R.0100.G
Numer pozwolenia R.0222.1.A
R.0397.1.A
R.0616.1.A
R.0617.1.A
additionalldentifier 16 15 053 000 an..4 - (0] R.0100.G
Dodatkowy identyfikator R.0222.L.A
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/CustomsOffice
Urzad celny 16 15 047 000 0.1 R.0394.1.A
R.0577.1.A
referenceNumber 16 15 047 001 an8 CL141 W -
Numer referencyjny
Nalezy podac poprzedzony kodem kraju kod urzedu celnego,
w ktérym znajduje sie towar.
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/GNSS
GNSS (ang. Global Navigation Satellite Systems) 16 15 048 000 0.1 R.0395.1.A
latitude 16 15 048 049 an..17 - w R.0100.G
Szerokosc¢ geograficzna
Nalezy podac wspétrzedne GPS wyrazone w stopniach
dziesietnych. Dla pétkuli potudniowej nalezy podaé wartosci
ujemne.
longitude 16 15 048 050 an..17 - w R.0100.G
Dtugos¢ geograficzna
Nalezy podaé wspédtrzedne GPS wyrazone w stopniach
dziesietnych. Dla pétkuli zachodniej nalezy poda¢ wartosci
ujemne.
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/EconomicOperator
Przedsiebiorca 16 15 051 000 0.1 R.0222.1.A
identificationNumber 16 15051 017 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0396.1.A
/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/Address
Adres 16 15 018 000 0.1 R.0398.1.A
streetAndNumber 16 15018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 16 15018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
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city 16 15 018 022 an..35
Miejscowos¢

country 16 15018 020 an2
Panstwo

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/PostcodeAddress

CL199

w R.0100.G

w R.0004.G

Adres pocztowy 16 15 081 000 0.1 R.0392.L.A
postcode 16 15 081 021 an..17 - w R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
houseNumber 16 15081 025 an..35 - W R.0100.G
Numer domu
country 16 15 081 020 an2 CL190 w R.0004.G
Panistwo
/Z2C415/Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans
Srodek transportu przy przybyciu 19 06 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0130.L.A
typeOfIdentification 19 06 061 000 an2 CL750 W R.0081.1.A
Rodzaj identyfikacji
identificationNumber 19 06 017 000 an..35 - W R.0081.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

/Z2C415/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment

Wyposazenie do transportu 19 07 000 000 0..9999 R.0101.LA
R.0242.1.A

sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

containerIdentificationNumber 1907063000 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny kontenera R.0756.1.A
/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment/GoodsReference

Odniesienie do towaréw - 1..9999 -
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - W -
Numer pozycji towarowe;j
/Z2C415/Declaration/GoodsShipments/ActiveBorderTransportMeans
Aktywny $rodek transportu przekraczajacy granice 19 08 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0088.I.A
R.0130.L.A
nationality 1908 062 000 an2 CL165 w -
Przynaleznos¢ panstwowa
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem
Towar - 1..999 -
goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - w R.0003.G
Numer pozycji towarowej R.0165.1.A
referenceNumberUCR 1208000000 an..35 - 0 R.0019.1.A
Numer referencyjny/UCR R.0100.G
totalDutiesAndTaxesAmount 14 16 000 000 n..16,2 - 0 R.0046.1.A
Kwota optat i podatkéw ogdtem
valuationIndicators 1407000000 an4 - 0 R.0046.1.A
Wskazniki wyceny R.0089.1.A
R.0100.G
R.0130.L.A
R.0952.1.A
itemAmountInvoiced 14 08 000 000 n..16,2 - 0 R.0029.G
Zafakturowana kwota pozycji R.0128.1.A
R.0130.L.A
valuationMethod 1410000000 anl CL604 (0] R.0046.1.A
Metoda wyceny R.0061.1.A
R.0130.L.A
R.0316.1.A
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preference
Preferencje

dateOfAcceptance
Data przyjecia

countryOfDestination
Panstwo przeznaczenia

regionOfDestination
Region przeznaczenia

countryOfDispatch
Panstwo wysytki

countryOfOrigin
Kraj pochodzenia

14 11 000 000

15 09 000 000

16 03 000 000

16 04 000 000

16 06 000 000

16 08 000 000

an3

dateTime

an2

an..35

an2

an2

CL603

CLo10

CL199

CL199

(0]

R.0062.1.A
R.0079.1.A
R.0110.LA
R.0111.LA
R.0128.1.A
R.0140.1.A
R.0163.L.A
R.0165.1.A
R.0766.1.A
R.0850.1.A
R.0855.1.A
R.0856.1.A
R.0892.1.A
R.0893.L.A
R.0894.1.A
R.1034.1.A
R.1036.1.A

R.0032.1.A
R.0046.1.A
R.0266.1.A
R.0337.LA
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0571.1L.A
R.0572.1.A
R.0740.1.A

R.0034.1.A
R.0107.L.A
R.0775.1.A

R.0036.1.A
R.0100.G

R.0056.1.A
R.0079.1.A
R.0099.1.A
R.0110.L.A
R.0111.LA
R.0165.1.A
R.0855.1.A
R.0856.1.A
R.1034.1.A

R.0065.1.A
R.0079.1.A
R.0115.L.A
R.0165.1.A
R.0856.1.A
R.0858.1.A
R.0894.1.A
R.0910.1.A
R.0917.L.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.1034.1.A
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countryOfPreferentialOrigin

Kraj preferencyjnego pochodzenia

netMass
Masa netto

supplementaryUnits
Jednostka uzupetniajgca

Nalezy podac ilos¢ towaru w uzupetniajgcej jednostce miary.

grossMass
Masa brutto

descriptionOfGoods
Opis towardéw

cusCode
Kod CUS

quotaOrderNumber
Numer porzagdkowy kontyngentu

natureOfTransaction
Rodzaj transakgcji

statisticalValue
Wartos¢ statystyczna

16 09 000 000

18 01 000 000

18 02 000 000

18 04 000 000

18 05 000 000

18 08 000 000

99 01 000 000

99 05 000 000

99 06 000 000

an.4

n..16,6

n..16,6

n..16,6

an..512

an9

an6

an..2

n..16,2

CLo16

CLo91

0]

R.0100.G

R.0115.LA
R.0855.1.A
R.0858.1.A
R.0892.1.A
R.0893.1.A
R.0910.1.A
R.0917.L.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.1034.1.A

R.0019.G
R.0029.G
R.0063.1.A
R.0106.1.A
R.0130.L.A
R.0763.LA

R.0002.1.A
R.0019.G
R.0029.G
R.0106.1.A
R.1025.1.A
R.1026.1.A

R.0100.G

R.0013.G

R.0100.G

R.0130.L.A
R.0140.1.A
R.0146.1.A
R.0163.L.A
R.0757.L.A

R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0105.1.A
R.0316.1.A
R.0338.1.A
R.1013.LA

R.0046.1.A
R.1044.1.A
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calculationDatel - date
Data do kalkulacji 1

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen

naleznosci przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz

data objecia wnioskowang procedura.

calculationDate2 - date
Data do kalkulacji 2

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen

naleznosci przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz

data objecia wnioskowang procedura.

/72C415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Procedure
Procedura 11 09 000 000

R.0075.1.A
R.0127.L.A

R.0075.1.A
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requestedProcedure 11 09 001 000 an2 CL092 W R.0016.1.A
Whnioskowana procedura R.0061.1.A
R.0062.1.A
R.0063.1.A
R.0068.1.A
R.0070.1.A
R.0077.1.A
R.0079.1.A
R.0080.1.A
R.0083.1.A
R.0084.1.A
R.0088.I.A
R.0089.1.A
R.0107.1.A
R.0108.1.A
R.0110.1.A
R.0123.1L.A
R.0126.1.A
R.0128.1.A
R.0129.1.A
R.0130.1.A
R.0131.L.A
R.0134.1.A
R.0137.1L.A
R.0139.1.A
R.0146.1.A
R.0148.1.A
R.0159.1.A
R.0161.1.A
R.0162.1.A
R.0164.1.A
R.0171.1L.A
R.0196.1.A
R.0197.1.A
R.0235.1.A
R.0237.1.A
R.0263.1.A
R.0280.1.A
R.0308.1.A
R.0312.1.A
R.0315.1.A
R.0316.1.A
R.0317.1L.A
R.0318.1.A
R.0332.1L.A
R.0338.1.A
R.0339.1L.A
R.0341.1.A
R.0345.1.A
R.0367.1.A
R.0368.1.A
R.0369.1.A
R.0370.1.A
R.0371.1L.A
R.0372.1L.A
R.0375.1L.A
R.0376.1.A
R.0377.1.A
R.0378.1.A
R.0379.1.A
R.0383.1.A
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R.0384.1.A
R.0385.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0409.1.A
R.0415.1.A
R.0416.1.A
R.0419.1.A
R.0420.1.A
R.0426.1.A
R.0432.1.A
R.0439.1.A
R.0441.1.A
R.0448.1.A
R.0573.1.A
R.0584.1.A
R.0585.1.A
R.0586.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0593.L.A
R.0594.1.A
R.0595.1.A
R.0596.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0610.1.A
R.0613.L.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0625.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0633.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0644.1.A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0701.1.A
R.0703.1.A
R.0709.L.A
R.0718.L.A
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R.0721.LA
R.0722.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0730.1.A
R.0731.1.A
R.0732.L.A
R.0733.LA
R.0734.1.A
R.0737.1.A
R.0743.L.A
R.0757.L.A
R.0758.1.A
R.0760.1.A
R.0761.L.A
R.0771.1L.A
R.0777.1.A
R.0818.1.A
R.0827.1.A
R.0829.1.A
R.0830.1.A
R.0832.1.A
R.0833.1.A
R.0843.1.A
R.0849.1.A
R.0863.1.A
R.0890.1.A
R.0891.1.A
R.0908.I.A
R.0910.1.A
R.0915.1.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.0954.1.A
R.0957.1.A
R.0958.1.A
R.0986.1.A
R.0993.L.A
R.1016.1.A
R.1031.L.A
R.1034.1.A
R.1036.1.A
R.1037.L.A
R.1038.1.A
R.1039.L.A
R.1062.1.A
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previousProcedure 11 09 002 000 an2 CL093 W R.0126.1.A
Procedura poprzednia R.0161.1.A
R.0162.1.A
R.0164.1.A
R.0196.1.A
R.0197.1.A
R.0278.1.A
R.0371.1L.A
R.0372.1.A
R.0383.1L.A
R.0409.1.A
R.0420.1.A
R.0431.1L.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0599.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0610.1.A
R.0714.1.A
R.0717.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0757.1.A
R.0777.1.A
R.0829.1.A
R.0830.1.A
R.0838.1.A
R.0842.1.A
R.0863.1.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.0995.1.A
R.1029.1.A
R.1037.L.A
R.1038.1.A
R.1039.1.A

/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalProcedure

Procedura dodatkowa 11 10 000 000 0..99 R.0704.1.A
R.0705.1.A
R.0860.I.A
R.0864.1.A
R.0865.1.A
R.0867.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w dane;j
kolekcji danych.
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additionalProcedure 11 10 000 000 an3 CL457 W R.0063.I.A
Procedura dodatkowa R.0070.1.A
R.0123.1.A
R.0125.1.A
R.0126.1.A
R.0129.1.A
R.0137.1.A
R.0139.1.A
R.0162.1.A
R.0235.1.A
R.0237.1.A
R.0278.1.A
R.0280.I1.A
R.0352.I.A
R.0355.1.A
R.0379.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0415.1.A
R.0416.1.A
R.0419.1.A
R.0430.I.A
R.0600.I.A
R.0601.1.A
R.0610.1.A
R.0629.1.A
R.0630.I.A
R.0631.1.A
R.0632.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0639.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0644..A
R.0645.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0648.1.A
R.0649.1.A
R.0703.1.A
R.0712.1.A
R.0726.1.A
R.0731.1.A
R.0732.1.A
R.0733.1.A
R.0734.1.A
R.0735.1.A
R.0738.1.A
R.0754.1.A
R.0758.1.A
R.0766.1.A
R.0771.1.A
R.0827.1.A
R.0837.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0848.1.A
R.0849.1.A
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R.0850.1.A
R.0851.1.A
R.0862.1.A
R.0863.1.A
R.0866.1.A
R.0890.1.A
R.0908.1.A
R.0915.1L.A
R.0921.L.A
R.0924.1.A
R.0927.1.A
R.0929.1.A
R.0930.1.A
R.0990.1.A
R.0993.1.A
R.0994.1.A
R.0995.1.A
R.1062.1.A

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/PreviousDocument

Poprzedni dokument 12 01 000 000 0.999 -

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - W R.0074.1.A

Numer referencyjny R.0100.G
R.0175.1L.A
R.0404.1.A
R.0572.1.A
R.0707.1.A
R.0714.1.A
R.1007.1.A
R.1025.1.A
R.1028.1.A

type 12 01 002 000 an4 CL214 w R.0074.1.A
Rodzaj R.0175.1.A
R.0266.1.A
R.0404.1.A
R.0572.1.A
R.0575.1.A
R.0707.1.A
R.0714.1.A
R.0717.1.A
R.0820.1.A
R.0842.1.A
R.1001.L.A
R.1002.1.A
R.1003.1.A
R.1004.1.A
R.1007.1.A
R.1025.1.A
R.1026.1.A
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typeOfPackages 12 01 003 000 an..2 CLo17 O R.1007.1.A
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 12 01 004 000 n..8 - (0] R.1007.1.A
Liczba opakowan

measurementUnitAndQualifier 12 01 005 000 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 12 01 006 000 n..16,6 - (0] -

llos¢

goodsItemIdentifier 12 01 007 000 n.5 - W -
Identyfikator pozycji towarowej

goodsShipmentIdentifier - n.4 - (0] -

Numer przesytki towarowe;j

houseConsignmentIdentifier - n..3 - (0] R.0707.1.A
Numer przesytki spedytorskiej
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.
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code 1202008000  an5 39w R.0075.1.A
Kod R.0079.1.A
R.0127.LA
R.0176.1.A
R.0281.L.A
R.0382.1.A
R.0400.1.A
R.0411.LA
R.0556.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0595.1.A
R.0725.1.A
R.0738.L.A
R.0754.1.A
R.0827.1.A
R.0838.L.A
R.0844.1.A
R.0871.L.A
R.0918.1.A
R.0920.1.A
R.0925.1.A
R.0931.LA
R.0949.1.A
R.0986.1.A
R.0993.1.A
R.1034.1.A
R.1036..A

text 12 02 009 000 an..512 - 0] R.0100.G

Tekst R.0838.1.A
R.0844.1.A
R.0918.1.A
R.0925.1.A
R.0986.1.A

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/SupportingDocument

Zataczany dokument 12 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 03 001 000 an..70 - w R.0060.I.A

Numer referencyjny R.0100.G
R.0897.1.A
R.0898.1.A
R.0899.1.A
R.0996.1.A
R.0999.1.A
R.1000.1.A
R.1011.1.A
R.1023.1.A
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type 12 03 002 000 an4 CL213 w R.0058.1.A
Rodzaj R.0060.I.A
R.0065.1.A
R.0076.1.A
R.0110.1.A
R.0111.1.A
R.0134.1.A
R.0315.1.A
R.0316.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0599.1.A
R.0619.1.A
R.0629.1.A
R.0630.1.A
R.0632.1.A
R.0640.1.A
R.0641.1.A
R.0642.1.A
R.0643.1.A
R.0646.1.A
R.0647.1.A
R.0714.1.A
R.0720.1.A
R.0726.1.A
R.0727.1.A
R.0728.1.A
R.0729.1.A
R.0730.1.A
R.0732.1.A
R.0736.1.A
R.0738.1.A
R.0754.1.A
R.0777.1.A
R.0829.1.A
R.0830.1.A
R.0837.1.A
R.0838.1.A
R.0842.1.A
R.0843.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0865.1.A
R.0879.1.A
R.0897.1.A
R.0898.1.A
R.0899.1.A
R.0927.1.A
R.0996.1.A
R.0999.1.A
R.1000.1.A
R.1011.1.A
R.1021.1.A
R.1023.1.A
R.1027.1.A

issuingAuthorityName 12 03 010 000 an..70 - (0} R.0100.G
Nazwa organu wydajacego
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measurementUnitAndQualifier 12 03 005 000 an..4 349 0] R.0076.1.A
Jednostka miary i kwalifikator R.0597.1.A
R.0619.1.A
R.0714.1.A
R.0837.1L.A
R.0842.1.A
R.0843.1.A
R.0879.1.A
quantity 1203006000 n.16,6 - 0 R.0076.1.A
lloéé R.0714.1.A
R.0837.1.A
R.0842.1.A
R.0843.1.A
R.0879.1.A
dateOfValidity 12 03 011 000 date - (0} -
Data waznosci
currency 12 03 012 000 an3 CL352 0} R.0350.1.A
Waluta
documentLineItemNumber 12 03 013 000 n.5 - W R.1021.1.A
Numer pozycji w dokumencie
amount 12 03 014 000 n..16,2 - 0} R.0350.1.A
Kwota
eDocReferenceNumber - an..250 - (0] R.0100.G
Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji
elektronicznej
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalReference
Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 04 001 000 an..70 - (0} R.0100.G
Numer referencyjny R.0984.1.A
R.0997.1.A
R.1023.1.A
type 12 04 002 000 an4 CL380 W R.0312.1.A
Rodzaj R.0757.1.A
R.0983.1.A
R.0984.1.A
R.0997.1.A
R.1023.L.A
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/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/TransportDocument

Dokument przewozowy 12 05 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 05 001 000 an..70 - w R.0100.G
Numer referencyjny
type 12 05 002 000 an4d CL754 W -
Rodzaj
/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Authorisation
Pozwolenie 12 12 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
type 12 12 002 000 an.4 CL615 w R.0414.1.A
Rodzaj R.0447.1.A
R.0448.1.A
R.0557.1.A
R.0573.1.A
R.0583.1.A
R.0586.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0596.1.A
R.0597.1.A
R.0598.1.A
R.0599.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0604.1.A
R.0610.1.A
R.0619.1.A
R.0769.1.A
R.0846.1.A
R.0847.1.A
R.0912.1.A
referenceNumber 12 12 001 000 an..35 - W R.0100.G
Numer referencyjny R.0573.1.A
R.0588.1.A
R.0590.1.A
R.1037.1.A
R.1038.1.A
R.1039.1.A
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holderOfAuthorisation 12 12 080 000 an..17 - 0 R.0100.G

Posiadacz pozwolenia R.0414.1.A
R.0583.1.A
R.0586.1.A
R.0588.I.A
R.0590.1.A
R.0604.1.A

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter

Eksporter 13 01 000 000 0.1 R.0008.1.A
R.0130.L.A
name 1301 016 000 an..70 - 0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 13 01 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
otherIdentificationNumber - an..35 - o] R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter/Address
Adres 13 01 018 000 0.1 -

streetAndNumber 1301018 019 an..70 - wW R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1301 018 021 an..17 - w R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1301 018 022 an..35 - W R.0100.G

Miejscowos¢

country 1301018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo R.0100.G

/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller

Sprzedajacy 13 08 000 000 0.1 R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0271.1.A
R.0339.1.A

name 13 08 016 000 an..70 - 0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0271.1.A
R.0272.1.A
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identificationNumber 1308 017 000 an..17 - 0] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0271.1.A
/72C415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller/Address
Adres 13 08 018 000 0..1 R.0272.1.A
streetAndNumber 1308 018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1308 018 021 an..17 - W R.0100.G
Kod pocztowy
city 1308 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1308 018 020 an2 CL199 W R.0100.G
Panstwo
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer
Kupujacy 13 09 000 000 0.1  R.O0012.IA
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0273.1.A
R.0341.1.A
name 13 09 016 000 an..70 - 0} R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0273.1.A
R.0274.1.A
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - o] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0273.1.A
R.0626.1.A
/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer/Address
Adres 13 09 018 000 0.1 R.0274.1.A
streetAndNumber 1309018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1309018 021 an..17 - W R.0100.G
Kod pocztowy
city 1309 018 022 an..35 - W R.0100.G

Miejscowosc
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country 1309018 020 an2 CL199 W R.0100.G
Panstwo

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalSupplyChainActor

Dodatkowy uczestnik tancucha dostaw 13 14000 000 0..99 R.0014.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

role 1314 031 000 an..3 CL704 W -

Rola

identificationNumber 1314 017 000 an..17 - w R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

/Z2C415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalFiscalReference

Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 R.0016.1.A
R.0130.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 1316031000  an3 cL149 W R.0080.1.A
Rola R.0083.1.A
R.0084.1.A
R.0315.1.A
R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0765.1.A
R.0819.1.A
R.0832.1.A
R.0860.1.A
R.0891.1.A
R.1043.1.A
R.1062.1.A
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vatIdentificationNumber 13 16 034 000 an..17 - w R.0080.1.A

Numer identyfikacyjny VAT R.0083.1.A
R.0084.1.A
R.0100.G
R.0330.1.A
R.0399.1.A
R.0400.I.A
R.0404.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0625.1.A
R.1043.I.A

/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes

Cta i podatki 14 03 000 000 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.1031.L.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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taxType 14 03 039 000 an3 CL0O98 W R.0123.1L.A
Rodzaj optaty R.0125.1.A
R.0126.1.A
R.0148.1.A
R.0158.1.A
R.0235.1.A
R.0279.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0408.1.A
R.0416.1.A
R.0421.1.A
R.0450.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1L.A
R.0572.1.A
R.0718.1.A
R.0719.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0727.1.A
R.0730.1.A
R.0759.1.A
R.0760.1.A
R.0761.1.A
R.0765.1.A
R.0769.1.A
R.0819.1.A
R.0824.1.A
R.0827.1.A
R.0848.1.A
R.0864.1.A
R.0949.1.A
R.0993.1.A
R.1012.1.A
R.1032.1.A
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methodOfPayment 14 03 038 000 anl CL104 0} R.0123.1L.A
Metoda ptatnosci R.0148.1.A
R.0158.1.A
R.0233.1.A
R.0235.1.A
R.0237.1L.A
R.0318.1.A
R.0399.1.A
R.0400.1.A
R.0404.1.A
R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0408.1.A
R.0415.1.A
R.0416.1.A
R.0419.1.A
R.0437.1.A
R.0443.1.A
R.0450.1.A
R.0570.1.A
R.0571.1.A
R.0572.1.A
R.0719.1.A
R.0724.1.A
R.0725.1.A
R.0730.L.A
R.0731.1LA
R.0732.1.A
R.0734.1.A
R.0765.1.A
R.0769.1.A
R.0771.1L.A
R.0819.1.A
R.0824.1.A
R.0825.1.A
R.0826.1.A
R.0827.1.A
R.0848.1.A
R.0864.1.A
R.0890.1.A
R.0953.1.A
R.0955.1.A
R.0956.1.A
R.0985.1.A
R.0993.1.A
R.1012.1.A
R.1029.1.A
R.1032.1.A

payableTaxAmount 14 03 042 000 n..16,2 - W R.0235.1.A

Kwota naleznej optaty R.0406.1.A
R.0407.1.A
R.0437.1.A
R.0722.1.A
R.0732.1L.A

/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes/TaxBase
Podstawa optaty 14 03 040 000 0..99  R.0345.1.A
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

taxRate 14 03 040 041 n..17,3 - 0} -

Stawka optaty

measurementUnitAndQualifier 14 03 040 005 an..4 349 0] R.0958.I.A
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 14 03 040 006 n..16,6 - 0 R.0957.1.A
lodé R.0958.1.A
amount 1403 040 014 n..16,2 - (0} R.0957.1.A
Kwota R.1032.1.A
taxAmount 14 03 040 043 n..16,2 - 0 -

Kwota optaty

W przypadkach gdy istnieje wiecej niz jedna podstawa

opodatkowania dla kazdego rodzaju podatku, nalezy podaé

obliczong/oddzielng kwote cet lub podatkéw na kazdg

podstawe opodatkowania.
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionsAndDeductions

Doliczenia i odliczenia 14 04 000 000 0..99 R.0046.1.A

R.0130.L.A
R.0221.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

code 14 04 008 000 an2 CL791 W -

Kod

amount 14 04 014 000 n..16,2 - W -

Kwota

Nalezy poda¢ kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz

odliczenia wyrazong w PLN.
/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Packaging

Opakowanie 18 06 000 000 0..99 R.0793.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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typeOfPackages 18 06 003 000 an2 CLo17
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 18 06 004 000 n.8 -
Liczba opakowan

shippingMarks 18 06 054 000 an.512 -

Oznaczenia przesytek
Nalezy podac numery i znaki opakowan.

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode
Kod towaru 18 09 000 000

0.1

R.0210.L.A

R.0210.L.A

R.0100.G
R.0793.LA

R.0128.1.A

harmonisedSystemSubheadingCode 1809056000  an6 CL152

Kod podpozycji systemu zharmonizowanego
Kod HS.

combinedNomenclatureCode 1809057000  an2 -
Kod Nomenklatury scalonej

Kod CN tj. rozszerzenie kodu HS o Nomenklature Scalong

(Combined Nomenclature).

taricCode 18 09 058 000 an2 -
Kod TARIC

R.0018.G

R.0071.L.A
R.0279.L.A
R.0597.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0703.LA
R.0704.1.A
R.0705.1.A
R.0706.1.A
R.0763.L.A
R.0867.1.A
R.0908.1.A
R.0920.1.A
R.0929.1.A
R.0931.1L.A
R.0994.1.A

R.0017.G

R.0071.L.A
R.0100.G

R.0597.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0619.1.A
R.0620.1.A
R.0920.1.A
R.0929.1.A
R.0931.1L.A

R.0100.G

R.0147.1.A
R.0597.1.A
R.0601.1.A
R.0619.1.A
R.0804.1.A
R.0920.1.A
R.0931.LA
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/72C415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/TARICAdditionalCode

Dodatkowy kod TARIC 18 09 059 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taricAdditionalCode 18 09 059 000 an4 088 w -
Dodatkowy kod TARIC

/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/NationalAdditionalC
ode

Dodatkowy kod krajowy 18 09 060 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

nationalAdditionalCode 18 09 060 000 an..4 109 W -
Dodatkowy kod krajowy

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Vehicle

Pojazd - 0.1 R.0046.1.A
R.0071.1.A
R.0309.1.A
R.0706.1.A
R.1019.1.A
R.1060.1.A
R.1061.1.A
brand - an..35 - W R.0072.1.A
Marka pojazdu R.0100.G
model - an..35 - W R.0072.1.A
Model pojazdu R.0100.G
yearOfProduction - n.4 - W R.0145.1.A
Rok produkcji R.0226.1.A
vinNumber - an..35 - W R.0100.G

Numer nadwozia/podwozia (VIN)

engineNumber - an..35 - w R.0100.G
Numer silnika

capacityOfEngine - n..5 - (o] R.0209.1.A
Pojemnos¢ silnika (cm3)
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typeOfFuel - an..2 111 W R.0209.1.A
Rodzaj paliwa

/7ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee

Zabezpieczenie - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0992.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 o R.0413.1.A
Rodzaj zabezpieczenia R.0430.1.A
R.0431.1.A
R.0732.1.A
R.0733.1L.A
R.0734.1.A
R.0735.1.A
R.0736.1.A
R.0992.1.A

/ZC415/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0.99  R.0408.L.A
R.0409.1.A
R.0432.1.A
R.0632.1.A
R.0718.1.A
R.0722.1.A
R.0731.1L.A
R.0734.1.A
R.0955.1.A

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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grn
GRN

accessCode
Kod dostepu

currency
Waluta

amountToBeCovered
Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference
Inne odniesienie do zabezpieczenia

Nalezy poda¢ kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

99 03 069 000

9903 070 000

9903 012 000

99 03 071 000

99 03 073 000

an..24

an.4

an3

n..16,2

an..35

an..17

CL352

0]

R.0015.G

R.0100.G

R.0318.1.A
R.0324.1.A
R.0419.L.A
R.0427.1.A
R.0435.1.A
R.0437.1.A
R.0438.1.A
R.0439.1.A
R.0442.1.A
R.0443.1.A
R.0450.1.A
R.0634.1.A
R.0635.1.A
R.0636.1.A
R.0637.1.A
R.0638.1.A
R.0639.1.A
R.0653.1.A
R.0654.1.A
R.0655.1.A
R.0718.1.A
R.0719.LA
R.0721.1LA
R.0953.L.A
R.0992.1.A

R.0016.G
R.0100.G
R.0435.1.A

R.0435.1.A
R.0436.1.A

R.0006.G

R.0421.1.A
R.0437.1.A
R.0438.1.A
R.0439.1.A
R.0442.1.A
R.0718.1.A
R.0721.1L.A

R.0100.G

R.0419.L.A
R.0435.1.A
R.0442.1.A
R.0718.1.A
R.0992.1.A

R.0050.1.A
R.0100.G
R.0435.1.A
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procedured4dor46 - anl - (0] R.0437.1.A

Procedura 44 lub 46 R.0441.1.A

Informacja, czy procedura 44 lub 46 (1), czy nie (0). R.0442.1.A
R.0701.1L.A

R.0721.LA
R.0730.L.A
R.0737.1L.A
R.0954.1.A
R.0955.1.A
R.0992.1.A

/7C415/Declaration/Operator

Operator dokumentu po stronie Podmiotu - 0.9 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

operatorEmail - an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail operatora

/7C415/Signature
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2.8 2ZC415DD

Dane dodatkowe, ktorych zazgdat Organ Celny w toku obstugi dokumentu PWD-S, tozsame
ze standardowym zgtoszeniem celnym lub uproszczonym zgtoszeniem celnym.

2.8.1 Struktura

7ZC415DD 1 -

— Declaration 1 -

— — DeferredPayment 0.9 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A

— — Authorisation 0..99 -

— — ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures 0..1 R.0389.1.A
R.0410.1.A

— — — CustomsOfficeOfDischarge 0..99 -

— — — ProcessedProduct 0..99 -

— — Importer 1 R.0351.1.A

— — — Address 0..1 R.0311.1.A
R.0352.I.A
R.0354..A
R.0355.1.A

— — Declarant 0.1 R.0291.1.A

— — — Address 0..1 R.0294.1.A
R.0295.1.A

— — — ContactPerson 0.9 -

— — Representative 0.1 -

— — — ContactPerson 0.9 -

— — PersonProvidingGuarantee 0.1 R.0046.1.A
R.0405.1.A

— — PersonPayingCustomsDuty 0.1 R.0130.1.A
R.0405.1.A

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— — CustomsOfficeOfPresentation 0..1 R.0155.1.A

— — SupervisingCustomsOffice 0.1 R.0405.1.A

— — Guarantee 0..9 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0405.1.A

— — — GuaranteeReference 0..99 -

— — — — CustomsOfficeOfGuarantee 0.1 -

— — GoodsShipments 1..9999 -
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PreviousDocument
AdditionalInformation
SupportingDocument
AdditionalReference
TransportDocument
Warehouse

Exporter

— Address

Seller

— Address

Buyer

— Address
AdditionalSupplyChainActor

AdditionalFiscalReference

DeliveryTerms

AdditionsAndDeductions

LocationOfGoods

— CustomsOffice

— GNSS

— EconomicOperator
— Address

— PostcodeAddress

ArrivalTransportMeans

TransportEquipment

— GoodsReference

o

© © © © © o o

© © © © © o ©

.99
.99
.99
.99
.99

.99
.99

.99

..9999

..9999

R.0171.1.A

R.0008.1.A
R.0130.1.A

R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0360.1.A

R.0361.1.A

R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0218.1.A

R.0219.1.A

R.0014.1.A

R.0016.1.A
R.0130.1.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0220.1.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0221.1.A

R.0333.1.A

R.0394.1.A

R.0395.1.A

R.0222.1.A

R.0398.1.A

R.0392.1.A

R.0046.1.A
R.0108.1.A
R.0130.1.A

R.0101.L.A
R.0242.1.A
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— — — ActiveBorderTransportMeans

— — — GoodsItem

— — — — Procedure

— — — — AdditionalProcedure
— — — — PreviousDocument

— — — — AdditionalInformation
— — — — SupportingDocument

— — — — AdditionalReference
— — — — TransportDocument

— — — — Authorisation

— — — — Exporter

————— Address

— — — — Seller

————— Address
— — — — AdditionalSupplyChainActor

— — — — AdditionalFiscalReference

— — — — DutiesAndTaxes

————— TaxBase

— — — — AdditionsAndDeductions

— — — — Packaging
— — — — CommodityCode
————— TARICAdditionalCode

————— NationalAdditionalCode

[EEY

©

© © © © © © o o

..999

.99
.999
.99
.99
.99
.99
.99

.99
.99

.99

.99

.99

.99

.99
.99

R.0046.1.A
R.0130.1.A

R.0008.I.A
R.0130.1.A

R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0271.1.A

R.0272.1.A

R.0012.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0273.1.A

R.0274.1.A
R.0014.1.A

R.0016.1.A
R.0130.1.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A

R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0221.1.A

R.0793.1.A

R.0128.1.A
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— — — — Vehicle 0.1 R.0046.1.A
R.0071.1L.A
R.0309.1.A
R.1019.L.A
R.1060.1.A
R.1061.1.A
— — — — Guarantee 0..9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
————— GuaranteeReference 0..99 -
— — Operator 0.9 -
— Signature 0.1 -
2.8.2 Zawartoscé
/ZC415DD
Element gtéwny komunikatu - 1 -
messageldentification - an..40 - W R.0100.G
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.
correlationIdentifier - an..40 - W R.0100.G
Identyfikator korelacji
Wartos$¢ "messageldentification" komunikatu PW460, do
ktérego biezgcy komunikat jest bezposrednig odpowiedzia.
/72C415DD/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
officeIdentifier - an..2 - 0 R.0100.G
Placéwka podmiotu
lrn 1209000000 an.22 - w R.0026.G
LRN R.0100.G
Numer LRN (Local Reference Number).
mrn - anl8 - W R.0100.G
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).
declarationType 1101000000 an..5 CL231 w R.0099.1.A

Rodzaj zgtoszenia/deklaracji
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additionalDeclarationType 11 02 000 000
Rodzaj dodatkowego zgtoszenia/deklaracji

eMailOfTemporaryStorageFacilityOperator -
Adres e-mail prowadzgcego magazyn czasowego
sktadowania

eMailOfWarehouseAuthorisationHolder -
Adres e-mail posiadacza pozwolenia na sktad celny

internalCurrencyUnit 14 17 000 000
Wewnetrzna jednostka walutowa

totalAmountInvoiced 14 06 000 000
Catkowita zafakturowana kwota

exchangeRate 14 09 000 000
Kurs wymiany

anl

an..256

an..256

an3

n..16,2

n..12,5

CLO42

CLO48

W

R.0034.1.A
R.0036.1.A
R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0061.1.A
R.0075.1.A
R.0088.I.A
R.0105.L.A
R.0108.1.A
R.0123.LA
R.0134.1LA
R.0145.1.A
R.0221.L.A
R.0222.1.A
R.0226.1.A
R.0281.1.A
R.0284.1.A
R.0316.1.A
R.0323.LA
R.0324.1.A
R.0333.LA
R.0338.1.A
R.0382.1.A
R.0557.1.A
R.0558.1.A
R.0565.1.A
R.0737.L.A
R.0739.L.A
R.0740.1.A
R.0741.1.A
R.0742.1.A
R.0744.1.A
R.1019.L.A
R.1044.1.A
R.1061.1.A

R.0024.G
R.0100.G

R.0024.G
R.0100.G

R.0046.1.A
R.0723.LA

R.0029.G
R.0130.L.A
R.0723.L.A

R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0405.1.A
R.0723.1.A
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/7C415DD/Declaration/DeferredPayment

Odroczenie ptatnosci - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0405.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Numer pozycji
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
deferredPayment 12 10 000 000 an..35 - W R.0100.G
Odroczenie ptatnosci
Numer rachunku. Odroczenie ptatnosci w tym przypadku
moze odnosi¢ sie zardwno do odroczenia ptatnosci naleznosci
celnych przywozowych, jak i naleznosci podatkowych.
/ZC415DD/Declaration/Authorisation
Pozwolenie 12 12 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
type 12 12 002 000 an..4 CL605 w R.0155.1.A
Rodzaj R.0558.1.A
R.0565.1.A
R.0573.1L.A
R.0583.1.A
R.0585.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0596.1.A
R.0598.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0604.1.A
R.0652.1.A
R.0741.1.A
R.0742.1.A
R.0744.1.A
R.0769.1.A
R.0972.1.A
R.1037.1.A
R.1038.1.A
R.1039.1.A
referenceNumber 12 12 001 000 an..35 - W R.0100.G
Numer referencyjny R.0558.1.A
R.0573.1L.A
R.0652.1.A
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holderOfAuthorisation 12 12 080 000 an..17 - 0 R.0100.G

Posiadacz pozwolenia R.0583.1.A
R.0585.1.A
R.0602.I.A
R.0603.I.A
R.0604.1.A

/ZC415DD/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures

Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury - 0.1 R.0389.1.A
Specja|nej R.0410.1.A
Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury odprawy

czasowej, koncowego przeznaczenia, uszlachetniania

czynnego, uszlachetniania biernego z uprzednim przywozem w

systemie standardowej wymiany lub dopuszczenia do obrotu

produktéw przetworzonych po uszlachetnianiu biernym o

charakterze niehandlowym, w sytuacjach, gdy zastosowanie

ma art. 163 Rozporzadzenia Delegowanego.

ownerOfTheGoods - an..2000 - 0 R.0100.G
Wiasciciel towaru

firstPlaceOfUseOrProcessing - an.512 - o] R.0100.G
Pierwsze miejsce wykorzystania lub przetwarzania

placeOfProcessingOrUse - an..512 - W R.0100.G
Miejsce przetwarzania lub wykorzystania

periodForDischarge - an2 - o R.0100.G

Termin zamkniecia procedury
Termin podawany w miesigcach (np. 06, 36).

rateOfYield - an..512 - o] R.0100.G
Wspétczynnik produktywnosci

identificationOfGoods - an..2 3300 W -
Identyfikacja towardw

economicConditions - an..2 3301 (0] -
Warunki ekonomiczne

detailsOfPlannedActivities - an..2000 - ] R.0100.G
Szczegétowe informacje dotyczace planowanych dziatan

additionalDescription - an..2000 - o] R.0100.G
Dodatkowe informacje

article86Paragraph3UCC - anl - o] -
Informacja, czy nastgpi obliczenie kwoty naleznosci

celnych przywozowych zgodnie z art. 86 ust. 3 UKC (1),

czy nie (0).
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/ZC415DD/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/CustomsO

fficeOfDischarge

Urzad celny zamkniecia

0..99

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber
Numer referencyjny

- an8

CL141

W

W

R.0032.G

/ZC415DD/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/Processe

dProduct

Produkt przetworzony - 0..99 -

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

processedProduct - an..10 - W R.0100.G

Produkt przetworzony

descriptionOfGoods - an.512 - W R.0100.G

Opis produktéw przetworzonych

/ZC415DD/Declaration/Importer

Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1L.A

typeOfPerson - anl 1502 W R.0308.1.A

Rodzaj osoby R.0309.1.A
R.0622.1.A
R.1060.1.A

name 13 04 016 000 an..70 - (0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0311.1.A
R.0351.1L.A
R.0354.1.A

identificationNumber 13 04 017 000 an..17 - o R.0050.1.A

Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0308.1.A
R.0309.1.A
R.0351.1L.A
R.0352.1.A
R.0355.1L.A
R.0622.1.A
R.0987.1.A
R.0988.1.A
R.1060.1.A
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nip - anl0 - (0] R.0100.G
NIP R.0309.1.A
regon - an..14 - 0 R.0007.G
REGON R.0100.G
pesel - anll - (0] R.0008.G
PESEL R.0100.G
R.0309.1.A
R.1060.I.A
otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny R.0309.L.A
R.1060.I.A
/72C415DD/Declaration/Importer/Address
Adres 13 04 018 000 0..1 R.0311.1.A
R.0352.1.A
R.0354.1.A
R.0355.1.A
streetAndNumber 13 04 018 019 an..70 - 0 R.0100.G
Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1.A
postcode 1304 018 021 an..17 - 0 R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
R.0354.1.A
R.0355.1.A
city 1304 018 022 an..35 - (0] R.0100.G
Miejscowos¢ R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 (0] R.0004.G
Panstwo R.0354.1.A
/7ZC415DD/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0.1 R.0291.1.A
typeOfPerson - anl 1502 w R.0293.1.A
Rodzaj osoby R.0622.1.A
R.1018.I.A
R.1019.1.A
R.1061.1.A
name 13 05 016 000 an..70 - (0] R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0294.1.A
R.0295.1.A
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identificationNumber 1305017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0293.1.A
R.0294.1.A
R.0622.1.A
R.0987.1.A
R.0988.I.A
R.1019.1.A
R.1061.1.A
nip - anl0 - (e} R.0100.G
NIP R.1019.l.A
regon - an..14 - 0 R.0007.G
REGON R.0100.G
pesel - anll - 0 R.0008.G
PESEL R.0100.G
R.1019.1.A
R.1061.1.A
otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny R.1019.1.A
R.1061.1.A
officeldentifier - an..2 - 0 R.0014.G
Identyfikator placéwki podmiotu R.0100.G
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatow poprzez interfejs
niewizualny.
/7ZC415DD/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05018 000 0..1 R.0294.1.A
R.0295.1.A
streetAndNumber 1305018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1305018 021 an..17 - w R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G
Miejscowosc
country 1305018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/72C415DD/Declaration/Declarant/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05074 000 0.9 -
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
name 1305074016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko
phoneNumber 1305074 075 an..35 - W R.0100.G
Numer telefonu
eMailAddress 1305074 076 an..256 - W R.0024.G
Adres e-mail R.0100.G
/7C415DD/Declaration/Representative
Przedstawiciel 13 06 000 000 0.1 -
identificationNumber 1306 017 000 an..17 - 0] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0391.1.A
R.0622.1.A
status 13 06 030 000 anl CLO94 W R.0391.1.A
Status R.0622.1.A
Kod statusu przedstawicielstwa R.0833.1.A
R.0987.1.A
R.0988.1.A
R.1042.1.A
/7ZC415DD/Declaration/Representative/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktow 13 06 074 000 0..9 -
sequenceNumber - n..5 - w R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
name 1306 074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko
phoneNumber 13 06 074 075 an..35 - w R.0100.G
Numer telefonu
eMailAddress 1306 074 076 an..256 - w R.0024.G
Adres e-mail R.0100.G

/72C415DD/Declaration/PersonProvidingGuarantee

Osoba sktadajgca zabezpieczenie

13 20 000 000

0.1 R.0046.1.A
R.0405.1.A
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identificationNumber 1320017 000 an..17 - w R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

/ZC415DD/Declaration/PersonPayingCustomsDuty

Osoba optacajgca cto 13 21 000 000 0.1 R.0130.L.A
R.0405.1.A

identificationNumber 1321017 000 an..17 - W R.0050.1.A

Numer identyfikacyjny R.0100.G

/7ZC415DD/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -
referenceNumber - an8 CL141 W R.0021.G
Numer referencyjny R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0652.1.A
/7C415DD/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation
Urzad celny przedstawienia towaru 17 09 000 000 0.1 R.0155.1.A
referenceNumber 17 09 001 000 an8 CL141 W R.0022.G
Numer referencyjny
/ZC415DD/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000 0.1 R.0405.1.A
referenceNumber 17 10 000 000 an8 CL141 W R.0023.G
Numer urzedu celnego
/Z2C415DD/Declaration/Guarantee
Zabezpieczenie - 0.9 R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0405.1.A
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

guaranteeType 9902000000  anl CL251 W -
Rodzaj zabezpieczenia
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/ZC415DD/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0..99 -

sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

grn 99 03 069 000 an..24 - 0 R.0015.G

GRN R.0100.G
R.0323.1.A
R.0737.1.A

accessCode 99 03 070 000 an..4 - (0] R.0016.G

Kod dostepu R.0100.G

currency 9903 012 000 an3 CLO48 0 -

Waluta

amountToBeCovered 99 03 071 000 n..16,2 - (6] R.0006.G

Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference 99 03 073 000 an..35 - 0 R.0100.G

Inne odniesienie do zabezpieczenia
Nalezy poda¢ kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

/7C415DD/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/CustomsOfficeOfGuarantee

Urzad celny zabezpieczenia - 0..1 -
referenceNumber 99 03 072 000 an8 CL141 W -
Urzad celny zabezpieczenia
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 1..9999 -
goodsShipmentNumber - n.4 - W R.0025.G
Numer przesytki towarowe;j R.0028.G
referenceNumberUCR 12 08 000 000 an..35 - 0 R.0019.1.A
Numer referencyjny/UCR R.0100.G
invoiceCurrency 1405000000 an3 CL352 (0] R.0128.1.A
Waluta faktury

totalAmountInvoiced 14 06 000 000 n..16,2 - 0 R.0029.G
Catkowita zafakturowana kwota R.0130.1.A

161 z 520



dateOfAcceptance 15 09 000 000 dateTime - (o] R.0032.1.A
Data przyjecia R.0046.1.A
R.0740.1.A
countryOfDestination 1603000000 an2 CL010 (o] R.0034.1.A
Panstwo przeznaczenia R.0046.1.A
R.0775.1.A
regionOfDestination 16 04000000  an..35 - (0] R.0036.1.A
Region przeznaczenia R.0100.G
countryOfDispatch 16 06 000 000 an2 CL199 (0] R.0056.1.A
Panstwo wysytki R.0079.L.A
R.0099.1.A
R.0111.1LA
R.1034.1.A
grossMass 18 04 000 000 n..16,6 - (0] R.0002.1.A
Masa brutto R.0029.G
R.1033.1L.A
containerIndicator 19 01 000 000 boolean - W R.0101.1.A
Oznaczenie kontenera R.0242.1.A
Informacja o tym, czy towar jest transportowany w
kontenerach (1), czy nie (0).
modeOfTransportAtBorder 1903000000 anl CL018 (0] R.0046.1.A
Rodzaj transportu na granicy R.0088.1.A
inlandModeOfTransport 19 04 000 000 anl CL018 0 R.0046.1.A
Rodzaj transportu wewnetrznego R.0108.1.A
natureOfTransaction 99 05 000 000 an..2 CL091 0] R.0043.1.A
Rodzaj transakgji R.0046.1.A
R.0105.1.A
R.0338.1.A
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument
Poprzedni dokument 12 01 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - W R.0100.G
Numer referencyjny R.0175.1.A
type 12 01 002 000 an4d CL214 W R.0175.1L.A
Rodzaj R.0739.1.A
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/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

code 12 02 008 000 an5 CL239 W R.0284.1.A
Kod R.0410.L.A
R.0602.1.A
R.0603.I.A
R.0605.1.A
R.0622.1.A
R.0818.I.A
text 12 02 009 000 an..512 - (0] R.0100.G
Tekst

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument

Zatgczany dokument 12 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 03 001 000 an..70 - W R.0100.G
Numer referencyjny R.1024.1.A
type 12 03 002 000 an4d CL213 W R.0059.1.A
Rodzaj R.0134.1.A
R.1024.1.A
issuingAuthorityName 12 03 010 000 an..70 - o R.0100.G

Nazwa organu wydajgcego

dateOfValidity 1203011000  date - (0] -
Data waznosci

documentLineItemNumber 12 03 013 000 n..5 - (o] -
Numer pozycji w dokumencie

eDocReferenceNumber - an..250 - (o] R.0100.G
Identyfikator dokumentu przekazanego w wers;ji
elektronicznej

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference
Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000 0..99 -
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sequenceNumber - n..5

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 04 001 000 an..70
Numer referencyjny

type 12 04 002 000 an4
Rodzaj

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/TransportDocument
Dokument przewozowy 12 05 000 000

CL380

w R.0032.G

0] R.0100.G
R.1024.1.A

w R.1024.1.A

0..99 -

sequenceNumber - n..5

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 05 001 000 an..70
Numer referencyjny

type 1205002000  an4
Rodzaj

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/Warehouse
Sktad 12 11 000 000

CL754

w R.0032.G

w R.0100.G

0.1 R.0171.LA

type 1211002000  anl
Rodzaj

identifier 12 11 015 000 an..35
Identyfikator

/72C415DD/Declaration/GoodsShipments/Exporter

CLO99

W R.0068.1.A
R.0100.G

Eksporter 13 01 000 000 0.1 R.0008.1.A
R.0130.L.A

name 13 01 016 000 an..70 - 0} R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1301017 000 an..17 - 0] R.0050.1.A

Numer identyfikacyjny R.0100.G

otherIdentificationNumber - an..35 - 0] R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny
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/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/Exporter/Address

Adres 1301 018 000 0..1 -
streetAndNumber 1301018 019 an..70 - w R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1301018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1301018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowosc
country 1301018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/Seller
Sprzedajacy 13 08 000 000 0..1 R.0010.1.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0360.I.A
name 13 08 016 000 an..70 - (0] R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0360.1.A
R.0361.1.A
identificationNumber 1308 017 000 an..17 - (0] R.0050.I.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0360.I.A
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/Seller/Address
Adres 13 08 018 000 0..1 R.0361.1.A
streetAndNumber 1308018 019 an..70 - w R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1308 018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1308 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1308018020  an2 CL199 w R.0004.G
Panistwo
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/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/Buyer

Kupujacy 13 09 000 000 0.1  R.OOI2.LA
R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0218.1.A
name 13 09 016 000 an..70 - 0} R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0218.1.A
R.0219.1.A
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - o] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0218.1.A
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/Buyer/Address
Adres 13 09 018 000 0.1 R.0219.1.A
streetAndNumber 1309 018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1309018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 1309 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 1309018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/AdditionalSupplyChainActor
Dodatkowy uczestnik tancucha dostaw 13 14 000 000 0..99 R.0014.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
role 13 14 031 000 an..3 CL704 W -
Rola
identificationNumber 1314 017 000 an..17 - W R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 R.0016.1.A
R.0130.L.A
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
role 13 16 031 000 an3 CL149 w R.1043.1.A
Rola R.1062.1.A
vatIdentificationNumber 1316 034 000 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny VAT R.1043.1.A
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms
Warunki dostawy 14 01 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0220.1.A
incotermCode 14 01 035000 an3 CL090 W -
Kod INCOTERM
unLocode 14 01 036 000 an..17 CL244 0 R.0220.1.A
UN/LOCODE
country 14 01 020 000 an2 CL199 (6] R.0221.1.A
Panstwo
location 14 01 037 000 an..35 - o R.0100.G
Lokalizacja R.0220.1.A
R.0221.1.A
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/AdditionsAndDeductions
Doliczenia i odliczenia 14 04 000 000 0..99 R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0221.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
code 14 04 008 000 an2 CL791 W -
Kod
amount 14 04 014 000 n..16,2 - W -
Kwota
Nalezy poda¢ kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz
odliczenia wyrazong w PLN.
/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods
Lokalizacja towarow 16 15 000 000 0..1 R.0333.1L.A
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typeOfLocation 16 15 045 000 anl CL347 W -
Rodzaj lokalizacji

qualifierOfIdentification 16 15 046 000 anl CL326 W R.0392.1.A
Kwalifikator oznaczenia R.0393.1.A
R.0394.I.A
R.0395.1.A
R.0396.1.A
R.0397.1.A
R.0398.I.A
unLocode 16 15 036 000 an..17 CL244 0 R.0393.1.A
UN/LOCODE
authorisationNumber 16 15 052 000 an..35 - 0 R.0100.G
Numer pozwolenia R.0222.1.A
R.0397.1.A
additionallIdentifier 16 15 053 000 an..4 - 0 R.0100.G
Dodatkowy identyfikator R.0222.1.A

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice
Urzad celny 16 15 047 000 0.1 R.0394.1.A

referenceNumber 16 15 047 001 an8 CL141 W -
Numer referencyjny

Nalezy podac poprzedzony kodem kraju kod urzedu celnego,

w ktérym znajduje sie towar.

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/GNSS
GNSS (ang. Global Navigation Satellite Systems) 16 15 048 000 0.1 R.0395.1.A

latitude 16 15 048 049 an..17 - W R.0100.G
Szerokosc¢ geograficzna

Nalezy podaé wspédtrzedne GPS wyrazone w stopniach

dziesietnych. Dla pétkuli potudniowej nalezy podaé wartosci

ujemne.

longitude 16 15 048 050 an..17 - W R.0100.G
Dtugos¢ geograficzna

Nalezy podaé wspétrzedne GPS wyrazone w stopniach

dziesietnych. Dla pétkuli zachodniej nalezy poda¢ wartosci

ujemne.

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/EconomicOperator

Przedsiebiorca 16 15 051 000 0.1 R.0222.1.A
identificationNumber 16 15051017 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0396.1.A
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/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/Address

Adres 16 15 018 000 0.1 R.0398.1.A
streetAndNumber 16 15018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 16 15018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
city 16 15 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 16 15018 020 an2 CL199 W R.0004.G
Panstwo
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/PostcodeAddress
Adres pocztowy 16 15 081 000 0.1 R.0392.1.A
postcode 16 15 081 021 an..17 - w R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
houseNumber 16 15 081 025 an..35 - W R.0100.G
Numer domu
country 16 15 081 020 an2 CL190 w R.0004.G
Panstwo
/72C415DD/Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans
Srodek transportu przy przybyciu 19 06 000 000 0..1 R.0046.1.A
R.0108.1.A
R.0130.L.A
typeOfIdentification 19 06 061 000 an2 CL750 W R.0081.1.A
Rodzaj identyfikacji
identificationNumber 19 06 017 000 an..35 - W R.0081.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/2C415DD/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment
Wyposazenie do transportu 19 07 000 000 0..9999 R.0101.L.A
R.0242.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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containerIdentificationNumber 19 07 063 000 an..17 - w R.0100.G
Numer identyfikacyjny kontenera R.0756.1.A

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment/GoodsReference

Odniesienie do towaréw - 1..9999 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

goodsItemNumber 11 03 000 000 n.3 - W -
Numer pozycji towarowej

/Z2C415DD/Declaration/GoodsShipments/ActiveBorderTransportMeans

Aktywny Srodek transportu przekraczajacy granice 19 08 000 000 0.1 R.0046.1.A
R.0130.L.A

nationality 1908 062 000 an2 CL165 w -
Przynaleznos$¢ panstwowa

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem
Towar - 1.999 -

goodsItemNumber 1103000000 n.3 - W R.0003.G
Numer pozycji towarowe;j

referenceNumberUCR 12 08 000 000 an..35 - (6] R.0019.1.A
Numer referencyjny/UCR R.0100.G
totalDutiesAndTaxesAmount 14 16 000 000 n..16,2 - 0 R.0046.1.A

Kwota optat i podatkdw ogdtem

valuationIndicators 1407000000 an4 - (0] R.0046.1.A
Wskazniki wyceny R.0100.G
R.0130.L.A
itemAmountInvoiced 14 08 000 000 n..16,2 - 0 R.0128.1.A
Zafakturowana kwota pozycji R.0130.1.A
valuationMethod 1410000000 anl CL604 (o] R.0046.1.A
Metoda wyceny R.0061.1.A
R.0130.L.A
R.0316.1.A
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preference
Preferencje

dateOfAcceptance
Data przyjecia

countryOfDestination
Panstwo przeznaczenia

regionOfDestination
Region przeznaczenia

countryOfDispatch
Panstwo wysytki

countryOfOrigin
Kraj pochodzenia

countryOfPreferentialOrigin
Kraj preferencyjnego pochodzenia

netMass
Masa netto

supplementaryUnits
Jednostka uzupetniajgca

Nalezy podac ilos¢ towaru w uzupetniajgcej jednostce miary.

grossMass
Masa brutto

descriptionOfGoods
Opis towardéw

cusCode
Kod CUS

14 11 000 000

1509 000 000

16 03 000 000

16 04 000 000

16 06 000 000

16 08 000 000

16 09 000 000

18 01 000 000

18 02 000 000

18 04 000 000

18 05 000 000

18 08 000 000

an3

dateTime

an2

an..35

an2

an2

an..4

n..16,6

n..16,6

n..16,6

an..512

an9

CL603

CLo10

CL199

CL199

CLO16

R.0062.1.A
R.0079.1.A
R.0111.LA
R.0128.1.A
R.0140.1.A
R.0163.LA
R.1034.1.A
R.1036.1.A

R.0032.1.A
R.0046.1.A
R.0740.1.A

R.0034.1.A
R.0775.1L.A

R.0036.1.A
R.0100.G

R.0056.1.A
R.0079.1.A
R.0099.1.A
R.0111.LA
R.1034.1.A

R.0079.1.A
R.1034.L.A

R.0100.G
R.1034.L.A

R.0019.G
R.0029.G
R.0063.1.A
R.0106.1.A
R.0130.L.A
R.0763.L.A

R.0002.1.A
R.0019.G
R.0029.G
R.0106.1.A

R.0100.G
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quotaOrderNumber
Numer porzadkowy kontyngentu

natureOfTransaction
Rodzaj transakcji

statisticalvValue
Wartos¢ statystyczna

calculationDatel

Data do kalkulacji 1

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen
naleznosci przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz
data objecia wnioskowang procedura.

calculationDate2

Data do kalkulacji 2

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen
naleznosci przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz
data objecia wnioskowang procedura.

99 01 000 000

99 05 000 000

99 06 000 000

an6

an..2

n..16,2

date

date

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Procedure

Procedura

11 09 000 000

CLo91

R.0013.G
R.0100.G
R.0130.L.A
R.0140.1.A
R.0146.1.A
R.0163.LA

R.0043.1.A
R.0046.1.A
R.0105.1L.A
R.0316.1.A
R.0338.1.A

R.0046.1.A
R.1044.1.A

R.0075.1.A
R.0127.L.A

R.0075.1.A
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requestedProcedure 11 09 001 000 an2 CL092 W R.0016.1.A
Whnioskowana procedura R.0061.1.A
R.0062.1.A
R.0063.1.A
R.0068.1.A
R.0070.1.A
R.0079.1.A
R.0088.I.A
R.0108.1.A
R.0123.L.A
R.0128.1.A
R.0130.1.A
R.0131.L.A
R.0134.1.A
R.0137.L.A
R.0139.L.A
R.0146.1.A
R.0171.L.A
R.0280.1.A
R.0308.1.A
R.0316.1.A
R.0332.1L.A
R.0338.1.A
R.0573.1.A
R.0584.1.A
R.0585.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0596.1.A
R.0598.1.A
R.0602.1.A
R.0603.1.A
R.0610.1.A
R.0737.1.A
R.0818.1.A
R.0833.1.A
R.1034.1.A
R.1036.1.A
R.1037.L.A
R.1038.1.A
R.1039.1.A
R.1062.1.A

previousProcedure 11 09 002 000 an2 CL093 W R.0278.1.A
Procedura poprzednia R.0599.1.A
R.0600.I.A
R.0601.1.A
R.0610.1.A
R.1037.1.A
R.1038.1.A
R.1039.1.A

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalProcedure
Procedura dodatkowa 111000000 0..99 -
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
additionalProcedure 11 10 000 000 an3 CL457 W R.0063.1.A
Procedura dodatkowa R.0070.1.A
R.0123.1L.A
R.0137.1L.A
R.0139.1.A
R.0278.1.A
R.0280.1.A
R.0352.1.A
R.0355.1.A
R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0610.1.A
R.1062.1.A
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/PreviousDocument
Poprzedni dokument 12 01 000 000 0.999 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - W R.0074.1.A
Numer referencyjny R.0100.G
R.0175.1.A
type 12 01 002 000 an4 CL214 W R.0074.1.A
Rodzaj R.0175.1.A
R.0820.1.A
typeOfPackages 1201003000 an..22 CLo17 (o] -
Rodzaj opakowan
numberOfPackages 12 01 004 000 n..8 - (0] -
Liczba opakowan
measurementUnitAndQualifier 12 01 005 000 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator
quantity 1201006000 n.16,6 - (0] -
llos¢
goodsItemIdentifier 12 01 007 000 n..5 - W -
Identyfikator pozycji towarowej
goodsShipmentIdentifier - n.4 - (0] -

Numer przesytki towarowe;j
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houseConsignmentIdentifier - n..3 - (o] -
Numer przesytki spedytorskiej

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

code 1202008000  an5 239w R.0075.1.A
Kod R.0079.1.A
R.0127.LA
R.0176.1.A
R.0281.L.A
R.0289.1.A
R.0382.1.A
R.1034.1.A
R.1036..A

text 12 02 009 000 an..512 - 0 R.0100.G
Tekst

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/SupportingDocument

Zataczany dokument 12 03 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 1203001000 an..70 - W R.0100.G
Numer referencyjny R.1023.1.A
type 12 03 002 000 an4 CL213 W R.0058.1.A
Rodzaj R.0111.1.A
R.0134.1.A
R.0316.1.A
R.0598.1.A
R.0599.1.A
R.1023.L.A
issuingAuthorityName 1203010000 an..70 - ] R.0100.G

Nazwa organu wydajacego

measurementUnitAndQualifier 12 03 005 000 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 1203006000 n.16,6 - o) -
llos¢
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dateOfValidity 12 03 011 000
Data waznosci

currency 12 03 012 000
Waluta

documentLineItemNumber 12 03 013 000
Numer pozycji w dokumencie

amount 12 03 014 000
Kwota

eDocReferenceNumber -
Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji
elektronicznej

/72C415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalReference

Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000

date -

an3 CL352

n..16,2 -

an..250 -

0] R.0350.1.A

0] R.0350.1.A

0] R.0100.G

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 04 001 000
Numer referencyjny

type 12 04 002 000
Rodzaj

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/TransportDocument

Dokument przewozowy 12 05 000 000

an..70 -

and CL380

w R.0032.G

0] R.0100.G
R.1023.L.A

w R.1023.L.A

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 05 001 000
Numer referencyjny

type 12 05 002 000
Rodzaj

an..70 -

an4 CL754

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Authorisation

Pozwolenie 12 12 000 000

w R.0032.G

w R.0100.G

0..99 -
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

type 12 12 002 000 an..4 CL615 w R.0557.1.A
Rodzaj R.0573.1.A
R.0583.1.A
R.0593.1.A
R.0594.1.A
R.0596.1.A
R.0598.1.A
R.0599.1.A
R.0600.I.A
R.0601.1.A
R.0604.1.A
R.0610.1.A
R.0769.1.A

referenceNumber 12 12 001 000 an..35 - w R.0100.G

Numer referencyjny R.0573.1.A
R.1037.1.A
R.1038.1.A
R.1039.L.A

holderOfAuthorisation 12 12 080 000 an..17 - 0] R.0100.G

Posiadacz pozwolenia R.0583.1.A
R.0604.1.A

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter

Eksporter 13 01 000 000 0.1 R.0008.1.A
R.0130.L.A
name 13 01 016 000 an..70 - 0} R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1301 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
otherIdentificationNumber - an..35 - 0] R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter/Address
Adres 13 01 018 000 0.1 -

streetAndNumber 1301018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1301018 021 an..17 - W R.0004.G
Kod pocztowy R.0100.G
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city 1301018 022 an..35 - w R.0100.G
Miejscowos¢
country 1301018 020 an2 CL199 w R.0004.G
Panstwo R.0100.G
/72C415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller
Sprzedajacy 13 08 000 000 0..1 R.0010.I.A
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0271.1.A
name 13 08 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0271.1.A
R.0272.1.A
identificationNumber 1308 017 000 an..17 - 0} R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0271.1.A
/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller/Address
Adres 13 08 018 000 0.1 R.0272.1.A
streetAndNumber 1308 018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1308 018 021 an..17 - W R.0100.G
Kod pocztowy
city 1308 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowosc
country 1308 018 020 an2 CL199 W R.0100.G
Panstwo
/Z2C415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer
Kupujacy 13 09 000 000 0.1  ROOI2.ILA
R.0046.1.A
R.0130.1.A
R.0273.1.A
name 13 09 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0273.1.A
R.0274.1.A
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - o] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0273.1L.A
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/72C415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer/Address

Adres 1309 018 000 0..1 R.0274.1.A
streetAndNumber 1309018 019 an..70 - w R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1309018 021 an..17 - W R.0100.G
Kod pocztowy

city 1309018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowosc

country 1309018 020 an2 CL199 W R.0100.G
Panstwo

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalSupplyChainActor

Dodatkowy uczestnik tancucha dostaw 13 14 000 000 0..99 R.0014.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 13 14 031 000 an..3 CL704 w -

Rola

identificationNumber 1314 017 000 an..17 - w R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalFiscalReference
Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 R.0016.1.A

R.0130.L.A

sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 1316 031 000 an3 CL149 W R.1043.1.A
Rola R.1062.1.A
vatIdentificationNumber 1316 034 000 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny VAT R.1043.1.A
/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes

Cta i podatki 14 03 000 000 0..99 R.0046.1.A

R.0130.1.A
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sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taxType
Rodzaj optaty

methodOfPayment
Metoda ptfatnosci

payableTaxAmount
Kwota naleznej optaty

14 03 039 000

14 03 038 000

14 03 042 000

an3 CLO98

anl CL104

n..16,2 -

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes/TaxBase

Podstawa optaty

14 03 040 000

0..99

R.0032.G

R.0123.LA
R.0769.1.A

R.0123.LA
R.0769.1.A

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taxRate
Stawka optaty

measurementUnitAndQualifier
Jednostka miary i kwalifikator

quantity
llos¢

amount
Kwota

taxAmount
Kwota optaty
W przypadkach gdy istnieje wiecej niz jedna podstawa

opodatkowania dla kazdego rodzaju podatku, nalezy poda¢

obliczona/oddzielng kwote cet lub podatkéw na kazda
podstawe opodatkowania.

14 03 040 041

14 03 040 005

14 03 040 006

14 03 040014

14 03 040 043

an..4 349

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionsAndDeductions

Doliczenia i odliczenia

14 04 000 000

0..99

R.0032.G

R.0046.1.A
R.0130.L.A
R.0221.L.A

sequenceNumber

Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

R.0032.G
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code 14 04 008 000
Kod

amount 14 04 014 000
Kwota

Nalezy podac¢ kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz

odliczenia wyrazong w PLN.

an2

n..16,2

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Packaging

Opakowanie 18 06 000 000

CL791

0..99 R.0793.LA

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

typeOfPackages 18 06 003 000
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 18 06 004 000
Liczba opakowan

shippingMarks 18 06 054 000

Oznaczenia przesytek
Nalezy poda¢ numery i znaki opakowan.

an2

an..512

CLo17

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode

w R.0032.G

w R.0210.L.A

0] R.0210.L.A

0] R.0100.G
R.0793.LA

Kod towaru 18 09 000 000 0.1 R.0128.1.A
harmonisedSystemSubheadingCode 1809056000  an6 CL152 W R.0018.G
Kod podpozycji systemu zharmonizowanego R.0071.1.A
Kod HS. R.0600.1.A
R.0601.1.A
R.0763.1.A
combinedNomenclatureCode 1809057000  an2 - W R.0017.G
Kod Nomenklatury scalonej R.0071.L.A
Kod CN tj. rozszerzenie kodu HS o Nomenklature Scalong R.0100.G
(Combined Nomenclature). R.0600.I.A
R.0601.1.A
taricCode 18 09 058 000 an2 - 0} R.0100.G
Kod TARIC R.0147.1.A
R.0601.1.A

/72C415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/TARICAdditionalCo

de
Dodatkowy kod TARIC 18 09 059 000

0..99 -
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taricAdditionalCode 18 09 059 000 an4 088 w -
Dodatkowy kod TARIC

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/NationalAdditiona
1Code

Dodatkowy kod krajowy 18 09 060 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

nationalAdditionalCode 18 09 060 000 an..4 109 W -
Dodatkowy kod krajowy

/ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Vehicle

Pojazd - 0.1 R.0046.1.A
R.0071.1.A
R.0309.1.A
R.1019.L.A
R.1060.1.A
R.1061.1.A
brand - an..35 - w R.0072.1.A
Marka pojazdu R.0100.G
model - an..35 - W R.0072.1.A
Model pojazdu R.0100.G
yearOfProduction - n.4 - w R.0145.1.A
Rok produkcji R.0226.1.A
vinNumber - an..35 - W R.0100.G

Numer nadwozia/podwozia (VIN)

engineNumber - an..35 - w R.0100.G
Numer silnika

capacityOfEngine - n..5 - (o] -
Pojemnos¢ silnika (cm3)

typeOfFuel - an..2 111 W -
Rodzaj paliwa
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/72C415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee

Zabezpieczenie - 0..9 R.0046.1.A

R.0130.1.A
sequenceNumber - n..5 - w R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 0] -
Rodzaj zabezpieczenia

/7ZC415DD/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

grn 99 03 069 000 an..24 - (0] R.0015.G
GRN R.0100.G
R.0324.1.A

accessCode 99 03 070 000 an..4 - (0] R.0016.G
Kod dostepu R.0100.G
currency 99 03 012 000 an3 CL352 0] -

Waluta

amountToBeCovered 99 03 071 000 n..16,2 - 0] R.0006.G

Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference 99 03 073 000 an..35 - 0 R.0100.G
Inne odniesienie do zabezpieczenia
Nalezy podaé kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

identificationNumber - an..17 - (0] R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
procedureddor4 6 - anl - (0] R.0737.1.A

Procedura 44 lub 46
Informacja, czy procedura 44 lub 46 (1), czy nie (0).

/72C415DD/Declaration/Operator

Operator dokumentu po stronie Podmiotu - 0.9 -
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

operatorEmail - an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail operatora

/7C415DD/Signature

184 z 520



2.9 2ZC426

Informacja o zarejestrowaniu zgtoszenia celnego.

2.9.1 Struktura

72C426 1
— Declaration 1
— — CustomsOfficeOfDeclaration 1

— Signature 0.1

2.9.2 Zawartosc¢
/2C426

Element gtéwny komunikatu

preparationDateAndTime
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

correlationIdentifier

Identyfikator korelacji
Wartosc "Irn" komunikatu zawierajgcego zgtoszenie celne, do
ktérego biezgcy komunikat jest bezposrednig odpowiedzig.

/7C426/Declaration

Zgtoszenie

dateTime

an..40

an..40

registrationTime

Data i godzina rejestracji

Dla dokumentdéw otrzymanych elektronicznie od Podmiotu jest
to data wystania komunikatu UPO, dla dokumentéw
rejestrowanych manualnie jest to data skutecznego
zakonczenia operacji "Zakonczenie rejestracji”, dla
dokumentdéw otrzymany z innego urzedu jest to data
otrzymania komunikatu inicjujgcego od innego urzedu.

customsRegistrationNumber
Numer zarejestrowanego dokumentu

upoldentificationNumber

Identyfikator UPO

Wartos$¢ "Numerldentyfikacyjny" komunikatu UPO wystanego
dla komunikatu zawierajgcego zgtoszenie celne.

dateTime

an..35

an..40

185 z 520



goodsPresentationTimeLimit - dateTime - W -
Graniczna data i godzina przedstawienia towaru
/7ZC426/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -
referenceNumber - an8 CL141 W -
Numer referencyjny
/7C426/Signature

Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.10 Z2C428

Informacja o przyjeciu zgtoszenia celnego.

2101 Struktura

7C428 1 -
— Declaration 1 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— Warning 0..999 -

— Signature 0.1 -

2.10.2 Zawartosc¢

/ZC428
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

correlationIdentifier - an..40 - w -
Identyfikator korelacji

Wartos$¢ "lrn" komunikatu ZC415, do ktérego biezacy

komunikat jest bezposrednig odpowiedzig.

/72C428/Declaration

Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - w -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

customsRegistrationNumber - an..35 - o -
Numer zarejestrowanego dokumentu

upoldentificationNumber - an..40 - 0 -
Identyfikator UPO

Wartosc "Numerldentyfikacyjny" komunikatu UPO wystanego

dla komunikatu zawierajgcego zgtoszenie celne.

additionalDeclarationType 11 02 000 000 anl CLo42 W -
Rodzaj dodatkowego zgtoszenia/deklaracji
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declarationAcceptanceDate - dateTime - W -
Data i godzina przyjecia dokumentu

/7C428/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 W -
Numer referencyjny

/72C428/Warning
Ostrzezenie - 0.999 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

pointer - an.512 - o] -
XPath

Sciezka XPath wskazujaca na miejsce, ktérego dotyczy

ostrzezenie.

description - an..1024 - W -
Opis ostrzezenia

/7C428/Signature
Podpis elektroniczny - 0.1 -
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2.11 ZC429

Poswiadczone zgtoszenie celne.

2111 Struktura

7ZC429 1 -
— CustomsDecision 0..99 -
— — GoodsReference 1..99999 -
— — Change 0..9999 -
— Declaration 1 -

— — DeferredPayment
— — Authorisation .99 -

0
0
— — ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures 0.1 -
0
0

— — — CustomsOfficeOfDischarge .99 -
— — — ProcessedProduct .99 -
— — Importer 1 -
— — — Address 0.1 -
— — Declarant 0.1 -
— — — Address 0.1 -
— — — ContactPerson 0.9 -
— — Representative 0.1 -
— — — ContactPerson 0.9 -
— — PersonProvidingGuarantee 0.1 -
— — PersonPayingCustomsDuty 0.1 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -
— — CustomsOfficeOfPresentation 0.1 -
— — SupervisingCustomsOffice 0.1 -
— — Guarantee 0.9 -
— — — GuaranteeReference 0..99 -
— — — — CustomsOfficeOfGuarantee 0.1 -
— — GoodsShipments 1..9999 -
— — — PreviousDocument 0..99 -
— — — AdditionalInformation 0..99 -
— — — SupportingDocument 0..99 -
— — — AdditionalReference 0..99 -
— — — TransportDocument 0..99 -
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— — — Warehouse

— — — Exporter

— — — — Address

— — — Seller

— — — — Address

— — — Buyer

— — — — Address

— — — AdditionalSupplyChainActor
— — — AdditionalFiscalReference
— — — DeliveryTerms

— — — AdditionsAndDeductions

— — — LocationOfGoods

— — — — CustomsOffice

— — — — GNSS

— — — — EconomicOperator

— — — — Address

— — — — PostcodeAddress

— — — ArrivalTransportMeans

— — — TransportEquipment

— — — — GoodsReference

— — — ActiveBorderTransportMeans
— — — GoodsItem

— — — — Procedure

— — — — AdditionalProcedure

— — — — PreviousDocument

— — — — AdditionalInformation
— — — — SupportingDocument

— — — — AdditionalReference

— — — — TransportDocument

— — — — Authorisation

— — — — Exporter

©

© & o o o 0o 0o 0o 0o 0o 0o 0o o o o o o

© o @

© &6 o o o o o o

.99
.99

.99

..9999
..9999

.999

.99
.999
.99
.99
.99
.99
.99
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— — — — Buyer 0.1

————— Address 0.1

— — — — AdditionalSupplyChainActor 0..99

— — — — AdditionalFiscalReference 0..99

— — — — DutiesAndTaxes 0..99

————— TaxBase 0..99

— — — — AdditionsAndDeductions 0..99

— — — — Packaging 0..99

— — — — CommodityCode 0.1

————— TARICAdditionalCode 0..99

————— NationalAdditionalCode 0..99

— — — — Vehicle 0.1

— — — — Guarantee 0.9

————— GuaranteeReference 0..99

— Signature 0.1

2.11.2 Zawartoscé

/2C429

Element gtéwny komunikatu 1 -
preparationDateAndTime dateTime - W -
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification an..40 - W -
Identyfikator komunikatu

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

correlationldentifier an..40 - W -
Identyfikator korelacji

Wartos$¢ "Irn" komunikatu, do ktérego biezacy komunikat jest

bezposrednia odpowiedzia.

/ZC429/CustomsDecision

Decyzja administracyjna 0..99 -
sequenceNumber n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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decisionDate - date - W -
Data wydania decyzji

decisionReferenceNumber - an..40 - w -
Numer decyzji

decisionSummary - an.* - ] -
Sentencja decyzji

/7ZC429/CustomsDecision/GoodsReference

Odniesienie do towaréw - 1..99999 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

goodsItemNumber 11 03 000 000 n..5 - W -
Numer pozycji towarowe;j

shipmentNumber - n..5 - W -
Numer identyfikacyjny przesytki

/ZC429/CustomsDecision/Change

Dokonana zmiana - 0..9999 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

valueBefore - an..1024 - W -
Wartos¢ przed

valueAfter - an..1024 - W -
Wartos¢ po

pointer - an.512 - W -
XPath

Sciezka XPath wskazujaca na miejsce, ktérego dotyczy zmiana.

/7ZC429/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
lrn 1209000000  an.22 - w -
LRN

Numer LRN (Local Reference Number).
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mrn - anl8 - w -
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

declarationType 11 01 000 000 an..5 CL231 W -
Rodzaj zgtoszenia/deklaracji

additionalDeclarationType 11 02 000 000 anl CL042 W -
Rodzaj dodatkowego zgtoszenia/deklaracji

eMailOfTemporaryStorageFacilityOperator - an..256 - (o] -
Adres e-mail prowadzgcego magazyn czasowego
sktadowania

eMailOfWarehouseAuthorisationHolder - an..256 - 0 -
Adres e-mail posiadacza pozwolenia na sktad celny

internalCurrencyUnit 14 17 000 000 an3 CL048 (0] -
Wewnetrzna jednostka walutowa

totalAmountInvoiced 14 06 000 000 n..16,2 - 0 -
Catkowita zafakturowana kwota

exchangeRate 14 09 000 000 n..12,5 - o -
Kurs wymiany

instructionCustomsDebt - an..10000 - W -
Pouczenie

W wypadku niewptacenia w obowigzujgcym terminie kwoty

naleznosci wynikajacej z dtugu celnego, optat przewidzianych

przepisami prawa celnego oraz podatkéw wykazanych w

niniejszym zgtoszeniu celnym lub wptacenia ich w niepetnej

wysokosci, niniejsze zgtoszenie celne stanowi podstawe do

wystawienia tytutu wykonawczego, zgodnie z art. 3a § 1 pkt 2 i

§2 pkt 1 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu

egzekucyjnym w administracji (Dz. U. z 2022 r. poz. 479, z pdin.

zm.).

declarationAcceptanceDate - dateTime - w -
Data i godzina przyjecia dokumentu

officeAnnotations - an..2000 - 0 -
Adnotacje urzedowe

/72C429/Declaration/DeferredPayment

Odroczenie ptatnosci - 0..9 -
sequenceNumber - n.5 - W -

Numer pozycji
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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deferredPayment
Odroczenie ptatnosci
Numer rachunku. Odroczenie ptatnosci w tym przypadku moze

odnosic sie zarowno do odroczenia ptatnosci naleznosci celnych

przywozowych, jak i naleznosci podatkowych.

/7ZC429/Declaration/Authorisation

Pozwolenie

12 10 000 000

12 12 000 000

an..35

0..99

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

type
Rodzaj

referenceNumber
Numer referencyjny

holderOfAuthorisation
Posiadacz pozwolenia

/Z2C429/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures

Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury
specjalnej

Whiosek i pozwolenie na korzystanie z procedury odprawy
czasowej, koncowego przeznaczenia, uszlachetniania czynnego,
uszlachetniania biernego z uprzednim przywozem w systemie
standardowej wymiany lub dopuszczenia do obrotu produktéw
przetworzonych po uszlachetnianiu biernym o charakterze
niehandlowym, w sytuacjach, gdy zastosowanie ma art. 163
Rozporzadzenia Delegowanego.

1212 002 000

1212 001 000

1212 080 000

an..4

an..35

an..17

CL605

0.1

ownerOfTheGoods
Wiasciciel towaru

firstPlaceOfUseOrProcessing
Pierwsze miejsce wykorzystania lub przetwarzania

placeOfProcessingOrUse
Miejsce przetwarzania lub wykorzystania

periodForDischarge
Termin zamkniecia procedury
Termin podawany w miesigcach (np. 06, 36).

rateOfYield
Wspotczynnik produktywnosci

an..2000

an..512

an..512

an2

an..512
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identificationOfGoods - an..2 3300 w -
Identyfikacja towaréw

economicConditions - an..2 3301 0] -
Warunki ekonomiczne

detailsOfPlannedActivities - an..2000 - o] -
Szczegotowe informacje dotyczace planowanych dziatan

additionalDescription - an..2000 - 0] -
Dodatkowe informacje

article86Paragraph3UCC - anl - o -
Informacja, czy nastapi obliczenie kwoty naleznosci

celnych przywozowych zgodnie z art. 86 ust. 3 UKC (1),

czy nie (0).

/2C429/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/CustomsOff
iceOfDischarge

Urzad celny zamkniecia - 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber - an8 CL141 W -
Numer referencyjny

/72C429/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/ProcessedP
roduct

Produkt przetworzony - 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

processedProduct - an..10 - W -
Produkt przetworzony

descriptionOfGoods - an..512 - W -
Opis produktéw przetworzonych

/7C429/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 -
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typeOfPerson - anl 1502 W -
Rodzaj osoby
name 13 04 016 000 an..70 - 0 -
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 13 04 017 000 an..17 - o] -
Numer identyfikacyjny
nip - anl10 - 0] -
NIP
regon - an..14 - 0] -
REGON
pesel - anll - o -
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - 0] -
Inny numer identyfikacyjny
/ZC429/Declaration/Importer/Address
Adres 13 04 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1304 018 019 an..70 - 0} -
Ulica i numer domu
postcode 1304 018 021 an..17 - o] -
Kod pocztowy
city 1304 018 022 an..35 - 0 -
Miejscowos¢
country 13 04 018 020 an2 CL199 0} -
Panstwo
/72C429/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0.1 -
typeOfPerson - anl 1502 W -
Rodzaj osoby
name 1305016000  an..70 - 0 -
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 1305 017 000 an..17 - o] -

Numer identyfikacyjny
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nip
NIP

regon
REGON

pesel
PESEL

otherIdentificationNumber
Inny numer identyfikacyjny

officeIdentifier

Identyfikator placéwki podmiotu

Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatow poprzez interfejs
niewizualny.

/72C429/Declaration/Declarant/Address
Adres

13 05018 000

anl0

an..14

anll

an..35

an..2

0.1

streetAndNumber
Ulica i numer domu

postcode
Kod pocztowy

city
Miejscowos¢

country
Panstwo

1305018019

1305018 021

1305018 022

1305018 020

/7C429/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow

13 05 074 000

an..70

an..17

an..35

an2

CL199

0.9

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name
Imie i nazwisko

phoneNumber
Numer telefonu

eMailAddress
Adres e-mail

1305074 016

1305074 075

1305074 076

an..70

an..35

an..256
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/7C429/Declaration/Representative

Przedstawiciel 13 06 000 000 0.1 -
identificationNumber 1306 017 000 an..17 - 0] -
Numer identyfikacyjny

status 13 06 030 000 anl CL094 W -
Status

Kod statusu przedstawicielstwa
/7ZC429/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktéow 13 06 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n.5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w dane;j

kolekcji danych.

name 1306 074 016 an..70 - W -
Imie i nazwisko

phoneNumber 1306 074 075 an..35 - W -
Numer telefonu

eMailAddress 1306 074 076 an..256 - W -
Adres e-mail
/72C429/Declaration/PersonProvidingGuarantee

Osoba skfadajaca zabezpieczenie 13 20 000 000 0.1 -
identificationNumber 1320017 000 an..17 - W -
Numer identyfikacyjny
/Z2C429/Declaration/PersonPayingCustomsDuty

Osoba optacajgca cto 13 21 000 000 0.1 -
identificationNumber 1321017 000 an..17 - W -
Numer identyfikacyjny
/72C429/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -
referenceNumber - an8 CL141 W -

Numer referencyjny
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/7ZC429/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation

Urzad celny przedstawienia towaru 17 09 000 000 0..1 -
referenceNumber 17 09 001 000 an8 CL141 W -
Numer referencyjny
/7ZC429/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000 0.1 -
referenceNumber 17 10 000 000 an8 CL141 W -
Numer urzedu celnego
/7ZC429/Declaration/Guarantee
Zabezpieczenie - 0.9 -
sequenceNumber - n.5 - W -
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 w -
Rodzaj zabezpieczenia
/7ZC429/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference
Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
grn 99 03 069 000 an..24 - 0} -
GRN
accessCode 99 03 070 000 an..4 - ] -
Kod dostepu
currency 99 03 012 000 an3 CLO48 0 -
Waluta
amountToBeCovered 99 03 071 000 n..16,2 - (0} -
Kwota do pokrycia
otherGuaranteeReference 99 03 073 000 an..35 - 0] -

Inne odniesienie do zabezpieczenia
Nalezy podac kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.
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/72C429/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/CustomsOfficeOfGuarantee

Rodzaj transportu wewnetrznego

Urzad celny zabezpieczenia - 0.1 -
referenceNumber 99 03 072 000 an8 CL141 W -
Urzad celny zabezpieczenia

/Z2C429/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 1..9999 -
goodsShipmentNumber - n.4 - W -
Numer przesytki towarowe;j

referenceNumberUCR 12 08 000 000 an..35 - 0] -
Numer referencyjny/UCR

invoiceCurrency 14 05 000 000 an3 CL352 0} -
Waluta faktury

totalAmountInvoiced 14 06 000 000 n..16,2 - 0 -
Catkowita zafakturowana kwota

dateOfAcceptance 15 09 000 000 dateTime - o -
Data przyjecia

countryOfDestination 16 03 000 000 an2 CLo10 0} -
Panstwo przeznaczenia

regionOfDestination 16 04 000 000 an..35 - o -
Region przeznaczenia

countryOfDispatch 16 06 000 000 an2 CL199 o -
Panstwo wysytki

grossMass 18 04 000 000 n..16,6 - 0} -
Masa brutto

containerIndicator 19 01 000 000 boolean - W -
Oznaczenie kontenera

Informacja o tym, czy towar jest transportowany w

kontenerach (1), czy nie (0).

modeOfTransportAtBorder 19 03 000 000 anl CLo18 o -
Rodzaj transportu na granicy

inlandModeOfTransport 19 04 000 000 anl CL018 0] -
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natureOfTransaction 99 05 000 000
Rodzaj transakcji

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument

Poprzedni dokument 12 01 000 000

an..2

CLo91 0] -

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000
Numer referencyjny

type 12 01 002 000
Rodzaj

an..70

an4

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000

CL214 w -

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

code 12 02 008 000
Kod

text 12 02 009 000
Tekst

/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument

Zataczany dokument 12 03 000 000

an5

an..512

CL239 W -

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 03 001 000
Numer referencyjny

type 12 03 002 000
Rodzaj

issuingAuthorityName 12 03 010 000
Nazwa organu wydajgcego

an..70

an4d

an..70

CL213 W -
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dateOfValidity 12 03 011 000
Data waznosci

documentLineItemNumber 12 03 013 000
Numer pozycji w dokumencie

eDocReferenceNumber -
Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji
elektronicznej

date

an..250

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference

Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 04 001 000
Numer referencyjny

type 12 04 002 000
Rodzaj

/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/TransportDocument

Dokument przewozowy 12 05 000 000

an..70

an4d

CL380 w -

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 05 001 000
Numer referencyjny

type 12 05 002 000
Rodzaj

/ZC429/Declaration/GoodsShipments/Warehouse
Sktad 12 11 000 000

an..70

and

CL754 w -

0.1 -

type 12 11 002 000
Rodzaj

identifier 1211 015 000
Identyfikator

anl

an..35

CLO99 w -

202 z 520



/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/Exporter
Eksporter 13 01 000 000 0.1 -

name 13 01 016 000 an..70 - 0] -
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1301017 000 an..17 - 0] -
Numer identyfikacyjny

otherIdentificationNumber - an..35 - 0] -
Inny numer identyfikacyjny

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/Exporter/Address
Adres 13 01 018 000 0.1 -

streetAndNumber 1301018 019 an..70 - w -
Ulica i numer domu

postcode 1301018 021 an..17 - W -
Kod pocztowy

city 13 01 018 022 an..35 - w -
Miejscowos¢

country 1301018 020 an2 CL199 W -
Panstwo

/ZC429/Declaration/GoodsShipments/Seller
Sprzedajacy 13 08 000 000 0.1 -

name 13 08 016 000 an..70 - (0} -
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1308 017 000 an..17 - ] -
Numer identyfikacyjny

/ZC429/Declaration/GoodsShipments/Seller/Address
Adres 13 08 018 000 0.1 -

streetAndNumber 1308 018 019 an..70 - w -
Ulica i numer domu

postcode 1308 018 021 an..17 - W -
Kod pocztowy
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city 1308 018 022 an..35 - W -
Miejscowos¢
country 13 08 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/Buyer
Kupujgcy 13 09 000 000 0..1 -
name 13 09 016 000 an..70 - (0} -
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - 0] -
Numer identyfikacyjny
/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/Buyer/Address
Adres 13 09 018 000 0..1 -
streetAndNumber 1309018 019 an..70 - W -
Ulica i numer domu
postcode 1309018 021 an..17 - w -
Kod pocztowy
city 1309 018 022 an..35 - W -
Miejscowos¢
country 1309 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
/72C429/Declaration/GoodsShipments/AdditionalSupplyChainActor
Dodatkowy uczestnik tancucha dostaw 13 14 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
role 13 14 031 000 an..3 CL704 w -
Rola
identificationNumber 1314 017 000 an..17 - W -
Numer identyfikacyjny
/7C429/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 -
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sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 13 16 031 000 an3 CL149 W -
Rola
vatIdentificationNumber 13 16 034 000 an..17 - w -

Numer identyfikacyjny VAT

/72C429/Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms
Warunki dostawy 14 01 000 000 0.1 -

incotermCode 14 01 035 000 an3 CL090 w -
Kod INCOTERM

unLocode 14 01 036 000 an..17 CL244 0} -
UN/LOCODE

country 14 01 020 000 an2 CL199 0} -
Panstwo

location 14 01 037 000 an..35 - 0} -
Lokalizacja

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/AdditionsAndDeductions

Doliczenia i odliczenia 14 04 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

code 14 04 008 000 an2 CL791 W -
Kod

amount 14 04 014 000 n..16,2 - W -
Kwota

Nalezy podaé kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz
odliczenia wyrazong w PLN.

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods
Lokalizacja towaréow 16 15 000 000 0.1 -

typeOfLocation 16 15 045 000 anl CL347 W -
Rodzaj lokalizacji
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qualifierOfIdentification 16 15 046 000 anl CL326 W -
Kwalifikator oznaczenia

unLocode 16 15 036 000 an..17 CL244 0 -
UN/LOCODE

authorisationNumber 16 15 052 000 an..35 - o] -
Numer pozwolenia

additionalIdentifier 16 15 053 000 an..4 - o] -
Dodatkowy identyfikator

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice
Urzad celny 16 15 047 000 0.1 -
referenceNumber 16 15047 001 an8 CL141 W -
Numer referencyjny
Nalezy podac poprzedzony kodem kraju kod urzedu celnego, w
ktérym znajduje sie towar.

/72C429/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/GNSS
GNSS (ang. Global Navigation Satellite Systems) 16 15 048 000 0.1 -
latitude 16 15 048 049 an..17 - W -
Szerokosc¢ geograficzna
Nalezy podac wspétrzedne GPS wyrazone w stopniach
dziesietnych. Dla pétkuli potudniowej nalezy poda¢ wartosci
ujemne.
longitude 16 15 048 050 an..17 - W -
Dtugosc¢ geograficzna
Nalezy podaé wspédtrzedne GPS wyrazone w stopniach
dziesietnych. Dla pétkuli zachodniej nalezy poda¢ wartosci
ujemne.

/ZC429/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/EconomicOperator
Przedsiebiorca 16 15 051 000 0.1 -
identificationNumber 16 15 051 017 an..17 - W -
Numer identyfikacyjny

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/Address
Adres 16 15 018 000 0.1 -
streetAndNumber 16 15018 019 an..70 - W -

Ulica i numer domu
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postcode 16 15018 021 an..17 - w -
Kod pocztowy

city 16 15 018 022 an..35 - W -
Miejscowos¢

country 16 15 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/Location0OfGoods/PostcodeAddress

Adres pocztowy 16 15 081 000 0.1 -
postcode 16 15081 021 an..17 - W -
Kod pocztowy

houseNumber 16 15 081 025 an..35 - W -
Numer domu

country 16 15081 020 an2 CL190 w -
Panstwo
/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans

Srodek transportu przy przybyciu 19 06 000 000 0.1 -
typeOfIdentification 19 06 061 000 an2 CL750 W -
Rodzaj identyfikacji

identificationNumber 19 06 017 000 an..35 - W -
Numer identyfikacyjny
/2C429/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment

Wyposazenie do transportu 19 07 000 000 0..9999 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

containerIdentificationNumber 19 07 063 000 an..17 - W -

Numer identyfikacyjny kontenera

/ZC429/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment /GoodsReference

Odniesienie do towaréw -

1..9999 -
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sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - W -
Numer pozycji towarowe;j
/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/ActiveBorderTransportMeans

Aktywny $rodek transportu przekraczajacy granice 19 08 000 000 0.1 -
nationality 19 08 062 000 an2 CL165 W -
Przynaleznos$¢ panstwowa
/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem

Towar - 1.999 -
goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - W -
Numer pozycji towarowe;j

referenceNumberUCR 12 08 000 000 an..35 - 0] -
Numer referencyjny/UCR

totalDutiesAndTaxesAmount 14 16 000 000 n..16,2 - 0 -
Kwota optat i podatkéw ogdtem

valuationIndicators 14 07 000 000 an4 - 0] -
Wskazniki wyceny

itemAmountInvoiced 14 08 000 000 n..16,2 - 0] -
Zafakturowana kwota pozycji

valuationMethod 14 10 000 000 anl CL604 0} -
Metoda wyceny

preference 14 11 000 000 an3 CL603 o -
Preferencje

dateOfAcceptance 15 09 000 000 dateTime - o] -
Data przyjecia

countryOfDestination 16 03 000 000 an2 CLo10 0} -
Panstwo przeznaczenia

regionOfDestination 16 04 000 000 an..35 - o -

Region przeznaczenia
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countryOfDispatch
Panstwo wysytki

countryOfOrigin
Kraj pochodzenia

countryOfPreferentialOrigin
Kraj preferencyjnego pochodzenia

netMass
Masa netto

supplementaryUnits
Jednostka uzupetniajaca
Nalezy podac ilos¢ towaru w uzupetniajgcej jednostce miary.

grossMass
Masa brutto

descriptionOfGoods
Opis towardéw

cusCode
Kod CUS

quotaOrderNumber
Numer porzadkowy kontyngentu

natureOfTransaction
Rodzaj transakcji

statisticalValue
Wartos¢ statystyczna

calculationDatel

Data do kalkulacji 1

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen naleznosci
przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz data
objecia wnioskowang procedura.

calculationDate2

Data do kalkulacji 2

Dana jest wypetniana w przypadku, gdy do wyliczen naleznosci
przyjmuje sie elementy kalkulacyjne z daty innej niz data
objecia wnioskowang procedura.

customsDebtNotificationDate
Data powiadomienia o dtugu celnym

officeAnnotations
Adnotacje urzedowe

16 06 000 000

16 08 000 000

16 09 000 000

18 01 000 000

18 02 000 000

18 04 000 000

18 05 000 000

18 08 000 000

99 01 000 000

99 05 000 000

99 06 000 000

an2

an2

an..4

n..16,6

n..16,6

n..16,6

an..512

an9

an6

an..2

n..16,2

date

date

date

an..2000

CL199

CL199

CLo16

CLo91
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releaseDate - dateTime - 0] -
Data i godzina zwolnienia towaru
goodsItemState - an..50 - o -
Status pozycji towarowe;j
Mozliwe wartosci dla ZCP:
"ZWOLNIONA" dla pozycji towarowych zwolnionych do
procedury,
- "WSTRZYMANA" dla pozycji towarowych zatrzymanych do
kontroli,
- ,KORYGOWANA” dla pozycji towarowych, dla ktdrych
planowana jest korekta przez organ celny,
- "DECYZJA_ADMINISTRACYINA" dla pozycji towarowych
skierowanych do postepowania celnego,
- "DO_UREGULOWANIA" dla pozycji towarowych, dla ktdrych
wstrzymano zwolnienie z uwagi na skierowanie sprawy do
uregulowania w inny sposdb,
- ,UREGULOWANA" dla pozycji towarowych, dla ktérych
wstrzymano zwolnienie i nastgpito uregulowanie statusu
towaru w inny sposdb,
- "ROZLICZANA" dla pozycji towarowych, dla ktérych trwa
obstuga naleznosci,
- "UNIEWAZNIONA" dla pozycji towarowych, ktére zostaty
uniewaznione.
Mozliwe wartosci dla ZCP-UPR:
"ZWOLNIONA" dla pozycji towarowych zwolnionych do
procedury,
- "WSTRZYMANA" dla pozycji towarowych zatrzymanych do
kontroli,
- ,KORYGOWANA” dla pozycji towarowych, dla ktérych
planowana jest korekta przez organ celny,
- "DO_UREGULOWANIA" dla pozycji towarowych, dla ktérych
wstrzymano zwolnienie z uwagi na skierowanie sprawy do
uregulowania w inny sposdb,
- ,UREGULOWANA" dla pozycji towarowych, dla ktérych
wstrzymano zwolnienie i nastgpito uregulowanie statusu
towaru w inny sposéb,
- "UNIEWAZNIONA" dla pozycji towarowych, ktére zostaty
uniewaznione.
Mozliwe wartosci dla ZCP-UZP:
"OBSLUZONA" dla pozycji towarowych, dla ktérych
zakoriczono obstuge,
- "ROZLICZANA" dla pozycji towarowych, dla ktérych trwa
obstuga naleznosci,
- "UNIEWAZNIONA" dla pozycji towarowych, ktére zostaty
uniewaznione.
/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Procedure
Procedura 11 09 000 000 1 -
requestedProcedure 11 09 001 000 an2 CL092 W -
Whnioskowana procedura
previousProcedure 11 09 002 000 an2 CLO93 W -

Procedura poprzednia
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/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalProcedure

Procedura dodatkowa 11 10 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

additionalProcedure 11 10 000 000 an3 CL457 W -
Procedura dodatkowa
/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/PreviousDocument

Poprzedni dokument 12 01 000 000 0.999 -
sequenceNumber - n.5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - W -
Numer referencyjny

type 12 01 002 000 an4 CL214 W -
Rodzaj

typeOfPackages 12 01 003 000 an..2 CLo17 o] -
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 12 01 004 000 n..8 - 0] -
Liczba opakowan

measurementUnitAndQualifier 12 01 005 000 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 1201006000  n.16,6 - 0 -
llos¢

goodsItemIdentifier 12 01 007 000 n..5 - w -
Identyfikator pozycji towarowej

goodsShipmentIdentifier - n.4 - ] -
Numer przesytki towarowe;j

houseConsignmentIdentifier - n..3 - o -
Numer przesytki spedytorskiej
/7C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalInformation
Dodatkowe informacje 12 02 000 000 0..99 -
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sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

code 12 02 008 000 an5 CL239 W -
Kod

text 12 02 009 000 an..512 - 0 -
Tekst
/ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/SupportingDocument

Zatgczany dokument 12 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber 12 03 001 000 an..70 - W -
Numer referencyjny

type 1203002000  an4 CL213 w -
Rodzaj

issuingAuthorityName 12 03 010 000 an..70 - o] -
Nazwa organu wydajacego

measurementUnitAndQualifier 12 03 005 000 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 12 03 006 000 n..16,6 - 0 -
llos¢

dateOfValidity 12 03 011 000 date - o -
Data waznosci

currency 12 03 012 000 an3 CL352 0} -
Waluta

documentLineItemNumber 12 03 013 000 n.5 - W -
Numer pozycji w dokumencie

amount 12 03 014 000 n..16,2 - (0} -
Kwota

eDocReferenceNumber - an..250 - o] -

Identyfikator dokumentu przekazanego w wers;ji
elektronicznej
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/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalReference

Dodatkowe odniesienie 12 04 000 000

0..99

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 04 001 000
Numer referencyjny

type 12 04 002 000
Rodzaj

an..70

an4d

CL380

/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/TransportDocument

Dokument przewozowy 12 05 000 000

0..99

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 05 001 000
Numer referencyjny

type 12 05 002 000
Rodzaj

/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Authorisation

Pozwolenie 12 12 000 000

an..70

an4

CL754

0..99

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

type 12 12 002 000
Rodzaj

referenceNumber 12 12 001 000
Numer referencyjny

holderOfAuthorisation 12 12 080 000
Posiadacz pozwolenia

/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter

Eksporter 13 01 000 000

an.4

an..35

an..17

CL615
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name 13 01 016 000 an..70 - 0} -
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1301 017 000 an..17 - 0] -
Numer identyfikacyjny

otherIdentificationNumber - an..35 - o] -
Inny numer identyfikacyjny
/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Exporter/Address

Adres 1301 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1301018 019 an..70 - W -
Ulica i numer domu

postcode 1301018 021 an..17 - W -
Kod pocztowy

city 1301 018 022 an..35 - W -
Miejscowosc

country 1301 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller

Sprzedajacy 13 08 000 000 0.1 -
name 13 08 016 000 an..70 - 0 -
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1308 017 000 an..17 - o] -
Numer identyfikacyjny
/ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Seller/Address

Adres 13 08 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1308 018 019 an..70 - W -
Ulica i numer domu

postcode 13 08 018 021 an..17 - W -
Kod pocztowy

city 1308 018 022 an..35 - W -
Miejscowosc

country 1308 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
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/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer

Kupujacy 13 09 000 000 0.1 -
name 13 09 016 000 an..70 - 0] -
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 1309 017 000 an..17 - 0] -
Numer identyfikacyjny

/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Buyer/Address
Adres 13 09 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1309 018 019 an..70 - W -
Ulica i numer domu
postcode 1309018 021 an..17 - W -
Kod pocztowy
city 1309 018 022 an..35 - W -
Miejscowosc
country 1309018 020 an2 CL199 w -
Panstwo

/ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalSupplyChainActor

Dodatkowy uczestnik taficucha dostaw 1314 000 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

role 13 14 031 000 an..3 CL704 W -
Rola

identificationNumber 1314 017 000 an..17 - W -

Numer identyfikacyjny

/7C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalFiscalReference

Dodatkowe odniesienie podatkowe 13 16 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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role 1316 031 000 an3 CL149 W -
Rola
vatIdentificationNumber 13 16 034 000 an..17 - W -
Numer identyfikacyjny VAT
/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes
Cta i podatki 14 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
taxType 14 03 039 000 an3 CL098 w -
Rodzaj optaty
methodOfPayment 14 03 038 000 anl CL104 0] -
Metoda ptatnosci
payableTaxAmount 14 03 042 000 n..16,2 - W -
Kwota naleznej optaty
/ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes/TaxBase
Podstawa optaty 14 03 040 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
taxRate 14 03 040 041 n..17,3 - 0} -
Stawka optaty
measurementUnitAndQualifier 14 03 040 005 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator
quantity 14 03 040 006 n..16,6 - 0} -
llos¢
amount 14 03 040 014 n..16,2 - 0} -
Kwota
taxAmount 14 03 040 043 n..16,2 - (0} -

Kwota optaty

W przypadkach gdy istnieje wiecej niz jedna podstawa
opodatkowania dla kazdego rodzaju podatku, nalezy podac
obliczong/oddzielng kwote cet lub podatkéw na kazda
podstawe opodatkowania.
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/Z2C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionsAndDeductions

Doliczenia i odliczenia 14 04 000 000

0..99

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

code 14 04 008 000
Kod

amount 14 04 014 000
Kwota

Nalezy podac¢ kwote dla kazdego rodzaju doliczenia oraz

odliczenia wyrazong w PLN.

an2 CL791

n..16,2 -

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Packaging

Opakowanie 18 06 000 000

0..99

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

typeOfPackages 18 06 003 000
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 18 06 004 000
Liczba opakowan

shippingMarks 18 06 054 000

Oznaczenia przesytek
Nalezy poda¢ numery i znaki opakowan.

an2 CL017

n..8 -

an..512 -

/ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode

Kod towaru 18 09 000 000

0.1

harmonisedSystemSubheadingCode 18 09 056 000

Kod podpozycji systemu zharmonizowanego
Kod HS.

combinedNomenclatureCode 18 09 057 000
Kod Nomenklatury scalonej

Kod CN tj. rozszerzenie kodu HS o Nomenklature Scalong

(Combined Nomenclature).

taricCode 18 09 058 000
Kod TARIC

an6 CL152

an2 -

an2 -
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/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/TARICAdditionalCode

Dodatkowy kod TARIC 18 09 059 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

taricAdditionalCode 18 09 059 000 an4 088 w -

Dodatkowy kod TARIC

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/NationalAdditionalC

ode
Dodatkowy kod krajowy 18 09 060 000 0.99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
nationalAdditionalCode 18 09 060 000 an..4 109 W -
Dodatkowy kod krajowy
/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Vehicle
Pojazd - 0.1 )
brand - an..35 - W -
Marka pojazdu
model - an..35 - W -
Model pojazdu
yearOfProduction - n.4 - W -
Rok produkcji
vinNumber - an..35 - w -
Numer nadwozia/podwozia (VIN)
engineNumber - an..35 - W -
Numer silnika
capacityOfEngine - n..5 - 0 -
Pojemnos¢ silnika (cm3)
typeOfFuel - an..2 111 W -

Rodzaj paliwa
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/72C429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee

Zabezpieczenie - 0..9 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 0] -

Rodzaj zabezpieczenia

/7ZC429/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n.5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

grn 99 03 069 000 an..24 - 0} -
GRN

accessCode 99 03 070 000 an..4 - 0 -
Kod dostepu

currency 9903 012 000 an3 CL352 0] -
Waluta

amountToBeCovered 99 03 071 000 n..16,2 - 0 -
Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference 99 03 073 000 an..35 - 0] -
Inne odniesienie do zabezpieczenia

Nalezy podaé kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

identificationNumber - an..17 - 0] -
Numer identyfikacyjny

procedureddor4 6 - anl - o -
Procedura 44 lub 46

Informacja, czy procedura 44 lub 46 (1), czy nie (0).
/zC429/Signature

. 0.1 -
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2.12 Z2C446

OdpowiedZ na wymagane dokumenty.

2121 Struktura

7ZC446 1 -
— Declaration 1 -
— — RequestedDocument 1..99 -
— — Importer 1 R.0351.1.A
— — — Address 0.1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
— — Declarant 0.1 -
— — — Address 0..1 -
— — — ContactPerson 0..9 -
— — Representative 0.1 -
— — — ContactPerson 0.9 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -
— Signature 0.1 -
212.2 Zawartoscé
/2C446
Element gtéwny komunikatu - 1 -
messageldentification - an..40 - W R.0100.G
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.
correlationIdentifier - an..40 - W R.0100.G
Identyfikator korelacji
Wartos¢ "messageldentification" komunikatu ZC460, do
ktérego biezgcy komunikat jest bezposrednia odpowiedzia.
/7zC446/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - w R.0100.G
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).
/72C446/Declaration/RequestedDocument
Dokumenty wymagane - 1..99 -
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sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber - an..70 - 0 R.0100.G
Numer dokumentu

type - an..4 034 w -
Kod rodzaju dokumentu

issuingAuthorityName 12 03 010 000 an..70 - (0] R.0100.G
Organ wydajacy

dateOfValidity 12 03 011 000 date - (0] -
Data waznosci

documentLineItemNumber 12 03 013 000 n..5 - (0] -
Numer pozycji w dokumencie wymaganym

eDocReferenceNumber - an..250 - (o] R.0100.G
Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji
elektronicznej

/7C446/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1.A

typeOfPerson - anl 1502 W R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 13 04 016 000 an..70 - 0 R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0351.1.A
R.0354.1.A

identificationNumber 1304 017 000 an..17 - 0 R.0100.G

Numer identyfikacyjny R.0351.1.A
R.0355.1.A
R.0621.1.A

nip - anl0 - (0] R.0100.G

NIP

regon - an..14 - 0] R.0100.G

REGON

pesel - anll - (0] R.0100.G

PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny
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/72C446/Declaration/Importer/Address

Adres 13 04 018 000 0..1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
streetAndNumber 1304 018019 an..70 - 0} R.0100.G
Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1.A
postcode 1304 018 021 an..17 - 0} R.0100.G
Kod pocztowy R.0354.1.A
R.0355.1.A
city 1304 018 022 an..35 - 0} R.0100.G
Miejscowo$é R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 0 R.0354.1.A
Panstwo
/72C446/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0.1 -
typeOfPerson - anl 1502 W R.0621.1.A
Rodzaj osoby
name 13 05 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 1305017 000 an..17 - 0 R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.1.A
nip - anl0 - 0 R.0100.G
NIP
regon - an..14 - 0 R.0100.G
REGON
pesel - anll - (0] R.0100.G
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny
officeIdentifier - an..2 - 0 R.0100.G

Identyfikator placéwki podmiotu
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs

niewizualny.
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/7ZC446/Declaration/Declarant/Address

Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1305018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1305018 021 an..17 - w R.0100.G
Kod pocztowy

city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G
Miejscowosc

country 13 05 018 020 an2 CL199 w -
Panstwo
/7ZC446/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

name 1305074016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko

phoneNumber 1305074 075 an..35 - w R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 1305074076 an..256 - w R.0100.G
Adres e-mail
/ZC446/Declaration/Representative

Przedstawiciel 13 06 000 000 0.1 -
identificationNumber 13 06 017 000 an..17 - 0 R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.1.A
status 13 06 030 000 anl CL094 W R.0621.1.A
Status R.1042.1.A
Kod statusu przedstawicielstwa
/7ZC446/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 06 074 000 0..9 -
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sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 1306 074 016
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 06 074 075
Numer telefonu

eMailAddress 13 06 074 076
Adres e-mail

/72C446/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia -

an..70

an..35

an..256

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0100.G

referenceNumber -
Numer referencyjny

/ZC446/Signature

Podpis elektroniczny -

an8

CL141

W

0.1
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2.13 Z2C460

Informacja o kontroli i/lub wymaganych dokumentach albo o dokonanych korektach.

2131 Struktura

ZC460 1 -

— Declaration 1 -

— — ControlNotification 0.1 -

— — RequestedDocument 0..99 -

— — Correction 0..999 -

— — — Change 1.% -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0.1 -

— — SupervisingCustomsOffice 0.1 _

— Signature 0.1 -

2.13.2 Zawartoscé

/2C460

Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/7ZC460/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
mrn - anls8 - W -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

/72C460/Declaration/ControlNotification

anticipatedControlDate - dateTime - o -

Planowana data i godzina kontroli
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.
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text - an..512 - 0 -
Uwagi

Uwagi dotyczgce planowanej kontroli, w tym miejsce kontroli.

Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7ZC460/Declaration/RequestedDocument

Dokumenty wymagane - 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

referenceNumber - an..70 - 0 -

Numer dokumentu
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

type - an..4 034 0] -
Kod rodzaju dokumentu
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

description - an.512 - o] -
Uwagi do dokumentu
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

=

electronicFormAllowed - boolean
Czy akceptowana wersja elektroniczna

Informacja o tym, czy mozliwe jest ztozenie dokumentu w

wersji elektronicznej (1), czy nie (0).

Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7C460/Declaration/Correction

Korekta - 0.999 -

dateAndTime - dateTime - W -
Data i godzina zaproponowania korekty

reason - an.512 - o] -
Uzasadnienie korekty

/Z2C460/Declaration/Correction/Change

Dokonana zmiana - 1.* -

sequenceNumber - n.5 - W -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

226 z 520



valueBefore
Wartos$¢ przed korekta

valueAfter
Wartos$¢ po korekcie

pointer
XPath

Sciezka XPath wskazujaca na miejsce, ktérego dotyczy zmiana.

/72C460/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia

an..1024

an..1024

an..512

0.1

referenceNumber

Numer referencyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7C460/Declaration/SupervisingCustomsOffice

Kontrolny urzad celny

17 10 000 000

an8

CL141

0.1

referenceNumber

Numer urzedu celnego
Dana specyficzna dla systemu AIS CCI.

/7C460/Signature

Podpis elektroniczny

17 10 000 000

an8

CL141

0.1
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2.14 ZCX02

Whiosek o anulowanie zgtoszenia celnego.

2141 Struktura

ZCX02 1 -
— Declaration 1 -
— — Cancellation 0..1 -
— — Importer 1 R.0351.1.A
— — — Address 0.1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
— — Declarant 0.1 -
— — — Address 0..1 -
— — — ContactPerson 0..9 -
— — Representative 0.1 -
— — — ContactPerson 0..9 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -
— — Operator 0.9 -
— Signature 0.1 -
2.14.2 Zawartoscé
/2ZCX02
Element gtéwny komunikatu - 1 -
messageldentification - an..40 - w R.0100.G
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.
correlationIdentifier - an..40 - W R.0100.G
Identyfikator korelacji
Wartos$¢ "Irn" komunikatu ZC415, do ktérego biezacy
komunikat jest bezposrednig odpowiedzig.
/ZCX02/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
officeIdentifier - an..2 - (0] R.0100.G
Placéwka podmiotu
customsRegistrationNumber - an..35 - (0] R.0100.G
Numer zarejestrowanego dokumentu R.0621.1.A
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upoldentificationNumber - an..40 - (0] R.0100.G

Identyfikator UPO
Wartos$¢ "Numerldentyfikacyjny" komunikatu UPO wystanego
dla komunikatu zawierajgcego zgtoszenie celne.

/7ZCX02/Declaration/Cancellation

Anulowanie - 0..1 -

cancellationReason - an..1024 - W R.0100.G

Uzasadnienie anulowania
Uzasadnienie Podmiotu wnioskowanego anulowania.

/ZCX02/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1.A

typeOfPerson - anl 1502 w R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 1304 016 000 an..70 - (0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0351.1.A
R.0354.1.A

identificationNumber 13 04 017 000 an..17 - 0 R.0100.G

Numer identyfikacyjny R.0351.1.A
R.0355.1.A
R.0621.1.A

nip - anl0 - (0] R.0100.G

NIP

regon - an..14 - 0] R.0100.G

REGON

pesel - anll - (o] R.0100.G

PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny

/7ZCX02/Declaration/Importer/Address

Adres 13 04 018 000 0..1 R.0354.1.A
R.0355.1.A

streetAndNumber 1304018019 an..70 - 0 R.0100.G

Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1.A

229z 520



postcode 1304 018 021 an..17 - 0 R.0100.G
Kod pocztowy R.0354.1.A
R.0355.1.A
city 1304 018 022 an..35 - 0 R.0100.G
Miejscowosé R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 0} R.0354.1.A
Panstwo
/7ZCX02/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0.1 -
typeOfPerson - anl 1502 w R.0621.1.A
Rodzaj osoby
name 13 05 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 13 05017 000 an..17 - 0 R.0050.I.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0621.1.A
nip - anl0 - (6] R.0100.G
NIP
regon - an.14 - 0 R.0100.G
REGON
pesel - anll - 0 R.0100.G
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - (o] R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny
officeIdentifier - an..2 - (o] R.0100.G
Identyfikator placéwki podmiotu
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs
niewizualny.
/7ZCX02/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1305018 019 an..70 - w R.0100.G

Ulica i numer domu
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postcode 1305018 021
Kod pocztowy

city 13 05 018 022
Miejscowos¢

country 1305 018 020
Panstwo

/7CX02/Declaration/Declarant/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktéw 13 05 074 000

an..17

an..35

an2

CL199

W R.0100.G

W R.0100.G

w -

0..9 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 13 05074 016
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 05 074 075
Numer telefonu

eMailAddress 13 05074 076
Adres e-mail

/7CX02/Declaration/Representative
Przedstawiciel 13 06 000 000

an..70

an..35

an..256

W R.0032.G

W R.0100.G

W R.0100.G

W R.0100.G

0.1 -

identificationNumber 13 06 017 000
Numer identyfikacyjny

status 13 06 030 000
Status
Kod statusu przedstawicielstwa

/7ZCX02/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 06 074 000

an..17

anl

CLO94

0] R.0050.1.A
R.0100.G
R.0621.1.A

w R.0621.1.A
R.1042.1.A

0.9 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 13 06 074 016
Imie i nazwisko

an..70

W R.0032.G

W R.0100.G
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phoneNumber 1306 074 075 an..35 - W R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 1306 074 076 an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail

/7ZCX02/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX02/Declaration/Operator

Operator dokumentu po stronie Podmiotu - 0.9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

operatorEmail - an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail operatora

/ZCX02/Signature
Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.15 ZCXO03

Informacja o anulowaniu zgtoszenia celnego.

2151 Struktura

ZCX03 1 -
— Declaration 1 -
— — Cancellation 1 -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— Signature 0.1 -

2.15.2 Zawartosc¢

/ZCX03
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

correlationIdentifier - an..40 - 0 -
Identyfikator korelacji

Wartos$¢ "messageldentification" komunikatu ZCX02, do

ktérego biezacy komunikat jest bezposrednig odpowiedzig.

/7ZCX03/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
lrn 12 09 000 000 an..22 - W -
LRN

Numer LRN anulowanego zgtoszenia celnego.

customsRegistrationNumber - an..35 - o -
Numer zarejestrowanego dokumentu

upoldentificationNumber - an..40 - 0 -
Identyfikator UPO

Wartosc "Numerldentyfikacyjny" komunikatu UPO wystanego

dla komunikatu zawierajgcego zgtoszenie celne.

/7CX03/Declaration/Cancellation

Anulowanie - 1 -
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cancellationDateAndTime - dateTime - w -
Data i godzina anulowania

cancellationJustification - an.512 - 0] -
Uzasadnienie organu celnego

/72CX03/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX03/Signature
Podpis elektroniczny - 0.1 -
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2.16 ZCXO05

Retrospektywny wniosek o kontyngent taryfowy zarzadzany zgodnie z kolejnoscia przyjmowania zgtoszen.

2.161 Struktura

ZCX05 1 -
— Declaration 1 -
— — Importer 0.1 R.0351.1.A
— — — Address 0.1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
— — Declarant 0.1 -
— — — Address 0.1 -
— — — ContactPerson 0.9 -
— — Representative 0.1 -
— — — ContactPerson 0..9 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 0.1 -
— — GoodsShipments 1..9999 -
— — — GoodsItem 1..9999 -
— — — — SupportingDocument 0..99 -
— — — — RequestedDocuments 0..99 R.1008.I.A
————— DocumentsImage 0.9 -
— — — — CommodityCode 0.1 -
————— TARICAdditionalCode 1..99 -
— — Operator 0.9 -
— Signature 0.1 -
2.16.2 Zawartos¢é
/ZCX05
Element gtéwny komunikatu - 1 -
messageldentification - an..40 - w R.0100.G
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.
/7ZCX05/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
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officeldentifier - an..2 - 0] R.0100.G
Placéwka podmiotu
mrn - anl8 - W R.0100.G
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).
/7CX05/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 0.1 R.0351.1.A
typeOfPerson - anl 1502 0 R.0621.1.A
Rodzaj osoby
name 13 04 016 000 an..70 - (e} R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0351.1.A
R.0354.1.A
identificationNumber 1304 017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G
R.0351.1.A
R.0355.1.A
R.0621.1.A
nip - anl0 - 0 R.0100.G
NIP
regon - an..14 - (0] R.0100.G
REGON
pesel - anll - (o] R.0100.G
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny
/ZCX05/Declaration/Importer/Address
Adres 13 04 018 000 0..1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
streetAndNumber 13 04 018 019 an..70 - (0] R.0100.G
Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1.A
postcode 1304 018 021 an..17 - 0] R.0100.G
Kod pocztowy R.0354.1.A
R.0355.1.A
city 1304 018 022 an..35 - (0} R.0100.G
Miejscowosc R.0354.1.A
R.0355.1.A
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country 1304 018 020 an2 CL199 0 R.0354.1.A
Panstwo
/7ZCX05/Declaration/Declarant

Zgtaszajacy 13 05 000 000 0..1 -
typeOfPerson - anl 1502 0 R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 13 05 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 13 05017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

R.0621.1.A

nip - anl0 - (0] R.0100.G
NIP

regon - an..14 - (0] R.0100.G
REGON

pesel - anll - (0] R.0100.G
PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny

officeldentifier - an..2 - 0 R.0100.G
Identyfikator placéwki podmiotu

Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy

wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs

niewizualny.
/7ZCX05/Declaration/Declarant/Address

Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 13 05018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 13 05018 021 an..17 - (o] R.0100.G
Kod pocztowy

city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G
Miejscowosc

country 1305 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
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/7ZCX05/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktéow

13 05074 000

0..9

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name
Imieg i nazwisko

phoneNumber
Numer telefonu

eMailAddress
Adres e-mail

/7CX05/Declaration/Representative

Przedstawiciel

1305074 016

1305074 075

1305074076

13 06 000 000

an..70

an..35

an..256

0.1

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0100.G

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

status

Status
Kod statusu przedstawicielstwa

13 06 017 000

13 06 030 000

/7ZCX05/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow

13 06 074 000

an..17

anl

CLO94

W

0..9

R.0050.1.A
R.0100.G
R.0621.1.A

R.0621.1.A
R.1042.1.A

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name
Imie i nazwisko

phoneNumber
Numer telefonu

eMailAddress
Adres e-mail

1306 074 016

1306 074 075

13 06 074 076

/7ZCX05/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia

an..70

an..35

an..256

0.1

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0100.G
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referenceNumber
Numer referencyjny

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa

an8

CL141

1..99

99 -

goodsShipmentNumber
Numer przesytki towarowe;j

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem

Towar

1..9999

goodsItemNumber
Numer pozycji towarowej

itemAmountInvoiced
Zafakturowana kwota pozycji

preference
Preferencje

netMass
Masa netto

supplementaryUnits
Jednostka uzupetniajgca

Nalezy podac ilos¢ towaru w uzupetniajgcej jednostce miary.

quotaOrderNumber

Numer porzadkowy kontyngentu

11 03 000 000

14 08 000 000

14 11 000 000

1801 000 000

18 02 000 000

99 01 000 000

n..16,2

an3

n..16,6

n..16,6

an6

CLe03

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/SupportingDocument

Zataczany dokument

12 03 000 000

0..99

R.1009.1.A
R.1010.L.A

R.1009.1.A
R.1010.L.A

R.1009.1.A
R.1010.L.A

R.0100.G

sequenceNumber
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber
Numer referencyjny

type
Rodzaj

issuingAuthorityName
Nazwa organu wydajgcego

12 03 001 000

12 03 002 000

12 03 010 000

an..70

and

an..70

CL213

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G
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measurementUnitAndQualifier 12 03 005 000 an..4 349 0 -
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 1203006000 n.166 - 0 -

llos¢

dateOfValidity 12 03 011 000 date - o -

Data waznosci

currency 12 03 012 000 an3 CL352 0] -
Waluta

documentLineItemNumber 12 03 013 000 n..5 - (o] -
Numer pozycji w dokumencie

amount 12 03 014 000 n..16,2 - o -
Kwota

eDocReferenceNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji

elektronicznej
/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/RequestedDocuments

Dokument - 0..99 R.1008.1.A
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

type - an..4 CL754, W -

Kod rodzaju dokumentu CL213,

CL380

ccQualifier - an2 CLo10 0] -
Kwalifikator

description - an.512 - ] R.0100.G
Uwagi do dokumentu

documentsAvailable - boolean - W -

Czy informacje sg dostepne w postaci dokumentéw

papierowych?

Informacja o tym, czy informacje sg dostepne w postaci

dokumentow papierowych (1), czy nie (0).

/72CX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/RequestedDocuments/DocumentsImage

Zatacznik

0.9
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sequenceNumber - n..5 -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

fileType - an.200  CL416
Typ pliku
documentImage - base64 -

Zawartosc pliku

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode

Kod towaru 18 09 000 000

W R.0032.G

w -

0.1 -

/72CX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/TARICAdditionalCode

Dodatkowy kod TARIC 18 09 059 000

1..99 -

sequenceNumber - n..5 -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taricAdditionalCode
Dodatkowy kod TARIC

18 09 059 000 an4 088

/7CX05/Declaration/Operator

Operator dokumentu po stronie Podmiotu -

w R.0032.G

0..9 -

sequenceNumber - n..5 -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

operatorEmail - an..256 -

Adres e-mail operatora

/ZCX05/Signature

W R.0032.G

W R.0100.G
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2.17 ZCX10

Informacja o wniosku kontyngentowym.

2171 Struktura

ZCX10 1 -
— Declaration 1 -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0.1 -

— — SupervisingCustomsOffice 0.1 -

— — GoodsShipments 1..9999 -

— — — GoodsItem 1..9999 -

— — — — QuotaRequest 0.1 -

————— QuotaAllocationResult 0.1 -

— Signature 0.1 -

2.17.2 Zawartosc¢

/2CX10

Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

correlationIdentifier - an..40 - 0] -

Identyfikator korelacji

Jezeli rozpatrywany byt wniosek o kontyngent taryfowy

powstaty na podstawie:

- standardowego zgtoszenia celnego, uproszczonego
zgtoszenia celnego lub uzupetniajgcego zgtoszenia celnego tj.
komunikatu ZC415/2C413/CC415/CCA413 - atrybut ten bedzie
zawierat wartos¢ atrybuty "Irn" ww. komunikatu,

- retrospektywnego wniosek o kontyngent taryfowy tj.
komunikatu ZCXO05 - atrybut ten bedzie zawierat wartos¢
atrybuty "messageldentification" ww. komunikatu.

/7ZCX10/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - W -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).
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/7ZCX10/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 0..1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -

Numer referencyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7CX10/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000 0.1 -

referenceNumber 17 10 000 000 an8 CL141 W -
Numer urzedu celnego
Dana specyficzna dla systemu AIS CCI.

/ZCX10/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 1..9999 -

goodsShipmentNumber - n.4 - o -

Numer przesytki towarowe;j
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/ZCX10/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem
Towar - 1..9999 -

goodsItemNumber 11 03 000 000 n..5 - W -
Numer pozycji towarowe;j

quotaOrderNumber 99 01 000 000 ané - 4 -
Numer porzagdkowy kontyngentu

quotaStatus - an..50 - W -
Status kontyngentu

isCriticalState - boolean - W -
Czy kontyngent jest krytyczny?

Mozliwe wartosci:

- 1-gdy kontyngent jest krytyczny,

- 0-gdy kontyngenty nie jest krytyczny.

/ZCX10/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/QuotaRequest

Whioski o kontyngent taryfowy rozpatrywany zgodniez - 0..1 -
kolejnoscig zgtoszen

quotaRequestStatus - an..50 - W -
Status wniosku kontyngentowego
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itemAmountInvoiced
Zafakturowana kwota pozycji

netMass
Masa netto

supplementaryUnits
Jednostka uzupetniajgca

monetaryUnitCode
Kod waluty

measurementUnitCode
Jednostka miary

measurementUnitQualifierCode
Kod kwalifikatora jednostki miary

text
Uwagi

14 08 000 000

1801 000 000

18 02 000 000

n..16,2

n..16,6

n..16,6

an..

an..

an..

an..

512

068

069

/ZCX10/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/QuotaRequest/QuotaAllocationResul

t
Przyznany kontyngent - 0..1 -
allocatedPercentage - n..8,5 - w -
llo$¢ przyznanego kontyngentu w procentach
allocatedAmount - n..16,6 - W -
llo$¢ przyznanego kontyngentu
allocatedUnitCode - an..3 - W -
Jednostka miary przyznanego kontyngentu
allocatedDescription - an..* - 0 -
Opis przyznanego kontyngentu
/ZCX10/Signature

- 0.1 -
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2.18 ZCX16

Informacja o odmowie przyjecia zgtoszenia celnego.

2.18.1 Struktura

ZCX16 1 -
— Declaration 1 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— Error 0..999 -

— Signature 0.1 -

2.18.2 Zawartosc¢

/ZCX16
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

correlationIdentifier - an..40 - w -
Identyfikator korelacji

Wartos$¢ "lrn" komunikatu ZC415, do ktérego biezacy

komunikat jest bezposrednig odpowiedzig.

/ZCX16/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
customsRegistrationNumber - an..35 - o] -

Numer zarejestrowanego dokumentu

upoIdentificationNumber - an..40 - ] -
Identyfikator UPO

Wartos$¢ "Numerldentyfikacyjny" komunikatu UPO wystanego

dla komunikatu zawierajgcego zgtoszenie celne.

additionalDeclarationType 11 02 000 000 anl CLo42 W -
Rodzaj dodatkowego zgtoszenia/deklaracji

rejectionDateAndTime - dateTime - W -
Data i godzina odmowy przyjecia

rejectionReason - an..512 - o -
Uzasadnienie odmowy
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/7ZCX16/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX16/Error
Btad funkcjonalny - 0.999 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

pointer - an..512 - o -
XPath
Sciezka XPath wskazujaca na miejsce, ktdrego dotyczy btad.

description - an..1024 - W -
Opis

Opis btedu.

/7CX16/Signature

Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.19 ZCX18

Zapytanie o status obstugi zgtoszenia celnego.

2.191 Struktura

ZCX18 1 -
— Declaration 1 -

— Signature 0.1 -

2.19.2 Zawartosc¢

/ZCX18
Element gtéwny komunikatu - 1 -
messageldentification - an..40 - w R.0100.G

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/72CX18/Declaration

Zgtoszenie - 1 -

mrn - anl8 - 0} R.0100.G
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

declarationAcceptanceDateFrom - dateTime - W -
Data i godzina przyjecia dokumentu

declarationAcceptanceDateTo - dateTime - W -
Data i godzina przyjecia dokumentu

identificationNumber an..17 - W R.0100.G
EORI przedsiebiorcy

/7ZCX18/Signature
Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.20 ZCX19

Odpowiedz na zapytanie o status obstugi zgtoszenia celnego oraz informacja o nierozliczeniu VAT art. 33
na pozycji towarowej/ zgtoszeniu.
2.20.1 Struktura

ZCX19 1 -

— Declaration 0..*% -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— — GoodsShipments 1..9999 -
— — — GoodsItem 1..999 -
— Error 0.1 -
— Signature 0.1 -

2.20.2 Zawartosc¢

/ZCX19
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageIdentification - an..40 - W -

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

correlationIdentifier - an..40 - w -
Identyfikator korelacji

Wartos$¢ "messageldentification" komunikatu ZCX18, do

ktorego niniejszy komunikat jest bezposrednig odpowiedzia.

/72CX19/Declaration
Zgtoszenie - 0.* -
state - an..35 - w -

Status dokumentu

mrn - anl8 - w -
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

/72CX19/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -
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referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX19/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 1..9999 -

goodsShipmentNumber - n.4 - W -
Numer przesytki towarowe;j

/7ZCX19/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem
Towar - 1..999 -

goodsItemNumber 11 03 000 000 n..5 - W -
Numer pozycji towarowej

goodsItemState - an..50 - W -
Status pozycji towarowej

supplementaryCustomsDeclarationTimeLimit - dateTime - (0] -
Graniczna data i godzina ztozenia ZCP-UZP

/7ZCX19/Error
Bfad funkcjonalny - 0..1 -

code - an..2 0 -

Kod
Kod btedu.

description - an..1024 - W -
Opis
Opis btedu.

/7ZCX19/Signature

Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.21 ZCX32

Przedstawienie towardw ujetych w zgtoszeniu celnym.

2.21.1

ZCX32

Struktura

— Declaration

— — Declarant

Address

ContactPerson

— — Representative

ContactPerson

— — CustomsOfficeOfDeclaration

— — CustomsOfficeOfPresentation

— — GoodsShipments

PreviousDocument
LocationOfGoods

— CustomsOffice

— GNSS

— EconomicOperator
— Address

— PostcodeAddress
TransportEquipment

— GoodsReference

— Signature

2.21.2

/ZCX32

Zawartoscé

Element gtéwny komunikatu

© o @

© o o

..9999 -

.99 -

1 R.0394.1.A

1 R.0395.1.A

1 R.0363.1.A

1 R.0398.1.A

1 R.0392.1.A

..9999 -

..9999 -

/7ZCX32/Declaration

Zgtoszenie - 1 -

lrn 12 09 000 000 an..22 w R.0026.G
LRN R.0100.G

Numer LRN (Local Reference Number).
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customsRegistrationNumber - an..35 - W R.0100.G
Numer zarejestrowanego dokumentu R.0621.1.A
/7ZCX32/Declaration/Declarant

Zgtaszajacy 13 05 000 000 0..1 -
typeOfPerson - anl 1502 w R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 13 05 016 000 an..70 - 0 R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1305017 000 an..17 - 0 R.0050.1.A
Numer identyfikacyjny R.0100.G

R.0621.1.A

nip - anl0 - (6] R.0100.G
NIP

regon - an..14 - 0 R.0100.G
REGON

pesel - anll - (0] R.0100.G
PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny

officeIdentifier - an..2 - 0 R.0100.G
Identyfikator placéwki podmiotu

Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy

wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs

niewizualny.
/7ZCX32/Declaration/Declarant/Address

Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1305018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 1305018 021 an..17 - w R.0100.G
Kod pocztowy

city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G
Miejscowosc

country 1305 018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
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/7ZCX32/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktéow

13 05074 000

0..9

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name
Imieg i nazwisko

phoneNumber
Numer telefonu

eMailAddress
Adres e-mail

/7CX32/Declaration/Representative

Przedstawiciel

1305074 016

1305074 075

1305074076

13 06 000 000

an..70

an..35

an..256

0.1

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0100.G

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

status

Status
Kod statusu przedstawicielstwa

13 06 017 000

13 06 030 000

/7ZCX32/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow

13 06 074 000

an..17

anl

CLO94

W

0..9

R.0050.1.A
R.0100.G
R.0621.1.A

R.0621.1.A
R.1042.1.A

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name
Imie i nazwisko

phoneNumber
Numer telefonu

eMailAddress
Adres e-mail

1306 074 016

1306 074 075

13 06 074 076

/7CX32/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia

an..70

an..35

an..256

R.0032.G

R.0100.G

R.0100.G

R.0100.G
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referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/7ZCX32/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation
Urzad celny przedstawienia towaru 17 09 000 000 0.1 -

referenceNumber 17 09 001 000 an8 CL141 W R.0621.1.A
Numer referencyjny

/7CX32/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 1..9999 -

goodsShipmentNumber - n.4 - W -
Numer przesytki towarowej

grossMass 18 04 000 000 n..16,6 - (0] -
Masa brutto

/72CX32/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument

Dokument poprzedni 12 01 000 000 0..99 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - W R.0100.G
Numer referencyjny

type 12 01 002 000 an4 CL214 W -
Rodzaj

/ZCX32/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods
Lokalizacja towarow 16 15 000 000 1 -

typeOfLocation 16 15 045 000 anl CL347 W -
Rodzaj lokalizacji

qualifierOfIdentification 16 15 046 000 anl CL326 w R.0392.1.A
Kwalifikator oznaczenia R.0393.1.A
R.0394.1.A
R.0395.1.A
R.0396.1.A
R.0397.1.A
R.0398.I.A

253z 520



unLocode 16 15 036 000 an..17 CL244 0} R.0393.1L.A
UN/LOCODE

authorisationNumber 16 15 052 000 an..35 - 0] R.0100.G
Numer pozwolenia R.0363.1.A

R.0397.1.A

additionalldentifier 16 15 053 000 an..4 - 0 R.0100.G
Dodatkowy identyfikator R.0363.1.A
/7ZCX32/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice

Urzad celny 16 15 047 000 0.1 R.0394.I.A
referenceNumber 16 15047 001 an8 CL141 W -

Numer referencyjny

Nalezy poda¢ poprzedzony kodem kraju kod urzedu celnego,

w ktérym znajduje sie towar.
/72CX32/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/GNSS

GNSS (ang. Global Navigation Satellite Systems) 16 15048 000 0.1 R.0395.1.A
latitude 16 15 048 049 an..17 - w R.0100.G
Szerokosc¢ geograficzna

Nalezy podaé wspdtrzedne GPS wyrazone w stopniach

dziesietnych. Dla pétkuli potudniowej nalezy poda¢ wartosci

ujemne.

longitude 16 15 048 050 an..17 - w R.0100.G
Dtugos¢ geograficzna

Nalezy podaé wspétrzedne GPS wyrazone w stopniach

dziesietnych. Dla pétkuli zachodniej nalezy poda¢ wartosci

ujemne.
/ZCX32/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/EconomicOperator

Przedsiebiorca 16 15 051 000 0.1 R.0363.1.A
identificationNumber 16 15051 017 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0396.1.A
/ZCX32/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/Address

Adres 16 15 018 000 0..1 R.0398.1.A
streetAndNumber 16 15018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu

postcode 16 15018 021 an..17 - W R.0100.G

Kod pocztowy
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city 16 15 018 022 an..35 - W R.0100.G
Miejscowos¢
country 16 15018 020 an2 CL199 W -
Panstwo
/ZCX32/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/PostcodeAddress
Adres pocztowy 16 15 081 000 0.1 R.0392.L.A
postcode 16 15 081 021 an..17 - w R.0100.G
Kod pocztowy
houseNumber 16 15 081 025 an..35 - W R.0100.G
Numer domu
country 16 15 081 020 an2 CL190 w -
Panstwo
/ZCX32/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment
Wyposazenie do transportu 19 07 000 000 0..9999 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
containerIdentificationNumber 19 07 063 000 an..17 - W R.0100.G
Numer identyfikacyjny kontenera
/ZCX32/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment/GoodsReference
Odniesienie do towaréw - 1..9999 -
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
goodsItemNumber 11 03 000 000 n.3 - W -
Numer pozycji towarowe;j
/7CX32/Signature
- 0.1 -
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2.22 ZCX63

Informacja o wytypowaniu do kontroli (dla podmiotu z Certyfikatem AEO).

2.221 Struktura

ZCX63 1 -
— Declaration 1 -
— — ControlNotification 0.1 -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -
— — CustomsOfficeOfPresentation 0.1 -

— Signature 0.1 -

2.22.2 Zawartosc¢é

/ZCX63
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/7CX63/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
customsRegistrationNumber - an..35 - W -

Numer zarejestrowanego dokumentu

/7ZCX63/Declaration/ControlNotification

- 0..1 -
text - an..512 - (0} -
Uwagi
Uwagi dotyczgce planowanej kontroli, w tym miejsce kontroli.

/7ZCX63/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration
Urzad celny zgtoszenia - 1 -
referenceNumber - an8 CL141 W -

Numer referencyjny
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/7CX63/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation
Urzad celny przedstawienia towaru 17 09 000 000 0.1 -

referenceNumber 17 09 001 000 an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX63/Signature
Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.23 ZCX64

Informacja dotyczgca zgtoszenia.

W przypadku AIS IMPORT PLUS komunikat bedzie mdgt zawiera¢ informacje: Do zwolnienia lub Nie byto kontroli.
Jesli zwolnienie towaru nie bedzie mozliwe, w komunikacie bedzie zawarta informacja o braku mozliwosci zwolnienia
towaru i koniecznosci uregulowania jego sytuacji w inny sposob.

W przypadku AIS CCl komunikat bedzie zawierat informacje o koniecznosci ztozenia sprostowania z uwagi na:
nieprawidtowosci w kalkulacji, przyznanie kontyngentu w niepetnej wnioskowanej ilosci lub nieprzyznanie
kontyngentu.

2.23.1 Struktura

ZCX64 1 -

— Declaration 1 -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 -

— — SupervisingCustomsOffice 0..1 -

— — GoodsShipments 1..9999 -

— — — GoodsItem 1..9999 -

— Signature 0.1 -

2.23.2 Zawartosc¢

/ZCX64

Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - w -

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/7ZCX64/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
mrn - anls8 - W -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

/7ZCX64/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 0..1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -

Numer referencyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.
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/7CX64/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000 0.1 -

referenceNumber 17 10 000 000 an8 CL141 w -
Numer urzedu celnego
Dana specyficzna dla systemu AIS CCI.

/7CX64/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 1..9999 -

goodsShipmentNumber - n.4 - 0] -
Numer przesytki towarowej
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/ZCX64/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem
Towar - 1..9999 -

goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - W -
Numer pozycji towarowe;j

amendmentRequired - boolean - o -
Wymagane jest sprostowanie zgtoszenia

Mozliwe wartosc dla AlS CCl:

- 1-sprostowanie zgtoszenia jest wymagane,

- 0-sprostowanie zgtoszenia nie jest wymagane.

Dana specyficzna dla systemu AIS CCI.

text - an..512 - 0] -
Uwagi
goodsItemState - an..50 - ] -

Status pozycji towarowej

Mozliwe wartosci dla AIS IMPORT PLUS:
"NIE_BYLO_KONTROLI" - pozycja towarowa nie podlegata
kontroli,

- "DO_ZWOLNIENIA" - w wyniku przeprowadzonych czynnosci
kontrolnych pozycja towarowa kwalifikuje sie do zwolnienia,

- "DO_UREGULOWANIA" - nastgpito wstrzymanie zwolnienia
towaru do procedury oraz wymagane jest wydanie
odpowiedniej decyzji administracyjne;j.

Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7CX64/Signature
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2.24 ZCX65

Informacja o propozycji korekty dokonanej przez Organ Celny.

Niniejszy komunikat zawiera propozycje korekty danych zawartych w dokumencie. Autorem propozycji korekty jest
Organ Celny. Podmiot moze odpowiedzie¢ na niniejszy komunikat komunikatem ZCX66, w ktérym zawrze swoja
decyzje w przedmiocie zaproponowanej korekty, tj.:
- zgode na zaproponowang korekte - wéwczas korekta zostanie naniesiona na dokument,
- brak zgody na zaproponowanga korekte - wéwczas korekta nie zostanie naniesiona na dokument,
- brak zgody na zaproponowang korekte wraz z zgdaniem zastosowania art. 8 RD do UKC - wowczas korekta
nie zostanie naniesiona i zostanie wydana decyzja administracyjna.

W przypadku, gdy Podmiot nie odpowie na niniejszy komunikat w czasie wskazanym z niniejszym komunikacie, jego
brak odpowiedzi zostanie potraktowany jako zgodna na zaproponowang korekte i korekta ta zostanie naniesiona
na dokument.

2.241 Struktura

ZCX65 1 -
— Declaration 1 -
— — Correction 1 -
— — — Change 1.*% _

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0.1 -
— — SupervisingCustomsOffice 0.1 _

— Signature 0.1 -

2.24.2 Zawartosc¢é

/ZCX65
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - w -

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/7ZCX65/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - W -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

/7ZCX65/Declaration/Correction
Propozycja korekty - 1 ,
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dateAndTime
Data i godzina zaproponowania korekty

reason
Uzasadnienie korekty

decisionTimeLimit

Graniczna data i czas przekazania decyzji

Data i czas okreslajgce moment graniczny dostarczenia do
Organu Celnego decyzji w przedmiocie zaproponowane;j
korekty danych.

/ZCX65/Declaration/Correction/Change

Szczegoty proponowanej korekty

dateTime

an..

dateTime

512

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

valueBefore
Wartosc¢ przed korekta

valueAfter
Wartos¢ po korekcie

pointer

XPath
Sciezka XPath wskazujaca na miejsce, ktérego dotyczy zmiana.

description
Opis

/7ZCX65/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia

an..1024

an..1024

an..

an.

512

512

0.1

referenceNumber

Numer referencyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/ZCX65/Declaration/SupervisingCustomsOffice

Kontrolny urzad celny

17 10 000 000

an8

CL141

W

0.1

referenceNumber
Numer urzedu celnego
Dana specyficzna dla systemu AlIS CCI.

17 10 000 000

an8

CL141

W
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/7CX65/Signature

Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.25 ZCX66

Odpowiedz na propozycje korekty dokonanej przez Organ Celny.

2.251 Struktura

ZCX66 1 -
— Declaration 1 -
— — Correction 1 -
— — Importer 0.1 R.0351.1.A
— — — Address 0.1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
— — Declarant 0.1 -
— — — Address 0..1 -
— — — ContactPerson 0.9 -
— — Representative 0.1 -
— — — ContactPerson 0.9 -
— — CustomsOfficeOfDeclaration 0.1 -
— Signature 0.1 -
2.25.2 Zawartos¢é
/2ZCX66
Element gtéwny komunikatu - 1 -
messageldentification - an..40 - W R.0100.G
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.
correlationIdentifier - an..40 - W R.0100.G
Identyfikator korelacji
Wartos¢ "messageldentification" komunikatu ZCX65, do
ktérego biezgcy komunikat jest bezposrednia odpowiedzia.
/ZCX66/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - w R.0100.G
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).
/ZCX66/Declaration/Correction
Propozycja korekty - 1 -
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decision - an..1 - W R.0100.G
Decyzja w przedmiocie zaproponowanej korekty danych
Mozliwe wartosci dla AIS IMPORT PLUS:
- 0- brak zgody na zaproponowang korekte;
- 1-2zgoda na zaproponowang korekte;
- 2 -brak zgody na zaproponowang korekte wraz z zadaniem
zastosowania Art. 8 Rozporzgdzenia Wykonawczego do UKC
(decyzja administracyjna).
Mozliwe wartosci dla AlS CCl:
- 0- brak zgody na zaproponowang korekte;
- 1-2zgoda na zaproponowang korekte.
/ZCX66/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 0..1 R.0351.1.A
typeOfPerson - anl 1502 o R.0621.1.A
Rodzaj osoby
name 13 04 016 000 an..70 - (6] R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko R.0351.1.A
R.0354.1.A
identificationNumber 1304 017 000 an..17 - 0 R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0351.1.A
R.0355.1.A
R.0621.1.A
nip - anl0 - o R.0100.G
NIP
regon - an..14 - o R.0100.G
REGON
pesel - anll - (o] R.0100.G
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - (0] R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny
/7ZCX66/Declaration/Importer/Address
Adres 13 04 018 000 0.1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
streetAndNumber 13 04 018 019 an..70 - o] R.0100.G
Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1L.A
postcode 1304 018 021 an..17 - 0] R.0100.G
Kod pocztowy R.0354.1.A
R.0355.1L.A
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city 1304 018 022 an..35 - 0} R.0100.G
Miejscowosé R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 (0} R.0354.1.A
Panstwo
/7ZCX66/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0.1 -
typeOfPerson - anl 1502 0 R.0621.1.A
Rodzaj osoby
name 13 05 016 000 an..70 - o R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 1305017 000 an..17 - (o] R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.1.A
nip - anl0 - 0 R.0100.G
NIP
regon - an..14 - 0] R.0100.G
REGON
pesel - anll - (o] R.0100.G
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - (o] R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny
officeIdentifier - an..2 - 0 R.0100.G
Identyfikator placéwki podmiotu
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs
niewizualny.
/7ZCX66/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1305018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1305018 021 an..17 - o R.0100.G
Kod pocztowy
city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G

Miejscowosc
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country 1305018 020 an2 CL199 W -
Panstwo

/7ZCX66/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 1305074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 05 074 075 an..35 - wW R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 13 05074 076 an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail

/ZCX66/Declaration/Representative

Przedstawiciel 13 06 000 000 0.1 -
identificationNumber 13 06 017 000 an..17 - 0} R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.L.A
status 13 06 030 000 anl CL094 W R.0621.1.A
Status R.1042.1.A

Kod statusu przedstawicielstwa

/ZCX66/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 06 074 000 0..9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 1306 074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 06 074 075 an..35 - W R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 1306 074 076 an..256 - w R.0100.G
Adres e-mail
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/7ZCX66/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 0..1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX66/Signature
Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.26 ZCX72

Informacja o braku mozliwosci uzyskania zabezpieczenia.

2.26.1 Struktura

ZCX72 1
— Declaration 1
— — InvalidGuarantee 1..9999

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0
— — SupervisingCustomsOffice 0..1
0

— Signature

2.26.2 Zawartosc¢é
/ZCX72

Element gtéwny komunikatu

preparationDateAndTime
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/ZCX72/Declaration

Zgtoszenie

dateTime

an..40

mrn
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

/7CX72/Declaration/InvalidGuarantee

Nieskuteczne zabezpieczenie

anl8

1..9999 -

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

grn
GRN

goodsShipmentNumber
Numer przesytki towarowe;j
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

99 03 069 000
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goodsItemNumber 11 03 000 000
Numer pozycji towarowej
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

reasonCode -
Kod btedu

reasonText -
Tres¢ btedu

/7ZCX72/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia -

an..5

an..1024

0.1

referenceNumber -

Numer referencyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7CX72/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000

an8

CL141

0.1

referenceNumber 17 10 000 000
Numer urzedu celnego
Dana specyficzna dla systemu AIS CCI.

/7CX72/Signature

Podpis elektroniczny -

an8

CL141

0.1
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2.27 ZCX82

Wezwanie Do Zabezpieczenia (WDZ).

2.271 Struktura

ZCX82 1
— Declaration 1
— — GuaranteeRequired 1

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1

— Signature 0.1

2.27.2 Zawartosc¢
/ZCX82

Element gtéwny komunikatu

preparationDateAndTime
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/7ZCX82/Declaration

Zgtoszenie

dateTime

an..40

mrn
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

/ZCX82/Declaration/GuaranteeRequired

Wymagane zabezpieczenie

anl8

requestNumber
Numer WDZ

creationTime
Data i godzina utworzenia

goodsShipmentNumber
Numer przesytki towarowe;j

goodsItemNumber
Numer pozycji towarowe;j

1103 000 000

an..35

dateTime
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amount - n..16,2 - W -
Kwota

text - an..1024 - 0} -
Komentarz

/ZCX82/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX82/Signature
Podpis elektroniczny - 0.1 -
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2.28 ZCX83

Odpowiedz na Wezwanie Do Zabezpieczenia (WDZ).

2.28.1 Struktura

ZCX83

— Declaration

— — GuaranteeRequired
— — Importer

— — — Address

— — Declarant

— — — Address

— — — ContactPerson

— — Representative

— — — ContactPerson

— — CustomsOfficeOfDeclaration
— — GoodsShipments

— — — GoodsItem

— — — — Guarantee

fffff GuaranteeReference

— Signature

2.28.2 Zawartosc¢é
/ZCX83

Element gtéwny komunikatu

o

© o ©

R.0351.1.A

1 R.0354.1.A

R.0355.1.A

.9 R.0445.1.A

messageldentification
Identyfikator komunikatu

- an..40 - w

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

correlationIdentifier
Identyfikator korelacji

- an..40 - W

Wartosc "messageldentification" komunikatu ZCX82, do
ktérego biezacy komunikat jest bezposrednia odpowiedzia.

/7ZCX83/Declaration

Zgtoszenie

R.0100.G

R.0100.G
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mrn - anl8 - W R.0100.G

MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

/ZCX83/Declaration/GuaranteeRequired

Wymagane zabezpieczenie - 1 -
requestNumber - an..35 - W R.0100.G
Numer WDZ

/ZCX83/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1L.A

typeOfPerson - anl 1502 w R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 13 04 016 000 an..70 - (0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0351.1.A
R.0354.1.A

identificationNumber 13 04 017 000 an..17 - (0] R.0100.G

Numer identyfikacyjny R.0351.L.A
R.0355.1.A
R.0621.1.A

nip - an10 - 0 R.0100.G

NIP

regon - an..14 - (0] R.0100.G

REGON

pesel - anll - (0] R.0100.G

PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny

/7ZCX83/Declaration/Importer/Address

Adres 13 04 018 000 0..1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
streetAndNumber 1304 018 019 an..70 - 0 R.0100.G
Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1L.A
postcode 1304 018 021 an..17 - 0] R.0100.G
Kod pocztowy R.0354.1.A
R.0355.1L.A
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city 1304 018 022 an..35 - 0} R.0100.G
Miejscowosé R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 (0} R.0354.1.A
Panstwo
/7ZCX83/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0.1 -
typeOfPerson - anl 1502 W R.0621.1.A
Rodzaj osoby
name 13 05 016 000 an..70 - o R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 1305017 000 an..17 - (o] R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.1.A
nip - anl0 - 0 R.0100.G
NIP
regon - an..14 - 0] R.0100.G
REGON
pesel - anll - (o] R.0100.G
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - (o] R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny
officeIdentifier - an..2 - 0 R.0100.G
Identyfikator placéwki podmiotu
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs
niewizualny.
/7ZCX83/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1305018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1305018 021 an..17 - w R.0100.G
Kod pocztowy
city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G

Miejscowosc
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country 1305018 020 an2 CL199 W -
Panstwo

/7ZCX83/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 1305074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 05 074 075 an..35 - wW R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 13 05074 076 an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail

/7ZCX83/Declaration/Representative

Przedstawiciel 13 06 000 000 0.1 -
identificationNumber 13 06 017 000 an..17 - 0} R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.L.A
status 13 06 030 000 anl CL094 W R.0621.1.A
Status R.1042.1.A

Kod statusu przedstawicielstwa

/ZCX83/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 06 074 000 0..9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 1306 074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 06 074 075 an..35 - W R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 1306 074 076 an..256 - w R.0100.G
Adres e-mail
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/7ZCX83/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia -

referenceNumber -
Numer referencyjny

/ZCX83/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa -

an8

CL141

goodsShipmentNumber -
Numer przesytki towarowe;j

/7ZCX83/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem

Towar -

goodsItemNumber 11 03 000 000
Numer pozycji towarowej

n..3

/7ZCX83/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee

Zabezpieczenie -

1.9

R.0445.1.A

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

guaranteeType 99 02 000 000
Rodzaj zabezpieczenia

anl

CL251

W

0]

R.0032.G

/7ZCX83/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 1..99 -
sequenceNumber - n..5 - w R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

grn 99 03 069 000 an..24 - (0] R.0100.G
GRN R.1022.1.A
accessCode 99 03 070 000 an..4 - o R.0100.G
Kod dostepu

currency 99 03 012 000 an3 CL352 o -
Waluta
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amountToBeCovered 99 03 071 000
Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference 99 03 073 000

Inne odniesienie do zabezpieczenia
Nalezy podac kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

identificationNumber -
Numer identyfikacyjny

/ZCX83/Signature

Podpis elektroniczny -

n..16,2

an..35

an..17

0.1

R.0100.G
R.0445.1.A

R.0100.G
R.1022.1.A
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2.29 ZCX84

Powiadomienie O Dodatkowym Zabezpieczeniu (PODZ).

2.29.1 Struktura

7ZCX84 1 -
— Declaration 1 -
— — GuaranteeRequired 1 -

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1 -

— Signature 0.1 -

2.29.2 Zawartosc¢

/ZCX84
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification - an..40 - W -
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/7ZCX84 /Declaration

Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - w -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

instructionCustomsDebt - an..10000 - W -
Pouczenie

/ZCX84/Declaration/GuaranteeRequired

Wymagane zabezpieczenie - 1 -
requestNumber - an..35 - W -
Numer PODZ

creationTime - dateTime - W -
Data i godzina utworzenia

goodsShipmentNumber - n.4 - W -

Numer przesytki towarowe;j
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goodsItemNumber 11 03 000 000 n..5 - W -
Numer pozycji towarowej

amount - n..16,2 - W -
Kwota

text - an..1024 - (0] -
Komentarz

/7ZCX84/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX84/Signature
Podpis elektroniczny - 0..1 -
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2.30 ZCX85

Odpowiedz na Powiadomienie O Dodatkowym Zabezpieczeniu (PODZ).

2.301 Struktura

ZCX85 1
— Declaration 1
— — GuaranteeRequired 1
— — Importer 1
— — — Address 0.1
— — Declarant 0.1
— — — Address 0.1
— — — ContactPerson 0..9
— — Representative 0.1
— — — ContactPerson 0..9

— — CustomsOfficeOfDeclaration 1

— — GoodsShipments 1
— — — GoodsItem 1
— — — — Guarantee 0.9
fffff GuaranteeReference 1..99
— Signature 0.1

2.30.2 Zawartoscé
/ZCX85

Element gtéwny komunikatu

R.0351.1.A

R.0354.1.A
R.0355.1.A

R.0445.1.A
R.0853.1.A
R.1017.1.A

R.0710.1.A

messageldentification
Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

correlationIdentifier

Identyfikator korelacji

Wartosc "messageldentification" komunikatu ZCX84, do
ktérego biezgcy komunikat jest bezposrednia odpowiedzia.

/7ZCX85/Declaration

Zgtoszenie

an..40 - w

an..40 - W

R.0100.G

R.0100.G
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mrn - anl8 - W R.0100.G

MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

/ZCX85/Declaration/GuaranteeRequired

Wymagane zabezpieczenie - 1 -
requestNumber - an..35 - W R.0100.G
Numer PODZ

/ZCX85/Declaration/Importer
Importer 13 04 000 000 1 R.0351.1L.A

typeOfPerson - anl 1502 w R.0621.1.A
Rodzaj osoby

name 13 04 016 000 an..70 - (0] R.0100.G

Nazwa / imie i nazwisko R.0351.1.A
R.0354.1.A

identificationNumber 13 04 017 000 an..17 - (0] R.0100.G

Numer identyfikacyjny R.0351.L.A
R.0355.1.A
R.0621.1.A

nip - an10 - 0 R.0100.G

NIP

regon - an..14 - (0] R.0100.G

REGON

pesel - anll - (0] R.0100.G

PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 R.0100.G

Inny numer identyfikacyjny

/ZCX85/Declaration/Importer/Address

Adres 13 04 018 000 0..1 R.0354.1.A
R.0355.1.A
streetAndNumber 1304 018 019 an..70 - 0 R.0100.G
Ulica i numer domu R.0354.1.A
R.0355.1L.A
postcode 1304 018 021 an..17 - 0] R.0100.G
Kod pocztowy R.0354.1.A
R.0355.1L.A
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city 1304 018 022 an..35 - 0} R.0100.G
Miejscowosé R.0354.1.A
R.0355.1.A
country 1304 018 020 an2 CL199 (0} R.0354.1.A
Panstwo
/7ZCX85/Declaration/Declarant
Zgtaszajacy 13 05 000 000 0.1 -
typeOfPerson - anl 1502 W R.0621.1.A
Rodzaj osoby
name 13 05 016 000 an..70 - o R.0100.G
Nazwa / imie i nazwisko
identificationNumber 1305017 000 an..17 - (o] R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.1.A
nip - anl0 - 0 R.0100.G
NIP
regon - an..14 - 0] R.0100.G
REGON
pesel - anll - (o] R.0100.G
PESEL
otherIdentificationNumber - an..35 - (o] R.0100.G
Inny numer identyfikacyjny
officeIdentifier - an..2 - 0 R.0100.G
Identyfikator placéwki podmiotu
Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy
wysytaniu i odbieraniu komunikatéw poprzez interfejs
niewizualny.
/7ZCX85/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1305018 019 an..70 - W R.0100.G
Ulica i numer domu
postcode 1305018 021 an..17 - w R.0100.G
Kod pocztowy
city 1305018 022 an..35 - w R.0100.G

Miejscowosc
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country 1305018 020 an2 CL199 W -
Panstwo

/7ZCX85/Declaration/Declarant/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05 074 000 0.9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 1305074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 05 074 075 an..35 - wW R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 13 05074 076 an..256 - W R.0100.G
Adres e-mail

/ZCX85/Declaration/Representative

Przedstawiciel 13 06 000 000 0.1 -
identificationNumber 13 06 017 000 an..17 - 0} R.0100.G
Numer identyfikacyjny R.0621.L.A
status 13 06 030 000 anl CL094 W R.0621.1.A
Status R.1042.1.A

Kod statusu przedstawicielstwa

/ZCX85/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktow 13 06 074 000 0..9 -
sequenceNumber - n.5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 1306 074 016 an..70 - w R.0100.G
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 06 074 075 an..35 - W R.0100.G
Numer telefonu

eMailAddress 1306 074 076 an..256 - w R.0100.G
Adres e-mail
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/7ZCX85/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia - 1 -

referenceNumber - an8 CL141 w -
Numer referencyjny

/ZCX85/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa - 1 -

goodsShipmentNumber - n.4 - W -
Numer przesytki towarowe;j

/7ZCX85/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem

Towar - 1 -

goodsItemNumber 11 03 000 000 n.3 - W -
Numer pozycji towarowej

customsDebtNotificationRequest - anl - o] R.0713.1.A
Zadanie natychmiastowego powiadomienia o dfugu R.0853.1.A
celnym

Informacja o zgdaniu natychmiastowego powiadomienia o
dtugu (1-TAK, O- NIE).

/ZCX85/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee

Zabezpieczenie - 0.9 R.0445.1.A
R.0853.1.A
R.1017.1.A
sequenceNumber - n..5 - w R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

guaranteeType 99 02 000 000 anl CL251 (0] R.0710.1.A
Rodzaj zabezpieczenia

/ZCX85/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Guarantee/GuaranteeReference

Odniesienie do zabezpieczenia 99 03 000 000 1..99 R.0710.1.A
sequenceNumber - n..5 - W R.0032.G
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.
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grn
GRN

accessCode
Kod dostepu

currency
Waluta

amountToBeCovered
Kwota do pokrycia

otherGuaranteeReference
Inne odniesienie do zabezpieczenia
Nalezy poda¢ kod innego niz GRN rodzaju zabezpieczenia.

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

/7CX85/Signature

Podpis elektroniczny

99 03 069 000

99 03 070 000

99 03 012 000

99 03 071 000

99 03 073 000

an..24

an3

n..16,2

an..35

an..17

CL352

0.1

R.0100.G
R.0713.LA
R.1022.1.A

R.0100.G
R.0713.LA

R.0100.G
R.0445.1.A
R.0713.LA

R.0100.G
R.1022.1.A
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2.31 ZCX91

Powiadomienie o dtugu celnym (POD).

2.311 Struktura

ZCX91 1

— Declaration 1

— — CustomsDecision 0..99
— — Importer 0.1

— — — Address 0.1

— — Declarant 0.1

— — — Address 0.1

— — — ContactPerson 0.9

— — Representative 0.1

— — — ContactPerson 0.9

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0.1

— — SupervisingCustomsOffice 0.1

— — GoodsShipments 0..9999
— — — GoodsItem 1..9999
— — — — DutiesAndTaxes 1..99
————— TaxBase 1..99
— Signature 0.1

2.31.2 Zawartosc¢é
/ZCX91

Element gtéwny komunikatu

preparationDateAndTime
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

/7ZCX91/Declaration

Zgtoszenie

dateTime

an..40
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mrn
MRN
Numer MRN (Master Reference Number).

instructionCustomsDebt
Pouczenie

/7ZCX91/Declaration/CustomsDecision

Decyzja administracyjna

anl8

an..10000

0..99

sequenceNumber

Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

decisionDate
Data wydania decyzji
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

decisionReferenceNumber
Numer decyzji
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/ZCX91/Declaration/Importer

Importer

13 04 000 000

date

an..40

0.1

typeOfPerson

Rodzaj osoby
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

name
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

nip
NIP
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

regon
REGON
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

pesel
PESEL
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

1304 016 000

13 04 017 000

anl

an..70

an..17

anl0

an..14

anll

1502
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otherIdentificationNumber
Inny numer identyfikacyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7ZCX91/Declaration/Importer/Address
Adres

1304 018 000

an..35

streetAndNumber
Ulica i numer domu

postcode
Kod pocztowy

city
Miejscowosc

country
Panstwo

/7ZCX91/Declaration/Declarant

Zgtaszajacy

1304 018 019

1304 018 021

1304 018 022

1304 018 020

13 05 000 000

an..70

an..17

an..35

an2

CL199

typeOfPerson
Rodzaj osoby
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

name
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber
Numer identyfikacyjny

nip
NIP
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

regon
REGON
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

pesel
PESEL
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

otherIdentificationNumber

Inny numer identyfikacyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

1305 016 000

1305017 000

anl

an..70

an..17

anl0

an..14

anll

an..35

1502

288 z 520



officeIdentifier -
Identyfikator placéwki podmiotu

Dana uzywana do identyfikacji placowki podmiotu przy

wysytaniu i odbieraniu komunikatow poprzez interfejs
niewizualny.

Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7ZCX91/Declaration/Declarant/Address
Adres 13 05 018 000

an..2

0.1

streetAndNumber 13 05018 019
Ulica i numer domu

postcode 1305018 021
Kod pocztowy

city 13 05018 022
Miejscowos¢

country 1305018 020
Panstwo

/72CX91/Declaration/Declarant/ContactPerson
Osoba wyznaczona do kontaktow 13 05074 000

an..70

an..17

an..35

an2

CL199

0.9

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 13 05074 016
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 05 074 075
Numer telefonu

eMailAddress 1305074 076
Adres e-mail

/ZCX91/Declaration/Representative
Przedstawiciel 13 06 000 000

an..70

an..35

an..256

0.1

identificationNumber 1306 017 000
Numer identyfikacyjny

status 13 06 030 000
Status
Kod statusu przedstawicielstwa

an..17

anl

CLO94

W
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/ZCX91/Declaration/Representative/ContactPerson

Osoba wyznaczona do kontaktéow 13 06 074 000

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

name 13 06 074 016
Imie i nazwisko

phoneNumber 13 06 074 075
Numer telefonu

eMailAddress 13 06 074 076
Adres e-mail

/7ZCX91/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia -

an..70

an..35

an..256

0.1 -

referenceNumber -
Numer referencyjny
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/7CX91/Declaration/SupervisingCustomsOffice
Kontrolny urzad celny 17 10 000 000

an8

CL141

0.1 -

referenceNumber 17 10 000 000
Numer urzedu celnego
Dana specyficzna dla systemu AIS CCI.

/ZCX91/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa -

an8

CL141

W -

0..9999 -

goodsShipmentNumber -

Numer przesytki towarowe;j
Dana specyficzna dla systemu AIS IMPORT PLUS.

/ZCX91/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem

Towar -

1..9999 -

goodsItemNumber 11 03 000 000
Numer pozycji towarowe;j
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/7ZCX91/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes

Cta i podatki

14 03 000 000

1..99

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taxType
Rodzaj optaty

methodOfPayment
Metoda pfatnosci

payableTaxAmount
Kwota naleznej optaty

/ZCX91/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes/TaxBase

Podstawa optaty

14 03 039 000

14 03 038 000

14 03 042 000

14 03 040 000

an3

anl

n..16,2

CLO98

CL104

1..99

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

taxRate
Stawka optaty

measurementUnitAndQualifier
Jednostka miary i kwalifikator

quantity
llos¢

amount
Kwota

taxAmount

Kwota optaty

W przypadkach gdy istnieje wiecej niz jedna podstawa
opodatkowania dla kazdego rodzaju podatku, nalezy poda¢
obliczona/oddzielng kwote cet lub podatkéw na kazda
podstawe opodatkowania.

/7CX91/Signature

Podpis elektroniczny

14 03 040 041

14 03 040 005

14 03 040 006

14 03 040014

14 03 040 043

n..17,3

an..4

n..16,6

h..16,2

n..16,2

349

0.1
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2.32 ZCX97

Informacja o rozliczeniu VAT z tytutu art. 33a ustawy o podatku od towardw i ustug.

2.321 Struktura

ZCX97 1 -
— Declaration 1 -

— Signature 0.1 -

2.32.2 Zawartosc¢

/ZCX97
Element gtéwny komunikatu - 1 -
preparationDateAndTime - dateTime - W -

Data i czas utworzenia komunikatu

messageIdentification - an..40 - W

Identyfikator komunikatu
Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajgcego.

/7ZCX97/Declaration
Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - W -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

vatSettlementDate - dateTime - 0]
Data i godzina
Data i godzina rozliczenia w systemie VAT z tytutu art. 33a

isPartialVATSettlement - boolean - W
Czy rozliczono czesciowo?

Informacja, czy VAT z tytutu art.33a zostat rozliczony cze$ciowo
(1), czy nie (0).

/ZCX97/Signature
Podpis elektroniczny - 0..1
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2.33 ZCX98

Informacja o zwolnieniu towaru dla innych podmiotéw.

2.33.1

ZCX98

Struktura

— Declaration

— — Importer

— — CustomsOfficeOfDeclaration

— — CustomsOfficeOfPresentation

Address

— — GoodsShipments

PreviousDocument
AdditionalInformation
TransportEquipment

— GoodsReference
GoodsItem

— Procedure

— PreviousDocument

— AdditionalInformation

— Packaging

CommodityCode

— Signature

2.33.2 Zawartoscé

/ZCX98

Element

gtéwny komunikatu

..9999
.99
.99
..9999
..9999
..999

..999
.99
.99

preparationDateAndTime
Data i czas utworzenia komunikatu

messageldentification
Identyfikator komunikatu

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysytajacego.

correlationIdentifier
Identyfikator korelacji

Wartosc "Irn" komunikatu, do ktérego biezgcy komunikat jest

bezposrednig odpowiedzia.

dateTime

an..40

an..40
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/7ZCX98/Declaration

Zgtoszenie - 1 -
mrn - anl8 - W -
MRN

Numer MRN (Master Reference Number).

eMailOfWarehouseAuthorisationHolder - an..256 - o] -
Adres e-mail posiadacza pozwolenia na sktad celny
/7CX98/Declaration/Importer

Importer 13 04 000 000 1 -
typeOfPerson - anl 1502 W -
Rodzaj osoby

name 13 04 016 000 an..70 - 0} -
Nazwa / imie i nazwisko

identificationNumber 1304 017 000 an..17 - 0] -
Numer identyfikacyjny

nip - anl10 - o -
NIP

regon - an..14 - 0] -
REGON

pesel - anll - o] -
PESEL

otherIdentificationNumber - an..35 - 0 -
Inny numer identyfikacyjny

/ZCX98/Declaration/Importer/Address

Adres 13 04 018 000 0.1 -
streetAndNumber 1304 018 019 an..70 - 0] -
Ulica i numer domu

postcode 13 04 018 021 an..17 - o] -
Kod pocztowy

city 1304 018 022 an..35 - 0} -
Miejscowosc

country 1304 018 020 an2 CL199 0] -
Panstwo
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/7ZCX98/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration

Urzad celny zgtoszenia

referenceNumber
Numer referencyjny

/7ZCX98/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation

Urzad celny przedstawienia towaru

17 09 000 000

an8

CL141

W

0.1

referenceNumber
Numer referencyjny

/ZCX98/Declaration/GoodsShipments

Przesytka towarowa

17 09 001 000

an8

CL141

1..9999 -

goodsShipmentNumber
Numer przesytki towarowej

referenceNumberUCR
Numer referencyjny/UCR

grossMass
Masa brutto

containerIndicator

Oznaczenie kontenera

Informacja o tym, czy towar jest transportowany w
kontenerach (1), czy nie (0).

/7ZCX98/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument

Poprzedni dokument

12 08 000 000

18 04 000 000

19 01 000 000

12 01 000 000

an..35

n..16,6

boolean

0..99

sequenceNumber

Lp.
Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

referenceNumber
Numer referencyjny

type
Rodzaj

12 01 001 000

12 01 002 000

an..70

and

CL214

W
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/7ZCX98/Declaration/GoodsShipments/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000

0..99 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

code 12 02 008 000
Kod

text 12 02 009 000
Tekst

/ZCX98/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment

Wyposazenie do transportu 19 07 000 000

an5

an..512

CL239

0..9999 -

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

containerIdentificationNumber 19 07 063 000
Numer identyfikacyjny kontenera

an..17

/ZCX98/Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment /GoodsReference

Odniesienie do towardéw - 1..9999 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

goodsItemNumber 11 03 000 000 n.3 - W -
Numer pozycji towarowe;j
/ZCX98/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem

Towar - 1..999 -
goodsItemNumber 11 03 000 000 n..3 - W -
Numer pozycji towarowe;j

referenceNumberUCR 12 08 000 000 an..35 - o -

Numer referencyjny/UCR
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supplementaryUnits 18 02 000 000 n..16,6 - 0] -
Jednostka uzupetniajgca

Nalezy podacd ilos¢ towaru w uzupetniajacej jednostce miary.

grossMass 18 04 000 000 n..16,6 - 0] -
Masa brutto

descriptionOfGoods 18 05 000 000 an.512 - W -
Opis towardéw

releaseDate - dateTime - W -
Data i godzina zwolnienia towaru
/7ZCX98/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Procedure

Procedura 11 09 000 000 1 -
requestedProcedure 11 09 001 000 an2 CL092 W -
Whioskowana procedura

previousProcedure 11 09 002 000 an2 CL093 W -
Procedura poprzednia
/ZCX98/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/PreviousDocument

Poprzedni dokument 12 01 000 000 0.999 -
sequenceNumber - n..5 - W -
Lp.

Liczba porzadkowa stuzaca do okreslenia pozycji w danej

kolekcji danych.

referenceNumber 12 01 001 000 an..70 - w -
Numer referencyjny

type 12 01 002 000 an4 CL214 W -
Rodzaj

typeOfPackages 12 01 003 000 an..2 CL017 0 -
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 12 01 004 000 n..8 - 0] -
Liczba opakowan

measurementUnitAndQualifier 12 01 005 000 an..4 349 0] -
Jednostka miary i kwalifikator

quantity 1201006000  n.16,6 - 0 .
llos¢
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goodsItemIdentifier 12 01 007 000
Identyfikator pozycji towarowej

goodsShipmentIdentifier -
Numer przesytki towarowej

houseConsignmentIdentifier -
Numer przesytki spedytorskiej

/ZCX98/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalInformation

Dodatkowe informacje 12 02 000 000

n..5 -

0..99

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

code 12 02 008 000
Kod

text 12 02 009 000
Tekst

an5 CL239

an..512 -

/ZCX98/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/Packaging

Opakowanie 18 06 000 000

0..99

sequenceNumber -

Lp.
Liczba porzadkowa stuzgca do okreslenia pozycji w danej
kolekcji danych.

typeOfPackages 18 06 003 000
Rodzaj opakowan

numberOfPackages 18 06 004 000
Liczba opakowan

shippingMarks 18 06 054 000

Oznaczenia przesytek
Nalezy poda¢ numery i znaki opakowan.

an2 CL017

/72CX98/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode

Kod towaru 18 09 000 000

harmonisedSystemSubheadingCode 18 09 056 000

Kod podpozycji systemu zharmonizowanego
Kod HS.

an6 CL152
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combinedNomenclatureCode 18 09 057 000 an2 - o] -
Kod Nomenklatury scalonej

Kod CN tj. rozszerzenie kodu HS o Nomenklature Scalong

(Combined Nomenclature).

/7CX98/Signature
Podpis elektroniczny - 0.1 -
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3 REGULY

R.0002.1.A

JEZELI

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/grossMass

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/grossMass (na co najmniej jednej pozycji towarowej)
TO

btad

Masa brutto musi zostac podana na poziomie przesytki towarowej lub na kazdej z jej pozycji towarowych.

R.0003.G

JEZELI

wartosci ../goodsltemNumber wystepujacych po sobie powielanych elementdw o tej samej nazwie nie sg
kolejnymi liczbami catkowitymi dodatnimi zaczynajgc od 1

TO

btgd/ostrzezenie/info

Wartosci ../goodsltemNumber wystepujgcych po sobie powielanych elementdw o tej samej nazwie muszg by¢
kolejnymi liczbami catkowitymi dodatnimi zaczynajgc od 1.

R.0004.G

JEZELI

../Address/country = PL

ORAZ

../Address/postcode jest podany w formacie innym niz nn-nnn (gdzie n jest cyfrg)
TO

btad/ostrzezenie/info

Jezeli ../Address/country = PL to ../Address/postcode musi zostac¢ podany w formacie nn-nnn (gdzie n jest cyfrg).

R.0006.G

JEZELI

wartos¢ pola<0
LUB

wartos$¢ pola=0
TO

300 z 520



btad/ostrzezenie/info

Wartosc nie moze byc¢ rowna ani mniejsza od 0.

R.0007.G

JEZELI

../regon nie sktada sie z 14 cyfr
TO

btgd/ostrzezenie/info

REGON musi sie sktadac wytqczenie z 14 cyfr.

R.0008.G

JEZELI

../pesel nie sktada sie z 11 cyfr
TO

btgd/ostrzezenie/info

PESEL musi sie sktadac wytqcznie z 11 cyfr.

R.0008.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Exporter

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Exporter

TO
btad

Eksporter nie moze wystgpic jednoczesnie na poziomie przesytki towarowej i pozycji towarowe;.

R.0010.G

JEZELI

../TransportEquipment/containerldentificationNumber zawiera znaki inne niz wielkie litery od A do Z i cyfry od O

do9
TO
btad/ostrzezenie/info
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Numer identyfikacyjny kontenera nie moze zawierac innych znakow niz wielkie litery od A do Z i cyfry od 0 do 9.

R.0010.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller (na co najmniej jednej pozycji towarowej)
TO

btad

Sprzedajqgcy nie moze wystqgpic jednoczesnie na poziomie przesytki towarowej i pozycji towarowe;.

R.0012.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer (na co najmniej jednej pozycji towarowej)
TO

btad

Kupujgcy nie moze wystqpic jednoczesnie na poziomie przesytki towarowej i pozycji towarowej.

R.0013.G

JEZELI

../quotaOrderNumber zawiera znaki inne niz cyfry od 0 do 9
TO

btad/ostrzezenie/info

Numer porzqdkowy kontyngentu nie moze zawierac innych znakdw niz cyfry.

R.0014.G

JEZELI

..Jofficeldentifier nie zawiera wytgcznie wielkich liter od A do Z oraz cyfr od 0 do 9
TO

btad/ostrzezenie/info
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Identyfikator placowki podmiotu nie moze zawierac innych znakow niz wielkie litery od A do Z i cyfry od 0 do 9.

R.0014.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalSupplyChainActor

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalSupplyChainActor (na co najmniej jednej pozycji
towarowej)

TO

btad

Dodatkowy uczestnik taricucha dostaw nie moze wystqpic jednoczesnie na poziomie przesytki towarowej i pozycji
towarowej.

R.0015.G

JEZELI

../Guarantee/GuaranteeReference/grn jest w niepoprawnym formacie (tzn. w grn nie wystepuje litera Alub S na
10 znaku lub litera N na 11 znaku)

TO

btad/ostrzezenie/info

GRN musi zawierac litere A lub S na 10. znaku lub litere N na 11. znaku.

R.0016.G

JEZELI

../Guarantee/GuaranteeReference/accessCode nie sktada sie z czterech cyfr
TO

btad/ostrzezenie/info

Kod dostepu musi sie sktadac¢ wytgcznie z 4 cyfr.
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R.0016.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference (na co najmniej
jednej pozycji towarowej)
)
LUB
(
(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure jest rézne od
(40 oraz 42 oraz 43 oraz 44 oraz 45 oraz 46 oraz 53 oraz 61 oraz 63 oraz 68)
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure =
53
ORAZ
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D51
)
)
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference (na co
najmniej jednej pozycji towarowej)
)

)
TO

btad

Dodatkowe odniesienie podatkowe moze wystqpic tylko dla procedur wnioskowanych 40, 42, 43, 44, 45, 46, 61,
63, 68 oraz 53 z kodem procedury dodatkowej D51 albo na poziomie przesytki, albo pozycji towarowe;.

R.0017.G

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/combinedNomenclatureCode nie sktada sie
wytgcznie z cyfr

TO

btad/ostrzezenie/info

Kod CN musi sie sktadac¢ wytqgczenie z cyfr.
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R.0018.G

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode nie sktada sie
wytgcznie z cyfr

TO

btad/ostrzezenie/info

Kod HS musi sie sktadac wytqcznie z cyfr.

R.0019.G

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/grossMass < /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass
TO

btad/ostrzezenie/info

Masa brutto towaru nie moze by¢ mniejsza niz jego masa netto.

R.0019.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/referenceNumberUCR

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/referenceNumberUCR (na co najmniej jednej pozycji
towarowej)

TO

btad

Numer UCR moze wystgpic¢ na poziomie przesytki albo na poziomie pozycji, nie moze wystqpic¢ na obu poziomach
jednoczesnie.

R.0020.G

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/grossMass < suma wartosci /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass
TO

btgd/ostrzezenie/info

Suma wartosci mas netto towarow na pozycjach towarowych nie moze byc¢ wieksza od masy brutto przesyftki.
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R.0021.G

JEZELI

/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber nie zaczyna sie od PL
TO

btad/ostrzezenie/info

Numer referencyjny urzedu celnego zgtoszenia musi zaczynac sie od PL.

R.0022.G

JEZELI

wartos¢ /Declaration/CustomsOfficeOfPresentation/referenceNumber nie zaczyna sie od PL
TO

btad/ostrzezenie/info

Numer referencyjny urzedu celnego przedstawienia towaru musi zaczynac sie od PL.

R.0023.G

JEZELI

wartos¢ /Declaration/SupervisingCustomsOffice/referenceNumber nie zaczyna sie od PL
TO

btad/ostrzezenie/info

Numer referencyjny kontrolnego urzedu celnego musi zaczyna¢ sie od PL.

R.0024.G

Wskazane pole musi by¢ poprawnym adresem e-mail.

Wskazane pole musi by¢ poprawnym adresem e-mail.

R.0025.G

JEZELI

wartosci /Declaration/GoodsShipments/goodsShipmentNumber wystepujacych po sobie powielanych
elementdéw o tej samej nazwie nie sg kolejnymi liczbami catkowitymi dodatnimi zaczynajac od 1

TO

btad/ostrzezenie/info
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Numery dla przesytki towarowej wystepujgcych po sobie powielanych elementdw o tej samej nazwie muszq by¢
kolejnymi liczbami catkowitymi dodatnimi zaczynajgc od 1.

R.0026.G

Element /Irn moze zawieraé tylko cyfry od 0 do 9, duze litery od A do Z oraz znak -.

LRN moze zawierac tylko cyfry od 0 do 9, duze litery od A do Z oraz znak "-".

R.0027.G

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub C lub D lub E lub F lub X lub Y lub Z)
ORAZ

wystapi wiecej niz jeden element /Declaration/GoodsShipments/goodsShipmentNumber
TO

btgd/ostrzezenie/info

Dla typow deklaracji A, B, C, D, E, F, X, Y lub Z moze wystqpic tylko jedna przesytka towarowa.

R.0028.G

JEZELI

wystapi wiecej niz jeden element /Declaration/GoodsShipments/goodsShipmentNumber
TO

btgd/ostrzezenie/info

Moze wystgpic tylko jedna przesytka towarowa.

R.0029.G

JEZELI

wartos$¢ pola<0

TO
btad/ostrzezenie/info

Wartos¢ nie moze by¢ mniejsza od 0.
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R.0032.G

JEZELI

wartosci ../sequenceNumber wystepujacych po sobie powielanych elementéw o tej samej nazwie nie sa
kolejnymi liczbami catkowitymi dodatnimi zaczynajgc od 1

TO

btad/ostrzezenie/info

Wartosci ../sequenceNumber wystepujgcych po sobie powielanych elementdow o tej samej nazwie muszq by¢
kolejnymi liczbami catkowitymi dodatnimi zaczynajgc od 1.

R.0032.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance (na co najmniej jednej pozycji
towarowej)

TO

bfad

Dana data przyjecia moze wystqpic na poziomie przesytki lub na poziomie pozycji towarowej, nie moze wystqgpic
na obu poziomach jednoczesnie.

R.0034.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/countryOfDestination

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDestination (na co najmniej jednej pozycji
towarowej)

TO

bfad

Kod kraju przeznaczenia moze wystqpi¢ na poziomie przesytki lub na poziomie pozycji towarowej. Element nie
moze wystqpic na obu poziomach jednoczesnie.

R.0036.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
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ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/regionOfDestination

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/regionOfDestination (na co najmniej jednej pozycji
towarowej)

TO

btad

Kod regionu przeznaczenia moze wystqpic¢ na poziomie przesytki lub na poziomie pozycji towarowej. Element nie
moze wystqgpic na obu poziomach jednoczesnie.

R.0043.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/natureOfTransaction

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/natureOfTransaction (na co najmniej jednej pozycji
towarowej)

TO

bfad

Kod rodzaju transakcji moze wystqgpic na poziomie przesytki lub na poziomie pozycji towarowej. Element nie moze
wystgpic na obu poziomach jednoczesnie.

R.0046.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (B lub C lub E lub F)
ORAZ

(wystepuje /Declaration/DeferredPayment

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer
LUB

wystepuje /Declaration/PersonProvidingGuarantee

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes
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LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionsAndDeductions
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionsAndDeductions

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/totalDutiesAndTaxesAmount

LUB

wystepuje /Declaration/internalCurrencyUnit

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationindicators
LUB

wystepuje /Declaration/exchangeRate

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationMethod
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/modeOfTransportAtBorder
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/inlandModeOfTransport

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/ActiveBorderTransportMeans
LUB

wystepuje /Declaration/Guarantee

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/natureOfTransaction

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/natureOfTransaction
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/statisticalValue
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle)

TO

btad

Element nie moze wystgpic¢ na dokumencie.

R.0050.1.A

JEZELI

dla .../identifictionNumber funkcja checkEORI po weryfikacji w systemie PDR w /4003V1/EORI zwraca inng

wartos¢ niz EXISTS
ORAZ

(
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nie wystepuje .../identificationNumber = /4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI
(weryfikacja funkcja lookup)

LUB

(
wystepuje .../identificationNumber = /4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI
(weryfikacja funkcja lookup)
ORAZ
/4000V1/status nie jest rowny 1 dla (.../identificationNumber =
/4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI)

)

LUB

wystepuje .../identificationNumber = /4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI
(weryfikacja funkcja lookup)

ORAZ

data /4000V1/Daneldentyfikacyjne/eoriDo jest mniejsza niz data biezaca dla
(.../identificationNumber = /4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI)

TO
btad

Numer eori z pola /identificationNumber/, musi wystgpi¢ w stowniku PDR jako
/4003V1/Daneldentyfikacyjne/EORI lub musi wystgpic¢ w stowniku PDR jako /4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI.

R.0056.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch
(na co najmniej jednej pozycji towarowej)

LUB
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch
(na co najmniej jednej pozycji towarowej)
)
TO
btad

Paristwo wysytki musi wystgpi¢ na poziomie przesytki albo na poziomie pozycji towarowej, nie moze wystqpic na
obu poziomach réwnoczesnie.
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R.0058.1.A

JEZELI

wystepuje wiecej niz jeden /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C651 na tej
samej pozycji towarowej

TO

btad

Kod zatgczanego dokumentu C651 na jednej pozycji towarowej moze wystqpic tylko jeden raz.

R.0059.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = C651
TO

btad

Kod zatgczanego dokumentu C651 nie moze wystgpic na poziomie przesytki towarowe;.

R.0060.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C651

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber zawiera niepoprawny format
numeru dokumentu eAD

TO

bfad

Podano niepoprawny format numeru dokumentu eAD.

R.0061.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationMethod

TO

btad
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Jezeli dodatkowy typ zgtoszenia = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz procedura wnioskowana jest inna niz
71, to musi wystgpi¢ metoda wyceny.

R.0062.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (40 lub 42 lub 43 lub 44 lub 45 lub
46 lub 48 lub 61 lub 63 lub 68)

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = (40 lub 42 lub 43 lub 44 lub 45 lub 46 lub 48 lub 61 lub 63 lub 68), to musi
wystqpic kod preferencji.

R.0063.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (40 lub 42 lub 43 lub 44 lub 45 lub
46 lub 48 lub 51 lub 61 lub 63 lub 68)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure <> (C01 oraz C02 oraz C03
oraz C04 oraz CO6 oraz CO8 oraz C09 oraz C10 oraz C11 oraz C12 oraz C13 oraz C14 oraz C15 oraz C16 oraz C17
oraz C18 oraz C19 oraz C20 oraz C21 oraz C22 oraz C23 oraz C24 oraz C25 oraz C26 oraz C27 oraz C28 oraz C29
oraz C30 oraz C31 oraz C32 oraz C33 oraz C34 oraz C35 oraz C36 oraz C37 oraz C38 oraz C39 oraz C40 oraz C41
oraz C42 oraz C43 oraz C44 oraz C45 oraz C46 oraz C47 oraz C48 oraz C49 oraz C50 oraz C51 oraz C52 oraz C53
oraz C54 oraz C55 oraz C56 oraz C57 oraz C58 oraz C59 oraz C60 oraz C61 oraz BO2 oraz BO3 oraz FO1 oraz FO2
oraz FO3 oraz F21 oraz F22 oraz 3PL oraz 4PL oraz 5PL oraz 6PL oraz 7PL oraz 1C1)

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = (40 lub 42 lub 43 lub 44 lub 45 lub 46 lub 48 lub 51 lub 61 lub 63 lub 68) ORAZ
procedura dodatkowa <> (CO1 oraz CO2 oraz CO3 oraz C04 oraz CO6 oraz CO8 oraz C0O9 oraz C10 oraz C11 oraz
C12 oraz C13 oraz C14 oraz C15 oraz C16 oraz C17 oraz C18 oraz C19 oraz C20 oraz C21 oraz C22 oraz C23 oraz
C24 oraz C25 oraz C26 oraz C27 oraz C28 oraz C29 oraz C30 oraz C31 oraz C32 oraz C33 oraz C34 oraz C35 oraz
C36 oraz C37 oraz C38 oraz C39 oraz C40 oraz C41 oraz C42 oraz C43 oraz C44 oraz C45 oraz C46 oraz C47 oraz
C48 oraz C49 oraz C50 oraz C51 oraz C52 oraz C53 oraz C54 oraz C55 oraz C56 oraz C57 oraz C58 oraz C59 oraz
C60 oraz C61 oraz BO2 oraz BO3 oraz FO1 oraz FO2 oraz FO3 oraz F21 oraz F22 oraz 3PL oraz 4PL oraz 5PL oraz 6PL
oraz 7PL oraz 1C1) TO masa netto musi wystgpic¢ na poziomie pozycji towarowej.
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R.0065.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin = CA

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = (C100 lub U164 lub U165 lub U166)
TO

btad

Jezeli kraj pochodzenia = CA, to kod zatqgczanego dokumentu na pozycji towarowej nie moze by¢ (C100 lub U164
lub U165 lub U166).

R.0068.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (45 lub 68)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Warehouse/identifier nie wystepuje w PDR /4026/NumerSkladu
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = (45 lub 68), to identyfikator sktadu musi wystgpic w stowniku PDR 4026.

R.0070.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (45 lub 68)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F06)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (6A1 lub 6A2 lub 6A3 lub
6A4 lub 6A5 lub 6A6 lub 6A7 lub 6A8 lub 6A9 lub 7A1 lub 7A2 lub 7A3 lub 7A4 lub 7A5 lub 7A6 lub 7A7 lub 7A8
lub 7A9 lub 8A8)

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = (45 lub 68) lub procedura dodatkowa = F06, to nie moze wystqgpic¢ procedura
dodatkowa = (6A1 lub 6A2 lub 6A3 lub 6A4 lub 6A5 lub 6A6 lub 6A7 lub 6A8 lub 6A9 lub 7A1 lub 7A2 lub 7A3 lub
7A4 lub 7A5 lub 7A6 lub 7A7 lub 7A8 lub 7A9 lub 8AS,).
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R.0071.1.A

JEZELI

(ciag znakoéw utworzony z potaczenia:
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/combinedNomenclatureCode) = (87032110 lub
87032190 lub 87032210 lub 87032290 lub 87032311 lub 87032319 lub 87032390 lub 87032410 lub 87032490
lub 87033110 lub 87033190 lub 87033211 lub 87033219 lub 87033290 lub 87033311 lub 87033319 lub
87033390 lub 87034010 lub 87034090 lub 87035000 lub 87036010 lub 87036090 lub 87037000 lub 87038010
lub 87038090 lub 87039000 lub 87019110 lub 87019190 lub 87019210 lub 87019290 lub 87019310 lub
87019390 lub 87019410 lub 87019490 lub 87019510 lub 87019590)

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle

TO

btad

Jezeli podano kod towarowy wskazujgcy na pojazd, to muszq na zgtoszeniu wystgpic¢ dane pojazdu.

R.0072.1.A

JEZELI

para atrybutdw /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/brand nie wystepuje w stowniku 3041/marka
i /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/model nie wystepuje w stowniku 3041/model

TO

btad

Dane dotyczgce marki pojazdu i modelu pojazdu nie wystepujq w stfowniku PDR 3041.

R.0074.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = N355

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber nie zawiera PL (na trzecimi
czwartym znaku)

TO

btad

Jezeli wystepuje rodzaj dokumentu poprzedniego = N355, to numer referencyjny musi zawierac¢ "PL" (na trzecim i
czwartym znaku,).
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R.0075.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = KALO1
ORAZ

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/calculationDatel

LUB

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/calculationDate2)

TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz kod informacji dodatkowej =
KALO1, to Data do Kalkulacji 1 i Data do Kalkulacji 2 muszq by¢ podane na pozycji towarowe;.

R.0076.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = L001
ORAZ
(
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/quantity
LUB
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/measurementUnitAndQualifier
)
TO
btad

Jezeli kod zatgczanego dokumentu = L001, to dla tego zatqgczanego dokumentu musi by¢ podana ilos¢ oraz
jednostka miary i kwalifikator.

R.0077.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub C lub D lub E lub F)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (42 lub 63)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO6
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Warehouse/type = Y

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Warehouse/identifier

TO

btad
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Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia = (A lub B lub C lub D lub E lub F) ORAZ procedura wnioskowana= (42 lub
63) oraz procedura dodatkowa = FO6, to musi by¢ podane odniesienie do rodzaju =Y i identyfikacji sktadu
podatkowego.

R.0079.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od (4 lub 6)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsitem/preference zaczyna sie od (2 lub 3 lub 4)

ORAZ

(

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch <>
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch <>
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch <>
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch <>
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
)
)

)
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = IMP02
TO
btad

Kod informacji dodatkowej = IMP0O2 musi wystgpic¢ na pozycji towarowej, jezeli procedura wnioskowana zaczyna
sie od (4 lub 6) oraz kod preferencji zaczyna sie od (2 lub 3 lub 4) oraz paristwo wysytki podane na poziomie
przesytki lub pozycji towarowej rozni sie od kraju preferencyjnego pochodzenia lub kraju pochodzenia podanego
na poziomie pozycji towarowej.
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R.0080.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (42 lub 63)
ORAZ

(

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR1
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber dla
kodu FR1 nie zaczyna sie od PL

)

LUB

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR1
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber dla
kodu FR1 nie zaczyna sie od PL
)

)
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana to 42 lub 63, oraz wystepuje kod odniesieri podatkowych FR1, to numer
identyfikacyjny VAT przypisany do tej roli musi zaczynac sie od PL.

R.0081.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans/typeOfldentification = 30 lub 31

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans/identificationNumber zawiera inne znaki niz
duze litery od A do Z, cyfry od 0 do 9 oraz znak / (dla rozdzielenia numerdw ciggnika i przyczep)
TO

btad

Jezeli rodzaj identyfikacji srodka transportu przy przybyciu = 30 lub 31, to numer identyfikacyjny srodka
transportu przy przybyciu moze zawierac tylko znaki: duze litery od A do Z, cyfry od 0 do 9 oraz znak "/" (dla
rozdzielenia numerdw ciggnika i przyczep).

R.0083.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {42, 63}
TO na poziomie przesytki, albo pozycji towarowej musi wystgpi¢ /AdditionalFiscalReference z danymi /role =
{FR1, FR3} oraz /vatldentificationNumber
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Jezeli kod procedury 42 lub 63, to muszq wystgpic dodatkowe odniesienia podatkowe z kodem FR1 albo FR3 wraz
z numerem VAT albo na poziomie przesytki towarowej, albo na poziomie pozycji towarowe;.

R.0084.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {42, 63}
TO na poziomie przesytki, albo pozycji towarowej musi wystgpi¢ /AdditionalFiscalReference z danymi /role = FR2
oraz /vatldentificationNumber

Jezeli kod procedury 42 lub 63, to musi wystqgpi¢ dodatkowe odniesienia podatkowe z kodem FR2 wraz z
numerem VAT albo na poziomie przesytki towarowej albo na poziomie pozycji towarowej

R.0088.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/modeOfTransportAtBorder <> (2 oraz 5 oraz 7)
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/ActiveBorderTransportMeans

TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz procedura wnioskowana <> 71
oraz rodzaj transport na granicy jest inny niz (2 oraz 5 oraz 7), to musi wystgpic aktywny Srodek transport
przekraczajqcy granice.

R.0089.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (71 lub 53)

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationindicators (na co najmniej jednej pozycji
towarowej)

TO

btad
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Jezeli procedura wnioskowana = (71 lub 53), to nie moze wystqpi¢ wskaznik wyceny (na zadnej pozycji
towarowej).

R.0099.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch = PL

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch = PL (na co najmniej jednej pozycji towarowej))
ORAZ

/Declaration/declarationType <> CO

TO

btad

Jezeli paristwo wysytki na poziomie przesytki lub pozycji to PL (na co najmniej jednej pozycji towarowej)), to rodzaj
zgtoszenia musi by¢ rowny "CO".

R.0100.G

JEZELI

wartosc jest pusta tj. wystepuje w postaci: lub  (tj. samych biatych znakdéw)
TO

btad/ostrzezenie/info

Podana wartos¢ nie moze byc pusta tj. nie moze zostac podana ani jako ,,” ani jako ,, ” (tj. samych biatych
znakow).

R.0101.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/containerindicator = 1

ORAZ

nie wystepuje element /Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment
TO

btad

Jezeli oznaczenie kontenera = 1, to musi wystqgpic element wyposazenie do transportu.
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R.0105.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/natureOfTransaction = (61 lub 62 lub 63)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/natureOfTransaction = (61 lub 62 lub 63)
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, to na zgfoszeniu nie moze wystgpic rodzaj
transakcji ani na poziomie przesytki ani pozycji towarowej = (61 lub 62 lub 63).

R.0106.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/grossMass (na tej samej pozycji towarowej co
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass > /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/grossMass
TO

btad

Masa netto nie moze byc wieksza niz masa brutto na tej samej pozycji towarowej.

R.0107.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (42 lub 63)

ORAZ

(/Declaration/GoodsShipments/countryOfDestination = PL

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDestination = PL (na co najmniej jednej pozycji towarowej))
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = (42 lub 63), to nie moze wystgpic paristwo przeznaczenia = PL ani na poziomie
przesytki ani na Zadnej pozycji towarowej.
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R.0108.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71
ORAZ

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/inlandModeOfTransport <> (5 oraz 7)

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana <> 71 oraz dodatkowy rodzaj zgtoszenia= (A lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz
rodzaj transport wewnetrznego inny niz (5 oraz 7), to musi wystqpic srodek transport przy przybyciu.

R.0110.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od (4 lub 6)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 4

ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch = TR
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch = TR
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = NO18
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = NO18
TO
btad

Jezeli procedura wnioskowana zaczyna sie od (4 lub 6) oraz kod preferencji zaczyna sie od 4 oraz paristwo wysytki
= TR na poziomie przesytki lub pozycji towarowej to musi wystqgpic¢ kod zatqgczanego dokumentu = NO18 albo na
poziomie przesytki albo na poziomie pozycji towarowej.

R.0111.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 4

ORAZ

( /Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch = (AD lub SM) LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch = (AD lub SM) )
ORAZ
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nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = (N822 lub N825)
TO
btad

Jezeli kod preferencji zaczyna sie od 4 oraz paristwo wysytki = (AD lub SM) na poziomie przesytki lub pozycji
towarowej to musi wystqpic kod zatqczanego dokumentu = (N822 lub N825).

R.0115.1.A

JEZELI

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin
TO

btad

Musi wystgpic kraj pochodzenia lub kraj preferencyjnego pochodzenia.

R.0123.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (45 lub 68)
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO6

)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment (dla

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1)

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, procedura wnioskowana to 45 lub 68, albo
procedura dodatkowa to FO6, to dla rodzaju optaty 1A1 nie moze wystgpic metoda ptatnosci.
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R.0125.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 7K7
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz dodatkowa procedura = 7K7, to
nie moze wystqgpic rodzaj optaty 1A1.

R.0126.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od 4
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 53

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 2K2
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = (BOO lub 1A1)

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, procedura wnioskowana zaczyna sie od 4,
procedura poprzednia to 53, a procedura dodatkowa to 2K2, to nie mozna zadeklarowac rodzajéw optat BOO i
1A1.

R.0127.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = (UNIM4 lub UNIM5)
ORAZ

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/calculationDatel

LUB

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/calculationDate2)

TO

btad
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Jezeli kod informacji dodatkowej = (UNIM4 lub UNIMS5), to muszq wystgpic¢ dane data do kalkulacji 1 i data do
kalkulacji 2.

R.0128.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71
ORAZ

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference

LUB

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/invoiceCurrency

LUB

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/itemAmountinvoiced
LUB

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode)

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana jest rézna od 71, to muszq wystgpic¢ dane dotyczqgce preferencji, waluty faktury,
zafakturowanej kwoty pozycji, kod CN.

R.0129.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (C01 lub C02 lub CO3 lub
C04 lub CO06 lub CO7 lub C0O8 lub C09 lub C10 lub C11 lub C12 lub C13 lub C14 lub C15 lub C16 lub C17 lub C18 lub
C19 lub C20 lub C21 lub C22 lub C23 lub C24 lub C25 lub C26 lub C27 lub C28 lub C29 lub C30 lub C31 lub C32 lub
C33 lub C34 lub C35 lub C36 lub C37 lub C38 lub C39 lub C40 lub C41 lub C42 lub C43 lub C44 lub C45 lub C46 lub
C47 lub C48 lub C49 lub C50 lub C51 lub C52 lub C53 lub C54 lub C55 lub C56 lub C57 lub C58 lub C59 lub C60 lub
C61 lub BO2 lub BO3 lub FO1 lub FO2 lub FO3 lub FO5 lub F21 lub F22 lub F44 lub F45 lub F47 lub F48 lub F49 lub
3PL lub 4PL lub 7PL lub 1C1)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure nie zaczyna sie od (4 lub 6)

TO

btad

Jezeli procedura dodatkowa ma wartosc z zakresu C01-C61, BO2, BO3, FO1, FO2, FO3, FO5, F21, F22, F44, F45, F47,
F48, F49, 3PL, 4PL, 7PL, 1C1, to procedura wnioskowana musi zaczynac sie od 4 lub 6.

R.0130.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 71
ORAZ
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(wystepuje /Declaration/DeferredPayment

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Exporter

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Exporter

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference
LUB

wystepuje /Declaration/PersonPayingCustomsDuty

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionsAndDeductions

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionsAndDeductions
LUB

wystepuje /Declaration/totalAmountinvoiced

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/totalAmountinvoiced

LUB

wystepuje /Declaration/exchangeRate

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationindicators
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationMethod
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/ArrivalTransportMeans

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/ActiveBorderTransportMeans
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/quotaOrderNumber
LUB

wystepuje /Declaration/Guarantee

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/itemAmountinvoiced
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes)
TO

btad
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Jezeli procedura wnioskowana jest rowna 71, to nie mogq wystqgpic nastepujgce dane:

odroczenie ptatnosci, eksporter, sprzedajqcy, kupujgcy, dodatkowe odniesienia podatkowe, osoba optacajgca cto,
doliczenia i odliczenia, catkowita zafakturowana kwota, kurs wymiany, metoda wyceny, wskaznik wyceny, masa
netto, Srodek transportu przy przybyciu, aktywny srodek transportu przekraczajqcy granice, kontyngent,
zabezpieczenie, warunki dostawy, zafakturowana kwota pozycji, cta i podatki.

R.0131.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (01 lub 07)
TO

btad

Procedura wnioskowana musi byc rézna od 01 i 07.

R.0134.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub C lub D lub E lub F)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (42 lub 63)
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 3DK4
LUB
/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = 3DK4

TO
btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia jest rowny A, B, C, D, E, lub F, to kod dodatkowych informacji 3DK4 moze
wystgpic tylko dla procedury wnioskowanej réwnej 42 lub 63.

R.0137.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D51 lub
D01 do D30)

TO

btad
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Jezeli procedura wnioskowana jest réwna 53, to musi wystgpic procedura dodatkowa D51 lub jedna z zakresu
D01 do D30.

R.0139.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od (4 lub 6)
LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (51 lub 71))

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure zaczyna sie od D
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana zaczyna sie od 4 lub 6, lub jest rowna 51 lub 71, to procedura dodatkowa nie moze
zaczynac sie od D.

R.0140.1.A

JEZELI

wystgpi element
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/quotaOrderNumber

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference na drugim znaku <> 2
TO btad

Jezeli wystgpi numer porzgdkowy kontyngentu, to w kodzie preferencji na drugim znaku powinna by¢ cyfra ,,2”.

R.0145.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/yearOfProduction <> 2000

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/VINNumber zawiera (Q lub I lub O)
TO

btad

Jezeli rok produkcji pojazdu jest inny niz 2000, to numer VIN nie moze zawierac liter Q, I lub O.

328 2 520



R.0146.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (51 lub 53 lub 71 lub 96)
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/quotaOrderNumber

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana jest rowna 51, 53, 71 lub 96 to nie moze wystqgpi¢ numer porzqdkowy
kontyngentu.

R.0147.1.A

JEZELI

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/taricCode
TO

btad

Kod TARIC musi wystgpic¢ na pozycji towarowej.

R.0148.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = {V lub Z lub X lub Y lub U}

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {44 lub 45 lub 46 lub 61 lub
68}

TO w elemencie /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes:

- dla taxType = {A0O lub A30 lub A40} moze wystgpi¢ wytgcznie methodOfPayment = {R lub E}

- dla taxType = BOO moze wystgpi¢ wytgcznie methodOfPayment = {R lub G}

Jezeli procedura wnioskowana jest rowna 44, 45, 46, 61, 68, a rodzaj dodatkowego zgtoszenia to V lub Z lub X lub
Ylub U oraz jezeli wystqpi kod Metody ptatnosci, to moze to by¢ wytgcznie kod (R lub E) dla rodzaju optaty A0O,
A30, A40, a dla rodzaju optaty BOO moze byc¢ wytgcznie kod (R lub G).

R.0155.1.A

JEZELI

/Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/CustomsOfficeOfPresentation
TO

btad
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Jezeli typ pozwolenia jest rowny C513, to musi wystqgpic urzqd celny przedstawienia towaru.

R.0158.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType <> B0OO (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G)
TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, to metode pfatnosci G mozna zadeklarowac
tylko dla rodzaju optaty rownego BOO.

R.0159.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 71
TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia jest rowny U, V, X, Y lub Z, to procedura wnioskowana nie moze by¢ réwna
71.

R.0161.1.A

JEZELI
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/
requestedProcedure =71
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/
previousProcedure =71
ORAZ
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/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/
requestedProcedure <> (45 ORAZ 68)

)

ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Warehouse/identifier
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Warehouse/identifier
nie wystepuje w /4014V1/Miejsca/numerldentyfikacyjnyMiejsca
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Warehouse/identifier
wystepuje w /4014V1/Miejsca/numerldentyfikacyjnyMiejsca
ORAZ
/4014V1/status (dla /4014V1/Miejsca/
numerldentyfikacyjnyMiejsca) <> A
)
)
TO
Bfad

JEZELI procedura wnioskowana = 71 lub procedura poprzednia = 71 a procedura wnioskowana rézna od 45 i 68
ORAZ identyfikator sktadu nie wystepuje w stowniku PDR /4014V1/Miejsca/numerldentyfikacyjnyMiejsca LUB
wystepuje w PDR /4014V1/Miejsca/numerldentyfikacyjnyMiejsca, ale /4014V1/status (dla PDR
/4014V1/Miejsca/numerldentyfikacyjnyMiejsca) nie jest rowny A, to btgd.

R.0162.1.A

JEZELI

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (51, 61, 63, 68)

LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 21

)
ORAZ

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (B02, BO3, BO6)
TO
btad

Procedura dodatkowa B02 lub BO3 lub BO6 moze wystgpic tylko gdy procedurqg wnioskowangq jest kod 51, 61, 63
lub 68, a procedurqg poprzedniq kod 21.
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R.0163.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference na drugim znaku = 2

ORAZ

Nie wystgpi element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/quotaOrderNumber
TO btad

Jezeli w kodzie preferencji na drugim znaku wystqpi cyfra ,,2” to musi wystgpi¢ numer porzqgdkowy kontyngentu.

R.0164.1.A

JEZELI potaczenie /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure

daje wartos¢, ktdra nie znajduje sie w stowniku 011

TO

btad

Nie mozna zastosowac takiej kombinacji procedur wnioskowanej i poprzedniej.

R.0165.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch = (IS lub CH lub NO lub FO lub EG lub IL
lub MA lub PS lub TN lub AL lub BA lub MK lub ME lub XS lub XK lub MD lub GE)
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch = (IS lub CH lub NO lub FO
lub EG lub IL lub MA lub PS lub TN lub AL lub BA lub MK lub ME lub XS lub XK lub MD lub GE)
)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 4
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin = TR
ORAZ
nie wystepuje co najmniej jeden z /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = (N864
lub N954 lub U045 lub U048 lub U075 lub U076 lub U078 lub U079)
TO
btad

Jezeli kodem paristwa wysytki jest jeden z kodow (IS lub CH lub NO lub FO lub EG lub IL lub MA lub PS lub TN lub
AL lub BA lub MK lub ME lub XS lub XK lub MD lub GE) oraz kod preferencji zaczyna sie od 4 oraz krajem
pochodzenia jest TR, to musi wystqpic jeden z koddéw zatgczanych dokumentéw (N864 lub N954 lub U045 lub
U048 lub U075 lub U076 lub U078 lub U079).
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R.0171.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (45 lub 68 lub 71 lub 95 lub 96)
ORAZ

nie wystepuje element /Declaration/GoodsShipments/Warehouse

TO

btad

W przypadku procedur wnioskowanych 45, 68, 71, 95, 96 nalezy podac dane sktadu.

R.0175.1.A

JEZELI
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = (N820 lub N821 lub N822)
ORAZ
3 i 4 znak wartosci /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber = PL
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber zawiera warto$¢ niezgodna ze
strukturg AABBCCCCCCDEFFFFFG)
LUB
(/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = (N820 lub N821 lub N822)
ORAZ
3 i 4 znak wartosci /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/referenceNumber = PL
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/referenceNumber zawiera warto$¢ niezgodng ze struktura
AABBCCCCCCDEFFFFFG)
TO
btad
Legenda:
e AA - Ostatnie dwie cyfry roku nadania operacji tranzytowej statusu "Przyjete".
e BB -znaki,PL” (kod kraju ISO rozpoczecia operacji tranzytowej).
e CCCCCC - kod urzedu bez kodu kraju, w ktérym zostata ztozona deklaracja
(/IE015/Zgloszenie/UC/@UCZgloszenia).
e D-znak,N”, dla operacji realizowanych w ramach WPT, znak ,,T” dla operacji realizowanych w
ramach konwencji TIR.
e E-znak,S”, dla operacji realizowanych w ramach procedury standardowej, znak ,,U” dla operacji
realizowanych w ramach procedury uproszczonej.
* FFFFF —Kolejny numer operacji tranzytowej brany z sekwencji zakodowany za pomocg znakéw A-Z
i cyfr 0-9.
e G- Liczba kontrolna wyliczana zgodnie ze wzorem

Jezeli rodzaj dokumentu poprzedniego = (N820 lub N821 lub N822) oraz numer referencyjny tego dokumentu ma
na 3 i 4 znaku wartosci = PL, to numer referencyjny tego dokumentu musi miec strukture zgodngq z
AABBCCCCCCDEFFFFFG
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R.0176.1.A

JEZELI

na jednej pozycji towarowej wystapi wiecej niz jeden element
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = (UNIM3 lub UNIM4 lub UNIM5)
TO

btad

W informacjach dodatkowych dla danej pozycji towarowej moze wystqpic tylko jeden z kodéw UNIM3, UNIMA4,
UNIMS5.

R.0196.1.A

JEZELI
(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 71

LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 71
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 45 oraz 68
)
)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Warehouse/type <> (R lub S lub T lub U)
TO
btad

W przypadku gdy procedura wnioskowana = 71, lub procedura poprzednia = 71 a procedura wnioskowana rézna
od 45 i 68, moze wystqpic tylko rodzaj sktadu rowny R, S, T lub U.

R.0197.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 78

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 45 oraz 68 oraz 71
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Warehouse/type <> Z

TO

btad

W przypadku procedury poprzedniej 78 moze wystgpic tylko rodzaj sktadu rowny Z, z wyjqtkiem gdy procedura
wnioskowana to 45 lub 68 lub 71.
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R.0209.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/typeOfFuel = (B lub O lub BG lub G lub BE)
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/capacityOfEngine

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest jednym z (A, D, U, V, X, Y, Z) i rodzaj paliwa jest jednym z (B, O, BG, G, BE),
to nalezy wypetnic pole pojemnos¢ silnika.

R.0210.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Packaging/typeOfPackages = {VQ, VG, VL, VY, VR, VS, VO}
TO nie moze wystagpic¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Packaging/numberOfPackages

W PRZECIWNYM WYPADKU musi wystapié
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Packaging/numberOfPackages

Jezeli rodzaj opakowan to VQ lub VG lub VL lub VY lub VR lub VS lub VO, to nie moze wystqgpic liczba opakowan.
W przeciwnym wypadku liczba opakowarn jest wymagana.

R.0218.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer

ORAZ

((wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer/name

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer/identificationNumber)
ALBO

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer/name

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer/identificationNumber))
TO

btad

W elemencie Kupujgcy musi wystqgpic¢ albo nazwa, albo numer identyfikacyjny.
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R.0219.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer/name
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer/Address
TO

btad

Jezeli wypetniono pole nazwa w elemencie Kupujgcy, to musi zosta¢ podany réwniez adres.

R.0220.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms

ORAZ

((nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/unLocode
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/location)
ALBO

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/unLocode
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/location))
TO

btad

W elemencie warunki dostawy musi wystqpic albo element UN/LOCODE, albo lokalizacja.

R.0221.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

((wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/location
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/country)
LUB

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/location
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/country)
LUB

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionsAndDeductions
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionsAndDeductions (na co najmniej jednej pozycji

towarowej)))
TO
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btad

W przypadku zgtoszen typu A, D, U, V, X, Y, Z, w elemencie warunki dostawy, dane paristwo i lokalizacja muszg
wystepowac w parze, a element doliczenia i odliczenia nie moze wystqpic jednoczesnie na poziomie przesyftki i
pozycji towarowych.

R.0222.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/additionalldentifier
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/EconomicOperator
TO

btad

W przypadku zgtoszen typu A, D, U, V, X, Y, Z, jezeli w elemencie lokalizacja towaréw wystepuje dodatkowy
identyfikator, to w tym elemencie musi rowniez wystgpic numer pozwolenia lub przedsiebiorca.

R.0226.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/yearOfProduction < 1900

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle/yearOfProduction > biezgcy rok
TO

btad

Rok produkcji samochodu musi miescic sie w przedziale od 1900 do biezgcego roku.
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R.0233.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment <> (A oraz D oraz E oraz G oraz H
oraz J oraz R)

TO

btad

W przypadku zgtoszen typu A i D nie mogq wystqpi¢ metody ptatnosci inne niz A,D,E,G,H,J i R.

R.0235.1.A

JEZELI

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (40 lub 42 lub 45 lub 61

lub 63 lub 68)
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D51
)
)
ORAZ
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = (1P1 lub 151 lub 1T1 lub A35 lub A45)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount <=0 (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = (1P1 lub 151 lub 1T1 lub A35 lub A45))
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = D

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, procedura wnioskowana to 40, 42, 45, 61, 63,
68, lub procedura wnioskowana to 53 z procedurq dodatkowq D51, a rodzaj optaty to 1P1, 151, 1T1, A35 lub A45,
to przy metodzie ptatnosci D, kwota naleznej optaty musi by¢ wieksza od zera.
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R.0237.1.A

JEZELI

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (40 lub 42 lub 45 lub 61

lub 63 lub 68 lub 95 lub 96)

LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D51
)
)
ORAZ
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/modeOfTransportAtBorder <> 5
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = J
TO
btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, procedura wnioskowana to 40, 42, 45, 49, 61,
63, 68, lub procedura wnioskowana to 53 z procedurq dodatkowg D51, to metoda ptatnosci J moze wystgpic tylko
dla rodzaju transportu na granicy réwnego 5.

R.0242.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/containerindicator = 0

ORAZ

wystapi /Declaration/GoodsShipments/TransportEquipment
TO

btad

Jezeli oznaczenie kontenera = 0, to nie moze wystgpic¢ wyposazenie do transportu.

R.0249.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)
ORAZ

/Declaration/Representative/status = 3

ORAZ
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/Declaration/Declarant/identificationNumber <> /4015V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia)
(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)))

ORAZ

/4015V1/@Status <> A (walidacja waznosci na dateOfAcceptance na poziomie GS lub SI)

dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)))
TO

Bfad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (V lub Z) oraz kod statusu przedstawiciela = 3 to numer pozwolenia
wskazany po kodzie C513 lub C514 musi wystepowac w sfowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie aktywny w dacie
podanej w data przyjecia oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi by¢ taki sam jak numer EORI/
zgtaszajqcego.

R.0250.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)

ORAZ

/Declaration/Representative/status = 2

ORAZ

/Declaration/Importer/identificationNumber <> /4015V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)))

ORAZ

/4015V1/Status <> A (walidacja waznosci na dateOfAcceptance na poziomie GS lub SI) dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)))
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (V lub Z) oraz kod statusu przedstawiciela = 2 to numer pozwolenia
wskazany po kodzie C513 lub C514 musi wystepowac w sfowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie aktywny w dacie
podanej w danej data przyjecia oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi by¢ taki sam jak numer EORI
importera.

R.0251.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)
ORAZ
/Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)
ORAZ
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nie wystepuje /Declaration/Representative/status

ORAZ

/Declaration/Importer/identificationNumber <> /4015V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia)
(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)))

ORAZ

/4015V1/Status <> A (walidacja waznosci na dateOfAcceptance na poziomie GS lub Sl)

dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = (C513 lub C514)))
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (V lub Z) oraz nie wystepuje kod statusu przedstawiciela, to numer
pozwolenia wskazany po kodzie C513 lub C514 musi wystepowac w sfowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie
aktywny w dacie podanej w dateOfAcceptance oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi byc taki sam jak
numer EORI importera.

R.0255.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub C lub D lub F)
ORAZ
/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)
ORAZ
/Declaration/Representative/status = 2
ORAZ
(
nie wystgpi /Declaration/Importer/identificationNumber
LUB
/Declaration/Importer/identificationNumber <> /4015V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)))
)
ORAZ
/4015V1/Status <> A (weryfikacja na date biezgcg) /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = (C512
lub C513)))
TO
btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub C lub D lub F) oraz kod statusu przedstawiciela = 2 oraz wystgpi
rodzaj pozwolenia C512 lub C513 to numer pozwolenia wskazany po kodzie C512 lub C513 musi wystepowacé w
stowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie aktywny oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi byc¢ taki sam jak
numer EORI importera.
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R.0256.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub C lub D lub F)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)

ORAZ

/Declaration/Representative/status = 3

ORAZ

/Declaration/Declarant/identificationNumber <> /4015V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia)

(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)))

ORAZ

/4015V1/Status <> A (weryfikacja na date biezacg) dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type =
(C512 lub C513)))

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub C lub D lub F) oraz kod statusu przedstawiciela = 3 oraz wystqgpi
rodzaj pozwolenia C512 lub C513 to numer pozwolenia wskazany po kodzie C512 lub C513 musi wystepowacé w
stowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie aktywny oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi by¢ taki sam jak
numer EORI zgtaszajgcego.

R.0257.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub C lub D lub F)
ORAZ
/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Representative/status
ORAZ
(
nie wystgpi /Declaration/Importer/identificationNumber
LUB
/Declaration/Importer/identificationNumber <> /4015V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)))
)
ORAZ
/4015V1/Status <> A (weryfikacja na date biezacg) dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)))
TO
btad
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Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub C lub D lub F) oraz nie wystqgpi kod statusu przedstawiciela oraz
wystqgpi kod rodzaju pozwolenia = C512 lub C513 to numer pozwolenia wskazany po kodzie C512 lub C513 musi
wystepowac w stowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie aktywny oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi by¢
taki sam jak numer EORI importera.

R.0258.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub C lub D lub F)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber (dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)
nie znajduje sie w stowniku PDR jako /4015V1/NumerPozwolenia

ORAZ

/4015V1/Status <> A (weryfikacja na date biezgcg) dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type =
(C512 lub €513)))

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub C lub D lub F) oraz wystgpi kod rodzaj pozwolenia = C512 lub C513 to
numer pozwolenia wskazany po kodzie C512 lub C513 musi wystepowac w sfowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie
aktywny.

R.0259.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (U lub Y)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber (dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)
nie znajduje sie w stowniku PDR jako /4015V1/NumerPozwolenia

ORAZ

/4015V1/Status <> A (weryfikacja na date przyjecia powigzanego ZCP-UPR) dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513)))
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (U lub Y) oraz wystgpi kod rodzaju pozwolenia = C512 lub C513 to numer
pozwolenia wskazany po kodzie C512 lub C513 musi wystgpic¢ w stowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie aktywny w
dacie przyjecia zgtoszenia uproszczonego.
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R.0260.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C514

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber (dla /Declaration/Authorisation/type = C514)
nie znajduje sie w stowniku PDR jako /4015V1/NumerPozwolenia

ORAZ

/4015V1/Status <> A (weryfikacja na dateOfAcceptance na poziomie GS lub SI)

dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = C514)

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (V lub Z) oraz kod rodzaju pozwolenia = C514, to numer pozwolenia
wskazany po tym kodzie musi wystepowac w stowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie aktywny w dacie podanej w
data przyjecia.

R.0263.1.A

JEZELI

/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513 lub C514)

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure

nie wystepuje w stowniku w PDR /4015V1/RodzajProcedurCelnych/kod

dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513 lub C514))

TO

btad

Jezeli wystqpi kod rodzaju pozwolenia = (C512 lub C513 lub C514), to procedura wnioskowana musi by¢ réwna
danej: rodzajProcedurCelnych/kod ze stownika PDR 4015V1 dla numeru pozwolenia wskazanego po kodzie C512
lub C513 lub C514.

R.0266.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C514

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U
ORAZ
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nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NMRN

ORAZ

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = NCLE
LUB wystepuje /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NCLE)

ORAZ

(
wystapi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance

)

ORAZ

/4015V1/Status <> A (weryfikacja na dateOfAcceptance) dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = (C514))
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (V lub Z) oraz wystgpi kod rodzaju pozwolenia = C514 oraz w danej
poprzedni dokument nie wystepuje rodzaj dokumentu NMRN lub 512U a wystepuje NCLE to musi wystqgpic¢ data
przyjecia i numer pozwolenia wskazany po kodzie C514 musi istnie¢ w stowniku PDR 4015V1 i by¢ w statusie
aktywny w dacie podanej w data przyjecia.

R.0271.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller

ORAZ

(ALBO

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller/name

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller/identificationNumber)
ALBO

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller/name

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller/identificationNumber)
TO

btad

Jezeli wystepuje sprzedajqcy, to nalezy wypetni¢ albo nazwe sprzedajgcego, albo jego numer identyfikacyjny. Nie
mogq byc¢ wypetnione oba te elementy jednoczesnie.

R.0272.1.A

JEZELI
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller/name
ORAZ
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nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller/Address
TO
btad

Jezeli na zgtoszeniu wystepuje nazwa sprzedajgcego, to musi réwniez zosta¢ podany rowniez jego adres.

R.0273.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer

ORAZ

(ALBO

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/name

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/identificationNumber)
ALBO

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/name

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/identificationNumber)
TO

btad

Jezeli wystepuje kupujgcy, to naleZzy wypetni¢ albo nazwe kupujgcego, albo jego numer identyfikacyjny. Nie moggq
byc¢ wypetnione oba te elementy jednoczesnie.

R.0274.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/name
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/Address
TO

btad

Jezeli na zgtoszeniu wystepuje nazwa kupujgcego, to musi réwniez zostac¢ podany réwniez jego adres.

R.0278.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F44
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> (51 oraz 54)
TO
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btad

Procedura dodatkowa F44 moze zostac¢ zadeklarowana tylko dla procedury poprzedniej 51 lub 54.

R.0279.1.A

JEZELI

wartos¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode
zaczyna sie od (9905 lub 9919)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType <> AOO

TO

btad

Jezeli kod towarowy zaczyna sie od (9905 lub 9919), to moze wystqpic jedynie rodzaj optaty = AOO.

R.0280.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (51 lub 53 lub 71)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO6

To

btad

Procedura dodatkowa FO6 nie moze zostac zadeklarowana dla procedury wnioskowanej réwnej 51, 53 lub 71.

R.0281.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (D lub E lub F)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = (UNIM3 lub UNIM4 lub UNIM5)
TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia to D, E lub F, to w informacjach dodatkowych nie mogq wystqpic kody
UNIM3, UNIM4 ani UNIM5.
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R.0284.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (B lub Club E lub Flub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

(/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = WST01

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100)

LUB

TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtfoszenia to B, C, E, F, U, V, X, Y lub Z, to nie mogq wystqpic kody informacjach
dodatkowych WSTO01 i 00100.

R.0289.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = 00100
TO

btad

Nie moze wystqpic kod informacji dodatkowej = 00100.

R.0291.1.A

/Declaration/Declarant musi zawsze wystgpic¢

Nalezy podac dane zgtaszajqgcego, czyli albo przedstawiciela posredniego albo importera jezeli importer nie dziata
przez przedstawiciela.

R.0293.1.A

JEZELI

/Declaration/Declarant/typeOfPerson = 1 lub 2 lub 3

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/identificationNumber
TO

btad

Jezeli rodzaj osoby zgtaszajgcego jest rowny 1, 2 lub 3, to musi wystgpi¢ numer identyfikacyjny EORI.
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R.0294.1.A

JEZELI
wystepuje /Declaration/Declarant/identificationNumber
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Declarant/name
LUB
wystepuje /Declaration/Declarant/Address
)
TO
btad

Jezeli w zgtoszeniu wystepuje numer identyfikacyjny zgtaszajgcego, to nie moze wystqgpic ani jego nazwa, ani
adres.

R.0295.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/Declarant/name
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/Address
TO

btad

Jezeli w zgtoszeniu wystepuje nazwa zgtaszajgcego, to musi rowniez wystgpic jego adres.

R.0308.1.A

JEZELI

/Declaration/Importer/typeOfPerson = 1 lub 2 lub 3

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 53
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/identificationNumber

TO

btad

Jezeli rodzaj osoby importera jest rowny 1, 2 lub 3, a procedura wnioskowana jest inna niz 53, to musi wystqgpic
numer identyfikacyjny importera.
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R.0309.1.A

JEZELI

nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle
ORAZ

/Declaration/Importer/typeOfPerson = 5

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/identificationNumber
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/nip

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/pesel

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/otherldentificationNumber
TO

btad

Jezeli nie wystepuje element ,,Pojazd” i rodzaj osoby importera jest rowny 5, to musi wystgpic jedna z
nastepujqcych danych: numer identyfikacyjny, NIP, PESEL, lub inny numer identyfikacyjny importera.

R.0311.L.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/Importer/name
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/Address
TO

btad

Jezeli w zgtoszeniu wystepuje nazwa importera, to musi rowniez wystgpic jego adres.

R.0312.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (42 lub 63)
ORAZ

(

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/type =
Y044

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference/type = Y044

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/type = Y044
ORAZ
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wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference/type = Y044

TO
btad

Jezeli procedura wnioskowana jest rowna 42 lub 63, to musi wystqpic rodzaj dodatkowego odniesienia Y044 albo
na poziomie przesytki, albo na poziomie pozycji towarowe;.

R.0315.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (42 lub 63)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR3

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 3DK5
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana jest rowna 42 lub 63 oraz wystepuje dodatkowe odniesienie podatkowe z rolg FR3,
to musi wystqpic rodzaj dokumentu zatqgczanego 3DK5.

R.0316.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od 4 lub 6
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/natureOfTransaction = 11

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationMethod = 1

ORAZ

nie wystepuje/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = N935
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, procedura wnioskowana zaczyna sie od 4 lub
6, rodzaj transakcji to 11, a metoda wyceny to 1, to musi wystqpic rodzaj dokumentu zatqgczanego N935.

351z 520



R.0317.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (44 oraz 46 oraz 48 oraz 51 oraz
53)

ORAZ

wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference

TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtfoszenia to A, D, U, V, X, Y lub Z, a procedura wnioskowana nie jest réwna 44, 46, 48,
51 ani 53, to nie moze wystgpic odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytutu zgtoszenia.

R.0318.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (48 oraz 51 oraz 53)
ORAZ

/Declaration/Guarantee/guaranteeType = (0 lub 1 lub 2 lub 3)

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Guarantee/Goodsltem/GuaranteeReference/grn

btad

W przypadku zgtoszen typu A, D, U, V, X, Y, Z oraz procedury wnioskowanej 48, 51, 53 oraz rodzajow
zabezpieczenia 0, 1, 2, 3, jezeli wystepujg metody ptatnosci oraz nie wystepuje GRN albo na poziomie tytutu albo
na poziomie pozycji towarowej, to bfgd.

R.0323.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

10 znak wartosci /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn <> A

TO

btad

352z 520



Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, to w polu GRN na poziomie tytutu zgtoszenia
moze zostac zadeklarowany wytqgcznie numer zabezpieczenia audytowego.

R.0324.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub 2)

ORAZ

10 znak wartosci /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn <> S
ORAZ

11 znak wartosci /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn <> N
TO

btad

Numer GRN podany na poziomie pozycji towarowej nie jest prawidfowy — powinien miec¢ albo litere S na 10-tym
znaku albo N na 11-tym znaku.

R.0330.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR5
ORAZ /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber (dla
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR5) nie jest numerem identyfikacyjnym VAT
I0SS
)
LUB
( .
JEZELI wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR5
ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber
(dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR5) nie jest numerem
identyfikacyjnym VAT 10SS
)
TO
btad

Numer identyfikacyjny VAT dla roli FR5 musi by¢ numerem identyfikacyjnym VAT IOSS.
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R.0332.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (40 oraz 42 oraz 43 oraz 44 oraz
45 oraz 46 oraz 48 oraz oraz 51 oraz 53 oraz 61 oraz 63 oraz 68 oraz 71 oraz 96)

TO

bfad

Procedura wnioskowana musi by¢ jedng z nastepujgcych: 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 96.

R.0333.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub Club U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods

TO

btad

W przypadku zgtoszen typu A, B, C, U, V, X, Y lub Z musi wystgpic lokalizacja towardw.

R.0337.1.A

JEZELI

Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub C lub D lub E lub F lub U lub X lub Y)

ORAZ

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance (na co najmniej jednej pozycji
towarowej))

TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtfoszenia to A, B, C, D, E, F, U, X lub Y, to data przyjecia nie moze wystepowac ani na
poziomie przesytki, ani na poziomie pozycji towarowe;.
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R.0338.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (51 lub 40 lub 42 lub 43 lub 44 lub
45 |lub 46 lub 48 lub 61 lub 63 lub 68)

ORAZ

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/natureOfTransaction

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/natureOfTransaction)
TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia to A, D, U, V, X, Y lub Z, a procedura wnioskowana to 51, 40, 42, 43, 44, 45,
46, 48, 61, 63 lub 68, to musi wystqgpic rodzaj transakcji na poziomie przesytki lub pozycji towarowej.

R.0339.1.A

JEZELI
(

/Declaration/additionalDeclarationType <> (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub 2)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (40 lub 42 lub 43 lub
44 |lub 45 lub 46 lub 48 lub 61 lub 63 lub 68)

ORAZ
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller (na co najmniej jednej pozycji
towarowej))
TO
btad

Sprzedajgcy moze wystgpic albo na poziomie przesytki, albo pozycji towarowej i tylko w przypadku, gdy typ
dodatkowego zgtoszenia to A, D, U, V, X, Y lub Z, a procedura wnioskowana to 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63
lub 68.

R.0341.1.A

JEZELI
(
/Declaration/additionalDeclarationType <> (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (40 lub 42 lub 43 lub
44 lub 45 lub 46 lub 48 lub 61 lub 63 lub 68)
ORAZ
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wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer (na co najmniej jednej pozycji
towarowej))
TO
btad

Kupujgcy moze wystqgpic albo na poziomie przesytki albo pozycji towarowej i tylko w przypadku, gdy typ
dodatkowego zgtoszenia to A, D, U, V, X, Y lub Z, a procedura wnioskowana to 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63
lub 68.

R.0345.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub X lub Y lub Z lub U lub V)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase
TO

btad

Podstawa optaty musi by¢ podana dla typu zgtoszenia A lub D lub X lub Y lub Z lub U lub V, z wyjqtkiem gdy
procedurq wnioskowana jest kod 71.

R.0350.1.A

JEZELI

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/currency
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/amount)
LUB

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/currency
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/amount)

TO

btad

Jezeli dla zatqczonego dokumentu podano walute, to dla tego dokumentu musi wystgpic rowniez kwota, lub
jezeli podano kwote, to dla tego dokumentu musi wystgpic réwniez waluta.
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R.0351.1.A

JEZELI

(wystepuje /Declaration/Importer

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/identificationNumber
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/name)

ALBO

(wystepuje /Declaration/Importer

ORAZ

wystepuje /Declaration/Importer/identificationNumber
ORAZ

wystepuje /Declaration/Importer/name)

TO

btad

Jezeli wystepuje importer, to musi wystgpic¢ albo jego numer identyfikacyjny EORI, albo jego nazwa/imie i
nazwisko.

R.0352.1.A

JEZELI wystepuje /Declaration/Importer/identificationNumber

ORAZ nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F48
(na zadnej pozycji towarowej)

TO nie moze wystapic¢ /Declaration/Importer/Address

Jezeli wystepuje numer identyfikacyjny importera, a na Zadnej pozycji towarowej nie wystepuje procedura
dodatkowa F48, to nie moze wystqgpic¢ adres importera.

R.0354.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/Importer/name

ORAZ

wystepuje /Declaration/Importer/Address

ORAZ

(nie wystepuje /Declaration/Importer/Address/streetAndNumber
LUB

nie wystepuje /Declaration/Importer/Address/postcode
LUB

nie wystepuje /Declaration/Importer/Address/city

LUB

nie wystepuje /Declaration/Importer/Address/country)
TO

btad
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Jezeli wystepuje nazwa importera to nalezy podac jego petny adres: ulica, numer, kod pocztowy i kod kraju.

R.0355.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/Importer/identificationNumber

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F48 (na dowolnej pozycji
towarowej)

ORAZ

wystepuje /Declaration/Importer/Address

ORAZ

(wystepuje /Declaration/Importer/Address/streetAndNumber
LUB

wystepuje /Declaration/Importer/Address/postcode

LUB

wystepuje /Declaration/Importer/Address/city)

TO

btad

Jezeli wystgpi EORI importera i nie wystepuje kod procedury dodatkowej F48, to nie moze wystgpic adres: ulica,
numer, kod pocztowy i kod kraju.

R.0360.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller

ORAZ

((ALBO

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller/name

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller/identificationNumber)
ALBO

(nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller/name

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller/identificationNumber))
TO

btad

Jezeli wystepuje sprzedajqcy, to nalezy wypetni¢ rowniez albo nazwe albo numer indentyfikacyjny EORI. Nie mogq
by¢ wypetnione oba te elementy jednoczesnie.
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R.0361.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller/name
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller/Address
TO

btad

Jezeli wystepuje nazwa/imie nazwisko sprzedajgcego, to musi wystgpic jego adres.

R.0363.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/additionalldentifier
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/EconomicOperator
TO

btad

Jezeli w elemencie lokalizacja towarow wystepuje dodatkowy identyfikator, to w tym elemencie musi rowniez
wystgpi¢ numer pozwolenia lub przedsiebiorca.

R.0365.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures
TO

btad

Jezeli kod informacji dodatkowej = 00100, to musi wystgpic element “wniosek i pozwolenie na korzystanie z
procedury specjalnej”.

R.0367.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (51 lub 53)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
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ORAZ

nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/CustomsOfficeOfDischarge
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = (51 lub 53) oraz kod informacji dodatkowej = 00100, to musi wystqpic urzqd
celny zamkniecia w elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej”.

R.0368.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (51 oraz 53)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/CustomsOfficeOfDischarge
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana jest rézna od 51 i 53 oraz kod infomacji dodatkowej jest rowny 00100, to nie moze
wystqpic urzqd celny zamkniecia w elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej”.

R.0369.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 48 lub 51 lub 53)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = (44 lub 48 lub 51 lub 53) i wystepuje kod informacji dodatkowej 00100, to musi
wystgpic termin zamkniecia procedury w elemencie wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej.

R.0370.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (44 oraz 48 oraz 51 oraz 53)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

360 z 520



wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge
TO
bfad

Jezeli procedura wnioskowana jest inna niz (44 lub 48 lub 51 lub 53) oraz kod informacji dodatkowej = 00100, to
nie moze wystqpic termin zamkniecia procedury w elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury
specjalnej”.

R.0371.1.A

JEZELI

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 48 lub 51)

LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 61
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 21
)
)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/rateOfYield
TO
btad

Dla procedur wnioskowanych 44, 48, 51 lub 61 (przy czym dla 61 tylko tgcznie z procedurq poprzedniq 21) musi
by¢ podany wspdtczynnik produktywnosci w danych dotyczqcych pozwolenia na korzystanie z procedury
specjalnej.

R.0372.1.A

JEZELI

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (44 lub 48 lub 51)

ORAZ
(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 61
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = <> 21

)
ORAZ

wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/rateOfYield
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T0
btad

Dla procedur wnioskowanych innych niz 44, 48, 51 i 61 (przy czym dla 61 tqcznie z procedurg poprzedniq inng od
21) nie moze by¢ podany wspofczynnik produktywnosci w danych dotyczqcych pozwolenia na korzystanie z
procedury specjalnej.

R.0373.1.A

JEZELI

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/identificationOfGoods = 07

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/additionalDescription
TO

btad

Jezeli kod informacji dodatkowej 00100 i w elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury
specjalnej” kod dla identyfikacji towardw = 07, to muszq by¢ podane w tym elemencie “dodatkowe informacje”.

R.0375.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/economicConditions
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = 51 i wystepuje kod informacji dodatkowej 00100, to muszq wystqgpic¢ warunki
ekonomiczne w elemencie wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej.

R.0376.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 51

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/economicConditions
TO

btad
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Jezeli kod informacji dodatkowej 00100, to w elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury
specjalnej” kody warunkdéw ekonomicznych mogq wystgpic tylko dla procedury wnioskowanej 51.

R.0377.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/article86Paragraph3UCC
TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = 51 i wystepuje kod informacji dodatkowej 00100, to musi wystgpic informacja
czy nastqpi obliczenie kwoty naleznosci na podstawie art. 86 ust. 3 UKC w elemencie wniosek i pozwolenie na
korzystanie z procedury specjalnej.

R.0378.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 51

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/article86Paragraph3UCC
TO

btad

Jezeli kod informacji dodatkowej 00100, to w elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury
specjalnej” informacja, czy nastqpi obliczenie kwoty naleznosci celnych przywozowych zgodnie z art. 86 ust. 3 UKC
moze wystqpic tylko dla procedury wnioskowanej 51.

R.0379.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 51)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure <> A10
ORAZ
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nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/ProcessedProduct
TO
bfad

Jezeli kod informacji dodatkowej 00100, to elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury
specjalnej” produkt przetworzony musi wystgpic dla procedury wnioskowanej 44 1 51, z wyjqtkiem gdy wystqpi
kod procedury dodatkowej A10.

R.0381.1.A

JEZELI

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/ProcessedProduct/processedProduct zawiera
mniej niz 4 znaki

TO

btad

W elemencie “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej” kod produktu przetworzonego musi
zawierac co najmniej 4 znaki.

R.0382.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType <> (A i D)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = UPUB1
TO

btad

Kod informacji dodatkowych UPUB1 moze wystgpic tylko dla dodatkowego rodzaju zgtoszenia A lub D.

R.0383.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 61
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 21
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = UPUB1
TO

btad
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Jezeli procedura wnioskowana 61 a poprzednia 21 oraz wystepuje kod informacji dodatkowej 00100, to musi
wystqpic kod informacji dodatkowej UPUBI.

R.0384.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ
(
nie wystepuje/Declaration/Authorisation/type = C019
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

LUB
(
wystepuje/Declaration/Authorisation/type = C019
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = UPUB1
)
TO
btad

Jezeli procedura wnioskowana 48, to musi wystgpic kod pozwolenia C019 albo kod informacji dodatkowej 00100,
chyba ze wystqpi kod informacji dodatkowej UPUB1, to wtedy powinien wystqgpic kod pozwolenia C019 oraz kod
informacji dodatkowej 00100.

R.0385.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 53

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

ORAZ

wartosé
/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/CustomsOfficeOfDischarge/referenceNumber
nie zaczyna sie od PL

TO

btad

Jezeli kod informacji dodatkowej 00100 i procedura wnioskowana inna niz 53, to w elemencie “wniosek i
pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej” kod kraju urzedu zamkniecia musi zaczynac sie od PL.
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R.0389.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures
TO

btad

Element “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej” nie moze wystgpic.

R.0391.1.A

JEZELI

/Declaration/Representative/status = 2

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Representative/identificationNumber
TO

btad

Jezeli status reprezentanta = 2, to musi wystgpic jego numer identyfikacyjny EORI.

R.0392.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = T
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/PostcodeAddress)
LUB

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <> T
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/PostcodeAddress)

TO

btad

Jezeli dla lokalizacji towardw wystgpi kwalifikator oznaczenia T, to musi wystqgpic adres pocztowy oraz jezeli

wystqgpi adres pocztowy to musi by¢ kwalifikator oznaczenia T.

R.0393.1.A

JEZELI
(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = U
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/unLocode)
LUB
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(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <> U
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/unLocode)

TO

btad

Jezeli dla lokalizacji towardw wystgpi kwalifikator oznaczenia U, to musi wystgpi¢ UN/LOCODE oraz jezeli wystgpi
UN/LOCODE to musi by¢ kwalifikator oznaczenia U.

R.0394.1.A

JEZELI
(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = V
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice)
LUB

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <> V
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice)

TO

btad

Jezeli dla lokalizacji towardw wystqpi kwalifikator oznaczenia V, to musi wystqpic¢ urzqd celny oraz jezeli wystqpi
urzqd celny to musi by¢ kwalifikator oznaczenia V.

R.0395.1.A

JEZELI
(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = W
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/GNSS)

LUB

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <> W
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/GNSS)

TO

btad

Jezeli dla lokalizacji towardw wystqgpi kwalifikator oznaczenia W, to musi wystqpi¢ GNSS oraz jezeli wystgpi GNSS
to musi by¢ kwalifikator oznaczenia W.
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R.0396.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = X

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/EconomicOperator/identificationNumber)
LUB

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <> X

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/EconomicOperator/identificationNumber)
TO

btad

Jezeli dla lokalizacji towarow wystqgpi kwalifikator oznaczenia X, to musi wystgpic numer identyfikacyjny EORI
oraz jezeli wystgpi numer identyfikacyjny EORI to musi by¢ kwalifikator oznaczenia X.

R.0397.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = Y

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber)
LUB

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <> Y

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber)

TO

btad

Jezeli dla lokalizacji towardow wystqgpi kwalifikator oznaczenia Y, to musi wystgpi¢ numer pozwolenia oraz jezeli
wystgpi numer pozwolenia, to musi by¢ kwalifikator oznaczenia Y.

R.0398.1.A

JEZELI
(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = Z
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/Address)

LUB

(/Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <> Z
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/Address)

TO

btad

368 z 520



Jezeli dla lokalizacji towarow wystqpi kwalifikator oznaczenia Z, to musi wystqpic adres oraz jezeli wystqpi adres
to musi by¢ kwalifikator oznaczenia Z.

R.0399.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D)

ORAZ

NIE wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRVAT
ORAZ

NIE wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRVAT

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7
LUB
wystepuje Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7

)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ
(
(
(
WYSTEPUJE
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference
LUB
WYSTEPUIJE /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
)
ORAZ

(
NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP

lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
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LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
ORAZ
/4017/@status <> A

)

LUB
(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < data biezaca
)
)
ORAZ

(
NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP

lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)

)

LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
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/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < data biezaca
)
LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
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/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < data biezaca
)
LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)
)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < data biezaca

TO
Bfad
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Brak aktualnych dokumentow uprawniajgcych do zastosowania art. 33a Ustawy o VAT

R.0400.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Z lub V)

ORAZ

NIE wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRVAT
ORAZ

NIE wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRVAT

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7
LUB
wystepuje Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7

)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO)

ORAZ
(
(
(
WYSTEPUJE
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference
LUB

WYSTEPUIJE /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
)
ORAZ

(
NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP

lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
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LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
ORAZ
/4017/@status <> A

)

LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo <
(/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments
/Goodsltem/dateOfAcceptance)
)
)
ORAZ
(
NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/1DSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP
lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7)=

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)

LUB
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WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/A003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)
ORAZ
/4017/@status <> A

)

LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/A003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo <
(/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments
/Goodsltem/dateOfAcceptance)
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)

)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ

WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ

/4017/@status <> A

LUB
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(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo <
(/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments
/Goodsltem/dateOfAcceptance)
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)

)

LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status <> A

)

LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
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/4017/@validTo <

(/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments

TO
Bfad

/Goodsltem/dateOfAcceptance)
)

Brak aktualnych dokumentow uprawniajgcych do zastosowania art. 33a Ustawy o VAT

R.0404.1.A
JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (U lub X lub Y)
ORAZ
NIE wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRVAT
ORAZ
NIE wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRVAT
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7
LUB
wystepuje Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7
)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO)

ORAZ
(

ORAZ

(
WYSTEPUIJE /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference

LUB
WYSTEPUIJE /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference
)

(
NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP lub

/4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP lub

/4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) = (/Declaration/GoodsShipments/
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Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/

AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ

NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)

LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
ORAZ
/4017 /@status <> A

)

LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S9)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < daty przyjecia zgtoszenia wskazanego w
((/Declaration/GoodsShipments
/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem
/PreviousDocument/type = 512U) lub
(/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument
/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN))
)
)
ORAZ
(
NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP lub
/4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP lub
/4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
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/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S1 lub US1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < daty przyjecia zgtoszenia wskazanego w
((/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem
/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U) lub
(/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument
/type= NMRN))
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ

NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)

LUB
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WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/A003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ

WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)

ORAZ

/4017/@status = A

ORAZ

/4017/@validTo < daty przyjecia zgtoszenia wskazanego w
((/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem

/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U) lub

(/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument/referenceNumber dla

/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument

/type= NMRN))

)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/Goodsltem/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)
)
LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =
(/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/Goodsltem/vatldentificationNumber LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)
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ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/A4003V1/NIP lub /4003V1/Daneldentyfikacyjne/VATUE/nrVatUe wpis gdzie status= (1 lub 7) =

(/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/Goodsltem/vatldentificationNumber LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber)

ORAZ

WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0OS3 lub US2)

ORAZ

/4017/@status = A

ORAZ

/4017/@validTo < daty przyjecia zgtoszenia wskazanego w
((/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem

/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U) lub

(/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/referenceNumber dla

/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument

/type= NMRN))

)

TO
Bfad

Brak aktualnych dokumentow uprawniajgcych do zastosowania art. 33a Ustawy o VAT
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R.0405.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (95 lub 96)
ORAZ

(wystepuje /Declaration/DeferredPayment

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Seller

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Seller
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsitem/Buyer
LUB

wystepuje /Declaration/PersonProvidingGuarantee

LUB

wystepuje /Declaration/PersonPayingCustomsDuty

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/invoiceCurrency
LUB

wystepuje /Declaration/exchangeRate

LUB

wystepuje /Declaration/SupervisingCustomsOffice

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/containerindicator
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/quotaOrderNumber
LUB

wystepuje /Declaration/Guarantee)

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana jest réowna 95 lub 96, to nie mogq wystqpic nastepujgce elementy:
odroczenie ptatnosci, sprzedajqcy, kupujgcy, osoba optacajgca cto, waluta faktury, kurs wymiany, urzqd kontroli,
kontyngent, oznaczenie kontenera, zabezpieczenie na poziomie tytutu.

R.0406.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = {A, D, U, V, X, Y, Z}

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od 4 lub 6

TO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment nie moze wystgpic¢ gdy:

- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount = 0

- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = {A00, A30, A35, A40, A45} oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = {C01, C02, C03, C04, C06,
C07, C08, C09, C10, C11, C12, C13, C14, C15, C16, C17, C18, C19, C20, C21, C22, C23, C24, C25, C26, C27, C28,
C29, C30, C31, C32, C33, C34, C35, C36, C37, C38, C39, C40, C41, C43, C44, C45, C46, C47, C48, C49, C50, C51,
C52, C53, C54, C55, C56, C57, C58, C59, B0O2, B03, FO1, FO2, FO3, F21, F22, 3PL, 4PL, 5PL, 6PL, 7PL, 1C1, F15, 2L2}
- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = {0V1, 0V2, 0V3, 0V4, 0V6,
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ovsg, 0v9, 1Vo, 1V1, 1V5, 1V6, 1V8, 1V9, 2VO0, 2V5, 2Ve, 2V7, 2V8, 2V9, 3V0, 3V1, 3V2, 3V3, 3V4, 3V5, 3V6, 3V7,
3V8, 3V9, 4V0, 4V1, 4V2, 4V3, 4V4, 4V5, 4V7,4V9, 5V0, 5V1, 5V2, 5V3, 5V4, 5V5, 5V6, 5V7, 5V8, 5V9, 6V0, 6V1,
6V2, 6V3, 6V4, 6V7, F45, FA8}

- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1 oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = {6A1, 6A2, 6A3, 6A4,
6A5, 6A6, 6A7, 6A8, 6A9, 7A1, 7A2, 7A3,7A4,7A5, 7A6, 7A7, 7A8, 7A9, 8A1, 8A2, 8A3, 8A4, 8A8, FO6}

- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1Al oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {45, 68}

Jezeli w procedurze dodatkowej wystepujq kody zwolnien z naleznosci celnych lub podatku VAT lub podatku
akcyzowego, albo kwota do zaptaty dla danego typu optaty = 0, to nie moze wystqgpi¢ metoda ptatnosci
odpowiednio dla danego typu ptatnosci dla ktérego stosowane jest zwolnienie lub stawka 0 oraz dla typu optaty
1A1 dla procedur 45 i 68 lub procedury dodatkowej FO6.

R.0407.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = {A, D, U, V, X, Y, Z}

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {40, 44, 45, 46, 48, 61, 68}
ORAZ nie wystepuje /Declaration/Guarantee/guaranteeType = 8 lub R lub C

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount > 0

TO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment musi wystgpi¢ gdy:

- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = {A00, A30, A35, A40, A45} oraz nie
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = {C01, C02,
C03, C04, Co6, C07, C08, C09, C10, C11, C12, C13, C14, C15, C16, C17, C18, C19, C20, C21, C22, C23, C24, C25,
C26, C27, C28, C29, C30, C31, C32, C33, C34, C35, C36, C37, C38, C39, C40, C41, C43, C44, C45, C46, C47, C48,
C49, C50, C51, C52, C53, C54, C55, C56, C57, C58, C59, BO2, BO3, FO1, FO2, FO3, F21, F22, 3PL, 4PL, 5PL, 6PL, 7PL,
1C1, F15, 212}

- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO oraz nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = {0V1, 0V2, 0V3, 0V4, 0V6,
0ovs, 0v9, 1V0, 1V1, 1V5, 1V6, 1V8, 1V9, 2V0, 2V5, 2V6, 2V7, 2V8, 2V9, 3V0, 3V1, 3V2, 3V3, 3Vv4, 3V5, 3Ve6, 3V7,
3V8, 3V9, 4V0, 4V1, 4V2, 4V3, 4V4, 4V5, 4V7,4V9, 5V0, 5V1, 5V2, 5V3, 5V4, 5V5, 5V6, 5V7, 5V8, 5V9, 6V0, 6V1,
6V2, 6V3, 6V4, 6V7, FA5, FA8} oraz na poziomie przesytki i pozycji towarowej nie wystepuje
/SupportingDocument/type = {3DK2, 3DK8}

- /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1 oraz nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = {6A1, 6A2, 6A3, 6A4,
6A5, 6A6, 6A7, 6A8, 6A9, 7A1, 7A2, 7A3, 7A4, 7A5, 7A6, 7A7, 7A8, 7A9, 8A1, 8A2, 8A3, 8A4, 8A8, FO6} oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> {45,68} oraz na poziomie przesyfki
i pozycji towarowej nie wystepuje /SupportingDocument/type = {3DK3, 3DK8}

Metoda ptatnosci musi wystqpic z wyjgtkiem sytuacji gdy w procedurze dodatkowej wystepujg kody zwolnien z
naleznosci celnych lub podatku VAT lub podatku akcyzowego, albo wystepujq kody dokumentéow 3DK2, 3DK3 lub
3DK8 odpowiednio dla typow optat BOO i 1A1, albo wystepujq kody rodzaju zabezpieczenia 8 lub R lub C, albo
kwota do zaptaty dla danego typu optaty = 0 lub stawka 0 oraz dla typu optaty 1A1 dla procedur 45 i 68 lub
procedury dodatkowej FO6.
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R.0408.1.A

Jezeli

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

Nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment dla wszystkich
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType

ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 51 oraz 53
LUB
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = D oraz E oraz F oraz G oraz 8 oraz R
oraz C
)
ORAZ
(
wystapi /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
)
To
btad

Odhniesienie do zabezpieczenia nie moze wystqpic, jezeli dla wszystkich typdw optat nie ma podanych kodow
metod ptatnosci. Sprawdzenie nie dotyczy procedur wnioskowanych 51 i 53 z rodzajem zabezpieczenia D lub E lub
Flub G lub 8 lub R lub C, w przypadku ktdrych zasadnos¢ braku odniesienia do zabezpieczenia weryfikowana jest
w pozwoleniu na procedure.

R.0409.1.A

JEZELI

(
(/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 71)
LUB
(/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11)

ORAZ
(
wystgpi /Declaration/Guarantee
LUB
wystapi /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
)
TO
btad

Dla procedury wnioskowanej 71 oraz zestawu kodow procedur 5111 nie jest wymagane zabezpieczenie.
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R.0410.1.A

JEZELI
(
/Declaration/GoodsShipment/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures
)
LUB
wystepuje /Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Additionallinformation/code = 00100
)
TO
btad

Jezeli wystqgpi kod informacji dodatkowej 00100, to musi wystqpic element “wniosek i pozwolenie na korzystanie z
procedury specjalnej” oraz jeZeli wystqpi element “wniosek i pozwolenie na korzystanie z procedury specjalnej” to
musi wystqpic kod informacji dodatkowej 00100.

R.0411.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Additionalinformation/code = 00100
TO

btad

Kod informacji dodatkowej 00100 moze wystqgpic tylko na poziomie przesytki towarowej.

R.0413.1.A

Jezeli

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

wystapi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType<> D lub E lub F lub G
LUB

(

wystgpi /Declaration/Guarantee/guaranteeType = D lub E lub F lub G

ORAZ

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType =D lub E lub F lub G
)

To

Bfad
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Kody D lub E lub F lub G mogq wystgpic albo na poziomie tytutu albo na pozycji towarowej. Na pozycji towarowej
nie moze wystqpic kod rodzaju zabezpieczenia inny niz D lub E lub F lub G.

R.0414.1.A

JEZELI

(
wystapi /Declaration/Authorisation/type = (C601 lub C516 lub N990 lub €626 lub C627 lub C019)
ORAZ
nie wystgpi /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation

LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = (N990 lub C626 lub C627)
ORAZ
nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/holderOfAuthorisation

)

TO

btad

Posiadacz pozwolenia musi wystqgpic dla pozwolen o kodach C601, C516, N990, C626, C627 i C019 na poziomie
tytutu oraz dla pozwolen o kodach N990, C626 i C627 na poziomie pozycji towarowej.

R.0415.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
(
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (51 lub 48))
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
(D01-D30)

)
ORAZ

wystgpi/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment <> D
TO

btad
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Dla pozycji towarowych z procedurg wnioskowanq 51 i 48, lub z procedurg wnioskowanq 53 wraz z kodem
dodatkowym D01-D30, moze wystgpic element cta i podatki wytqgcznie z metodq ptatnosci D lub z
niezdefiniowanq metodq ptatnosci.

R.0416.1.A

JEZELI

(
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D51

ORAZ
(
wystapi Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment
ORAZ
(
(
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment
<>D
dla /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType =
(A0O0, A30, A35, A40 i A45)
)
LUB
(
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment
=D
dla /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/
taxType = BOO lub 1A1)
)
)
)
TO
btad

Jezeli procedura wnioskowana 53 z kodem dodatkowym D51 i jesli wystqgpi metoda ptatnosci <> D dla typu optat
A00, A30, A35, A40 i A45 lub wystgpi metoda ptatnosci = D dla typu optaty = BOO i 1A1 to btqd.

R.0417.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

/Declaration/Guarantee/guaranteeType = C

ORAZ

/Declaration/GoodsShipment/modeOfTransportAtBorder <> 7

TO

btad
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Jezeli typ gwarancji = C to kod dla rodzaju transportu na granicy musi byc réwny 7.

R.0418.1.A

Jezeli

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/Guarantee/guaranteeType = 8 lub R lub C

ORAZ

wystgpi jeden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (0 lub 1 lub 2 lub 3 lub 5 lub D lub E lub F lub G)
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, to wraz z kodami rodzaju zabezpieczenia 8, R
lub C nie moze wystqpic kod rodzaju zabezpieczenia 0 lub 1 lub 2 lub 3 lub 5 lub D lub E lub F lub G.

R.0419.1.A

Jezeli

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od 4 lub 6
LUB

(/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53 ORAZ
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D51)
ORAZ

nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (8 oraz R oraz C)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment =R lub E

ORAZ

(Nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ

Nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference)
To

Btad

Jezeli procedura wnioskowana zaczyna sie od 4 lub 6 lub 53 z procedurq dodatkowq D51 oraz nie wystepuje kod
rodzaju zabezpieczenia 8 oraz R oraz C oraz wystepuje metoda ptatnosci = R lub E, to musi wystgpic
zabezpieczenie transakcyjne na poziomie pozycji towarowe;.
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R.0420.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType =B, C,E, F, X, Y, Z, U,V

LUB

(
wystepuje kombinacja procedur

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11

)

ORAZ

wystepuje Declaration/GoodsShipment/Additionallnformation/code = 00100

TO

btad

Kod informacji dodatkowej 00100 nie moze wystqgpic, jeZeli w zgtoszeniu wystqgpi kod dodatkowego typu
zgtoszenia B, C, E, F, X, Y, Z, U, V lub zestaw koddow procedur 5111.

R.0421.1.A

JEZELI

/Declaration/Guarantee/guaranteeType = 5

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A00, A20, A30, A35, A40, A45
ORAZ

Suma kwot ze zgtoszenia
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A00, A20, A30, A35, A40, A45) => (wieksza
lub réwna) 1000 euro

TO

btad

Dla typu zabezpieczenia = 5 suma naleznosci celnych na zgtoszeniu nie moze przekraczac¢ réwnowartosci 1000
euro.

R.0424.1.A

JEZELI

Jednoczesnie wystepuje potacznie dowolnych z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = 5 oraz 8 oraz R oraz C
TO

bfad

Typy zabezpieczen 5, 8, R oraz C nie mogq wystqgpic na jednym zgtoszeniu.
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R.0426.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 40, 42, 43, 45, 61, 63, 68
LUB

Declaration/GoodsShipment/Additionalinformation/code = 00100)

ORAZ

wystgpi /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference

TO

btad

Dla procedur wnioskowanych 40, 42, 43, 45, 61, 63, 68 oraz dla kodu informacji dodatkowej 00100 nie moze
wystqpic zabezpieczenie audytowe podawane na poziomie tytutu.

R.0427.1.A

Dla typow gwarancji 0, 1, 2 i 3 mogg wystgpic¢ wytgcznie te numery GRN, ktdre spetniajg ponizsze warunki.

Dla typu gwarancji O lub 1 (/Declaration/Guarantee/guaranteeType = 0 lub 1):

- /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn, ktdry na 10 znaku ma wartos¢ =
S,

- /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn, ktéry na 10 znaku ma wartos$¢ = A.

Dla typu gwarancji 2 lub 3 (/Declaration/Guarantee/guaranteeType = 2 lub 3):

- /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn, ktéry na 11 znaku ma wartos¢ =
N.

Dla typdéw gwarancji 0, 1, 2 i 3 nalezy deklarowac numery GRN zgodnie z nastepujgcymi zasadami: dla typu
gwarancji 0 lub 1 na poziomie tytutu moze wystgpic GRN audytowy (A na 10 znaku), a na poziomie pozycji moze
wystqgpic transakcyjny (S na 10 znaku), natomiast dla typu gwarancji 2 lub 3 na poziomie pozycji moze wystqpic¢
zabezpieczenie pojedyncze (GRN z literg N na 11 znaku).

R.0428.1.A

JEZELI

/Declaration/Guarantee/guaranteeType = 2 lub 3

ORAZ

wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference
TO

btad

Jezeli typ gwarancji = 2 lub 3 to element odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytutu nie moze wystgpic.
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R.0429.1.A

JEZELI

/Declaration/Guarantee/guaranteeType = 4 lub R
TO

btad

W zgtoszeniach importowych krajowych nie majqg zastosowania kody typu zabezpieczenia = 4 i R.

R.0430.1.A

Jezeli

(/Declaration/Guarantee/guaranteeType = F

ORAZ

Nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D15 na
kazdej pozycji towarowej)

ALBO

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = F

ORAZ

Nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D15 na
tej pozycji towarowej)

TO

Btad

Jezeli typ gwarancji = F na poziomie tytutu, to kod procedury dodatkowej D15 musi wystqgpic na kazdej pozycji
towarowej, a jezeli typ gwarancji = F na poziomie pozycji towarowej, to kod procedury dodatkowej D15 musi
wystqgpic na tej pozycji towarowej.

R.0431.1.A

Jezeli

(/Declaration/Guarantee/guaranteeType = G

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 53 na kazdej pozycji towarowej)
ALBO

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = G

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 53 na tej pozycji towarowej)

TO

Btad

Jezeli typ gwarancji = G na poziomie tytutu, to musi wystqpic kod procedury poprzedniej = 53 na kazdej pozycji
towarowej, a jezeli typ gwarancji = G na poziomie pozycji towarowej, to musi wystqpic¢ kod procedury poprzedniej
=53 na tej pozycji towarowe;.
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R.0432.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ

Woystepuje /Declaration/Guarantee

ORAZ

/Declaration/Guarantee/guaranteeType =0,1, 2, 3

ORAZ

Nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference

ORAZ

Nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, procedura wnioskowana = 48 i typy
zabezpieczen to 0, 1, 2, 3 to musi wystgpic element zabezpieczenie na poziomie tytutu lub na poziomie pozycji.

R.0435.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
(
nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered
LUB
nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/currency
LUB
nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/accessCode
LUB
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference

wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
(
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/currency
LUB
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/accessCode
LUB
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/identificationNumber
LUB
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wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/
otherGuaranteeReference

TO
btad

Jezeli wystepuje GRN to nalezy podac walute, kod dostepu, EORI podmiotu (tylko na poziomie pozycji towarowej).
Jednoczesnie nie moze wystqgpic inny rodzaj gwarancji niz GRN. Jezeli GRN wystepuje na poziomie tytutu to
dodatkowo na tym poziomie nalezy podac kwote do pokrycia.

R.0436.1.A

JEZELI

Wystepuje

/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/currency <> PLN

LUB

/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/currency <> PLN
TO

btad

Kod waluty kwoty do pokrycia musi by¢ PLN.

R.0437.1.A

JEZELI

wystepuje wiecej niz jeden /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ

suma atrybutow
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered dla (gdy nie
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46)
nie jest réwna sumie atrybutéw
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = D, E, R)

TO

btad

Jezeli wystepuje wiecej niz jeden GRN na pozycji towarowej to suma kwot do pokrycia musi by¢ réwna sumie
kwot do zaptaty z metodami ptatnosci = D, E, R. Uwaga! Do sumy tych kwot nie wlicza sie kwot do pokrycia
podanych dla GRN wskazanego dla elementu ”Procedura 44 lub 46”.
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R.0438.1.A

JEZELI

na pozycji towarowej zadeklarowano co najmniej dwa
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference /grn

ORAZ

dla co najmniej jednego /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn nie
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered
LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered <= 0)

TO

btad

Jesli zadeklarowano dwa lub wiecej zabezpieczenia (GRN) na poziomie pozycji towarowej to kwota do pokrycia
musi by¢ uzupetniona dla kazdego z GRN oraz musi by¢ wieksza od 0.

R.0439.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 44 lub 46

ORAZ

wystepuje jeden /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn)

TO

btad

Jesli dla procedury wnioskowanej innej niz 44 lub 46 na poziomie pozycji towarowej zostat zadeklarowany jeden
GRN to dla tego GRN nie podaje sie kwoty do pokrycia.

R.0441.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D)

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Guarantee/guaranteeType = 8

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44, 46

ORAZ

(nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedured44ora6)
LUB

(wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44ora6)
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TO
Bfad

Jesli typ zgtoszenia to A lub D oraz procedura wnioskowana = 44 lub 46 oraz nie wystepuje rodzaj zabezpieczenia
= 8, to musi wystqgpic albo GRN audytowy (litera A na 10 znaku) na poziomie tytutu, albo element zabezpieczenie
z atrybutem ,,Procedura 44 lub 46” na poziomie pozycji towarowej.

R.0442.1.A
JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ
(
(
wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46 = 1
ORAZ

(
(
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference
)
LUB
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered

LUB
(
wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44ord6 = 0
ORAZ
(
wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference
LUB
wystepuje

/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered

)
)

TO
btad
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Jezeli ,,procedura 44 lub 46” = 1 to na poziomie pozycji towarowej musi wystgpi¢ GRN albo inny rodzaj
zabezpieczenia z podang kwotq do pokrycia, a jezeli ,procedura 44 lub 46” = 0 to GRN, inny rodzaj
zabezpieczenia i kwota do pokrycia nie mogq wystqgpic.

R.0443.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType =X, Y, Z, U, V

ORAZ

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = R lub E dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = (A0O lub BOO lub 1A1)

TO

musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn z literg S na 10
znaku

Jezeli w zgtoszeniach uzupetniajgcych typu X, Y, Z, U, V wystgpi metoda ptatnosci R lub E dla co najmniej jednego
typu optaty A0O lub BOO lub 1A1, to musi wystgpi¢ GRN transakcyjny z literq S na 10 znaku.

R.0445.1.A

JEZELI

wystapi wiecej niz jedno
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference
TO

btad

W komunikacie odpowiedzi na PODZ (ZCX85) lub WDZ (ZCX83) moze wystgpic tylko jedno zabezpieczenie
pojedyncze.

R.0447.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub X lub Y lub V lub U lub Z)
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C506
LUB
(/Declaration/Authorisation/type = C506
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation)
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btad

Kod pozwolenia = C506 moze wystqgpic na zgtoszeniu tylko na poziomie tytutu i musi by¢ podany EORI posiadacza
pozwolenia.

R.0448.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (B lub C lub E lub F)

ORAZ

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C506
LUB
/Declaration/Authorisation/type = C506

TO
btad

Jezeli dodatkowy typ zgtoszenia = (B lub C lub E lub F), to na zgtoszeniu nie moze wystgpic¢ kod pozwolenia = C506.

R.0449.1.A

JEZELI

/Declaration/Authorisation/type = C506

ORAZ

/Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation <> /Declaration/Declarant/identificationNumber
ORAZ

/Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation <> /Declaration/Importer/identificationNumber
TO

btad

Jezeli wystqgpi kod pozwolenia = C506, to EORI posiadacza tego pozwolenia musi byc¢ taki sam jak EORI importera
lub zgtaszajgcego.

R.0450.1.A

JEZELI

/Declaration/Authorisation/type = C506

ORAZ

wystgpi Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ

(
NIE WYSTAPI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/
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methodOfPayment = E
dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType <>
(A35 lub A45 lub 1T1 lub BOO lub 1A1)
LUB
WYSTAPI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = E
dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = (A35 lub A45 lub 1T1 lub
BOO lub 1A1)
)
TO
Btad

Jezeli wystepuje kod pozwolenia = C506 oraz wystepuje GRN w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na
poziomie pozycji towarowej, to musi wystgpi¢ metoda ptatnosci = E dla rodzajéw opftat innych niz (A35, A45, 1T1,
B00 i 1A1), a nie moze wystgpic dla rodzajéw opftat = (A35, A45, 1T1, B00 i 1A1).

R.0451.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C506

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber zawiera DPO

ORAZ

/Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation <> /4031V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4031V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C506))

ORAZ

/4031V1/Status <> A (walidacja waznosci na date biezgcg) dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4031V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = C506))
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub D) oraz wystqpi kod rodzaju pozwolenia = C506 to numer pozwolenia
wskazany po tym kodzie musi zawiera¢ DPO oraz wystepowac w stowniku PDR 4031V1 i by¢ w statusie aktywny
w chwili rejestracji zgfoszenia oraz podany w zgtoszeniu numer EORI posiadacza pozwolenia musi by¢ taki sam jak
numer EORI posiadacza pozwolenia w PDR w stowniku /4031V1/Zabezpieczenie/numerGRN

R.0452.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Z lub V)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C506

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber zawiera DPO
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ORAZ

/Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation <>

/4031V1/eori

(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4031V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = C506))

ORAZ

/4031V1/Status <> A (walidacja waznosci na dateOfAcceptance) dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4031V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = C506))
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (V lub Z) oraz wystqgpi kod rodzaju pozwolenia = C506 to numer pozwolenia
wskazany po tym kodzie musi zawiera¢ DPO oraz wystepowac w stowniku PDR 4031V1 i by¢ w statusie aktywny
na date podang w data przyjecia oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi by¢ taki sam jak numer EORI
posiadacza pozwolenia w stowniku 4031V1.

R.0453.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub U)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C506

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber zawiera DPO

ORAZ

(
/Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation <>
/4031V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia)
(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4031V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = C506)

ORAZ

(
/4031V1/Status <> A (walidacja waznosci na date przyjecia powigzanego ZCP-UPR)
dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4031V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type (dla /Declaration/Authorisation/type = C506))

)

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (X lub Y lub U) oraz wystqpi kod rodzaju pozwolenia = C506 to numer
pozwolenia wskazany po tym kodzie musi zawiera¢ DPO oraz wystepowac w stowniku PDR 4031V1 i by¢ w
statusie aktywny na date przyjecia zgtoszenia uproszczonego oraz numer EORI posiadacza pozwolenia musi by¢
taki sam jak numer EORI posiadacza pozwolenia w stowniku 4031V1.
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R.0454.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub X lub Y lub U lub V lub Z)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C506

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber zawiera DPO

ORAZ
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <>
/4031V1/rodzajProcedurCelnych/kod (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4031V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = C506))

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub D lub X lub Y lub U lub V lub Z) oraz wystgpi kod rodzaju pozwolenia
C506 to procedura wnioskowana musi by¢ réwna danej: rodzajProcedurCelnych/kod ze stownika PDR 4031V1.

R.0455.1.A
JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub X lub Y lub U lub V lub Z)
ORAZ
/Declaration/Authorisation/type = C506
ORAZ
/Declaration/Authorisation/referenceNumber zawiera DPO
ORAZ
(
(
/4031V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = 0
(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4031V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = C506))
ORAZ
(
Declaration/Guarantee/guaranteeType <> (8 lub R lub C)
LUB
wystepuje Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference
)
)
LUB

Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = E dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A0OO lub A30 lub A40

ORAZ

/4031V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = 1

(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4031V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type = C506))

ORAZ

(
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nie wystepuje Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/
Guarantee/GuaranteeReference

LUB
Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/
grn <> /4031V1/Zabezpieczenie/numerGRN

TO
Btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub D lub X lub Y lub U lub V lub Z) oraz na zgtoszeniu wystqpit kod rodzaju
pozwolenia = C506, to jesli w PDR w stowniku /4031V1/zabezpieczenie/wymdg zabezpieczenia = 0 to rodzaj
zabezpieczenia na poziomie tytutu musi by¢ réwne (8 lub R lub C) lub jesli w PDR w stowniku
/4031V1/zabezpieczenie/wymdg zabezpieczenia = 1 oraz dla co najmniej jednego rodzaju optaty AOO lub A30 lub
A40 wystgpi metoda ptatnosci E, to GRN na pozycji towarowej musi byc taki sam jak w PDR w stowniku
/4031V1/Zabezpieczenie/numerGRN)

R.0456.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C506

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber nie zawiera DPO

TO

btad

Jesli rodzaj dodatkowego zgtoszenia = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz wystqpi rodzaj pozwolenia =
C506, to jego numer musi zawierac¢ "DPQO".

R.0556.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = PLO02 lub PLOO3 lub UPUB1
lub WSTO1 lub TRO25)

TO

btad

Kody informacji dodatkowej: (PLOO2 lub PLO0O3 lub UPUB1 lub WSTO01 lub TR025), nie mogq wystgpic¢ na poziomie
pozycji towarowej.
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R.0557.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub C lub E lub F lub V lub Y lub U lub Z)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C512 lub C513 lub C514
TO

btad

Kody pozwoleri = (C512 lub €513 lub C514) mogq wystgpic¢ na zgtoszeniu tylko na poziomie tytutu. Nie mogq
wystqgpi¢ na poziomie pozycji towarowej.

R.0558.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub C lub D lub E lub F lub U lub V lub X lub Y lub 2)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C514

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber nie zawiera EIR

TO

btad

Jezeli kod dodatkowego rodzaju zgtoszenia = (A lub B lub C lub D lub E lub F lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz
wystqgpi kod pozwolenia = C514, to numer pozwolenia musi zawierac "EIR".

R.0560.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (C lub F lub U lub Y)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C512

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber nie zawiera SDE
TO

btad

Jezeli kod dodatkowego rodzaju zgtoszenia = (C lub F lub U lub Y) oraz wystqpi kod pozwolenia = C512, to numer
pozwolenia musi zawiera¢ "SDE".
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R.0565.1.A

JEZELI

/Declaration/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub B lub E lub X lub V lub Z)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C512

TO

btad

Kod pozwolenia = C512 nie moze wystgpic dla dodatkowego rodzaju zgtoszenia = (A lub D lub B lub E lub X lub V
lub 2).

R.0567.1.A

JEZELI

/Declaration/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub B lub C lub E lub F lub X lub Y lub U)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C514

TO

btad

Kod pozwolenia = C514 nie moze wystgpic dla dodatkowego rodzaju zgtoszenia = (A lub D lub B lub C lub E lub F
lub X lub Y lub U).

R.0568.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub Club D lub F lub U lub V lub X lub Y lub Z)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber nie zawiera CCL

TO

btad

Jezeli kod dodatkowego rodzaju zgtoszenia = (A lub C lub D lub F lub U lub V lub X lub Y lub Z) oraz wystqpi kod
pozwolenia= C513, to numer pozwolenia musi zawiera¢ "CCL".

R.0570.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D)
ORAZ

403 z 520



wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRVAT
LUB
wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Additionallinformation/code = GRVAT

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7

)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO
ORAZ

(

NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis gdzie

status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip

LUB

(

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis

gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S11 lub US3)
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis
gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S11 lub US3)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis
gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0511 lub US3)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < data biezaca
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WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis
gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip

ORAZ

NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)

)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis
gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis

gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < data biezaca

LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis
gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)

)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis
gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0OS3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis

gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0OS3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < data biezgca
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TO
Btad

Brak aktualnych dokumentdw uprawniajgcych do zastosowania art. 33a Ustawy o VAT

R.0571.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Z lub V)

ORAZ

(
wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRVAT
LUB
wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRVAT

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7

)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO)
ORAZ
(

NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis gdzie status= (1
lub 7) = /Declaration/Importer/nip

LUB

(

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis

gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S11 lub US3)

)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S11 lub US3)
ORAZ
/4017/@status <> A
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LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0511 lub US3)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo <
(/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments
/Goodsltem/dateOfAcceptance)
)

LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo <
(/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments/Goodsite
/dateOfAcceptance)
)

LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)
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LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status <> A
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo <
(/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem
/dateOfAcceptance)
)

TO
Btad

Brak aktualnych dokumentdw uprawniajgcych do zastosowania art. 33a Ustawy o VAT

R.0572.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (U lub X lub Y)

ORAZ

(
wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Additionallinformation/code = GRVAT
LUB
wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRVAT

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7

)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO)
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ORAZ
(
NIE WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla /4003V1/NIP wpis gdzie status= (1
lub 7) = /Declaration/Importer/nip
LUB
(

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/A003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S11 lub US3)

)
(

LuB

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/A4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S11 lub US3)
ORAZ
/4017 /@status <> A
)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S11 lub US3)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < daty przyjecia zgtoszenia wskazanego w

((/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type
=512U) lub (

/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN))

)

LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)

LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
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WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0S2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status <> A

)

LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIPwpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip

ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS2 lub ZUS1)
ORAZ
/4017/@status = A
ORAZ
/4017/@validTo < daty przyjecia zgtoszenia wskazanego w

((/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type
=512U) lub
(/Declaration/GoodsShipment
/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN))

)

LUB

(
WYSTEPUJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla

/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
NIE WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS3 lub US2)

)
LUB

(
WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip
ORAZ
WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (OS3 lub US2)
ORAZ
/4017/@status <> A

)
LUB

(

WYSTEPUIJE /4017/@idsics = /4003V1/IDSISC podmiotu, dla
/4003V1/NIP wpis gdzie status= (1 lub 7) = /Declaration/Importer/nip

ORAZ

WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = (0OS3 lub US2)

ORAZ

/4017/@status = A

ORAZ

/4017/@validTo < daty przyjecia zgtoszenia wskazanego w
((/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem

/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/
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type = 512U) lub
(/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN))
)
)

TO
btad

Brak aktualnych dokumentow uprawniajgcych do zastosowania art. 33a Ustawy o VAT

R.0573.1.A

JEZELI
/Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513 lub C514)
ORAZ

(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
= (44 lub 46 lub 48 lub 51 lub 53)
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
nie wystepuje w stowniku /4015V1/RodzajProcedurCelnych/kod,
dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513 lub C514))
LUB
/4015V1/RodzajProcedurCelnych/numerPozwNaProcSpecjalna <>
/Declaration/
Authorisation/referenceNumber (dla /Declaration/Authorisation/type =
(C019 lub €601 lub C516 lub N990) LUB dla /Declaration/GoodsShipments/
Goodsltem/Authorisation/type = N990)

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 71
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure

nie wystepuje w stowniku /4015V1/RodzajProcedurCelnych/kod, dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C512 lub C513 lub C514))

TO
btad
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Jezeli wystqgpi kod pozwolenia = (C512 lub C513 lub C514) oraz kod procedury wnioskowanej = 44 lub 46 lub 48
lub 51 lub 53 lub 71, to kod procedury wnioskowanej oraz numer pozwolenia na te procedure musi wystgpi¢ w
stowniku PDR 4015V1.

R.0575.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C514

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NMRN

ORAZ

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = NCLE
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NCLE)

ORAZ

/4015V1/zwolnienieZPowiadomienia <> "Tak" (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = (C514)))

TO

btad

JEZELI dodatkowy rodzaj zgfoszenia = (V lub Z) ORAZ rodzaj pozwolenia = C514 ORAZ nie wystepuje kod
dokumentu poprzedniego = (NMRN ani 512U) ORAZ wystepuje kod dokumentu poprzedniego = NCLE, to w
stowniku PDR 4015V1 musi wystqgpic¢ zwolnienie z powiadomienia dla kodu pozwolenia = C514.

R.0576.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = (C514 oraz C512)

ORAZ

/4015V1/UCKontrolnyKod <> /Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber
dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type = (C513))

TO

btad

Jezeli wystqgpi kod rodzaju pozwolenia C513 oraz nie wystqpi kod rodzaju pozwolenia C514 oraz C512, to kod
urzedu celnego zgtoszenia musi byc¢ taki sam jak kod kontrolnego urzedu celnego wskazany w pozwoleniu w
stowniku 4015V1.
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R.0577.1.A

JEZELI

/Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

wystepuje /Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods

ORAZ
(

Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <>
/4015V1/Lokalizacja/kwalifikatorOznLokalizacji dla /Declaration/Authorisation/
referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = C513)

LUB
(

)
TO

btad/ostrzezenie/info

wystgpi Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice/
referenceNumber

ORAZ

Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice/
referenceNumber <> /4015V1/Lokalizacja/identyfikacjaLokalizacji

dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = C513)

wystgpi Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/
authorisationNumber

ORAZ

Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/
authorisationNumber <>
/4015V1/Lokalizacja/identyfikacjaLokalizacji dla

/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia

(dla /Declaration/Authorisation/type = C513)

JEZELI wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C513 ORAZ wystepuje
/Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods, to
Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification musi by¢ réwny
/4015V1/lLokalizacja/kwalifikatorOznLokalizacji ORAZ
(Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/CustomsOffice/referenceNumber LUB
Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber) musi byé réwny
/4015V1/lLokalizacja/identyfikacjalokalizacji (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwoleniadla /Declaration/Authorisation/type = C513) - jesli element wystqpi na zgtoszeniu
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R.0578.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

(

(
/4015V1/RodzajZgloszenia/rodzajZgloszeniaKod <> 3 dla

/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C513)

LUB

(

/4015V1/RodzajZgloszenia/rodzajZgloszeniaKod = 3 dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C513)

ORAZ

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C514

ORAZ

/4015V1/RodzajZgloszenia/nrPozwNaZglUprLubWpisDoRej <>
/Declaration/Authorisation/referenceNumber (dla /Declaration/Authorisation/type = C514)

)

)
LUB
(

/4015V1/RodzajZgloszenia/rodzajZgloszeniaKod = 3 dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C513)

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C514

)

TO
btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (V lub Z) oraz kod pozwolenia = C513, to w stowniku PDR 4015V1 musi

wystapic¢ /4015V1/RodzajZgloszenia/rodzajZgloszeniaKod = 3 oraz

4015V1/RodzajZgloszenia/nrPozwNaZglUprLubWpisDoRej musi by¢ taki sam jak numer pozwolenia podany po

kodzie C514

R.0579.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (C lub F lub Y lub U)
ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ
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LUB

TO
btad

/4015V1/RodzajZgloszenia/rodzajZgloszeniaKod <> 2

dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C513))

ORAZ

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C512

ORAZ

/4015V1/RodzajZgloszenia/nrPozwNaZglUprLubWpisDoRej <>
/Declaration/Authorisation/referenceNumber

(dla /Declaration/Authorisation/type = C512)

/4015V1/RodzajZgloszenia/rodzajZgloszeniaKod <> 2

dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C513))

ORAZ

nie wystepuje wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C512

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (Club F lub Y lub U) oraz wystgpi kod rodzaju pozwolenia C513 to numer
pozwolenia wskazany po kodzie C513 musi wystepowac w stowniku PDR 4015V1 oraz zawierac dang rodzaj
zgtoszenia kod = 2 oraz numer pozwolenia na zgtoszenie uproszczone podany dla tego kodu musi byc¢ taki sam jak
numer pozwolenia podany po kodzie C512 w danej numer referencyjny pozwolenia.

R.0580.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

/4015V1/RodzajZgloszenia/rodzajZgloszeniaKod <> 1
dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = (C513))

TO
btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub D) oraz wystqpi kod rodzaju pozwolenia C513, to numer pozwolenia
wskazany po kodzie C513 musi wystepowac w stowniku PDR 4015V1 oraz zawierac danq rodzaj zgtoszenia kod =

1.
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R.0583.1.A

JEZELI
(
wystapi /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation
ORAZ
/Declaration/Authorisation/type <> (C019 oraz C506 oraz C512 oraz C513 oraz
C514 oraz C515 oraz C516 oraz C601 oraz N990)
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/holderOfAuthorisation
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type <> (C019 oraz C506 oraz
C512 oraz C513 oraz C514 oraz C515 oraz C516 oraz C601 oraz N990)
)
ORAZ
dla .../holderOfAuthorisation funkcja checkEORI po weryfikacji w PDR /4003V1/Daneldentyfikacyjne/EORI zwraca
inng wartosc¢ niz EXISTS
ORAZ
(
nie wystepuje .../holderOfAuthorisation =/4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI
(weryfikacja funkcja lookup)
LUB
wystepuje .../holderOfAuthorisation = /4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI
(weryfikacja funkcja lookup)
ORAZ
/4000V1/status nie jest rowny 1 dla (/holderOfAuthorisation =
/4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI)
LUB
wystepuje .../holderOfAuthorisation = /4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI
(weryfikacja funkcjg lookup)
ORAZ
data /4000V1/Daneldentyfikacyjne/eoriDo jest mniejsza niz data biezaca

TO
btad

Jezeli wystepuje posiadacz pozwolenia ORAZ wystepuje kod pozwolenia inny niz (CO19 oraz C506 oraz C512 oraz
C513 oraz C514 oraz C515 oraz C516 oraz C601 oraz N990), to numer eori posiadacza pozwolenia, musi wystqgpic
w sfowniku PDR jako /4003V1/Daneldentyfikacyjne/EORI lub musi wystapi¢ w stowniku PDR jako
/4000V1/Daneldentyfikacyjne/EORI.

R.0584.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure jest inna na co najmniej jednej
pozycji towarowej /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/

TO

btad
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Element procedura wnioskowana musi by¢ taki sam na wszystkich pozycjach towarowych.

R.0585.1.A

JEZELI
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 46
ORAZ
(
nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C019
LUB
nie wystepuje /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation

TO
btad

Dla procedury wnioskowanej = 46, musi wystapic kod pozwolenia = C019 oraz musi wystgpic¢ posiadacz
pozwolenia.

R.0586.1.A

JEZELI
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44
ORAZ
(
nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = N990
LUB
nie wystepuje /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation

ORAZ
(
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990
LUB
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/holderOfAuthorisation
)
TO
btad

Dla procedury wnioskowanej = 44 musi wystapic¢ kod pozwolenia = N990 oraz posiadacz pozwolenia na poziomie
tytutu lub pozycji towarowej.
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R.0588.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub C lub D lub E lub F)
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 48 lub 51 lub 53)
ORAZ
nie wystepuje kombinacja procedur (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=51 ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11)
ORAZ
nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = (WSTO01 lub 00100)
ORAZ
nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = WST01
ORAZ
( wystapi /Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990)
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990
)
ORAZ
( /Declaration/Authorisation/referenceNumber <> /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990))

LUB
/Declaration/Authorisation/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber <>
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990 )

)
ORAZ

( /Declaration/Authorisation/holderOfAthorisation <> /4013V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990))

LUB

/Declaration/Authorisation/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/holderOfAuthorisation <>
/4013V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type =
N990 )

)

ORAZ
( data biezaca jest wieksza lub réwna od /4013V1/dataRozpoczeciaWaznosci (dla /4013V1/eori (EORI posiadacza
pozwolenia))

ORAZ

data biezgca jest mniejsza lub réwna od /4013V1/dataUplywuWaznosci (dla /4013V1/eori (EORI posiadacza
pozwolenia))

)
ORAZ

/4013V1/Status <> A (weryfikacja na date biezgcg) (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990)) lub dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990))
TO
btad
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Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A lub B lub C lub D lub E lub F) ORAZ procedura wnioskowana = (44 lub 48
lub 51 lub 53) oraz wystapi rodzaj pozwolenia = (C019 lub C601 lub C516 lub N990) oraz nie wystepuje
kombinacja procedur 5111, oraz nie wystepuje kod informacji dodatkowej = (WSTO01 lub 00100) to numer
referencyjny pozwolenia musi wystgpic¢ w stowniku PDR 4013V1 jako numer pozwolenia oraz /4013V1/status
pozwolenia musi by¢ réwny A (aktywny) oraz /4013V1/numerPozwolenia musi by¢ wazne na date przyjecia
zgtoszenia oraz posiadacz pozwolenia musi wystgpic¢ w stowniku PDR 4013V1 jako EORI posiadacza pozwolenia.

R.0590.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (V lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 48 lub 51 lub 53)

ORAZ

nie wystepuje kombinacja procedur (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=51

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11)
ORAZ
nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
( wystgpi /Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990)

LUB

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990)

)
ORAZ

( /Declaration/Authorisation/referenceNumber <> /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990))
LUB
/Declaration/Authorisation/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber <>
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990 )

)
ORAZ

( /Declaration/Authorisation/holderOfAthorisation <> /4013V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990))

LUB
/Declaration/Authorisation/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/holderOfAuthorisation <>
/4013V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type =
N990)
)
ORAZ
( dateOfAcceptance na poziomie GS lub SI jest wieksza lub réwna od /4013V1/dataRozpoczeciaWaznosci (dla
/4013V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia))
ORAZ
dateOfAcceptance na poziomie GS lub Sl jest mniejsza lub réwna od /4013V1/dataUplywuWaznosci (dla
/4013V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia))

)
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ORAZ

/4013V1/Status <> A (weryfikacja na dateOfAcceptance na poziomie GS lub SI) (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990))

LUB dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber =

/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990))
TO
btgd/ostrzezenie/info

JEZELI rodzaj dodatkowego zgfoszenia= (V lub Z) ORAZ

procedura wnioskowana = (44 lub 48 lub 51 lub 53) ORAZ nie wystepuje kombinacja procedur = 5111 ORAZ nie
wystepuje kod informacji dodatkowej = 00100 ORAZ wystqpi pozwolenie= (C019 lub C601 lub C516 lub N990)

TO numer pozwolenia oraz EORI posiadacza pozwolenia musi wystqgpi¢ w stfowniku 4013V1 i pozwolenie musi by¢
wazne na date podang w atrybucie “Data przyjecia”.

R.0593.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 51 lub 53)
ORAZ
( wystapi /Declaration/Authorisation/type = (C601 lub C516 lub N990)
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990
)
ORAZ
/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber <> /4013V1/UCObjecia/kod (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C601 lub C516 lub N990)) lub dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990))
TO
btad

Jezeli procedura wnioskowana = (44 lub 51 lub 53) oraz wystqgpi rodzaj pozwolenia = (C601 lub C516 lub N990) to
numer referencyjny urzedu celnego zgtoszenia musi wystqgpi¢ w stowniku PDR 4013V1 jako numer
/4013V1/UCObjecia/kod.
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R.0594.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 46
ORAZ

wystgpi /Declaration/Authorisation/type = C019

ORAZ

(
/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber <> /4013V1/UCZamkniecia/kod (dla

/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C019))

LUB

/4013V1/UprzedniPrzywozProduktéw/uprzedniPrzywozProduktow = false (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C019))

)
TO
btad

JEZELI procedura wnioskowana = 46 ORAZ wystqpi kod pozwolenia= C019
to numer urzedu zgtoszenia musi wystgpi¢ w stowniku PDR 4013V1 jako numer /4013V1/UCZamkniecia/kod
ORAZ /4013V1/UprzedniPrzywozProduktéw musi by¢ réwny TAK.

R.0595.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ

wystgpi /Declaration/Authorisation/type = C019

ORAZ

(
/4013V1/SystemStandardowejWymiany/systemStandardowejWymiany <> true (dla

/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C019))
LUB

/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber <> /4013V1/UCZamkniecia/kod (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C019))

LUB

(
nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = UPUB1
ORAZ
/4013V1/UprzedniPrzywozProduktéw/uprzedniPrzywozProduktow <> true (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C019))
)
LUB

(
wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = UPUB1
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ORAZ

/4013V1/UprzedniPrzywozProduktow/uprzedniPrzywozProduktow <> false (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C019))

)

TO
btad

JEZELI procedura wnioskowana = 48 ORAZ wystqpi kod pozwolenia = C019, to w sfowniku w PDR
/4013V1/SystemStandardowejWymiany musi by¢ "TAK" ORAZ
/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber musi wystgpi¢ w stowniku PDR 4013V1 jako numer
/4013V1/UCZamkniecia/kod ORAZ (/4013V1/UprzedniPrzywozProduktéw musi by¢ réwny "TAK" jesli nie
wystepuje kod UPUB1 LUB /4013V1/UprzedniPrzywozProduktéw musi by¢ rowny "NIE" jesli wystepuje kod
UPUB1).

R.0596.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11
ORAZ

wystgpi /Declaration/Authorisation/type = C601

ORAZ

/Declaration/Authorisation/referenceNumber <> /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C601)

ORAZ

/Declaration/Authorisation/holderOfAthorisation <> /4013V1/eori (EORI posiadacza pozwolenia) (dla
/Declaration/Authorisation/type = C601)

ORAZ

/4013V1/Status <> A (bez weryfikacji daty waznosci) (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = C601))

ORAZ

/4013V1/UprzedniWywoz/uprzedniWywoz <> true (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = C601))

TO

btad

JEZELI procedura 5111 ORAZ kod pozwolenia = C601, to numer pozwolenia musi by¢ réwny numerowi pozwolenia
w PDR w stowniku /4013V1/numerPozwolenia oraz posiadacz pozwolenia musi by¢ réwny numerowi EORI w
stowniku w PDR /4013V1/eori ORAZ /4013V1/UprzedniWywdz musi byé réwny TAK.
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R.0597.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 51 lub 53)
ORAZ
( wystapi /Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990)
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990
)
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/ (harmonisedSystemSubheadingCode +
combinedNomenclatureCode) <> /4013V1/TowaryObejmowane/kodTowarow (weryfikacja zgodnosci tylko tylu
znakow ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakéw) (dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990)) lub dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990))
ORAZ
(
wystepuje /4013V1/TowaryObejmowane/kodTARIC (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub C516 lub N990)) lub dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990))
ORAZ
(/4013V1/TowaryObejmowane/kodTARIC <>
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/taricCode
LUB nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/taricCode)
)
LUB
( nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument/measurementUnitAndQualifier
LUB
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument/measurementUnitAndQualifier <>
/4013V1/TowaryObejmowane/jednostkaMiary dla
(Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument/type = (N325 lub N935))

)

TO
btad

Jezeli procedura wnioskowana = (44 lub 51 lub 53) oraz wystqpi rodzaj pozwolenia = (C019 lub C601 lub C516 lub
N990) to kod towarowy ztozony z kodu HS i kodu nomenklatury scalonej oraz kodu TARIC musi byc taki sam jak
podany w stowniku PDR 4013V1 w elemencie /4013V1/TowaryObejmowane/ (kodTowarow + kodTaric) oraz
jednostka miary i kwalifikator podany w zatgczonym dokumencie dla kodow N325 lub N935 musi by¢ rdwny danej
podanej w stowniku w PDR /4013V1/TowaryObejmowane/jednostkaMiary.
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R.0598.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (46 lub 48 lub 51)

ORAZ

wystgpi /Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601)

ORAZ

wystepuje /4013V1/stosowanieDokumentulNF = True (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = (C019 lub C601)))

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C710
TO

btad

JEZELI procedura wnioskowana = (46 lub 48 lub 51) ORAZ wystqpi kod pozwolenia = (C019 lub C601) ORAZ w
stowniku PDR 4013V1 wystqpi /4013V1/stosowanieDokumentulNF = TAK, to musi wystgpic¢ kod zatgczanego
dokumentu = C710.

R.0599.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = (21 lub 51)

ORAZ

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub N990)

ORAZ

wystepuje /4013V1/stosowanieDokumentulNF = True (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = (C019 lub C601 lub N990)))

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C710 na kazdej pozycji
towarowej

TO

btad

JEZELI procedura poprzednia = (21 lub 51) ORAZ wystqpi kod pozwolenia = (C019 lub C601 lub N990) ORAZ w
stowniku PDR 4013V1 wystqpi /4013V1/stosowanieDokumentulNF = True, to musi wystgpic kod zatgczanego
dokumentu = C710 na kazdej pozycji towarowe;.
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R.0600.1.A

JEZELI
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 21
ORAZ
NIE wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO1
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber zaczyna sie od PLOPO
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = (C019)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/ (harmonisedSystemSubheadingCode +
combinedNomenclatureCode) <> /4013V1/ProduktPrzetworzony/kod (weryfikacja zgodnosci tylko tylu znakéw
ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakéw) (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C019))

)

LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 51
ORAZ
NIE wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
F44
ORAZ
wystapi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C601
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber zaczyna sie od PLIPO
ORAZ

(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/
(harmonisedSystemSubheadingCode + combinedNomenclatureCode) <> /4013V1/ProduktPrzetworzony/kod
(weryfikacja zgodnosci tylko tylu znakdw ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakdw) (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C601))

LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/ (harmonisedSystemSubheadingCode +
combinedNomenclatureCode) <> /4013V1/TowaryObejmowane/kodTowarow (weryfikacja zgodnosci tylko tylu
znakow ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakéw) (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C601))
)

)
TO

btad

Jezeli wystepuje poprzednia procedura = 21 oraz rodzaj pozwolenia = C019 oraz nie wystepuje procedura
dodatkowa = FO1, to kod HS i kod nomenklatury scalonej musi odpowiadac danej w pozwoleniu w stowniku PDR
/4013V1/ProduktPrzetworzony/kod (weryfikacja zgodnosci tylko tylu znakdéw ile jest podane w stowniku PDR
4013V1 od 4 do 8 znakdéw).

425 z 520



Jezeli procedura poprzednia = 51 oraz raz rodzaj pozwolenia = C601 oraz nie wystepuje procedura dodatkowa =
F44 to kod HS i kod nomenklatury scalonej musi odpowiadac danej w pozwoleniu w stowniku PDR
/4013V1/ProduktPrzetworzony/kod lub w przypadku towaréw w stanie niezmienionym
/4013V1/TowaryObejmowane/kodTowarow (weryfikacja zgodnosci tylko tylu znakéw ile jest podane w stowniku
PDR 4013V1 od 4 do 8 znakdéw).

R.0601.1.A

JEZELI

(
(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure
=21

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure
/additionalProcedure = FO1)

LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure
=51
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure
/additionalProcedure = F44)

)

ORAZ

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = (C019 lub C601)

ORAZ

Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/ (harmonisedSystemSubheadingCode +
combinedNomenclatureCode) <> /4013V1/TowaryObejmowane/kodTowarow (weryfikacja zgodnosci tylko tylu
znakow ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakdw) (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/ Goodsltem/Authorisation/type = (C019 lub C601)))

ORAZ

(
wystepuje /4013V1/TowaryObejmowane/kodTARIC (dla /Declaration/GoodsShipments
/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = (C019 lub C601)))

ORAZ
(
/4013V1/TowaryObejmowane/kodTARIC <> /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem
/CommodityCode/taricCode
LUB
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/taricCode

)

)

TO

btad

JEZELI wystepuje kod pozwolenia = (C019 lub C601)
ORAZ procedura poprzednia = 21
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ORAZ wystepuje procedura dodatkowa FO1

LUB procedura poprzednia = 51

ORAZ wystepuje procedura dodatkowa = F44, to pofqczenie kodow HS i CN

musi by¢ réwne danym w stowniku PDR /4013V1/TowaryObejmowane/kodTowarow (weryfikacja zgodnosci tylko
tylu znakow ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakéw)

ORAZ kod TARIC musi by¢ réwny /4013V1/TowaryObejmowane/kodTARIC

R.0602.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ

(

(
Nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C601

ORAZ

Nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
)

LUB

(

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C601

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation

)

)
TO

btad

Dla procedury wnioskowanej = 51 musi wystqgpic albo kod informacji dodatkowej = 00100 albo kod pozwolenia =
C601, a jezeli wystgpi kod C601, to musi wystqpic posiadacz pozwolenia.

R.0603.1.A

JEZELI
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ

(

Nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C516
ORAZ
Nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C516
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation
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TO
btad

Jezeli wystepuje procedura wnioskowana = 53, to musi wystgpic albo kod informacji dodatkowej = 00100 albo
kod pozwolenia = C516, a jezeli wystqpi kod C516, to musi wystgpic¢ posiadacz pozwolenia.

R.0604.1.A

JEZELI

(
wystepuje /Declaration/Authorisation/type = (C626 lub C627)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Authorisation/holderOfAuthorisation

LUB
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = (C626 lub C627)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/holderOfAuthorisation
)
TO
btad

Jezeli kod pozwolenia = (C626 lub C627), to musi wystqpic posiadacz pozwolenia.

R.0605.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = WST01

ORAZ

nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = (UNIM3 lub UNIM5)
TO

btad

Jezeli wystepuje kod informacji dodatkowej = WSTO01, to musi wystqgpic¢ kod informacji dodatkowej = (UNIM3 lub
UNIM5).

R.0610.1.A

JEZELI
( wystepuje kombinacja procedur: /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure =
(40 lub 42 lub 44 lub 45)
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ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 51 )
ORAZ
(
( wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
Fa4
ORAZ
nie wystepuje /4013V1/obliczenieDluguArt86Ust3UKC = true (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C601))
)
LUB
( NIE wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F44
ORAZ
nie wystepuje /4013V1/obliczenieDluguArt85Ust1UKC = true (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C601))
)

)
TO

btad

Jezeli wystepuje kombinacja procedur: 4051, 4251, 4451, 4551 oraz wystepuje kod pozwolenia na pozycjo
towarowej= C601 oraz wystepuje dodatkowy kod procedury F44, to w PDR stowniku w 4013V1 musi wystqgpic
/4013V1/obliczenieDIuguArt86Ust3UKC = true dla tego pozwolenia a jezeli nie wystepuje kod procedury
dodatkowej = F44, to w PDR w stowniku 4013V1 musi wystgpic¢ /4013V1/obliczenieDIuguArt85Ust1UKC = true.

R.0611.1.A

JEZELI
/Declaration/Authorisation/type = C514
ORAZ
wystepuje /Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods
ORAZ
(
Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification <>
/4015V1/Lokalizacja/kwalifikatorOznLokalizacji dla /Declaration/Authorisation/
referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C514)
LUB
(
wystgpi Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber
ORAZ
Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber <>
/4015V1/Lokalizacja/identyfikacjaLokalizacji
dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia
(dla /Declaration/Authorisation/type = C514)
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btad/ostrzezenie/info

JEZELI wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C514 ORAZ wystepuje
/Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods, to
Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfidentification musi byé réwny
/4015V1/Lokalizacja/kwalifikatorOznLokalizacji ORAZ
Declaration/goodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber musi by¢ rowny
/4015V1/lokalizacja/identyfikacjalokalizacji (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia dla /Declaration/Authorisation/type = C514) - jesli element wystgpi na zgtoszeniu.

R.0613.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (44 oraz 46 oraz 48
oraz 51 oraz 53)

ORAZ

wystepuje Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = WST01

TO

btad

Kod informacji dodatkowej = WST01 moze wystqpic tylko dla procedury wnioskowanej = (44 lub 46 lub 48 lub 51
lub 53).

R.0614.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A, B,C, D, E, F, X, Y, U)

ORAZ

Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/typeOfLocation = B

ORAZ

nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = Y
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A, B, C, D, E, F, X, Y, U) oraz rodzaj lokalizacji = B, to musi wystgpi¢ w
lokalizacji kwalifikator oznaczenia =Y.

R.0615.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A, B, C, D, E, F, X, Y, U)
ORAZ
Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/typeOfLocation = C
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ORAZ

nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfidentification = (Y or Z)
TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A, B, C, D, E, F, X, Y, U) oraz rodzaj lokalizacji = C, to musi wystgpic w
lokalizacji kwalifikator oznaczenia = (Y albo Z).

R.0616.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub D lub E lub X)
ORAZ

Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/typeOfLocation = B

ORAZ

Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber w strukturze numeru wystepuje TST na 3,
4i5 znaku

ORAZ

Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber nie wystepuje w stowniku PDR
/4014V1/numerPozwolenia

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia (A, B, D, E i X) oraz rodzaj lokalizacji = B oraz w strukturze numeru
pozwolenia na lokalizacje wystepuje TST na 3, 4i 5 znaku TO ten numer pozwolenia na lokalizacje musi wystqgpic
w stowniku PDR 4014V1 jako numer pozwolenia.

R.0617.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub C lub D lub E lub F lub X lub Y lub U)
ORAZ

Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/typeOfLocation = C

ORAZ

wystepuje Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/qualifierOfldentification = Y

ORAZ

(

Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber nie wystepuje w stowniku PDR
/4014V1/numerPozwolenia

LUB

Declaration/GoodsShipments/LocationOfGoods/authorisationNumber nie wystepuje w stowniku PDR
/4014V1/Miejsca/numerldentyfikacyjnyMiejsca

)

TO

btad
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Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A, B, C, D, E, F, X, Y, U) ORAZ rodzaj lokalizacji = C oraz wystepuje w
lokalizacji identyfikator oznaczenia = Y to numer pozwolenia na lokalizacje musi wystgpic w stowniku PDR 4014V1
jako numer pozwolenia albo numer identyfikacyjny miejsca

R.0619.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ

wystapi /Declaration/Authorisation/type = C019

ORAZ

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/
(harmonisedSystemSubheadingCode + combinedNomenclatureCode) <>
/4013V1/ProduktPrzetworzony/kod (weryfikacja zgodnosci tylko tylu
znakéw ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakoéw)
(dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/numerPozwolenia
(dla/ Declaration/Authorisation/type = C019))

LUB
(
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument
/measurementUnitAndQualifier
LUB
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument/
measurementUnitAndQualifier <> /4013V1/TowaryObejmowane/jednostkaMiary
dla (Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument/type = (N325 lub N935))
)

)

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = 48 oraz wystgpi kod pozwolenia = C019, to kod towarowy ztozony z pol: HS i CN
musi by¢ taki sam jak podany w stowniku PDR 4013V1 w elemencie /4013V1/ProduktPrzetworzony/kod ORAZ
jednostka miary i kwalifikator musi by¢ réwny /4013V1/TowaryObejmowane/jednostkaMiary.

R.0620.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 46
ORAZ

wystgpi /Declaration/Authorisation/type = C019

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/ (harmonisedSystemSubheadingCode +
combinedNomenclatureCode) <> /4013V1/ProduktPrzetworzony/kod (weryfikacja zgodnosci tylko tylu znakéw
ile jest podane w stowniku PDR 4013V1 od 4 do 8 znakéw) (dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4013V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = C019))
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TO
btad

Jezeli procedura wnioskowana = 46 oraz wystgpi kod pozwolenia= C019, to kod towarowy ztozony z pdl: HS | CN
musi by¢ taki sam jak podany w stowniku PDR 4013V1 w elemencie /4013V1/ProduktPrzetworzony/kod.

R.0621.1.A

Weryfikacja typu reprezentacji dla ZCP.

Weryfikacja reprezentacji dla ZCP zakoriczona wynikiem negatywnym

R.0622.1.A

Weryfikacja typu reprezentacji dla PWD-W i PWD-S.

Weryfikacja reprezentacji dla PWD-W lub PWD-S zakoriczona wynikiem negatywnym

R.0625.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 42 lub 63

ORAZ

( /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = (FR1 lub FR2 lub FR3)
LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = (FR1 lub FR2 lub FR3)

)

ORAZ

nie udato sie zweryfikowac¢ poprawnosci numeru VIES w polu

( /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber
LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber

)

TO

btad

Niepoprawny numer VAT podany dla kodow FR1, FR2 i FR3
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R.0626.1.A

JEZELI
(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = warto$¢ z parametru ZCP_PWD-
W_Cooperation_Programme_Codes (UWPO01)
)
ORAZ
(
/Declaration/Importer/identificationNumber nie wystepuje w PDR /4006/EORI
LUB
(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Buyer/identificationNumber
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Buyer/identificationNumber nie wystepuje w PDR /4006/EORI)
LUB
(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/identificationNumber
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Buyer/identificationNumber nie wystepuje w PDR /4006/EORI)
)
TO
btad

Brak uprawnien do korzystania z programu wspdtdziatania

R.0629.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ

(

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/
additionalProcedure = (D01 do D30)

)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure

= (44 lub 51)

)
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/
type="'3DK2'

ALBO

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type='3DK2'

ORAZ
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nie wystepuje /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration
/Importer/identificationNumber)
LUB
(
wystepuje /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration
/Importer/identificationNumber)
ORAZ
nie wystepuje /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S10 albo nie wystepuje
jedno z listy: ((0S1 lub US1) oraz (OS2 lub ZUS1) oraz (0S3 lub US2)
oraz OS5 oraz 0S6 oraz 0S7)

LUB

wystepuje /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration/
Importer/identificationNumber)

ORAZ

wystepuje /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S10 albo wszystkie z listy:
((0S1 lub US1) oraz (OS2 lub ZUS1) oraz (0S3 lub US2) oraz OS5 oraz
0S6 oraz 0S7)

ORAZ

/4017/@status <> A dla 0S10 albo dla co najmniej jednego z pozostatych
zaswiadczen z listy

TO
btad

Brak aktualnych zaswiadczen lub oswiadczer wskazanych w opisie kodu 3DK2 dla Importera.

R.0630.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ

(

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/
additionalProcedure = (D01 do D30)

)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/

type="'3DK3'
ALBO
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wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type='3DK3'

ORAZ
(
nie wystepuje /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/4013V1/eori
posiadacza pozwolenia dla (/Declaration/Authorisation/referenceNumber
= /4013V1/NumerPozwolenia dla (/Declaration/Authorisation/type = C516
lub C601) albo jak nie istnieje to dla /Declaration/Importer
/identificationNumber))
LUB
(
wystepuje /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla
(/Declaration/Importer/identificationNumber)
ORAZ
nie wystepuje /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S8
)
LUB
(
wystepuje /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla
(/Declaration/Importer/identificationNumber)
ORAZ
wystepuje /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S8
ORAZ
4017/ @status <> A
)
)
TO
btad

Brak aktualnych oswiadczen wskazanych w opisie kodu 3DK3 dla posiadacza pozwolenia lub importera

R.0631.1.A

Jezeli
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D01 do D30)
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsitem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz A30 oraz A35
oraz A40 oraz A45) >0
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = C516)
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ORAZ
/4013V1/status = A
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = FALSE
)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (D oraz E oraz F oraz G oraz 8 oraz R oraz C)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = (D oraz E oraz F
oraz G)
TO
btad/ostrzezenie/info

Jezeli zabezpieczenie zgodnie ze stownikiem PDR 4013V1 nie jest wymagane, to rodzaj zabezpieczenia podany na
poziomie tytutu musi byc¢ jednym z (D lub E lub F lub G lub 8 lub R lub C) albo rodzaj zabezpieczenia podany na
poziomie pozycji towarowej musi by¢ jednym z (D lub E lub F lub G) albo kwota naleznej optaty dla typu optat AOO
oraz (A30 lub A35 lub A40 lub A45 o ile wystqgpig na zgtoszeniu) musi by¢ rowna 0 (zero).

R.0632.1.A
Jezeli
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ
(

(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure =

53

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D01 do D30)
)

LUB
Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ

(

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = (C516 lub C601))
ORAZ
/4013V1/status = A
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn = "A" na 10-tym znaku
ORAZ

(
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nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK8 ani 3DK2
ani 3DK3)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz BOO oraz 1A1) wieksze od O
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK8)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45)wieksze od 0
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK2)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz 1A1)wieksze od 0
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK3)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (A0O oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz BOO)wieksze od O
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK2 oraz 3DK3)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (A0O oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45)wieksze od 0
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
TO
btgd/ostrzezenie/info

Jezeli zgodnie z pozwoleniem na procedure specjalng zabezpieczenie jest wymagalne, a nie zadeklarowano
zabezpieczenia audytowego, to musi wystgpic element odniesienie do zabezpieczenia na poziomie pozycji
towarowej, pod warunkiem, ze nie wystepujq kody dokumentéw 3DK2 oraz 3DK3 oraz 3DK8, a suma kwot optat
jest wieksza od 0 dla typow opfat AOO oraz BOO oraz 1A1 oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystgpig na
zgtoszeniu albo wystepujq kody dokumentow 3DK2 oraz 3DK3 oraz 3DK8, a suma kwot opfat jest wieksza od 0 dla
typow optat AOO oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystqpiq na zgtoszeniu, albo wystepuje kod
dokumentu 3DK2, a suma kwot opftat jest wieksza od 0 dla typdw optat AOO oraz 1A1 oraz A30 oraz A35 oraz A40
oraz A45, o ile wystgpiq na zgtoszeniu, albo wystepuje kod dokumentu 3DK3, a suma kwot optat jest wieksza od 0
dla typéw optat AOO oraz BOO oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystgpiq na zgtoszeniu.

R.0633.1.A

Jezeli

/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
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SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz A30 oraz A35
oraz A40 oraz A45)>0
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = C601)
ORAZ
/4013V1/status = A
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = FALSE
)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (8 oraz R oraz C)
TO
btgd/ostrzezenie/info

Jezeli zabezpieczenie zgodnie z pozwoleniem na procedure nie jest wymagane, to rodzaj zabezpieczenia podany
na poziomie tytutu musi byc jednym z (8 lub R lub C) albo kwota naleznej optaty dla typu optat AOO oraz (A30 lub
A35 lub A40 lub A45 o ile wystgpiq na zgtoszeniu) musi by¢ rowna 0 (zero).

R.0634.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = V lub Z
ORAZ

(

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/
additionalProcedure = (D01 do D30)

)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51

)

ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/grn
)
ORAZ

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia
dla (/Declaration/Authorisation/type = (C516 lub C601))
ORAZ
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/4013V1/status = A na date podang w elemencie dateOfAcceptance
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN
= /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN
= /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
TO
Btad/Ostrzezenie/Info

Numer GRN wystepujqgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytufu lub na poziomie pozycji
towarowej nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0635.1.A

Jezeli
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ

(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D01 do D30)

)

LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ

(

wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn (z literg S
na 10-tym znaku)
)
ORAZ
(

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = (C516 lub C601))

ORAZ

/4013V1/status = A na date biezacg

ORAZ

/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE

ORAZ
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nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn

ORAZ

nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
TO

Btgd/Ostrzezenie/Info

Numer GRN dla zabezpieczenia generalnego wystepujgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na poziomie
tytutu lub na poziomie pozycji towarowej nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0636.1.A

Jezeli
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 46)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn (z literg S
na 10-tym znaku) dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46

)
ORAZ

(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub N990) lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990)
ORAZ
/4013V1/status = A na date biezgcg
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46
TO
Btad/Ostrzezenie/Info
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Numer GRN dla zabezpieczenia generalnego dla potencjalnego dtugu celnego, wystepujgcy w elemencie
odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytutu lub na poziomie pozycji towarowej(w atrybucie Procedura 44
lub 46) nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0637.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = V lub Z
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 46)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub N990) lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990)
ORAZ
/4013V1/status = A na date podang w elemencie dateOfAcceptance
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
TO
Btad/Ostrzezenie/Info

Numer GRN dla potencjalnego dtugu celnego, wystepujgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na
poziomie tytutu nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0638.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (44 lub 46)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn)
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = (C019 lub N990) lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990)
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ORAZ
/4013V1/status = A weryfikacja na date przyjecia powigzanego zgtoszenia uproszczonego
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
TO
Btad/Ostrzezenie/Info

Numer GRN dla potencjalnego dtugu celnego, wystepujgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na
poziomie tytutu nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0639.1.A
JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U
ORAZ
(
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/
additionalProcedure = (D01 do D30)
)
LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51

)

ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/grn
)
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia
dla (/Declaration/Authorisation/type = (C516 lub C601))
ORAZ
/4013V1/status = A na date przyjecia powigzanego zgtoszenia uproszczonego
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ

nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN
= /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
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ORAZ

nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN
= /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn

TO

Btad/Ostrzezenie/Info

Numer GRN wystepujqgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytutu lub na poziomie pozycji
towarowej nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0640.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType =V lub Z
ORAZ

(

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/
additionalProcedure = (D01 do D30)

)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure

= (44 lub 51)

)
ORAZ
(

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type

='3DK2'

ALBO

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type='3DK2'

)
ORAZ

NIE WYSTEPUJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration
/Importer/identificationNumber)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration
/Importer/identificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S10 albo nie wystepuje
jedno z listy: ((OS1 lub US1) oraz (OS2 lub ZUS1) oraz (OS3 lub US2)
oraz OS5 oraz OS6 oraz 0S7)

WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration
/Importer/identificationNumber)
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ORAZ

WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S10 albo wszystkie z listy:

((0S1 lub US1) oraz (OS2 lub ZUS1) oraz (0S3 lub US2) oraz OS5 oraz

0S6 oraz 0S7)

ORAZ

/4017/@status <> A dla 0S10 albo dla co najmniej jednego z pozostatych
zaswiadczen z listy, weryfikacja na date (/Declaration/GoodsShipments/
dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance)

TO
btad

Brak aktualnych zaswiadczen lub oswiadczen wskazanych w opisie kodu 3DK2 dla Importera.

R.0641.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U
ORAZ

(

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/
additionalProcedure = (D01 do D30)

)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure

= (44 lub 51)

)
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type
='3DK2'

ALBO

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type='3DK2'

ORAZ

NIE WYSTEPUJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla
(/Declaration/Importer/identificationNumber)
LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration/Importer
/identificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S10 albo nie wystepuje
jedno z listy: ((0S1 lub US1) oraz (OS2 lub ZUS1) oraz (OS3 lub US2)
oraz OS5 oraz 0S6 oraz 0S7)
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WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration/Importer
/identificationNumber)

ORAZ

WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S10 albo wszystkie z listy: ((0S1

lub US1) oraz (OS2 lub ZUS1) oraz (OS3 lub US2) oraz OS5 oraz OS6 oraz 0S7)

ORAZ

/4017/@status <> A dla 0S10 albo dla co najmniej jednego z pozostatych zaswiadczen
z listy, weryfikacja na date przyjecia powigzanego zgtoszenia uproszczonego tj.
(/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument/referenceNumber

dla /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN

lub /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber
dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U)

TO
btad

Brak aktualnych zaswiadczen lub oswiadczen wskazanych w opisie kodu 3DK2 dla Importera.

R.0642.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = V lub Z
ORAZ

(

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/
additionalProcedure = (D01 do D30)

)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51

ORAZ
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/
type='3DK3'
ALBO
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type='3DK3'
)
ORAZ

NIE WYSTEPUJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/4013V1/eori
posiadacza pozwolenia dla (/Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4013V1/NumerPozwolenia dla (/Declaration/Authorisation/type = C516

lub C601) albo jak nie istnieje to dla /Declaration/Importer/identificationNumber))

446 z 520



LUB

WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration/Importer
/identificationNumber)

ORAZ

NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S8

WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration/Importer
/identificationNumber)

ORAZ

WYSTEPUIJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S8

ORAZ

4017/ @status <> A weryfikacja na date (/Declaration/GoodsShipments/
dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance)

TO
btad

Brak aktualnych oswiadczen wskazanych w opisie kodu 3DK3 dla posiadacza pozwolenia lub importera

R.0643.1.A
JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U
ORAZ
(
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure
=53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure
= (D01 do D30)
)
LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type='3DK3'
ALBO
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type='3DK3'

)

ORAZ

NIE WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/4013V1/eori posiadacza
pozwolenia dla (/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/NumerPozwolenia
dla (/Declaration/Authorisation/type = C516 lub C601) albo jak nie istnieje
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to dla /Declaration/Importer/identificationNumber))

LUB
(
WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration/Importer/
identificationNumber)
ORAZ
NIE WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S8
)
LUB

WYSTEPUIJE /4017/@idsisc = /4003V1/IDSISC podmiotu dla (/Declaration/Importer/

identificationNumber)

ORAZ

WYSTEPUJE /4017/@NazwaZaswiadczenia = 0S8

ORAZ

4017/@status <> A weryfikacja na date przyjecia powigzanego zgtoszenia uproszczonego

tj. (/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument/referenceNumber dla /Declaration/

GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/

PreviousDocument/referenceNumber dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/

PreviousDocument/type = 512U)

TO
btad

Brak aktualnych oswiadczen wskazanych w opisie kodu 3DK3 dla posiadacza pozwolenia lub importera

R.0644.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = V lub Z
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/ additionalProcedure = (D01 do D30)
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz A30 oraz A35
oraz A40 oraz A45) >0
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = C516)
ORAZ
/4013V1/status = A weryfikacja na date (/Declaration/GoodsShipments/ dateOfAcceptance lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance)
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ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = FALSE
)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (D oraz E oraz F oraz
G oraz 8 oraz Roraz C)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = (D oraz E oraz F
oraz G)
TO
btad/ostrzezenie/info

Jezeli zabezpieczenie zgodnie ze stownikiem PDR 4013V1 nie jest wymagane, to rodzaj zabezpieczenia podany na
poziomie tytufu musi by¢ jednym z (D lub E lub F lub G lub 8 lub R lub C) albo rodzaj zabezpieczenia podany na
poziomie pozycji towarowej musi by¢ jednym z (D lub E lub F lub G) albo kwota naleznej optaty dla typu optat AOO
oraz (A30 lub A35 lub A40 lub A45 o ile wystgpig na zgtoszeniu) musi by¢ réwna 0 (zero).

R.0645.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D01 do D30)
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz A30 oraz A35
oraz A40 oraz A45)>0
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = C516)
ORAZ
/4013V1/status = A weryfikacja na date przyjecia powigzanego zgtoszenia
uproszczonego tj. (/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument/referenceNumber
dla /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN lub /Declaration/
GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U)
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = FALSE
)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType =
(D oraz E oraz F oraz G oraz 8 oraz R oraz C)
ORAZ
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nie wystepuje zaden z /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = (D oraz E oraz F
oraz G)

TO

btad/ostrzezenie/info

Jezeli zabezpieczenie zgodnie ze stownikiem PDR 4013V1 nie jest wymagane, to rodzaj zabezpieczenia podany na
poziomie tytufu musi by¢ jednym z (D lub E lub F lub G lub 8 lub R lub C) albo rodzaj zabezpieczenia podany na
poziomie pozycji towarowej musi byc jednym z (D lub E lub F lub G) albo kwota naleznej optaty dla typu optat AOO
oraz (A30 lub A35 lub A40 lub A45 o ile wystgpiq na zgtoszeniu) musi byc¢ réwna 0 (zero).

R.0646.1.A
Jezeli
/Declaration/additionalDeclarationType =V lub Z
ORAZ
(

(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure =

53

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D01 do D30)
)

LUB
Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ

(

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = (C516 lub C601))

ORAZ

/4013V1/status = A weryfikacja na date (/Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance)

ORAZ

/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn = "A" na 10-tym znaku
ORAZ
(

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK8 ani 3DK2
ani 3DK3)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz BOO oraz 1A1) >0
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK8)

ORAZ
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SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45) >0
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsitem/SupportingDocument/type=(3DK2)
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz 1A1) >0
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK3)
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz BOO) >0
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK2 oraz 3DK3)
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45) >0
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
TO
btgd/ostrzezenie/info

Jezeli zgodnie z pozwoleniem na procedure specjalng zabezpieczenie jest wymagalne, a nie zadeklarowano
zabezpieczenia audytowego, to musi wystgpic element odniesienie do zabezpieczenia na poziomie pozycji
towarowej, pod warunkiem, Ze nie wystepujq kody dokumentow 3DK2 oraz 3DK3 oraz 3DK8, a suma kwot optat
jest wieksza od 0 dla typow optat AOO oraz BOO oraz 1A1 oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystgpig na
zgtoszeniu albo wystepujq kody dokumentow 3DK2 oraz 3DK3 oraz 3DK8, a suma kwot opfat jest wieksza od 0 dla
typow optat AOO oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystgpig na zgtoszeniu, albo wystepuje kod
dokumentu 3DK2, a suma kwot opftat jest wieksza od 0 dla typdw optat AOO oraz 1A1 oraz A30 oraz A35 oraz A40
oraz A45, o ile wystgpiq na zgtoszeniu, albo wystepuje kod dokumentu 3DK3, a suma kwot optat jest wieksza od 0
dla typéw optat AOO oraz BOO oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystgpiq na zgtoszeniu.

R.0647.1.A
Jezeli
/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U
ORAZ
(

(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure =

53

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D01 do D30)
)
LUB

Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51

ORAZ
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nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ
(

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = (C516 lub C601))

ORAZ

/4013V1/status = A weryfikacja na date przyjecia powigzanego zgtoszenia uproszczonego tj.
(/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber dla

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U)

ORAZ

/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn = "A" na 10-tym znaku
ORAZ
(

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK8 ani 3DK2
ani 3DK3)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz BOO oraz 1A1) >0
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK8)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45) >0
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK2)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz 1A1) >0
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK3)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz BOO) >0
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=(3DK2 oraz 3DK3)

ORAZ

SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz
A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45) >0
)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
TO
btad/ostrzezenie/info

Jezeli zgodnie z pozwoleniem na procedure specjalng zabezpieczenie jest wymagalne, a nie zadeklarowano
zabezpieczenia audytowego, to musi wystgpic element odniesienie do zabezpieczenia na poziomie pozycji
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towarowej, pod warunkiem, Ze nie wystepujq kody dokumentdw 3DK2 oraz 3DK3 oraz 3DK8, a suma kwot optat
jest wieksza od 0 dla typdw optat AOO oraz BOO oraz 1A1 oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystqgpig na
zgtoszeniu albo wystepujq kody dokumentow 3DK2 oraz 3DK3 oraz 3DK8, a suma kwot opftat jest wieksza od 0 dla
typow optat AOO oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystgpiq na zgtoszeniu, albo wystepuje kod
dokumentu 3DK2, a suma kwot opftat jest wieksza od 0 dla typdw optat AOO oraz 1A1 oraz A30 oraz A35 oraz A40
oraz A45, o ile wystqpiq na zgtoszeniu, albo wystepuje kod dokumentu 3DK3, a suma kwot opftat jest wieksza od O
dla typdw optat AOO oraz BOO oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45, o ile wystqgpiq na zgtoszeniu.

R.0648.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType =V lub Z
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz A30 oraz A35
oraz A40 oraz A45)>0
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = C601)
ORAZ
/4013V1/status = A weryfikacja na date (/Declaration/GoodsShipments/
dateOfAcceptance lub /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance)
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = FALSE
)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (8 oraz R oraz C)
TO
btad/ostrzezenie/info

JeZeli zabezpieczenie zgodnie z pozwoleniem na procedure nie jest wymagane, to rodzaj zabezpieczenia podany
na poziomie tytutu musi byc jednym z (8 lub R lub C) albo kwota naleznej optaty dla typu optat AOO oraz (A30 lub
A35 |ub A40 lub A45 o ile wystgpig na zgtoszeniu) musi by¢ réwna 0 (zero).

R.0649.1.A

Jezeli

/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
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SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz A30 oraz A35
oraz A40 oraz A45)>0
ORAZ
(

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = C601)

ORAZ

/4013V1/status = A weryfikacja na date przyjecia powigzanego zgtoszenia uproszczonego tj.
(/Declaration/GoodsShipment /PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type= NMRN lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U)

ORAZ

/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = FALSE
)
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (8 oraz R oraz C)
TO
btad/ostrzezenie/info

Jezeli zabezpieczenie zgodnie z pozwoleniem na procedure nie jest wymagane, to rodzaj zabezpieczenia podany
na poziomie tytutu musi by¢ jednym z (8 lub R lub C) albo kwota naleznej optaty dla typu optat AOO oraz (A30 lub
A35 |ub A40 lub A45 o ile wystgpig na zgtoszeniu) musi by¢ réwna 0 (zero).

R.0652.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C514

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/Reference Number <>
/4015V1/Lokalizacja/UCW!lasciwyDlaMiejscaKod dla /Declaration/Authorisation/referenceNumber =
/4015V1/numerPozwolenia (dla /Declaration/Authorisation/type = C514)

TO

btad

Jezeli na powiadomieniu wystqgpi kod rodzaju pozwolenia = C514 oraz nie wystgpi kod rodzaju pozwolenia C513,
to numer urzedu celnego zgtoszenia musi byc taki sam jak wskazany w stowniku 4015V1 dla pozwolenia w danej
/Lokalizacja/UCWlasciwyDlaMiejscaKod
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R.0653.1.A

Jezeli
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
(

wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn

LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn (z literg S
na 10-tym znaku)
)
ORAZ
(

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia dla
(/Declaration/Authorisation/type = C019)

ORAZ

/4013V1/status = A na date biezacg

ORAZ

/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN =
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
TO
Btgd/Ostrzezenie/Info

Numer GRN dla zabezpieczenia generalnego wystepujgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na poziomie
tytutu lub na poziomie pozycji towarowej nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0654.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = V lub Z
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/grn
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ORAZ

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia
dla (/Declaration/Authorisation/type = C019)
ORAZ
/4013V1/status = A na date podang w elemencie dateOfAcceptance
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE
)
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN = /Declaration/Guarantee/
GuaranteeReference/grn
ORAZ
nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN = /Declaration/
GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
To
Btad/Ostrzezenie/Info

Numer GRN wystepujgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytutu lub na poziomie pozycji
towarowej nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0655.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = X lub Y lub U
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/
GuaranteeReference/grn

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber =/4013V1/NumerPozwolenia
dla (/Declaration/Authorisation/type = C019)
ORAZ
/4013V1/status = A na date podang przyjecia powigzanego zgtoszenia uproszczonego
ORAZ
/4013V1/Zabezpieczenie/wymogZabezpieczenia = TRUE

)

ORAZ

nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN = /Declaration/Guarantee/
GuaranteeReference/grn
ORAZ
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nie wystepuje w stowniku RD4013V1/Zabezpieczenie/NumerGRN/numerGRN = /Declaration/GoodsShipments/
Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn

To

Btad/Ostrzezenie/Info

Numer GRN wystepujqgcy w elemencie odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytufu lub na poziomie pozycji
towarowej nie wystepuje w pozwoleniu na procedure specjalng.

R.0656.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Alub Club D lub E)

ORAZ

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C513

ORAZ

wystepuje /Declaration/CustomsOfficeOfPresentation/

ORAZ

/Declaration/CustomsOfficeOfPresentation/ <> /4015V1/UCPrzedstawienia/kod dla
/Declaration/Authorisation/referenceNumber = /4015V1/numerPozwolenia (dla
/Declaration/Authorisation/type = C513)

TO

btad

Jezeli na zgtoszeniu wystgpi kod pozwolenia = C513 i wystepuje urzqd celny przedstawienia towaru, to urzqd celny
przedstawienia towaru musi wystgpi¢ w PDR w stowniku 4015V 1 jako /4015V1/UCPrzedstawienia/kod

R.0701.1.A

JEZELI wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46
TO musi wystgpi¢ /Declaration/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44 lub 46

Atrybut ,,procedura 44 lub 46” moze by¢ wypetniony (wartosci = 0 lub 1) tylko w przypadku gdy procedurg
wnioskowanq jest kod 44 lub 46.

R.0703.1.A

JEZELI Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode zaczyna
sie od 9905

ORAZ Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 40

TO w Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure musi wystgpi¢ co
najmniej jeden z kodéw C01, C42, C43
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Jezeli kod HS zaczyna sie od 9905 i procedura wnioskowana = 40, to musi wystgpic¢ co najmniej jeden z kodow
procedury dodatkowej C01, C42 lub C43.

R.0704.1.A

JEZELI Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode zaczyna
sie 0od 9919

TO w Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure musi wystgpic co
najmniej jeden z kodéw C02, C03, C04, C0O6, C20, C41, C44, C49, C50, C60, C61

Jezeli kod HS zaczyna sie od 9919, to musi wystqgpic co najmniej jeden z kodow procedury dodatkowej C02, CO3,
C04, C06, C20, C41, C44, C49, C50, C60 lub C61.

R.0705.1.A

JEZELI Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = C26

TO nie moze wystagpié
Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode zaczynajacy sie
od 9919

Jezeli wystepuje procedura dodatkowa C26, to kod HS nie moze zaczynac sie od 9919.

R.0706.1.A

JEZELI wystepuje Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle

TO nie moze wystgpié
Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode zaczynajacy sie
od 9905 lub 9919

Jezeli wystepuje element pojazd, to kod HS dla tej pozycji pozycji towarowej nie moze zaczynac sie od 9905 ani
9919.

R.0707.1.A

JEZELI wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/houseConsignmentldentifier
TO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type musi by¢ rowny N337

ORAZ w elemencie /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber nalezy
podaé numer MRN deklaracji czasowego sktadowania nadany przez system AIS/IMPORT PLUS
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Jezeli wystepuje numer przesytki spedytorskiej w dokumencie poprzednim, to rodzaj dokumentu poprzedniego
musi by¢ réwny N337, a w numerze referencyjnym nalezy podac¢ numer MRN deklaracji czasowego sktadowania
nadany przez system AIS/IMPORT PLUS.

R.0709.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 40, 42, 44, 45, 46, 61, 63 lub
68
TO element /Declaration/Guarantee/guaranteeType nie moze by¢ rowny 5

Jezeli procedura wnioskowana jest rowna 40, 42, 44, 45, 46, 61, 63 lub 68, to rodzaj zabezpieczenia musi by¢
rézny od 5.

R.0710.1.A

W elemencie /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee musi wystgpi¢ doktadnie jeden element
GuaranteeReference, natomiast nie moze wystapi¢ guaranteeType.

W elemencie zabezpieczenie musi wystgpic doktadnie jedno odniesienie do zabezpieczenia, natomiast nie moze
wystqgpic rodzaj zabezpieczenia.

R.0711.1.A

Jezeli

wystapi Declaration/DeferredPayment
To btad

Dana ”odroczenie ptatnosci” nie moze wystgpic.

R.0712.1.A

JEZELI wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F48 (na
dowolnej pozycji towarowej)
TO musi wystapi¢ /Declaration/Importer/Address/country

Jezeli na co najmniej jednej pozycji towarowej zadeklarowano procedure dodatkowg F48, to wymagany jest kod
kraju importera.
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R.0713.1.A

JEZELI element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/customsDebtNotificationRequest nie wystepuje lub
jestrézny od 1

TO musi wystapic (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/accessCode)

ALBO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference

Jezeli nie wystepuje Zzgdanie natychmiastowego powiadomienia o dfugu lub jest rézne od 1, to nalezy podac
odpowiednio GRN z kodem dostepu albo inny rodzaj zabezpieczenia.

R.0714.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 71

TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/PreviousDocument zawierajacy dane /type = {NMRN
lub NCLE} oraz /referenceNumber

ORAZ musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument zawierajgcy dane /type =
{N935 lub N325}, /quantity oraz /measurementUnitAndQualifier

ORAZ pola /measurementUnitAndQualifier muszg mie¢ taka samg warto$¢ w kazdym elemencie
Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument zawierajgcym /type = {N935, N325}, jezeli zostaty
powielone na danej pozycji towarowej

Dla procedury poprzedniej 71 musi wystgpic¢ co najmniej jeden dokument o kodzie N935 lub N325, zawierajgcy
ilos¢ towaru wraz z przypisang jednostkq miary. Dodatkowo nalezy podac¢ dokument poprzedni, zawierajgcy
jeden z kodéw: NMRN wraz z numerem zgtoszenia pierwotnego obejmujgcego towar procedurq specjalng lub kod
NCLE wraz z numerem wpisu, na podstawie ktdrego towar zostat objety procedurq specjalnqg. Na jednej pozycji
towarowej moze wystepowac wiecej niz jeden dokument o kodzie N935 lub N325, jednak dla wszystkich tych
dokumentdw, w ktdrych wskazano jednostke miary, jednostka ta musi by¢ identyczna.

R.0715.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType =( X, Y, U, Z, V)

ORAZ

wystagpi wiecej niz jeden NMRN dla (/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NMRN)
To btad

Dla zgtoszen uzupetniajgcych typu X, Y, U w dokumencie poprzednim na poziomie przesytki moze zostac podany
po kodzie NMRN tylko jeden numer MRN zgtoszenia uproszczonego, a dla zgtoszen typu Z i V moze zostacé podany
tylko jeden numer MRN PWD.
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R.0716.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Z, V)

ORAZ wystgpi wiecej niz jeden NCLE dla (/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NCLE)
TO btad

Dla zgtoszen uzupetniajqcych typu Z i V w dokumencie poprzednim na poziomie przesytki moze zostac podany
tylko jeden numer wpisu do rejestru (po NCLE).

R.0717.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A, B, C, D, E, F, X, Y, Z, V)

ORAZ

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure jest rézna od 71)
ORAZ

Wystgpi (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = (NCLE)

TO

btad

Typ dokumentu poprzedniego NCLE dla poprzedniego dokumentu na poziomie pozycji towarowej moze wystgpic
tylko jezeli objecie procedurg 71 nastgpito w ramach wpisu do rejestru zgtaszajgcego.

R.0718.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48
ORAZ
nie wystepuje zaden z /Declaration/Guarantee/guaranteeType = (8 oraz R oraz C)
ORAZ
nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference
ORAZ
SUMA /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount dla (AOO oraz A30 oraz A35
oraz A40 oraz A45 oraz BOO oraz 1A1) >0
ORAZ
(
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
LUB
(
(
wystepuje wiecej niz jeden
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
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wystepuje wiecej niz jeden
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference
)
ORAZ
SUMA
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered dla wszystkich
GRN lub otherGuaranteereference
<> SUMA /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payabletaxAmount (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType
= (A0O oraz A30 oraz A35 oraz A40 oraz A45 oraz BOO oraz 1A1))

)

TO
Bfad

Jezeli procedura wnioskowana = 48 i suma kwot naleznych optat celnych i podatkowych > 0, to musi wystgpic
zabezpieczenie,

a jesli wystepuje wiecej niz jedno zabezpieczenie, to suma kwoty do zabezpieczenia dla wszystkich zabezpieczen
musi by¢ rowna sumie kwot naleznych optat dla naleznosci celnych i podatkowych.

R.0719.1.A

JEZELI

Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = E dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A0OO lub A30 lub A40
ORAZ

(

Nie wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
LUB
Nie wystapi /Declaration/Authorisation/type = C506

TO btad

Jezeli dla typow optat AOO lub A30 lub A40 wystgpi metoda ptatnosci = E, to na tej pozycji towarowej musi
wystqpic zabezpieczenie z podaniem GRN oraz na poziomie tytutu musi wystgpic¢ pozwolenie na odroczenie
ptatnosci podane po kodzie C506.

R.0720.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 7P37 lub C673 lub L100 lub 7P45
lub 7P55 lub 7P56 lub 7P57 lub 7P38
TO musi wystgpi¢ Declaration/Importer/identificationNumber

Jezeli wystqpiq kody dokumentéw 7P37 lub C673 lub L100 lub 7P45 lub 7P55 lub 7P56 lub 7P57 lub 7P38 to musi
wystqgpi¢ numer identyfikacyjny (EORI) importera.
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R.0721.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44 lub 46
ORAZ
(
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46
LUB
wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46 =0
)
ORAZ
wystepuje jeden /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/amountToBeCovered
TO
Bfad

Jezeli dla procedury wnioskowanej 44 lub 46 nie zostat podany GRN dla potencjalnego dfugu w atrybucie
,Procedura 44 lub 46”, poniewaz ,,Procedura 44 lub 46” nie wystepuje albo ,, Procedura 44 lub 46” réwna sie 0
oraz podany zostat jeden GRN dla naleznosci obliczonych w elemencie optaty, to dla tego GRN nie podaje sie
kwoty do pokrycia.

R.0722.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D

ORAZ

wystepuje jeden z /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/Procedure/requestedProcedure = (48
lub 51 lub 53)

ORAZ

SUMA (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount) = 0
ORAZ

(

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference
LUB
wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference

TO
btad

Dla zgtoszeni typu A i D z procedurq (48 lub 51 lub 53), nie mozZze wystqgpic odniesienie do zabezpieczenia jesli
SUMA kwot naleznych optat wynosi 0.
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R.0723.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/internalCurrencyUnit
LUB

/Declaration/totalAmountinvoiced

LUB

/Declaration/exchangeRate

TO btad

Na poziomie tytufu nie moze wystqpi¢ wewnetrzna jednostka walutowa, catkowita zafakturowana kwota oraz
kurs wymiany.

R.0724.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = {X lub Y lub U}

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {42 lub 63}
TO w elemencie /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes:

- dla taxType = {A0O0 lub A30 lub A40} moze wystapi¢ wytgcznie methodOfPayment = {R lub E}
- dla taxType = BOO moze wystgpi¢ wytgcznie methodOfPayment = D

Jezeli procedura wnioskowana = 42 lub 63, a rodzaj dodatkowego zgtoszenia to X lub Y lub U oraz jezeli wystqgpi
kod Metody ptatnosci, to moze to byc¢ wytqcznie kod ( R lub E) dla rodzaju optaty A0O, A30, A40, a dla rodzaju
optaty BOO moze byc¢ wyfqgcznie kod D.

R.0725.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub U)

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 42 lub 63

ORAZ w elemencie /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes dla taxType = BOO wystgpi
methodOfPayment = D

TO nie moze wystgpic¢ /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = GRN42

ORAZ nie moze wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRN42

W zgtoszeniu uzupetniajgcym do zgtoszenia uproszczonego w procedurze wnioskowanej 42 lub 63, jezeli dla typu
optaty BOO wystgpi Metoda Ptatnosci D, to nie moze wystgpic kod informacji dodatkowej GRN42.

R.0726.1.A

JEZELI na poziomie przesytki lub pozycji towarowej wystepuje /SupportingDocument/type = {3DK2, 3DK8}
TO musi wystgpic¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44

LUB musi wystgpi¢ (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53 oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (D01 do D30))
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LUB musi wystgpi¢ (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51 oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 11)

Kody zatgczanych dokumentow 3DK2 lub 3DK8 mogq wystqpic tylko dla procedur wnioskowanych 44 lub 53 z
kodami procedury dodatkowej DO1 — D30 lub kodu procedury wnioskowanej 51 z wytqczeniem zestawu kodow
procedury 5111.

R.0727.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 53

LUB

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 51

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/previousProcedure = 11)
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1
ORAZ

(wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=3DK3
ALBO

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type=3DK3)

to bfad

Kod zatgczonego dokumentu 3DK3 moze wystqgpic tylko gdy wystepuje typ optaty 1A1 i tylko dla procedur
wnioskowanych 53 lub 51 z wyfqgczeniem zestawu koddéw procedury 5111.

R.0728.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=3DK2
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type=3DK2
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=3DK3
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type=3DK3

ORAZ

(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type=3DK8
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type=3DK8

)

TO

btad
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Kody zatgczanych dokumentow 3DK2 i/lub 3DK3 nie mogq wystgpic jednoczesnie z kodem 3DKS8.

R.0729.1.A

Jezeli

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = 3DK2 lub 3DK3 lub 3DK8
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 3DK2 lub 3DK3 lub 3DK8
to btad

Ten sam kod dokumentu zatqgczanego 3DK2, 3DK3 lub 3DK8 nie moze wystqgpic jednoczesnie na poziomie przesytki
i pozycji towarowej.

R.0730.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D lub X lub Y lub U lub Z lub V
ORAZ

(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 44 oraz 46
LUB
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46 = 1
)
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = 3DK2 albo 3DK8
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment dla (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO na jakiejkolwiek pozycji)
)
LUB
(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 44 oraz 46
LUB
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46 = 1
)
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 3DK2 albo 3DK8
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment dla (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO na tej pozycji)

)
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LUB

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = 3DK3 albo 3DK8
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment dla (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1 na jakiejkolwiek pozycji)
)
LUB
(
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1
ORAZ
wystapi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 3DK3 albo 3DK8
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment dla (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1A1 na tej pozycji)
)
TO
btad

Jezeli na poziomie pozycji towarowej wystepuje dokument 3DK2, to na tej pozycji nie moze wystqpi¢ metoda
ptatnosci dla typu optaty B0OO. Jezeli na poziomie pozycji towarowej wystepuje dokument 3DK3, to nie moze
wystgpi¢ metoda ptatnosci dla typu optaty 1A1. Jezeli na poziomie pozycji towarowej wystepuje dokument 3DKS,
to nie mogq wystgpic metody ptatnosci dla obu wymienionych typow opfat - BOO i 1A1. Analogiczne zasady
dotyczq kodow dokumentow 3DK2, 3DK3 i 3DK8 zadeklarowanych na poziomie przesytki towarowej, przy czym
obejmujg wowczas wszystkie pozycje towarowe danej przesytki. Weryfikacja nie dotyczy typu optaty BOO, gdy w
procedurze wnioskowanej 44 lub 46 wystqpi ,,procedura 44 lub 46” = 1.

R.0731.1.A

Jezeli

/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D lub X lub Y lub U lub Z lub V

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48 lub 51
LUB

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D01-D30)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = D
ORAZ

(Nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Guarantee/GuaranteeReference

ALBO

Nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference)
To

Bfad
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Jezeli procedura wnioskowana 48 lub 51 lub 53 z kodami DO1-D30 oraz metoda ptatnosci = D, to musi wystgpic
odniesienie do zabezpieczenia na poziomie tytutu albo pozycji towarowej.

R.0732.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = A lub D lub X lub Y lub U lub Z lub V
ORAZ ((/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48 lub 51)

LUB (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53 oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D01-D30))
ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 11
ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/payableTaxAmount > 0 dla danego typu optaty
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType
ORAZ nie wystepuje /Declaration/Guarantee/guaranteeType = D lub E lub F lub G lub 8 lub R lub C
ORAZ nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = D lub E lub F lub G
ORAZ nie wystepuje /SupportingDocument/type= 3DK2 lub 3DK3 lub 3DK8 na poziomie przesytki lub pozycji
towarowej
TO musi wystgpic /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = D

Dla procedury wnioskowanej 48 lub 51 lub 53 z kodami DO1-D30 musi wystgpic Metoda ptatnosci = D, z
wyjgtkiem gdy poprzednia procedura = 11 lub kwota naleznej optaty = 0 lub wystqgpiq kody rodzajow gwarancji D,
E, F, G, 8, R lub C albo wystgpiq kody dokumentow 3DK2 lub 3DK3 lub 3DK8.

R.0733.1.A

JEZELI
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 53
LUB
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D01-D30
)

ORAZ
(
Wystgpi /Declaration/Guarantee/guaranteeType = D lub E lub F lub G
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType =D lub E lub F lub G
)
TO
btad

Rodzaje zabezpieczenia D lub E lub F lub G mogq wystgpic¢ wytqgcznie dla procedury wnioskowanej 53 z kodami
procedur dodatkowych D01-D30 albo na poziomie tytutu albo pozycji towarowe;.
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R.0734.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = A lub D lub X lub Y lub U lub Z lub V
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D01-D30
ORAZ
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = D lub E lub F lub G
ORAZ
(
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment dla
jakiegokolwiek typu optaty na tej pozycji
LUB
wystgpi /Declaration/Guarantee/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference na tej pozycji

TO
Bfad

W procedurze wnioskowanej 53 z kodem procedury dodatkowej D01-D30 dla koddw rodzaju zabezpieczenia D lub
E lub F lub G podanych na pozycji towarowej nie podaje sie Metod Ptatnosci dla jakiegokolwiek typu optaty i nie
zabezpiecza sie naleznosci na tej pozycji towarowe;.

R.0735.1.A

JEZELI
(
/Declaration/Guarantee/guaranteeType = D
ORAZ
Nie wystapi na co najmniej jednej pozycji
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
DO1 lub D02 lub D03 lub D04 lub D05 lub D06 lub DO7 lub D08 lub D09 lub D12 lub D14 lub D15 lub
D28 lub D29
)
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = D
ORAZ
Nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
DO1 lub D02 lub D03 lub D04 lub D05 lub D06 lub DO7 lub D08 lub D09 lub D12 lub D14 lub D15 lub
D28 lub D29
)
TO
btad

Jezeli wystqpi kod rodzaju zabezpieczenia D, to musi wystqgpic jeden z kodéw D01 lub D02 lub D03 lub D04 lub
DO5 lub D06 lub DO7 lub D08 lub D09 lub D12 lub D14 lub D15 lub D28 lub D29.
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R.0736.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 3DK2 lub 3DK3 lub
3DK8
LUB
/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = 3DK2 lub 3DK3 lub 3DK8
)
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Guarantee/guaranteeType = 8 lub R lub Club D lub E lub F lub G
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = D lub E lub F lub G
)
TO
btad

Kody zatgczanych dokumentow 3DK2 lub 3DK3 lub 3DK8 nie mogq wystqgpic jeZeli podane sq kody rodzaju
zabezpieczenia rowne 8 lub R lub C lub D lub E lub F lub G.

R.0737.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub U lub Z lub V)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44 lub 46

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Guarantee/GuaranteeReference/grn

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46
TO

Bfad

Jesli typ zgtoszenia to X lub Y lub U lub Z lub V oraz procedura wnioskowana = 44 lub 46, to musi wystgpi¢ GRN
audytowy (litera A na 10 znaku) na poziomie tytutu i nie moze wystqgpic element zabezpieczenie z atrybutem
,Procedura 44 lub 46” na poziomie pozycji towarowe;.

R.0738.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = C

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO6
ORAZ

(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = IMP05
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LUB
/Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = IMPQ5
)
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C651
TO
btad

W przypadku zgtoszenia uproszczonego typu C, w procedurze zawieszonego poboru akcyzy (kod procedury
dodatkowej FO6) bez dokumentu e-AD dla wyrobdw energetycznych, nie nalezy deklarowac dokumentu
zatqgczanego C651 (dokumentu e-AD).

R.0739.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Z lub V)

ORAZ

nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NCLE
to btad

W zgtoszeniu uzupetniajgcym typu Z lub V musi zostaé wskazany jako dokument poprzedni po kodzie NCLE numer
wpisu do rejestru.

R.0740.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Z lub V)

ORAZ

nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/dateOfAcceptance

ORAZ

nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/dateOfAcceptance
TO

btad

W zgtoszeniu uzupetniajgcym typu Z lub V data wpisu do rejestru powinna zostac podana w danej ,,Data
przyjecia” (dateOfAcceptance).

R.0741.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (Z lub V)
Oraz

nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C514
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T0
btad

Dla zgtoszen typu Z i V wymagane jest podanie kodu rodzaju pozwolenia C514.

R.0742.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (C lub F lub Y lub U)
Oraz

nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C512

TO

btad

Dla zgtoszen typu C, F, Y, U wymagane jest podanie kodu rodzaju pozwolenia C512.

R.0743.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub U lub Z lub V)

Oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 71
TO

btad

Dla procedury 71 zgtoszenie uzupetniajgce nie jest wymagane.

R.0744.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (B lub E lub X)
Oraz

wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C512 lub C513
TO

btad

Dla typu zgtoszenia B, E, X nie moze wystgpic kod pozwolenia C512 lub C513.
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R.0754.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/additionalProcedure = FO6

ORAZ nie zadeklarowano /Declaration/additionalDeclarationType = C fgcznie z Additionalinformation/code =
IMPO5 na poziomie przesytki lub pozycji towarowej

TO musi wystgpi¢ element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument z danymi type =
C651 oraz referenceNumber, ktéra sktada sie wytacznie z cyfr

Jezeli wystepuje procedura dodatkowa FO6 oraz nie zadeklarowano kodu dodatkowego rodzaju zgfoszenia C
tgcznie z kodem informacji dodatkowych IMPO5, to musi wystgpic¢ kod dokumentu zatqczanego C651 oraz numer
referencyjny, ktory sktada sie wytqcznie z cyfr.

R.0756.1.A

Numer identyfikacyjny musi by¢ prawidtowym numerem BIC kontenera.

Nieprawidtowy numer BIC kontenera.

R.0757.1.A

JEZELI wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/quotaOrderNumber = 092501

TO musi wystagpic /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 61

ORAZ musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = {21, 22}

ORAZ musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference = Y043

W PRZECIWNYM WYPADKU nie moze wystapi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference =
Y043

Mozliwos¢ skorzystania z kontyngentu taryfowego 092501 dotyczy procedury wnioskowanej 61 oraz procedury
poprzedniej 21 lub 22 oraz wymaga podania w dodatkowych odniesieniach kodu Y043.

R.0758.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 1V1

To

(
musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {42, 63}
LUB
(
musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {40}
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F15

)
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Procedura dodatkowa 1V1 moze wystgpic tylko dla procedury wnioskowanej 42 lub 63 albo dla procedury
wnioskowanej 40 z kodem procedury dodatkowej F15.

R.0759.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = {A35, A45}
TO na tej samej pozycji towarowej musi rowniez wystgpic
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1T1

Jezeli podano rodzaj optaty A35 lub A45, to na tej samej pozycji towarowej musi rowniez wystgpic rodzaj optaty
1T71.

R.0760.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od 4 lub 6
ORAZ wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 151

TO na tej samej pozycji towarowej musi wystapié¢
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1P1

Jezeli procedura wnioskowana zaczyna sie od 4 lub 6 oraz podano rodzaj optaty to 151, to na tej samej pozycji
towarowej musi rowniez wystqpic rodzaj optaty 1P1.

R.0761.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od 4 lub 6
ORAZ wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1P1

TO na tej samej pozycji towarowej musi wystgpic
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 151

Jezeli procedura wnioskowana zaczyna sie od 4 lub 6 oraz podano rodzaj optaty to 1P1, to na tej samej pozycji
towarowej musi rowniez wystqpic rodzaj optaty 151.

R.0763.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode nie jest
rowne {293722, 271600} oraz nie zaczyna sie od {7102, 7103}

ORAZ wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass

TO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass > 0
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Jezeli kod HS nie jest rowny 271600 i 293722 oraz nie zaczyna sie od 7102 i 7103, oraz podano mase netto, to
musi by¢ ona wieksza od zera.

R.0765.1.A

JEZELI zadeklarowano /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes z danymi /taxType = BOO oraz
/methodOfPayment = G
TO musi wystapi¢ /AdditionalFiscalReference/role = FR7 na poziomie przesytki lub pozycji towarowej

Jezeli Metoda ptatnosci = G dla typu optaty = BOO to musi wystgpic na poziomie przesytki albo pozycji towarowej
kod roli dodatkowych odniesieni podatkowych = FR7 oraz numer identyfikacyjny VAT.

R.0766.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 4

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F16
TO

btad

Jezeli kod preferencji zaczyna sie od cyfry 4, to na tej pozycji towarowej musi wystqpic¢ procedura dodatkowa F16.

R.0769.1.A

JEZELI zadeklarowano /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes z danymi taxType <> (BOO,
1A1) oraz methodOfPayment = E
TO musi wystgpi¢ /Declaration/Authorisation/type = C506

Jezeli dla naleznosci celnych zadeklarowano metode ptatnosci E, to musi wystgpic kod rodzaju pozwolenia C506.

R.0771.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType = {A, D, U, V, X, Y, Z}

ORAZ na danej pozycji towarowej zadeklarowano /Procedure/requestedProcedure = {40, 42, 44, 45, 46, 61, 63,
68} lub /Procedure/requestedProcedure = 53 tacznie z /AdditionalProcedure/additionalProcedure = D51

ORAZ nie wystepuje /AdditionalProcedure/additionalProcedure = {C42, C60, C61, 4V8, 6V5, 6V6}

ORAZ wystepuje /DutiesAndTaxes/methodOfPayment = D
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TO na tej pozycji towarowej musi rowniez wystgpic¢ element /DutiesAndTaxes z /methodOfPayment <> D lub bez
/methodOfPayment

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia to A, D, U, V, X, Y, Z, procedura wnioskowana to 40, 42, 44, 45, 46, 61, 63, 68,
albo 53 tqcznie z procedurg dodatkowq D51, to metoda ptatnosci D nie moze wystqpic¢ samodzielnie (dodatkowo
musi wystqpic element cta i optaty z inng metodg ptatnosci lub z niezdefiniowang metodg ptatnosci), z wyjgtkiem
gdy wystgpiq kody procedury dodatkowej C42 lub C60 lub C61 lub 4V8 lub 6V5 lub 6V6 dla ktérych moze wystgpic
tylko metoda ptatnosci D.

R.0775.1.A

JEZELI nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/countryOfDestination
TO na kazdej pozycji towarowej musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDestination

Paristwo przeznaczenia musi wystgpic¢ na poziomie przesytki lub pozycji towarowe;.

R.0777.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 61
ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 21
TO musi wystgpi¢ /SupportingDocument/type = N830 na poziomie przesytki lub pozycji towarowej

Procedura wnioskowana 61 tgcznie z procedurg poprzednig 21 wymaga dokumentu zatgczanego o kodzie N830.

R.0793.1.A

JEZELI wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Packaging
TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Packaging/shippingMarks

Jezeli podano dane opakowania, to nalezy réwniez wypetni¢ pole oznaczenia przesytek.

R.0804.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/taricCode
nie sktada sie wytgcznie z cyfr

TO

btad
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Kod TARIC musi zawierac cyfry od 0 do 9.

R.0818.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 44 lub 48 lub 51 lub 53 lub 61 lub
63 lub 68

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100

TO

Btad

Kod informacji dodatkowej 00100 moze wystqpic tylko dla procedury wnioskowanej 44 lub 48 lub 51 lub 53 lub 61
lub 63 lub 68.

R.0819.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodslitem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment <> (jest rézna od) G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO dla tej pozycji towarowej)
Albo

(/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7

ORAZ

Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment <> (jest rézna od) G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO na kazdej pozycji towarowej)
TO

Btad

Jezeli kod roli dodatkowych odniesiert podatkowych = FR7 wystepuje na poziomie pozycji towarowej, to dla typu
opfaty BOO moze wystqpic wytgcznie MP = G dla tej pozycji, a jezeli kod FR7 wystepuje na poziomie przesyfki, to
dla typu optaty BOO moze wystqpic wytgcznie MP = G dla kazdej pozycji towarowej wystepujgcej na zgtoszeniu,
chyba ze kwota VAT = 0, wtedy nie wystqpi zaden kod Metody ptatnosci.

R.0820.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = C651
TO

btad
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Kod dokumentu C651 nie moze byc podany jako poprzedni dokument, moze wystqgpic¢ wytqgcznie jako dokument
zatqczony.

R.0824.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A35 lub A45 lub 1T1

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment <> D (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A35 lub A45 lub 1T1)

TO

btad

Jezeli dla optat A35 lub A45 lub 1T1 wystepuje metoda ptatnosci, to musi by¢ réwna D.

R.0825.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = J

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment <> J (na wszystkich
optatach na wszystkich pozycjach towarowych ZCP)

TO

btad

Metoda ptatnosci J nie moze byc tgczona z innymi metodami ptatnosci.

R.0826.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = J
ORAZ

/Declaration/additionalDeclarationType <> A

TO btad

Metoda ptatnosci ) moze wystqgpic tylko wtedy, gdy dodatkowy rodzaj zgtoszenia jest rowny A.
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R.0827.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 40 lub 44 lub 45 lub 46 lub 61 lub
68,

TO (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = D moze wystgpié tylko dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1P1, 151, 1T1, A35, A45, oraz dla A30 i
A40 wraz z /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = AD555 oraz dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A0O, A30, A40 wraz z
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (C42 lub C60 lub C61)
oraz dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO wraz z
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (4V8 lub 6V5 lub 6V6)

Jezeli procedura wnioskowana 40 lub 44 lub 45 lub 46 lub 61 lub 68, to Metoda ptfatnosci D moze wystgpic tylko
dla typow optat 1P1, 151, 1T1, A35, A45, oraz dla A30 i A40 wraz z kodem informacji dodatkowej AD555 oraz dla
typow optat A0O, A30, A40 z kodem procedury dodatkowej C42 lub C60 lub C61 oraz dla typu optaty BOO z kodem
procedury dodatkowej 4V8 lub 6V5 lub 6V6.

R.0829.1.A

Jezeli /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51 oraz ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11 lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 61 lub 63 lub 68 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 21 to powinien wystgpic
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C710 albo 4DK3

Jezeli Procedura Wnioskowana = 51 i Procedura Poprzednia = 11
lub Procedura Whnioskowana = 61 lub 63 lub 68 i Procedura Poprzednia = 21, to powinien wystgpic kod
dokumentu wymaganego = C710 albo 4DK3.

R.0830.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = Z lub V oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11 lub
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 61 lub 63 lub 68 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 21 to powinien wystgpic
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 4DK3 to btad

Jezeli typ zgtoszenia Z lub V oraz Procedura Wnioskowana = 51 i Procedura Poprzednia = 11
lub Procedura Whnioskowana = 61 lub 63 lub 68 i Procedura Poprzednia = 21, to powinien wystgpic¢ kod
dokumentu wymaganego = 4DK3.
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R.0832.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = (42 lub 63)

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR1 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR2 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR3 wystepuje wiecej niz jeden raz
na pozycji towarowej

LUB /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR1 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR2 ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR3 wystepuje wiecej niz jeden raz

to btad

Jezeli procedura wnioskowana = 42 albo 63, to kazdy z kodow dla odniesiert podatkowych FR1, FR2, FR3 moze
wystqpic tylko raz albo na poziomie przesytki towarowej albo raz na kazdej pozycji towarowej.

R.0833.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44 lub 51 lub 53
/Declaration/Representative/status = 3
TO btad

Jezeli procedura wnioskowana = 44 lub 51 lub 53 to nie moze wystqpic¢ kod rodzaju przedstawicielstwa = 3
(przedstawicielstwo posrednie).

R.0837.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = C26

TO musi wystapic (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type =4DK2

oraz Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument/measurementUnitAndQualifier oraz
Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument/quantity dla kodu 4DK2)

Dla kodu procedury dodatkowej C26 musi wystgpic¢ kod dokumentu 4DK2 wraz z ilosciq i jednostkq miary dla
dokumentu 4DK2.

R.0838.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 51 oraz nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C710 albo nie wystepuje (
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = 00700 oraz
Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Additionalinformation/text) to btad
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Dla kodu procedury poprzedniej 51 musi wystgpic albo kod dokumentu C710 albo kod informacji dodatkowej
00700 wraz z opisem dla kodu 00700.

R.0842.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = {11, 21, 22, 51, 53, 54}

TO musi wystapi¢ /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/PreviousDocument zawierajacy dane /type = NMRN
oraz /referenceNumber

ORAZ musi wystapic¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument zawierajacy dane /type =
{N935 lub N325}, /quantity oraz /measurementUnitAndQualifier

ORAZ pola /measurementUnitAndQualifier musza miec¢ taka sama warto$é w kazdym elemencie
Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument zawierajgcym /type = {N935, N325}, jezeli zostaty
powielone na danej pozycji towarowej

Dla procedury poprzedniej 11, 21, 22, 51, 53 i 54 musi wystgpic¢ co najmniej jeden dokument o kodzie N935 lub
N325, zawierajqcy ilos¢ towaru wraz z przypisang jednostkq miary. Dodatkowo nalezy podac¢ dokument
poprzedni, zawierajgcy kod NMRN wraz z numerem zgtoszenia pierwotnego obejmujgcego towar procedurq
specjalng. Na jednej pozycji towarowej moze wystepowac wiecej niz jeden dokument o kodzie N935 lub N325,
jednak dla wszystkich tych dokumentow, w ktdrych wskazano jednostke miary, jednostka ta musi byc identyczna.

R.0843.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {44, 46, 48, 51, 53, 71}

TO musi wystagpic /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument zawierajgcy dane /type =
{N935 lub N325}, /quantity oraz /measurementUnitAndQualifier

ORAZ pola /measurementUnitAndQualifier muszg miec takg sama warto$¢ w kazdym elemencie
Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/SupportingDocument zawierajgcym /type = {N935, N325}, jezeli zostaty
powielone na danej pozycji towarowej

Dla procedury wnioskowanej 44, 46, 48, 5, 53 i 71 musi wystqpic co najmniej jeden z kodéw dokumentow N935
lub N325 wraz z podaniem ilosci towaru z przypisang do tej ilosci jednostkq miary. Na jednej pozycji towarowej
moze wystqpic wiecej niz jeden kod N935 lub N325, ale jednostka miary musi byc identyczna dla wszystkich
kodow N935 i N325, gdzie jest wypetniona.

R.0844.1.A

JEZELI na poziomie przesytki lub pozycji towarowej zadeklarowano /Additionallinformation/code = {DS001,
DS002}
TO musi wystgpi¢ /Additionalinformation/text
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Dla kodu informacji dodatkowej DS001 lub DS002 musi wystgpic opis.

R.0846.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 212
TO musi wystgpi¢ Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C645
ORAZ musi wystgpié

(/Declaration/Authorisation/type = N990

lub

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990)

Dla procedury koricowego przeznaczenia 44 z kodem procedury dodatkowej 2L2 muszq wystgpic kody dokumentu
C645 i kod pozwolenia N990.

R.0847.1.A

JEZELI Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C645

TO musi wystapic /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 2.2
ORAZ musi wystagpié

(/Declaration/Authorisation/type = N990

lub

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990)

Dla procedury koricowego przeznaczenia 44 z kodem dokumentu C645 muszq wystgpic kod pozwolenia N990 oraz
kod procedury dodatkowej 2L2.

R.0848.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 2L2

TO nie moze wystgpic¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A0O lub A30 lub A35 lub A40 lub A45 lub
1T1

Dla procedury koricowego przeznaczenia 44 z kodem procedury dodatkowej 2L2 dla typdw optat AOO lub A30 lub
A35 lub A40 lub A45 lub 1T1 nie mozZe wystqpi¢ metoda ptatnosci.

R.0849.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 2L2
TO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 44

482 z 520



Dla procedury koricowego przeznaczenia z kodem uszczegotawiajgcym procedure 2L2 zastosowanie ma kod
procedury 44.

R.0850.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 212
TO moze wystapic¢ Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference = 100, 200, 300, 400

Dla kodu procedury dodatkowej 2L2 moze wystqpic jeden z kodéw preferencji 100, 200, 300, 400.

R.0851.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 2V6
TO musi wystgpi¢ Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = C26

Jezeli wystqgpi kod procedury dodatkowej 2V6, to musi wystgpic kod procedury dodatkowej C26.

R.0852.1.A

Urzad celny zgtoszenia /Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber musi by¢ placéwkg celng

Placowka zadeklarowana jako Urzqgd Celny Zgtoszenia nie jest placowkg celng.

R.0853.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/customsDebtNotificationRequest = 1
TO nie moze wystapic /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee

Jezeli zqdanie natychmiastowego powiadomienia o dtugu rowna sie 1, to nie moze wystqpic¢ element
zabezpieczenie.

R.0855.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch = GB
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LUB /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch = GB (na co najmniej jednej pozycji
towarowej))

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin = EU

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 2 lub 3

TO

btad

Jezeli towary sq przywozZone z GB, to nie jest mozZliwe zastosowanie preferencji (kody zaczynajgce sie od 2 i 3) dla
pochodzenia z UE (kod EU).

R.0856.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/countryOfDispatch = GB

LUB /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfDispatch = GB (na co najmniej jednej pozycji
towarowej))

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin = TR

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference = (400 lub 420)

TO

btad

Brak mozliwosci stosowania postanowier o unii celnej UE-TR (kraj pochodzenia TR i preferencje 400 lub 420) w
przypadku przywozu towaru z GB.

R.0858.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin znajduje sie w stowniku 049

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin znajduje sie w stowniku 049
TO btad

Jezeli towar ma pochodzenie unijne, to mozliwe jest wytgcznie wpisanie kodu EU — nie mozna wpisywac kodow
poszczegdlnych panstw cztonkowskich.

R.0859.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100)
to musi wystgpi¢ /Declaration/SupervisingCustomsOffice/referenceNumber
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ORAZ

wartosc¢ dla 6 pierwszych znakéw (PLxxxx) dla /Declaration/SupervisingCustomsOffice/referenceNumber musi
byc¢ taka sama jak dla 6 pierwszych znakéw (PLxxxx) dla
/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration/referenceNumber

TO btad

Jezeli wystqpi kod informacji dodatkowej 00100, to musi by¢ podany kod urzedu kontrolnego ktdry bedzie miat
takg samg wartosc dla pierwszych szesciu znakow jak urzqd celny zgfoszenia.

R.0860.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F48
TO musi wystgpié

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR5

LUB

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR5)

Jezeli wystqpi kod procedury dodatkowej F48, to musi wystgpic kod odniesier podatkowych FR5 albo na poziomie
przesytki, albo pozycji towarowe;.

R.0862.1.A

Jezeli
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = F48
ORAZ

/Declaration/additionalDeclarationType <> A

TO

btad

Jezeli wystqpi kod procedury dodatkowej F48, to dodatkowy typ zgtoszenia musi by¢ rowny A.

R.0863.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = F48

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 40
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 00
TO

btad
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Jezeli wystqpi kod procedury dodatkowej F48, to procedura wnioskowana musi rownac sie 40 oraz procedura
poprzednia musi réwnac sie 00.

R.0864.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = F48

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment nie jest puste dla /taxType = BOO
TO

btad

Kod procedury dodatkowej F48 (10SS) wskazuje na zwolnienie z VAT, to dla Metoda Ptatnosci dla BOO nie powinna
wystqpic.

R.0865.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = F48

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = N935
TO

btad

Jezeli kod procedury dodatkowej F48 (10SS) to musi wystgpic¢ kod dokumentu N935.

R.0866.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = F49
TO

btad

Nie moze wystqpic kod procedury dodatkowej = F49.

R.0867.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode zaczyna
sie od 3303
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ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = F48
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = CO7
TO

btad

Jezeli kod towarowy zaczyna sie od 3303 i wystqpi kod procedury dodatkowej F48, to nie moze wystgpic kod
procedury dodatkowej CO7.

R.0871.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = PL20A
LUB

/Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = PL20A

ORAZ

/Declaration/additionalDeclarationType <> X lub Y lub Z lub U lub V

TO

btad

Kod PL20A moze wystqpic tylko w zgfoszeniu uzupetniajgcym typu X lub Y lub Z lub U lub V.

R.0879.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = 7P37 lub C673 lub C678 lub C085
lub 7P45 lub 7P55 lub 7P56 lub 7P57 lub 7P38 lub C640 lub N853 lub C644

TO dla tego dokumentu musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/quantity
oraz /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/measurementUnitAndQualifier

Dla kodow zatqczonych dokumentow 7P37, C673, C678, CO85, 7P45, 7P55, 7P56, 7P57, 7P38, C640, N853 i C644
musi wystqpic ilos¢ i jednostka miary dla danego zatqczonego dokumentu.

R.0888.1.A

JEZELI wystapi /Declaration/Importer/identificationNumber

ORAZ wystapi /Declaration/GoodsShipments/Buyer/identificationNumber

TO /identificationNumber dla /Declaration/Importer/identificationNumber

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Buyer/identificationNumber nie mogg by¢ takie same

EORI kupujgcego jest taki sam jak dla Importera, wiec danej EORI kupujgcego nie nalezy podawac
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R.0890.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO5
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 61 lub 63 lub 68
ORAZ

wystapi

/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment

TO

btad

Kod uszczegotawiajgcy procedure FO5 ma zastosowanie wytgcznie dla zwolnienia z naleznosci celnych i
podatkowych w procedurze wnioskowanej 61 lub 63 lub 68.

R.0891.1.A

Jezeli

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> (40 lub 44 lub 45 lub 53 lub 46
lub 61 lub 68)

ORAZ

( wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7 LUB
Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7)

TO

btad

Kod odniesien podatkowych FR7 moze wystgpic tylko dla procedury wnioskowanej 40 lub 44 lub 45 lub 46 lub 53
lub 61 lub 68.

R.0892.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 2 lub 3

ORAZ

nie wystgpi element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin
TO btad

Jezeli kod preferencji zaczyna sie od 2 lub 3, to musi wystgpic kod kraju preferencyjnego pochodzenia.

R.0893.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 1 lub 4
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ORAZ
wystapi element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin
TO btad

Jezeli kod preferencji zaczyna sie od 1 lub 4, to nie moze wystqpic kod kraju preferencyjnego pochodzenia.

R.0894.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczyna sie od 1 lub 4
ORAZ

nie wystgpi element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
TO btad

Jezeli kod preferencji zaczyna sie od 1 lub 4, to musi wystgpic kod kraju pochodzenia.

R.0897.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = L100

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu L100 nie jest
zgodny z wyrazeniem regularnym IMP-[A-Za-z0-9]{4,8}-[A-Za-z0-9]{4}-[A-Za-z0-9]{4}-[A-Za-20-9]{8}

TO btad

Niewtasciwa struktura numeru dla kodu zatgczanego dokumentu kodu L100 np. IMP-XXXX(XXXX)-XXXX-XXXX-
XXXXXXXX

R.0898.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C678

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu C678 nie jest
zgodny z wyrazeniem regularnym CHEDD.[A-Za-z]{2}.[0-9]{4}.[0-9]{7}[RV]?

TO biad

Niewtasciwa struktura numeru dla kodu zatgczanego dokumentu C678, np. CHEDD.XX. XXXX.XXXXXXX
(opcjonalnie na koricu numeru moze wystgpic R lub V).
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R.0899.1.A

(JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type != C085

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodslitem/SupportingDocument/referenceNumber zawiera cigg znakéw
CHEDPP)

LUB

(JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C085

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu C085 nie jest
zgodny z wyrazeniem regularnym CHEDPP.[A-Za-z]{2}.[0-9]{4}.[0-9]{7}[RV]?)

TO bfad

Numer dokumentu CHEDPP zostat podany przy kodzie innym niz C085 lub ma niewtasciwg strukture. Prawidtowa
struktura to CHEDPP.XX.XXXX.XXXXXXX (opcjonalnie na koricu numeru moze wystqpic R lub V).

R.0908.1.A
JEZELI
Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
wystapi /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = 00100
ORAZ
(
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D20 lub D22 lub D24
ORAZ
/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest
wieksze niz 06
)
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D02
ORAZ
Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest
wieksze niz 12
)
LUB
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D29
ORAZ
/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest
wieksze niz 03
)
LUB
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/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D08
ORAZ

(

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest mniejsze od
12
LuB

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest wieksze od
24

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
D03
ORAZ
(
(

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode
zaczyna sie od 88
ORAZ

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest wieksze od
06

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode
zaczyna sie od 89
ORAZ

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest wieksze od
18

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode
zaczyna sie od 86
ORAZ

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest wieksze od
12
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/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode
zaczyna sie od 87
ORAZ

/Declaration/ApplicationAndAuthorisationForSpecialProcedures/periodForDischarge jest wieksze od
06
)

To
Btad

Zadeklarowany termin zamkniecia procedury wnioskowanej = 53 z kodem informacji dodatkowej 00100 jest
niezgodny z terminami okreslonymi dla towardw przypisanych odpowiednio do koddw procedury dodatkowe;:
D02 do 12 miesiecy, DO3 — do 6 miesiecy dla kodu towarowego zaczynajgcego sie od 87 i 88 oraz odpowiednio: do
18 msc dla kodu 89, do 12 msc dla kodu 86, D08 — od 12 do 24 miesiecy, dla kodéw D20,022,D24 — do 6 miesiecy,
D29 do 3 miesiecy.

R.0910.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure zaczyna sie od 4 lub 6
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin sktada sie z czterech liter
ORAZ

nie wystgpi element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin

TO biad

Jezeli kod kraju preferencyjnego pochodzenia sktada sie z czterech cyfr, to musi wystgpic kraj pochodzenia.

R.0912.1.A

JEZELI /Declaration/Authorisation/type = C990 lub D019

TO musi wystapi¢ /Declaration/Authorisation/type = N990

LUB

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C990 lub D019
TO musi wystgpic¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = N990

Jezeli w elemencie dla pozwolen wystqgpi kod €990 lub D019, to musi wystgpic¢ kod N990, poniewaz dla numeru
pozwolenia podanym po kodzie N990 sprawdzane sq warunki pozwolenia dla koricowego przeznaczenia.
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R.0915.1.A

JEZELI

Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 96

ORAZ

nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F15
to btad

Procedura 96 zawsze wystepuje z kodem procedury dodatkowej F15.

R.0917.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin =
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
TO btad

Stosujgc preferencyjne traktowanie, nalezy podac kraj pochodzenia tylko w przypadku, gdy jest on inny niz kod
kraju preferencyjnego pochodzenia.

R.0918.1.A

JEZELI

(/Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRVAT
ORAZ

nie wystapi
/Declartion/GoodsShipments/Goodsitem/Additionalinformation/text dla
/Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = GRVAT)
LUB

(/Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRVAT

ORAZ

nie wystapi

/Declartion/GoodsShipments/Additionallnformation/text dla
/Declartion/GoodsShipments/Additionallnformation/code = GRVAT)

To btad

Dla kodu informacji dodatkowej GRVAT powinien by¢ podany numer VAT dla grupy VAT.

R.0920.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/ (harmonisedSystemSubheadingCode +
combinedNomenclatureCode + taricCode) = 1001 11 0000 lub 1001 19 0018 lub 1001 19 0020 lub 1001 19 0030
lub 1001 91 2020 lub 1001 99 0013 lub 1001 99 0015 lub 1001 99 0040 lub 1001 99 0050 lub 1001 99 0060 lub
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1001 99 0094 lub 1002 10 0000 lub 1002 90 0000 lub 1004 10 0000 lub 1004 90 0000 lub 1003 10 0000 lub 1003
90 0020 lub 1003 90 0030 lub 1003 90 0090 lub 1005 10 1300 lub 1005 10 1500 lub 1005 10 1800 lub 1005 10
9000 lub 1005 90 0000 lub 1005 90 0020 lub 1005 90 0090 lub 1008 60 0000 lub 1008 90 0000 lub 1008 21 0000
lub 1008 29 0000 lub 1008 30 0000 lub 1008 40 0000 lub 1008 50 0000 lub 1008 10 0000 lub 1007 10 1000 lub
1007 10 9000 lub 1007 90 0000 lub 1201 10 0000 lub 1201 90 0000 lub 1204 00 1000 lub 1204 00 9000 lub 1206
00 1000 lub 1206 00 9100 lub 1206 00 9900

ORAZ

nie wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = ZBOO1 lub ZBOO02 lub
ZBOO03 lub ZBO04 lub ZBOO5 lub ZBO06

TO

btad

Zgtoszenie celne obejmuje towar, dla ktdrego nalezy zadeklarowac jeden z koddw informacji dodatkowej: ZBOO1,
ZB002, ZBO03, ZBO04, ZBOO5, ZBOO06.

R.0921.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F47

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 1H2
LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 1H2

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F47
TO btad

Kody procedury dodatkowej F47 i 1H2 muszq wystgpic razem.

R.0924.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO5
ORAZ
(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO1
LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 4V2)
TO

btad

Kod procedury dodatkowej FO5 nie moze wystgpic jednoczesnie z kodami FO1 i 4V2.
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R.0925.1.A

JEZELI

(/Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = PCS01 lub POW01
ORAZ

nie wystapi

/Declartion/GoodsShipments/Goodsitem/Additionalinformation/text dla
/Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = PCS01 lub POWO01)
LUB

(/Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = PCS01 lub POWO01

ORAZ

nie wystapi

/Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/text dla
/Declartion/GoodsShipments/Additionalinformation/code = PCS01 lub POWO01 )

To btfad

Brak opisu dla kodu informacji dodatkowej PCSO1 lub POWOL1.

R.0927.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C651
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = FO6

TO
btad

W przypadku gdy wystgpi kod dokumentu C651 to musi wystqgpic kod procedury dodatkowej F06.

R.0929.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 40, 42, 44, 45, 51, 61, 63, 68

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 21, 22
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure <> 2C3
ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin <> CH, IS, LI, NO, XC, XL, EU
LUB
(
nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin <> CH, IS, LI, NO,

XC, XL, EU

)
ORAZ
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(ciag znakow utworzony z potgczenia:
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode oraz
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/combinedNomenclatureCode) znajduje sie w zat. |
do rozp. UE nr 2023/956 z 10.05.2023 - CBAM)

ORAZ

Nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 2C2

TO

btad

Jezeli procedura wnioskowana = 40, 42, 44, 45, 51, 61, 63, 68 oraz procedura poprzednia jest rézna od 21 i 22
oraz kod procedury dodatkowej jest rozny od kodu 2C3 oraz kraj pochodzenia jest rozny od CH, IS, LI, NO, XC, XL,
EU lub jesli nie wystgpuje atrybut Kraj Pochodzenia, ale Kod Kraju Preferencyjnego Pochodzenia jest rézny od CH,
IS, LI, NO, XC, XL, EU oraz kod towarowy (8 cyfr) znajduje sie w zat. | do rozp. UE nr 2023/956 z 10.05.2023 —
CBAM, to musi wystgpic kod procedury dodatkowej = 2C2.

R.0930.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = 2C2
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure <> 51

ORAZ
(
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 40, 42, 44, 45, 51, 61,
63, 68
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 21, 22
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =2C3
LUB
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin = CH, IS, LI, NO, XC, XL, EU
LUB
(
nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin = CH, IS, LI, NO,
XC, XL, EU
)
TO
btad

Jezeli kod procedury dodatkowej 2C2 oraz procedura poprzednia rézna od 51, to kod dla procedury wnioskowanej
musi by¢ 40, 42, 44, 45, 51, 61, 63 lub 68 oraz procedura poprzednia musi byc¢ rézna od 21 i 22 oraz kod procedury
dodatkowej musi by¢ rézny od 2C3 oraz kraj pochodzenia musi byc¢ rézny od CH, IS, LI, NO, XC, XL, EU lub jesli nie
wystqpi atrybut Kraj Pochodzenia to Kod Kraju Preferencyjnego Pochodzenia musi byc¢ rézny od CH, IS, LI, NO, XC,
XL, EU.
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R.0931.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/ (harmonisedSystemSubheadingCode +
combinedNomenclatureCode + taricCode) = 1512 11 10 00, 1512 11 91 00, 1512 19 10 00, 1512 1990 10, 1514
111000, 1514119000, 1514191000, 1514199000, 151491 1000, 15149190 00, 151499 1000, 1514 99 90
00, 1507 10 10 00, 1507 10 90 00, 1507 90 10 00, 1507 90 90 00.

ORAZ

nie wystepuje /Declartion/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = ZBOO7 lub ZBOO0S lub
ZB0O09

TO

btad

Zgtoszenie celne obejmuje towar, dla ktérego nalezy zadeklarowac jeden z kodéw informacji dodatkowej: ZBO07
lub ZBOOS8 lub ZBO0SI.

R.0948.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = AD555
TO

btad

Kod informacji dodatkowej nie moze wystqpic na poziomie przesytki towarowe;.

R.0949.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/code = AD555

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A30 i A40
TO

btad

Kod informacji dodatkowej moze wystqpic tylko gdy wystqpi typ optaty A30 lub A40.

R.0950.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = C710 lub 4DK3
TO

btad

497 z 520



Kod dokumentu C710 lub 4DK3 nie moze wystqgpic¢ na poziomie przesytki towarowe;.

R.0951.1.A

JEZELI wystgpi Declaration/GoodsShipments/DeliveryTerms/incotermCode = XXX
TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = INCO1

Jezeli wystqpi kod dla INCOTERMS = XXX, to musi wystqgpic kod informacji dodatkowej INCO1 z informacjg o
warunkach dostawy wynikajgcych z umowy.

R.0952.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/valuationindicators zawiera inne znakiniz0i 1
TO

btad

WskazZniki wyceny mogq zawierac tylko cyfry ,,0”i,1”.

R.0953.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = E

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
TO btad

Jezeli wystepuje metoda ptatnosci E, to musi by¢ podany GRN na poziomie pozycji towarowe;.

R.0954.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure rézna od 44 lub 46
ORAZ

wystapi
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44or46
TO

btad
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Element "Procedura 44 lub 46" nie moze wystqpic dla procedur innych niz 44 i 46.

R.0955.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = A lub H

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedured44or46 = 1
lub 0

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment =R lub E lub D
ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference

TO

btad

Jezeli wystepujqg metody ptatnosci A lub H i jednoczesnie nie wystqpi metoda ptatnosci R lub E lub D oraz nie
wystqpi ,procedura 44 lub 46” = 1 lub 0, to nie moze wystqgpic element zabezpieczenie.

R.0956.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment <> A lub D lub E lub G lub H lub J
lub R

TO

btad

Nie mogq wystgpi¢ metody ptatnosci inne niz A lub D lub E lub G lub H lub J lub R.

R.0957.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType <> B, C, E, F

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71
ORAZ

(wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/quantity
ORAZ

wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/amount)
LUB

(nie wystapi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/quantity
ORAZ
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nie wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/amount)
TO
btad

W podstawie optaty musi wystqgpic albo ilosc, albo kwota, z wyjgtkiem gdy procedurg wnioskowana jest kod 71.

R.0958.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType <>B, C, E, F

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71

ORAZ

(wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/quantity

ORAZ

nie wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/measurementUnitAndQualifier)
LUB

(nie wystapi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/quantity

ORAZ

wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/measurementUnitAndQualifier)
to btad

Jezeli w podstawie optaty wystqpi ilosc, to musi wystgpic jednostka miary i kwalifikator, z wyjgtkiem gdy
procedurq wnioskowangq jest kod 71.

R.0972.1.A

Jezeli

nie wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C514
TO

btad

Musi wystgpic kod pozwolenia C514.

R.0982.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference/type = Y121 lub Y798
TO

btad
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Kody Y121 lub Y798 nie mogq wystgpic na poziomie przesytki towarowej.

R.0983.1.A

JEZELI

wystgpi wiecej niz jeden /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/type = Y121 lub Y798
TO

btad

Kody Y121 lub Y798 mogq wystqpic tylko jeden raz na jednej pozycji towarowej.

R.0984.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/type = {Y121, Y798}
TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/referenceNumber zawierajacy
wartosc liczcbowg w formacie n16.6, wiekszg od 0.

Dla kodow dodatkowego odniesienia Y121 i Y798 w numerze referencyjnym musi by¢ podana wartosc¢ liczcbowa w
formacie n16.6 i by¢ wieksza od 0.

R.0985.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = (A lub H)
ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = (R lub E)
To

Bfad

W ramach jednej pozycji towarowej nie dopuszcza sie podawania metod ptatnosci R lub E z metodami ptatnosci A
lub H.

R.0986.1.A

JEZELI /Declaration/additionalDeclarationType <> (B lub C lub E lub F)

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 42 lub 63
ORAZ

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRN42

LUB

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = GRN42
ORAZ
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wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = GRN42

ORAZ

Nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/text

LUB

wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallinformation/code = GRN42
ORAZ

Nie wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionallnformation/text

TO

Bfad

Kod informacji dodatkowej moze wystqpic tylko w zgtoszeniach uproszczonych w procedurze 42 lub 63. Po kodzie
GRN42 musi by¢ podany istniejgcy i wazny GRN albo numer innego zabezpieczenia.

R.0987.1.A

JEZELI /Declaration/Representative/status = 3

ORAZ wystgpi /Declaration/Importer/identificationNumber

ORAZ wystapi /Declaration/Declarant/identificationNumber

TO /Declaration/Importer/identificationNumber <> /Declaration/Declarant/identificationNumber

Jezeli status przedstawiciela jest rowny 3, to EORI importera i EORI zgtaszajgcego muszq byc rézne.

R.0988.1.A

JEZELI (/Declaration/Representative/status = 2 lub nie wystapi /Declaration/Representative/status)
ORAZ wystgpi /Declaration/Importer/identificationNumber

ORAZ wystapi /Declaration/Declarant/identificationNumber

TO /Declaration/Importer/identificationNumber = /Declaration/Declarant/identificationNumber

Jezeli status przedstawiciela jest rowny 2 lub status przedstawiciela jest pusty, bo importer nie dziata przez
przedstawiciela, to EORI importera i EORI zgtaszajgcego muszq byc¢ takie same.

R.0990.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = B lub C lub E lub F lub X lub Y lub Z lub V lub U

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F47 lub 1H2
TO

btad
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Procedura dodatkowa F47 i 1H2 nie moze wystqgpic¢ dla dodatkowego typu zgtoszenia B, C, E, F, X, Y, Z, V lub U.
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R.0992.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/guaranteeType = D lub E lub F lub G
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/procedure44ord6
ORAZ

(

wystepuje /Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference
)
LUB
(
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
ORAZ
nie wystepuje
/Declaration/GoodsShipment/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/otherGuaranteeReference
)

)
TO

btad

Jezeli na poziomie pozycji towarowej nie wystepuje rodzaj zabezpieczenia = D lub E lub F lub G, to w elemencie
zabezpieczenie na poziomie pozycji towarowej musi wystgpic albo GRN, albo inne odniesienie do zabezpieczenia.

R.0993.1.A

JEZELI

(/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 42 lub 63,

to (/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = D moze wystgpic tylko dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = 1P1, 1S1, 1T1, A35, A45, BOO oraz dla A30 i
A40 wraz z /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = AD555 oraz dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = A0O, A30, A40 wraz z
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = (C42 lub C60 lub C61)

Jezeli procedura wnioskowana 42 lub 63, to Metoda ptatnosci D moze wystqpic tylko dla typdw optat 1P1, 151,
1T1, A35, A45, BOO oraz dla A30 i A40 wraz z kodem informacji dodatkowej AD555 oraz dla typdw optat A0O, A30,
A40 z kodem procedury dodatkowej C42 lub C60 lub C61.
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R.0994.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = F48

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/CommodityCode/harmonisedSystemSubheadingCode nie
zaczyna sie od 3303

TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure = C07

Jezeli wystqpi kod procedury dodatkowej F48 oraz kod towarowy nie zaczyna sie od 3303, to musi wystqgpic kod
procedury dodatkowej CO7.

R.0995.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 22
TO nie moze wystgpic¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure =
{FO1, FO2, FO3, FO4, 4V2, 4V4, 4V5}

Jezeli procedura poprzednia = 22, to nie majq zastosowania zwolnienia celne i podatkowe wyrazone kodami
procedury dodatkowej = FO1, FO2, FO3, FO4, 4V2, 4V4, 4V5.

R.0996.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = N853

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu N853 nie jest
zgodny z wyrazeniem regularnym CHEDP.[A-Za-z]{2}.[0-9]{4}.[0-9]{7}[RV]?

TO btad

Niewtasciwa struktura numeru dla kodu zatqgczanego dokumentu N853, np. CHEDP.XX. XXXX.XXXXXXX
(opcjonalnie na koricu numeru moze wystqpic R lub V).

R.0997.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/type = Y951 lub Y986 lub Y120 lub Y125
TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/referenceNumber = 0

LUB

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/type = Y123

TO musi wystagpic /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/referenceNumber zawierajacy
liczbe catkowitg wiekszg od zera

Dla koddw dodatkowych odniesieri Y951 lub Y986 lub Y120 lub Y125 nalezy wpisac O (zero). Dla kodu dokumentu
Y123 nalezy podac numer rejestracji podmiotu w portalu F-gaz.
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R.0998.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference/type = Y951 lub Y986 lub Y120 lub Y123 lub Y125
TO

btad

Kody dodatkowych odniesieri Y951 lub Y986 lub Y120 lub Y123 lub Y125 nie mogq wystgpic na poziomie przesytki
towarowej.

R.0999.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C640

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu C640 nie jest
zgodny z wyrazeniem regularnym CHEDA.[A-Za-z]{2}.[0-9]{4}.[0-9]{7}[RV]?

TO btad

Niewtasciwa struktura numeru dla kodu zatgczanego dokumentu C640 np. CHEDA.XX. XXXX.XXXXXXX (opcjonalnie
na koricu numeru moze wystgpi¢ R lub V).

R.1000.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C644

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu C644 nie jest
zgodny z wyrazeniem regularnym COI.[A-Za-z]{2}.[0-9]{4}.[0-9]{7}/([0-9]{2})?

TO btad

Niewtasciwa struktura numeru dla kodu zatgczanego dokumentu C644 np. COI. xx.xxxx.xxxxxxx lub
COI.XX.YYYY.nnnnnnn/mm (COI Extract)

R.1001.1.A

JEZELI
/Declaration/additionalDeclarationType = (A, B, C, D, E, F)
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = 512U
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U
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TO
btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (A, B, C, D, E, F) to nie moze wystqpic¢ w danej dokument poprzedni kod
512U.

R.1002.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub U)

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NMRN

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (X lub Y lub U) to w danej poprzedni dokument musi wystqpic albo kod
NMRN na poziomie przesytki towarowej, albo kod 512U na poziomie pozycji towarowe;.

R.1003.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub Z lub U lub V)

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type =512U na kazdej pozycji
towarowej

TO

btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (X lub Y lub Z lub U lub V) oraz w danej dokument poprzedni wystqgpi kod
512U, to musi on wystqgpi¢ na wszystkich pozycjach towarowych.

R.1004.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub Z lub U lub V)

ORAZ

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = NMRN
ORAZ
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wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = 512U
TO
btad

Jezeli dodatkowy rodzaj zgtoszenia = (X lub Y lub Z lub U lub V) oraz w danej poprzedni dokument wystqgpi rodzaj
dokumentu NMRN na poziomie przesytki towarowej, to nie moze wystqgpic kod 512U na zadnej pozycji towarowej
dla danej przesytki towarowej.

R.1005.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type rowny N337
To btfad

Rodzaj dokumentu poprzedniego N337 nie moze wystgpic na poziomie przesytki towarowej.

R.1007.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = N337

ORAZ w elemencie /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber jest podany
numer MRN deklaracji czasowego sktadowania nadany przez system AIS/IMPORT PLUS

TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/typeOfPackages

ORAZ musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/numberOfPackages dla
/typeOfPackages <> {VQ, VG, VL, VY, VR, VS, VO}

Jezeli rodzaj dokumentu poprzedniego to N337 z podanym w zgtoszeniu numerem referencyjnym MRN dla
deklaracji czasowego sktadowania nadanym przez system AIS/IMPORT PLUS, to nalezy podac rodzaj opakowar
oraz liczbe opakowar (nie dotyczy towaréw masowych). Liczba opakowan moze byc¢ rowna 0 np. gdy towar zostat
wprowadzony na jednej palecie, a wyprowadzany w kartonach w kilku turach.

R.1008.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/RequestedDocuments
TO

btad

Dana Dokument moze wystepowac tylko w przypadku przesytania komunikatu ZCX05 do zgtoszenia importowego
w ramach unijnej odprawy scentralizowane;.
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R.1009.1.A

JEZELI

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/itemAmountinvoiced
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/supplementaryUnits
TO

Bfad

W danych pozycji towarowej musi wystgpic jedna z danych: zafakturowana kwota pozycji albo masa netto albo
jednostka uzupetniajgca.

R.1010.1.A

JEZELI
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/itemAmountinvoiced
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/supplementaryUnits

LUB
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/itemAmountinvoiced
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass
)
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/netMass
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/supplementaryUnits
)
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/itemAmountinvoiced
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/supplementaryUnits
)
TO
btad

W danych pozycji towarowej musi wystqgpic jedna z danych: zafakturowana kwota pozycji albo masa netto albo
jednostka uzupetniajgca.
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R.1011.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = C057 lub C079 lub C082
TO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber musi by¢ réwny 0

Dla kodu zatqgczanego dokumentu C057 lub C079 lub C082 nalezy wpisac O (zero).

R.1012.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub U lub V lub X lub Y lub Z)

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = E dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO lub 1A1

TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgfoszenia jest rowny A, D, U, V, X, Y lub Z, to metode pfatnosci E nie mozna
zadeklarowac dla rodzaju optat BOO i 1A1.

R.1013.L.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/natureOfTransaction nie sktada sie z dwdch znakow

LUB

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/natureOfTransaction nie sktada sie z dwéch znakéw
TO

btad

Rodzaj transakcji musi zawiera¢ dwa znaki.

R.1014.1.A

Jezeli

wystepuje /Declaration/Authorisation/referenceNumber = (C516 lub C601)
oraz

wystepuje /Declaration/Guarantee/guaranteeType = 5

to

btad

Jezeli wystqgpi kod pozwolenia C516 lub C601, to nie moze wystqpic rodzaj zabezpieczenia rowny 5.
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R.1016.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 48

ORAZ /Declaration/Guarantee/guaranteeType = 5

TO musi wystagpic /Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = 00100
ORAZ nie moze wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = UPUB1

Dla kodu procedury wnioskowanej 48 rodzaj zabezpieczenia réwny 5 moze wystqgpic, jezeli wystqpi kod informacji

dodatkowej 00100 i jednoczesnie nie wystgpi kod informacji dodatkowej UPUBI.

R.1017.1.A

W komunikacie ZCX85 moze wystapic tylko jeden element /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee

W komunikacie ZCX85 moze wystqgpic tylko jeden element zabezpieczenie.

R.1018.1.A

JEZELI

/Declaration/Declarant/typeOfPerson = 4 lub 6
TO

Bfad

Rodzaj osoby zgtaszajgcego rowny 4 i 6 nie moze wystqgpic.

R.1019.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub D lub E)
ORAZ

Nie wystepuje Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle
ORAZ

/Declaration/Declarant/typeOfPerson = 5

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/identificationNumber
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/nip

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/pesel

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/otherldentificationNumber
TO

btad
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Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia jest rowny A, B, D, E i nie wystepuje element ,Pojazd” oraz rodzaj osoby
zgtaszajgcego jest rowny 5, to musi wystgpic jedna z nastepujgcych danych: numer identyfikacyjny, NIP, PESEL,
lub inny numer identyfikacyjny zgtaszajgcego.

R.1021.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = {C678, C085, L100, C640, N853,
C644, C651}

TO /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/documentLineltemNumber musi zawieraé
liczbe catkowitg z zakresu od 1 do 999

Jezeli zdeklarowano dokument zatgczany C678, C085, L100, C640, N853, C644 lub C651, to w numerze pozycji w
tym dokumencie nalezy podac liczbe catkowitq z zakresu od 1 do 999. Jezeli w dokumencie nie ma numerow
pozycji poniewaz jest jeden towar, to nalezy wpisac ,,1”.

R.1022.1.A

JEZELI wystapi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/grn
TO musi wystgpic
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Guarantee/GuaranteeReference/identificationNumber

Dla podanego numeru GRN musi wystgpic numer identyfikacyjny podmiotu (EORI).

R.1023.1.A

(
JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = L049 lub LO50 lub LO65
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu L049 lub
LO50 lub LO65 nie jest zgodny z wyrazeniem regularnym ICG_TYPE\.[A-Za-z]{2}\.[0-9]{4}\.[0-9){7}[RV]?
)
LUB
( o
JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/type = Y138
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalReference/referenceNumber dla
kodu Y138 i nie jest zgodny z wyrazeniem regularnym ICG_TYPE\.[A-Za-z]{2}\.[0-9]1{4}]\.[0-9]{7}[RV]?
)
TO
btad
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Niewtasciwa struktura numeru dla kodu zatgczanego dokumentu/dodatkowego odniesienia L049, LO50, LO65 lub
Y138 np. ICG_TYPE.XX.YYYY.nnnnnnn (opcjonalnie na koricu numeru moze wystgpic R lub V).

R.1024.1.A

(
JEZELI /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = L0O49 lub LO50 lub LO65

ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/referenceNumber dla kodu L049 lub LO50 lub
LO65 nie jest zgodny z wyrazeniem regularnym ICG_TYPE\.[A-Za-z]{2}\.[0-91{4}]\.[0-9){7}[RV]?
)
LUB
( o
JEZELI /Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference/type = Y138
ORAZ
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalReference/referenceNumber dla kodu Y138 i nie
jest zgodny z wyrazeniem regularnym ICG_TYPE\.[A-Za-z]{2}\.[0-9]{4}\.[0-91{7}[RV]?
)
TO
btad

Niewtasciwa struktura numeru dla kodu zatgczanego dokumentu/dodatkowego odniesienia L049, L0O50, LO65 lub
Y138 np. ICG_TYPE.XX.YYYY.nnnnnnn (opcjonalnie na koricu numeru moze wystgpic¢ R lub V).

R.1025.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = TR025

TO nie moze wystgpic¢ /Declaration/additionalDeclarationType = (X lub Y lub U lub Z lub V)

ORAZ musi wystgpi¢ na kazdej pozycji towarowej
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = N821

ORAZ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber (MRN) musi by¢ taki sam
dla /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = N821

ORAZ musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/grossMass na kazdej pozycji towarowej

Podanie kodu informacji dodatkowej TR025 oznacza koniecznos¢ podania na kazdej pozycji towarowej kodu N821
z takim samym numerem MRN zgfoszenia tranzytowego oraz masy brutto. Kod informacji dodatkowej TR025 nie
moze wystqpic dla rodzaju dodatkowego zgtoszenia X lub Y lub U lub Z lub V.
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R.1026.1.A

JEZELI
Nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Additionallnformation/code = TR025
ORAZ
(
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/PreviousDocument/type = N821
LUB
wystgpi /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = N821
)

TO musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/grossMass na kazdej pozycji towarowej

Jezeli wystqpi kod dokumentu poprzedniego N821 i nie wystqgpi kod informacji dodatkowej TR025, to kod N821
moze wystqgpic na poziomie przesytki towarowej albo pozycji towarowej i jednoczesnie na kazdej pozycji
towarowej musi wystqgpi¢ masa brutto.

R.1027.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/SupportingDocument/type = N821
LUB

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/SupportingDocument/type = N821

TO

Btad

Kod N821 nie moze wystqpic w elemencie zatqgczany dokument ani na poziomie przesytki, ani pozycji towarowej.

R.1028.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Additionalinformation/code = TR025

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/type = N821

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/PreviousDocument/referenceNumber zaczyna sie od litery , A”
TO

btad

Kod informacji dodatkowej TR025 nie moze wystqpic, gdy podany dla kodu poprzedniego dokumentu N821
numer referencyjny zaczyna sie od litery ,,A” (procedura awaryjna).
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R.1029.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 11
To nie moze wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment

Dla procedury poprzedniej = 11 nie podaje sie metod ptatnosci.

R.1031.1.A

JEZELI

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 42 lub 63

ORAZ

nie wystgpi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/amount dla /taxType = BOO
TO

btad

W przypadku procedury 42 lub 63 dla typu optaty BOO w podstawie optaty musi wystqgpic¢ kwota.

R.1032.1.A

Jezeli

wystepuje

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/methodOfPayment = G (dla
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/taxType = BOO

ORAZ

nie wystapi Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/DutiesAndTaxes/TaxBase/amount
TO

btad

W przypadku korzystania z art. 33a ustawy o VAT, w podstawie optaty musi wystgpic kwota.

R.1033.1.A

Warto$¢ /Declaration/GoodsShipments/grossMass musi by¢ wieksza lub rowna sumie wartosci
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/grossMass

Masa brutto podana na poziomie przesytki towarowej musi by¢ wieksza lub réwna sumie mas brutto wszystkich
pozycji towarowych.
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R.1034.1.A

JEZELI /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure <> 71
ORAZ
(
nie wystepuje kod /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczynajacy sie od {2, 3, 4}
LUB
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfOrigin
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfQOrigin = /countryOfDispatch
podanym na poziomie przesytki lub pozycji towarowej
)
LUB
(
nie wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfQOrigin
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/countryOfPreferentialOrigin =
/countryOfDispatch podanym na poziomie przesytki lub pozycji towarowej
)

)
TO nie moze wystgpic¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = IMP02

Kod IMPOQ2 nie moze wystqpi¢ w Zadnym z ponizszych przypadkow:
- kraj pochodzenia lub kraj preferencyjnego pochodzenia jest krajem wysyftki;
- nie wystepuje kod preferencji zaczynajqcy sie od 2, 3 lub 4.

R.1035.1.A

JEZELI wystepuje /Declaration/Invalidation
TO nie moze wystgpic¢ /Declaration/GoodsShipments
W PRZECIWNYM WYPADKU musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments

We wniosku o uniewaznienie nalezy podac powdd zqdania uniewaznienia albo na poziomie tytutu - jezeli wniosek
obejmuje cate zgtoszenie, albo na poziomie wybranych do uniewaznienia pozycji. Dla rodzaju dodatkowego
zgtoszenia U i V w celu uniewaznienia wszystkich pozycji towarowych danej przesytki istnieje koniecznos¢ podania
powodu zgdania uniewaznienia dla kazdej pozycji towarowej tej przesytki.

R.1036.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51 lub 53 lub 71 lub 95 lub 96
ORAZ

(
wystepuje kod /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/preference zaczynajacy sie od {2, 3, 4}

LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Additionalinformation/code = IMP02
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TO
Btad

Kod preferencji zaczynajqcy sie od (2 lub 3 lub 4), a takze kod informacji dodatkowej = IMP0O2 nie ma
zastosowania w procedurach wnioskowanych 51, 53, 71, 95 i 96.

R.1037.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = {40, 42, 44, 45, 46, 48, 71}
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = {51, 53}
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/type = {C601, C516}
LUB
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = {C601, C516}
ORAZ w polu /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber
dla kodow C601 lub C516 nie wystepuje IPO lub TEA na 3, 4 5 znaku
)

)
TO

btad

W przypadku procedury wnioskowanej 40, 42, 44, 45, 46, 48 lub 71 i procedury poprzedniej 51 lub 53, kod
numeru pozwolenia C601 lub C516 nie moze by¢ podany na poziomie tytutu, a nalezy go podac na poziomie
pozycji towarowej i w numerze pozwolenia musi wystqgpic IPO lub TEA na 3, 4i 5 znaku.

R.1038.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 51
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 53
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C516
LUB
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C516
ORAZ w polu /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber dla
kodu C516 nie wystepuje TEA na 3,4 i 5 znaku
)
)
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T0
btad

W przypadku procedury wnioskowanej 51 oraz procedury poprzedniej 53 kod numeru pozwolenia C516 nie moze
by¢ podany na poziomie tytutu, a nalezy go podac na poziomie pozycji towarowej i w numerze pozwolenia musi
wystgpic¢ TEA na 3, 4i 5 znaku.

R.1039.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/previousProcedure = 51
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/Authorisation/type = C601
LUB
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/type = C601
ORAZ w polu /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Authorisation/referenceNumber dla
kodu C601 nie wystepuje IPO na 3, 4i 5 znaku
)

)
TO

btad

W przypadku procedury wnioskowanej 53 oraz procedury poprzedniej 51 kod numeru pozwolenia C601 nie moze
by¢ podany na poziomie tytutu, a nalezy go podac na poziomie pozycji towarowej i w numerze pozwolenia musi
wystgpic IPO na 3, 4i 5 znaku.

R.1042.1.A

JEZELI
/Declaration/Representative/status = 1
TO

Btad

Kod statusu przedstawicielstwa = 1 nie moze wystqgpic.
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R.1043.1.A

JEZELI

wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7
LUB

wystepuje Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7

to /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber dla

/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role = FR7 musi sktadac sie z 12 znakéw

LUB
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/vatldentificationNumber dla
/Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role = FR7 musi sktada¢ sie z 12 znakow

w przeciwnym wypadku to btgd/ostrzezenie/info

Numer VAT dla kodu dodatkowych odniesiert podatkowych FR7 musi sktadac sie z 12 znakow.

R.1044.1.A

Jezeli /Declaration/additionalDeclarationType = (A lub D lub X lub Y lub U lub Z lub V)
to musi wystgpi¢ /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/statisticalValue

Jezeli rodzaj dodatkowego zgtoszenia A, D, X, Y, U, Z lub V, to musi wystgpic¢ wartos¢ statystyczna.

R.1060.1.A

JEZELI

wystepuje Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle
ORAZ

/Declaration/Importer/typeOfPerson = 5

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/identificationNumber
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/pesel

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Importer/otherldentificationNumber
TO

btad

Jezeli wystepuje element ,,Pojazd” i rodzaj osoby importera jest rowny 5, to musi wystqgpic jedna z nastepujgcych

danych: numer identyfikacyjny, PESEL, lub inny numer identyfikacyjny importera.
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R.1061.1.A

JEZELI

/Declaration/additionalDeclarationType = (A lub B lub D lub E)
ORAZ

wystepuje Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Vehicle
ORAZ

/Declaration/Declarant/typeOfPerson = 5

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/identificationNumber
ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/pesel

ORAZ

nie wystepuje /Declaration/Declarant/otherldentificationNumber
TO

btad

Jezeli rodzaj dodatkowego zgfoszenia jest rowny A, B, D, E i wystepuje element ,,Pojazd” oraz rodzaj osoby
zgtaszajqcego jest rowny 5, to musi wystgpic jedna z nastepujgcych danych: numer identyfikacyjny, PESEL lub
inny numer identyfikacyjny zgtaszajgcego.

R.1062.1.A

JEZELI
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/Procedure/requestedProcedure = 53
ORAZ
/Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = D51
ORAZ
(
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/AdditionalFiscalReference/role rézne od FR7
LUB
wystepuje /Declaration/GoodsShipments/Goodsltem/AdditionalFiscalReference/role rézne od FR7

TO
Bfad

W procedurze wnioskowanej 53 z kodem procedury dodatkowej D51 moze wystgpic dodatkowe odniesienie
podatkowe, ale wytgcznie dla kodu FR7.
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